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RESUMO

Este estudo tem como objetivo analisar as relagdes entre sociedade receptora e
migrantes, especialmente as que se referem a incorporagdo dos novos moradores ao lugar de
destino. Para tanto, toma-se como objeto empirico as relagdes estabelecidas entre os dois
grupos na cidade de Panambi, localizada na Regidao Noroeste do Estado do Rio Grande do
Sul, na década de 1970. Formada por (i)migrantes/descendentes de alemaes e luso-brasileiros,
a referida localidade viveu um processo conflituoso de constru¢do de identidade, o qual
resultou numa suposta hegemonia econdémica, cultural e politica do grupo étnico alemao.
Todavia, na década de 70, o seu rapido desenvolvimento econdomico causou a desestabilizagao
dessa estrutura, principalmente devido a migracdo em massa. Dentre as conseqiiéncias desse
processo estavam o alargamento do fosso entre ricos e pobres, as mudangas na estrutura fisica
da cidade e o inicio da desintegracdo dos velhos sistemas de valores e costumes, 0os quais
controlavam o comportamento das pessoas, mantendo certo jeito de viver baseado na
disciplina, na dedicagdo ao trabalho e na devogao religiosa. Essas transformacdes refletiram-
se na atitude defensiva da sociedade receptora, que intensificou sua busca por paradigmas
identitarios, calcados nos “valores” do grupo étnico alemdo e voltados para a producio da

diferenca entre a sociedade estabelecida e os outsiders, redefinindo as fronteiras étnicas.



ABSTRACT

This study has as objective to analyze the relationships between receiver society and
migrants, in particular the ones that refer to the incorporation of new inhabitants to the place
of destination. Therefore, it was taken empirical objective the relationships established
between these two groups in the town called Panambi, located in the northwest region of Rio
Grande do Sul, in the decade of 1970. Formed by German and Portuguese-Brazilian
(im)migrants/descendents, the above-mentioned place lived a conflicting process of identity
construction, which resulted on a supposed economic, cultural and political hegemony of the
German ethnic group. However, in the decade of 70, its quick economic development caused
the destabilization of this structure, in particular due to the mass migration. Among the
consequences of this process was the widening of the ditch between wealthy and poor people,
the changes on the physical structure of the town, and the beginning of the old systems of
values and customs disintegration, which used to control people's behavior, keeping a certain
way of living based on discipline, on dedication to work and on religious devotion. These
transformations were reflected on the defensive attitude of the receiver society, that
intensified its searching for identity patterns, trampled on the “values” of the German ethnic
group and turned to the production of the difference between the established society and the

outsiders, redefining the ethnic borders.
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INTRODUCAO

A presente pesquisa tem como enfoque central as relagdes tecidas numa comunidade
formada por (i)migrantes/descendentes de alemaes e luso-brasileiros, na qual as fronteiras
entre estabelecidos e migrantes foram produzidas de forma conflituosa ao longo do século
XX. Trata-se do municipio de Panambi, antiga colonia Neu-Wiirttemberg, localizado na

regido Noroeste do Estado do Rio Grande do Sul.

A coldonia Neu-Wiirtemberg foi projetada para ser um reduto de imigrantes alemaes
luteranos — do mesmo modo que haviam outras para imigrantes catdlicos — no qual a
identidade alema poderia ser preservada. A formacdo e afirmacdo dessa identidade ¢ produto
de um processo histérico que abarcou, principalmente, trés grandes correntes migratorias: a
dos teuto-brasileiros' vindos das colonias velhas, que ocorreu em fins de 1890; a dos
imigrantes alemaes, no inicio do século XX, e a terceira, de luso—brasileiros,2 na década de 70.
Ou seja, um processo complexo que envolveu diversos tipos de (i)migracdes: imigracdo de
estrangeiros, migragdes internas de estrangeiros de primeira e segunda geracdo e de luso-

brasileiros do campo para a cidade e de uma cidade para outra.

De forma geral, os motivos para essas migragdes nao diferiam muito: busca por
trabalho e melhores condi¢cdes de vida. Outro aspecto comum refere-se ao fato de que, do

mesmo modo que a sociedade brasileira demonstrou certa hostilidade em relagdo aos

! Entende-se neste trabalho teuto-brasileiro como descendente de (i)migrantes alemées nascidos no Brasil.

 Nio se descarta a hipotese de que dentre estes migrantes alguns poderiam ser de origem européia, mas ja
aculturados, todavia, os mesmos eram caracterizados pela sociedade receptora como “luso-brasileiros”.
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(1)migrantes/descendentes alemaes, estes reagiram de forma semelhante em relagdo aos

migrantes luso-brasileiros da década em questao.

O tema de pesquisa surgiu a partir de uma situagdo local recorrente: os habitantes da
Vila Esperanga (atual Bairro Esperanga) reclamavam que se sentiam discriminados pelos
demais moradores de Panambi, pela razdo de ndo serem naturais do local e, especialmente,
por ndo pertencerem ao mesmo grupo étnico dominante na cidade. O interesse pelo tema foi
aumentando na medida em que se percebia a complexidade das relagcdes entre os novos
moradores e os antigos. Também, na medida em que se verificava que problemas
identificados em Panambi eram influenciados de forma direta pelo contexto macro e que

podiam ser encontrados em escala muito maior na sociedade como um todo.

Ao aprofundar-se o estudo, verificou-se que o conflito entre (i)migrantes/descendentes
alemaes e luso-brasileiros era latente no local e estava relacionado com a preocupacdo do
grupo estabelecido em manter determinados “valores”. Essa situacao agravou-se na década de
1970, quando a cidade viveu um grande surto de desenvolvimento econdmico, o qual
desencadeou uma série de modificagdes, principalmente pelo grande afluxo de migrantes
luso-brasileiros atraidos pela possibilidade de emprego. Assim, ao contrario da maior parte
das produgdes sobre o tema, privilegia-se um periodo posterior as imigragdes européias para o

Estado, qual seja, a década de 1970.

Dado o fato de que o conflito se processava em torno das relagdes entre a sociedade
receptora e os migrantes, toma-se como referéncia as discussdes levantadas por Norbert Elias
e John L. Scotson, na obra “Os Estabelecidos e os Outsiders”, na qual os autores analisam as
relagdes entre pessoas estabelecidas em um determinado lugar e os migrantes, aos quais

chamavam de “outsiders”. Na apresentacdo a edi¢do brasileira, Federico Neiburg esclarece,

As palavras establishment ¢ established sdo utilizadas, em inglés, para designar
grupos e individuos que ocupam posi¢oes de prestigio e poder. Um establishment é
um grupo que se autopercebe e que € reconhecido como uma “boa sociedade”, mais
poderosa e melhor, uma identidade social construida a partir de uma combinagdo
singular de tradigdo, autoridade e influéncia: os established fundam o seu poder no
fato de serem um modelo moral para os outros. Na lingua inglesa, o termo que
completa a relagdo ¢é outsiders, os ndo membros da “boa sociedade”, os que estdo
fora dela. Trata-se de um conjunto heterogéneo e difuso de pessoas unidas por lagos
sociais menos intensos do que aqueles que unem os established. A identidade social
destes ultimos € a de um grupo. Eles possuem um substantivo abstrato que os define
como um coletivo: sdo o establishment. Os outsiders, ao contrario, existem sempre
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no plural, ndo constituindo propriamente um grupo social. Os ingleses utilizam os
termos establishment e established para designar a ‘minoria dos melhores’ nos
mundos sociais mais diversos: os guardides do bom gosto no campo das artes, da
exceléncia cientifica, das boas maneiras cortesas, dos distintos habitos burgueses, a
comunidade de membros de um clube social ou desportivo. (...) As categorias
estabelecidos e outsiders se definem na relagdo que as nega ¢ que as constitui como
identidades sociais. Os individuos que fazem parte de ambas estdo, a0 mesmo
tempo, separados e unidos por um lago tenso e desigual de interdependéncia.
Superioridade social e moral, autopercep¢do e reconhecimento, pertencimento e
exclusdo sdo elementos dessa dimensdo da vida social que o par estabelecidos-
outsiders ilumina exemplarmente: as relagdes de poder. Junto com o termo
‘establishment’, sdo palavras rigorosamente intraduziveis, pois descrevem uma
forma “tipicamente inglesa” de conceituar as relagdes de poder, de um modo
abstrato ou puro, independente dos varios contextos concretos nos quais essas
relagdes podem realizar-se. *

O trabalho dos dois autores mostra uma clara divisdo entre o grupo estabelecido desde
longa data e o outro, que chegara recentemente ao lugar. Ressalta que os primeiros
estigmatizavam os segundos por considerarem que a estes faltavam algumas virtudes
primordiais e que a assimilacdo destas “virtudes” seria fundamental para que pudessem

conviver. Seguindo esta linha, Elias pondera,

vez por outra, podemos observar que os membros dos grupos mais poderosos que
outros grupos interdependentes se pensam a si mesmos (se auto-representam) como
‘humanamente superiores’. Essa ¢ a auto-imagem normal dos grupos que, em termos
do seu diferencial de poder, sdo seguramente superiores a outros grupos
interdependentes. Quer se trate de quadros sociais, como os senhores feudais em
relacdo aos vildes, os ‘brancos’ em relagdo aos ‘negros’, os gentios em relagdo aos
judeus, os protestantes em relagdo aos catdlicos e vice-versa, os homens em relagdo
as mulheres (antigamente), os Estados nacionais grandes e poderosos em relagdo a
seus homologos pequenos e relativamente impotentes. (...) Assim, encontrava-se ali,
nessa pequena comunidade, como que em miniatura, um tema humano universal.®

Quanto ao tipo de relagao que se processa entre os dois grupos, Elias esclarece que,

o fato de os membros dos dois grupos diferirem em sua aparéncia fisica ou de os
membros de um grupo falarem com um sotaque e uma fluéncia diferentes a lingua
em que ambos se expressam serve apenas como um sinal de reforco, que torna os
membros do grupo estigmatizado mais faceis de reconhecer em sua condigdo.
Tampouco a denominagdo ‘preconceito racial’ & particularmente adequada. A
aversdo, desprezo ou 6dio que os membros de um grupo estabelecido sentem pelos
de um grupo outsider, assim como o medo de que um contato mais estreito com
estes ultimos possa contamina-los, ndo diferem nos casos em que os dois grupos sdo
claramente distintos em sua aparéncia fisica e naqueles em que sdo fisicamente

3 ELIAS, Norbert; SCOTSON, John L. Os Estabelecidos e os Outsiders:Sociologia das relacdes de poder a
partir de uma pequena comunidade. Rio de Janeiro: Jorge Zahar Ed, 2000, p. 7-8.

* Ibidem, p.16.
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indistinguiveis, a ponto de os parias menos dotados de poder serem obrigados a usar
uma insignia que mostre sua identidade.’

Em Panambi, este “medo” de “abrir espago” pra os migrantes e correr o risco de
adquirir suas caracteristicas ou de que assumissem ‘“‘postos chaves” na cidade, reacendeu
antigas disputas em torno da pertenca étnica, reforcando o desejo de evidenciar as fronteiras
de distingdo entre um grupo e outro. Todavia, o elemento distintivo era ambiguo: ser de
s _ ’ . . . , .

origem imigrante” era um dos elementos exigidos para ser incluido no grupo estabelecido.

Pejorativamente, para os panambienses, todos aqueles que ndo eram de origem alema eram

definidos como brasileiros, ndo distinguindo entre negros e luso-brasileiros. Para acentuar esta

diferenca, mesmo que fossem brancos, em alguns momentos eram chamados de “negrada”. Se

o individuo fosse migrante, de origem alema e ndo fosse bem sucedido financeiramente ou
nao falasse o idioma alemao, poderia ndo ser aceito no grupo estabelecido.

Parece que adjetivos como ‘racial’ ou ‘étnico’, largamente utilizados nesse contexto,

tanto na sociologia quanto na sociedade em geral, sdo sintomaticos de um ato

ideolégico de evitagdo. Ao empregéa-los, chama-se a atengdo para um aspecto

periférico dessas relagdes (por exemplo, as diferengas na cor da pele), enquanto se

desviam os olhos daquilo que ¢ central (por exemplo, os diferenciais de poder e a

exclus@o do grupo menos poderoso dos cargos com maior potencial de influéncia).

Quer os grupos a que se faz referéncia ao falar de ‘relagdes raciais’ ou ‘preconceito

racial’ difiram ou ndo quanto a sua ascendéncia ‘racial’ e sua aparéncia, o aspecto

saliente de sua relagdo ¢é eles estarem ligados de um modo que confere a um recurso

de poder muito maiores que os do outro e permite que esse grupo barre o acesso dos

membros do outro ao centro dos recursos de poder € ao contato mais estreito com

seus proprios membros, com isso relegando-os a uma posicao de outsiders. Assim,

mesmo quando existem nesses casos as diferengas de aparéncia fisica e outros

aspectos bioldgicos a que nos referimos como ‘raciais’, a sociodindmica da relagdo

entre grupos interligados na condicdo de estabelecidos e outsiders ¢ determinada por

sua forma de vinculacdo e ndo por qualquer caracteristica que os grupos tenham,
independentemente dela. ®

Na comunidade investigada o conflito ndo acontecia de forma aberta, configurando-se
num estado de tensdo constante, na qual disputavam espagos de poder e privilégios, bem
como, por parte dos migrantes, a aceitacdo da comunidade receptora. Essa tensdo pairava nas
relagdes cotidianas, emergindo em alguns momentos especificos, tornando-se latente ou ndo.
Segundo Elias, essa relacdo muitas vezes concentra-se em torno da relacdo econdémica, ou a

mesma serve de refor¢o para acentuar as diferencas: quanto mais pobre o grupo de migrantes,

> Ibidem, p.32-33.
% Ibidem, p.32-33.
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maior serd a probabilidade do grupo estabelecido domina-lo, € de impor o seu modo de vida.
Contudo, quando o grupo outsider ja possui certo capital, ou consegue se colocar acima do

nivel de subsisténcia no novo espago, pode tentar resistir 2 dominagdo, gerando conflitos.’

Neste contexto emerge a questao identitaria. Tanto as identidades individuais quanto a
étnica sdo influenciadas pelos processos migratorios, pois se definem em relagdo ao outro.

Assim, de acordo com Silva,

aquilo que sdo, (...) ¢, inseparavel daquilo que eles ndo sdo, daquelas caracteristicas
que os fazem diferentes de outros grupos. Identidade e diferenca sdo, pois, processos
inseparaveis (...) A identidade s6 faz sentido numa cadeia discursiva de diferengas:

[T¥4L)

aquilo que “¢” é inteiramente dependente daquilo que ‘ndo &%

O autor acrescenta,

A identidade ndo existe “naturalmente”: Ela é construida pelo préprio grupo e pelos
outros grupos. Nao existe nada de “naturalmente” comum ligando individuos de um
determinado grupo. Certamente existem certas condigdes “sociais” que fazem com
que os grupos se vejam como tendo caracteristicas em comum: geografia, sexo,
“raca”, sexualidade, nacdo. Mas mesmo essas condi¢des sociais tém de ser
“representadas”, t€m de ser produzidas por meio de alguma forma de representagdo.
Aquilo que um grupo tem em comum ¢ resultado de um processo de criacdo de
simbolos, de imagens, de memoria, de narrativos, de mitos que “cimentam” a
unidade de um grupo, que definem sua identidade. °

Afirmar a identidade significa demarcar fronteira, significa fazer distingdes entre quem
estd incluido e quem ndo esta incluido no grupo. A identidade esta sempre ligada a uma forte
separacao entre “nds” e “cles”.'’ O estabelecimento de fronteiras como forma de distingo
entre os grupos étnicos foi uma inovagio apresentada nos estudos de Fredrik Barth,'' o qual
observou que os grupos étnicos se definem ndo pelo que tém em comum, mas pelos elementos

que os distinguem dos demais. Logo, um grupo étnico se define através de critérios pelos

7 Cf. ELIAS; SCOTSON, op. cit.

$ SILVA, Tomaz Tadeu. O curriculo como fetiche: a poética e a politica do texto curricular. Belo Horizonte:
Auténtica, 2001, p. 46-47.

? Ibidem, p. 47.

' SILVA, Tomaz Tadeu da. A produgio social da Identidade e da Diferenga. In: . Identidade e
diferenca: A perspectiva dos estudos culturais. Rio de Janeiro: Vozes, 2000. p. 82.

"' BARTH, Frederick. Grupos étnicos e suas fronteiras. In: POUTIGNAT, Philippe; STREIFF-FENART,
Jocelyne. Teorias da etnicidade. Sdo Paulo: Ed. da UNESP, 1998.
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quais ele mesmo estabelece as suas fronteiras (critério de pertencimento e exclusdo) e nao

pelo conteudo cultural interno como se acreditava até entdo. Para ele,

A identidade étnica (a crenga na vida em comum étnica) constroi-se a partir da
diferenga. A atragdo entre aqueles que se sentem como de uma mesma espécie é
indissociavel da repulsa diante daqueles que sdo percebidos como estrangeiros. Esta
idéia implica que ndo € o isolamento que cria a consciéncia de pertenca, mas, ao
contrario, a comunicacdo das diferengas das quais os individuos se apropriam para
estabelecer fronteiras étnicas.'”

A definic¢ao de fronteira étnica elaborada por Barth salienta que,

as identidades étnicas s6 se mobilizam com referéncia a uma alteridade, ¢ a
etnicidade implica sempre a organizagdo de agrupamentos dicotomicos ‘Nos/Eles’.
Ela ndo pode ser concebida sendo na fronteira do ‘Nds’, em contato ou confrontagao,
ou por contraste com ‘Eles’ (Wallman, 1978). "

O que permite a existéncia dos grupos étnicos e sua persisténcia no tempo ¢ a

existéncia dessas fronteiras €tnicas, as quais sao produzidas e reproduzidas pelos atores no

decorrer das interagdes sociais. Ou seja, no decorrer do tempo as fronteiras étnicas podem

manter-se, reforcar-se ou apagar-se. De acordo com Poutignat e Streiff-Fenart:

A permeabilidade das fronteiras étnicas manifesta-se igualmente, como o notam
Lyman e Douglass, pelo estatuto de “membro honorario” que algumas vezes podem
adquirir aqueles que, mesmo sendo manifestamente outsiders em decorréncia de sua
origem ou de sua heranga cultural, sdo admitidos a compartilhar a experiéncia do
grupo. (...) Por outro lado, ¢ razoavel pensar que as fronteiras entre os grupos sao
tanto menos permedveis quanto mais a organizacdo das identidades étnicas esteja
ligada a divisdo diferencial das atividades no setor econdmico. Quando as
identidades étnicas estao fortemente correlacionadas a um sistema de estratificagdo
socioecondmico (ou seja, quando as caracteristicas fenotipicas ou culturais sdo
associadas de maneira sistematica a posigdes de classe), a fronteira étnica propoe-se
a fronteira social, uma refor¢cando a outra. Neste tipo de situacdo, a transposi¢do da
fronteira étnica ¢ tdo mais dificil que ird implicar uma dissondncia entre
categorizagio social e categorizagio étnica."*

Para a teoria cultural contemporanea, a identidade e a diferenca estdo estreitamente

associadas a sistemas de representacdo, pois € por meio da representacao que a identidade e a

diferenca adquirem sentido.” Conforme Ginzburg,

12 POUTIGNAT; STREIFF-FENART, op. cit., p.40.

" Ibidem, p.152-153.
' Ibidem, p.155-156.

S SILVA, op. cit., 2000, p. 82.
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Por um lado, a ‘representagdo’ faz as vezes da realidade representada e, portanto,
evoca a auséncia; por outro, torna visivel a realidade representada e, portanto, sugere
a presenca. Mas a contraposi¢do poderia ser facilmente invertida: no primeiro caso,
a representagdo é presente, ainda que como suceddneo; no segundo, ela acaba
remetendo, por contraste, a realidade ausente que pretende representar.'®

E por meio da representacio que a identidade e a diferenca se ligam a sistemas de

poder: “Quem tem o poder de representar tem o poder de definir e determinar a identidade”.

9 17

“Representar significa, em tltima analise, definir o que conta como real, o que conta como

conhecimento

s 18

E na interagdo entre representagio e identidade que podemos localizar o caréter
ativo de ambas. A representacdo ndo ¢ um campo passivo de mero registro ou
expressdo de significados existentes (...) Os diferentes grupos sociais utilizam a
representacdo para forjar a sua identidade e as identidades dos grupos sociais. Ela
nao é, entretanto, um campo equilibrado de jogo. Por meio da representagdo travam-
se batalhas decisivas e de imposi¢@o de significados particulares: esse ¢ um campo
atravessado por relagdes de poder. A identidade é, pois, ativamente produzida na e
por meio da representacdo: ¢ precisamente o poder que lhe confere carater ativo,
produtivo."”

Na mesma linha, Pesavento afirma

a representacao coletiva implica na configuracio de idéias-imagens que, constituidas
a partir da vivéncia de cada grupo, atribuam uma identidade ao grupo. Ou seja, ela
corresponde a praticas sociais e historicamente diferenciadas que visualizam a
realidade de uma determinada forma, estabelecendo uma rede de interligagdes de
imagens, valores, crengas e comportamentos. Enquanto processo de constitui¢do da
identidade, a auto-imagem do grupo fortalece a coesdo interna, estabelecendo, por
um lado, os elementos de regularidade e semelhanga e, por outro, marcando as
diferengas com os demais. O processo de constitui¢do da identidade/alteridade tem,
pois, sua relagdo com o mundo social, embora diga respeito ao plano do imaginario.
A mediagdo entre concreto real e concreto pensado ndo ¢, assim, de oposigdo, tal
como uma clivagem entre verdade e ndo-verdade, real e ndo-real. As idéias-imagens
de representacdo coletiva s@o elas também parte do que se convencionou chamar
como real (condi¢cdes concretas de existéncia). Sdo produzidas em interagdo
permanente e, por sua vez, atuam sobre este ‘“real”, motivando agdes e
comportamentos.*’

16 GINZBURG, Carlo. Olhos de madeira: nove reflexdes sobre a distincia. Sdo Paulo: Companhia das Letras,

2001, p.85.

" BOUDIEU apud SILVA, op. cit., 2000, p. 91.
'8 SILVA, op. cit., 2001, p. 65.

" Tbidem, p.47.

* PESAVENTO, Sandra Jatahy. Os pobres da cidade: vida e trabalho — 1880-1920. Porto Alegre: Editora da
Universidade/UFRGS, 1994, p. 65.
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Desta forma, o que interessa neste “jogo” ¢ o que se acredita ser “real” e que ¢
reconhecido pela maioria das pessoas como real, algo como um “acordo coletivo”, onde os
sujeitos procuram constantemente encontrar seus papéis, o que Backso chamou de imaginério

social.

Os imaginarios sociais constituem outros tantos pontos de referéncia no vasto
sistema simbdlico que qualquer coletividade produz e através da qual, como disse
Mauss, ela se percepciona, divide e elabora os seus proprios objetivos. E assim que,
através dos seus imaginarios sociais, uma coletividade designa a sua identidade;
elabora uma certa representagdo de si; estabelece a distribui¢do dos papéis e das
posicdes sociais; exprime e impde crengas comuns; constréi uma espécie de codigo
de “bom comportamento”, designadamente através da instalacdo de modelos forma-
dores tais como o do “chefe”, o “bom stbdito”, o “guerreiro corajoso”, etc.”!

Como a preparacao de uma grande peca de teatro, onde os atores fazem oficinas, que
sdo na verdade ensaios para encarnarem o0s personagens, os (i)migrantes aprendem como
devem agir ou se ocultar. Em relagdo aos (i)migrantes alemaes, isso se concretiza através dos
ensinamentos da igreja e da escola, que lhes ensinam os principios de sua cultura e os
preparam para reelaborarem o grande cenario com objetos que facam lembrar o pais de

origem, como a arquitetura, a alimentacao, as roupas folcléricas. Segundo Goffmann,

o individuo foi dividido em dois papéis fundamentais: foi considerado como ator,
um atormentado fabricante de impressdes envolvido na tarefa demasiado humana de
encenar uma representagdo, ¢ foi considerado como personagem, como figura
tipicamente admiravel, cujo espirito, for¢a e outras excelentes qualidades a
representagdo tinha por finalidade evocar (..) a personalidade encenada foi
considerada como uma espécie de imagem, geralmente digna de crédito, que o
individuo no palco e efetivamente tenta induzir os outros a terem a seu respeito (...)
este eu ndo se origina de seu possuidor mas da cena inteira de sua agdo (...) uma
cena concretamente representada conduz a platéia a atribuir uma personalidade ao
personagem representado, mas esta atribuigdo - este eu - ¢ um “produto” da cena que
se verificou e ndo a “causa” dela. O “eu”, portanto, como um personagem
representado, ndo € uma coisa orgénica, que tem uma localizacdo definida, cujo
destino fundamental é nascer, crescer e morrer; € um efeito dramatico, que surge
difusamente de uma cena apresentada, ¢ a questdo caracteristica, o interesse
primordial, esti em saber se sera acreditado ou desacreditado.”

Assim, a “cidade” ¢ um palco privilegiado da constru¢do das diferencas e os migrantes

e os estabelecidos protagonistas desse processo. O tema ¢ abordado por diversos autores, entre

2l BACZKO Bronislaw. Imaginagéo social. In: ENCICLOPEDIA EINAUDI. Lisboa: Imprensa Nacional-Casa
da Moeda. 1995, v.5, p. 309.

2 GOFFMAN, Erving. A representagio do EU na Vida Cotidiana, p. 231. apud CENTURIAO, Luiz Ricardo
Michaelsen. Identidade, individuo e grupos sociais. Curitiba: Jurua, 2002, p. 152-153.
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os quais Sandra Pesavento, que investiga a formagao dos espacos dos cidadaos ideais e dos

“outros” na cidade de Porto Alegre.

As tematicas suscitadas pela pesquisa levaram ao didlogo com os autores da chamada

Nova Historia Cultural, a qual, segundo Peter Burke, preocupa-se especialmente “com o

simbodlico e suas interpretagdes”, analisando as “praticas” da sociedade e tendo a idéia de
construcdo como central.”® Para Chartier:

A historia cultural (...) tem por principal objeto o modo como em diferentes lugares

e momentos uma determinada realidade social € construida, pensada, dada a ler. (...)

As representagdes do mundo social assim construidas, embora aspirem a

universalidade de um diagndstico fundado na razdo, sdo sempre determinadas pelos

interesses de grupo que as forjam. Dai, para cada caso, o necessario relacionamento
dos discursos proferidos com a posigdo de quem os utiliza.**

A percepcao de que os acontecimentos micros estavam intimamente ligados aos
macros aponta para a micro-historia, a qual insere-se na Nova Historia Cultural. A micro-
historia foi uma reagcdo a postura que considerava que a cultura estava relacionada a
superestrutura ¢ que generalizava os estudos culturais, muitas vezes considerando cultura
apenas a cultura erudita.”” A questdo da escala é central nesta analise, todavia, de acordo com
Levi: “o estudo micro-histérico ndo perde de vista a conjuntura macro, na qual da-se a
tessitura de suas redes de relagdes”.”® Segundo Serna: “Son tres, los significados que se le
afiaden a la tarea microhistérica o microanalitico propuesto por Ginzburg e Grendi. Uno hace
referencia a las fuentes, otro a los objetos de investigacion, y el ultimo alude al metodo de

conocimiento y a las inferencias a aplicar”. *’

Os micro-historiadores, numa tentativa de investigar as praticas sociais, apontaram
como um possivel caminho a investigagdo de fatos considerados ‘“anormais”, ou seja,
situacdes conflituosas que fogem a “normalidade” do cotidiano, pois, nesses momentos poder-

se-ia encontrar indicios de como os grupos estabelecem suas relagdes, sobre como realmente

» BURKE, Peter. O que é Histéria Cultural? Rio de Janeiro: Jorge Zahar Editor, 2005, p. 7-13.
2 CHARTIER, Roger. apud WEBER, Regina. Os operarios da colméia. Tjui: UNIJUI, 2002, p.36.
» BURKE, op. cit., 2005.

*® LEVI, Giovanni. Sobre a micro-historia. In: BURKE, Peter (org.). A escrita da histéria: novas perspectivas.
Sdo Paulo: UNESP, 1992. p. 136 e 139, respectivamente.

> SERNA, Justo; PONS Anaclet. El ojo de la aguja. {De qué hablamos cuando hablamos de microhistoria?.In.
TORRES, Pedro Ruiz (org). La Historiografia. Madrid, Marcial Pons, 1993, p.115-116.
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pensavam e se relacionavam com o mundo, especialmente no que se refere a temas ausentes

da documentacdo, ou presentes nas entrelinhas, como, por exemplo, as relagdes entre

migrantes e estabelecidos.

Foi o que fez, por exemplo, Ginzburg no cléassico, “O Queijo e os Vermes”.

En efecto, una cosa es lo excepcional normal en sentido de Grendi, es decir, el
documento no seralizable pero significativo por revelador, otra cosa distinta es
buscar un objeto de investigacion que, por su condicion excepcional normal, pueda
descubrir hechos o processo historico, y otra, finalmente, es el indicio como
mecanismo de creacion de un paradigma cognoscivo. (...) Reconocer que el
conocimiento histérico siempre es abductivo no implica caer en una suerte de
relativismo. Significa solamente que el historiador no puede acceder de manera
directa a una realidad que, por principio, le es opaca, impenetrable. Pero su intencion
es restituir un passado que, aunque se resista, es posible devolver al presente a través
de determinadas vias.

La documentacion expressa, diria Ginzburg, las relaciones de fuerza entre las classes
de una sociedad determinadas, y esto se verifica silenciando o deformando la cultura
de aquéllas. Desde esta perspectiva, la consecuencia es doble: por un lado, cualquier
vestigio de esa realidad cultural sometida es excepcional, aunque ese sistematico
sometimiento convierte en normal aquele que creiamos excepcional; por otro, se
necesita un criterio distinto de verificacion que permita evitar que exageremos
indebidamente el peso de la cultura dominante. *’

55 30

Em relagdo as fontes pesquisadas, a documentagdo primaria bem como os testemunhos

orais sdo trabalhados a partir do principio de que sdo discursos construidos, marcados por um

determinado tempo e espago, sujeitos a influéncia de certos grupos e, desta forma, atendendo

a um determinado fim. Enfim, expressam as suas interpretacdes e leituras da realidade, nem

sempre em consonancia com as leituras dos historiadores, dado que estas se realizam em

temporalidades e com intencionalidades diferentes.

As entrevistas foram realizadas com pessoas selecionadas de acordo com a idade,

funcdes que exerciam no municipio, origem étnica e local de nascimento. Foram pesquisadas

também as Atas da Associacdo Comercial e Industrial de Panambi (ACI) e as Leis que regiam

a sociedade na década de 70. Outra fonte foram os artigos de jornais, principalmente do

periodico local A Noticia Ilustrada.

* SERNA; PONS in TORRES, op. cit. p.115-116.

* Ibidem, p.118.

% GINZBURG, Carlo. O queijo e os vermes. Sio Paulo: Companhia das Letras, 1987.
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O jornal A Noticia Ilustrada pertencia a Miguel Schmitt-Prym. O mesmo iniciou sua
carreira aos 14 anos como correspondente do jornal Didrio de Noticias, de Porto Alegre. O
proprietario do Jornal esteve intimamente ligado aos movimentos politicos e as manobras em
torno de beneficios para Panambi. Foi durante muitos anos presidente da Associagdo
Comercial e Industrial de Panambi. Inicialmente, o jornal “A Noticia Ilustrada” chamava-se
“O Panambiense” e era um suplemento do jornal Didrio Serrano, de Cruz Alta, com
circulagdo quinzenal. O periodico era editado por um grupo de amadores, que tinha interesse
na divulgacdo dos acontecimentos locais. Em 1959, Schmitt-Prym comprou os direitos do
suplemento e criou o jornal O Panambiense. O negocio foi bem sucedido, pois a empresa
chegou a ter mais de 100 empregados e uma frota de 13 veiculos. Além disso, o Jornal
circulava em 19 cidades vizinhas.>’ Em maio de 1971, devido a grande circulagdo do
periddico, a direcdo do mesmo decidiu mudar seu nome, a fim de lhe dar um carater mais
regional. Assim, em junho de 1971, ocorreu a primeira edicdo do A Noticia Ilustrada. Outra
medida tomada naquele periodo foi a compra de maquinas off-set, as quais agilizavam a
impressao do Jornal. Segundo Schmitt-Prym, “o Panambiense foi o primeiro jornal gatcho a

. 2
ser impresso em off-ser”.>

De acordo com Schmitt-Prym, o Jornal pretendia ser uma “tribuna livre”. Aceitava
publicacdes de quem quisesse escrever e nunca censurava nenhum texto.”> Assumia o papel
de representante da opinido publica local, retratando seus anseios, problemas e destacando o
carater étnico da cidade, tanto que por muito tempo foi editado um suplemento no idioma
alemdo. Todavia, ndo se pode esquecer que o periddico estava comprometido com os
interesses de seus anunciantes e a partir destes interesses articulava suas edigdes. Expressava
as aspiracdes de um determinado grupo social, detentor de um certo poder simboélico, como a
equipe do jornal, alguns pastores, o poder publico, os proprietarios das casas de comércio e
das industrias, os quais encontravam espago para escrever ¢ tornar publicas suas opinides.

Segundo Henn,

' SIMON, Mary Lea (Org). Panambi, Ontem —Hoje. Panambi: Publipan, s/d, p.115.

32 SCHMITT-PRYM, Miguel. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann, Panambi, 25,
ago. 2005.

33 Ibidem.
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A producdo de noticia envolve um processo complexo que se entende, aqui, como
semiose. As noticias formam signos cujos objetos sdo as ocorréncias que pululam no
cotidiano. Estdo aptas a produzir interpretantes de diferentes matizes, que vao desde
a formacdo de opinido sobre determinados episodios até a geracdo de agdes
concretas na sociedade.**

Para Henn, o jornal ¢ um sistema inserido em outro mais amplo: “formado pela

propria realidade de que participa”.*

Os jornais fixam-se como centro, em torno do qual o meio social orbita. E como
centro detém aparato ideoldgico que procura dar sentido aos fatos no impulso de
formar opinido. Absorvem o panico para depois arrefecé-lo em um fluxo que vai da
total expectativa ao desinteresse absoluto.*®

A dissertagdo esta dividida em trés capitulos. O primeiro aborda dois casos entendidos
como “excepcional normal”, conforme a defini¢do de Serna, ocorridos na década de 70 em
Panambi. Os episodios demonstram a existéncia de disputas entre os estabelecidos,
principalmente do grupo étnico alemdo, e os migrantes. Os dois eventos mobilizaram a
comunidade investigada e demonstram a preocupacao do grupo estabelecido em manter suas
tradicdes, as quais estavam estritamente relacionadas a constitui¢do da identidade étnica
alema. Nos mesmos transparece, de forma implicita, a distribuicdo de poder na cidade que, a

saber, pertencia ao grupo étnico alemao.

O segundo capitulo procura historicizar as praticas sociais e os conflitos que
possibilitaram a constru¢do da suposta hegemonia do grupo étnico alemdo naquela

comunidade, bem como a flexibiliza¢ao das fronteiras até inicio da década de 60.

O terceiro capitulo analisa as relagdes entre a sociedade receptora e os migrantes
vindos na década de 1970 para Panambi, haja vista que o periodo foi permeado por mudangas
no cenario econdmico, as quais favoreceram as migragdes, os problemas urbanos decorrentes,

bem como a definicdo dos espagos sociais na cidade.

Cabe esclarecer que alguns documentos citados no decorrer do trabalho ndo possuem
referéncia completa, por falta de dados. Por exemplo, algumas edi¢des dos artigos do Jornal A

Noticia Ilustrada ndo apresentam numero, nem ano, principalmente a partir de 1978.

** HENN, Ronaldo. Os fluxos da noticia. Sdo Leopoldo: Unisinos, 2002, p. 50.
% Ibidem, p.10.
3 Ibidem, p. 91.



1. “ESTOPIM ACESO NESTA CIDADE QUE AINDA VIVE
O ‘NEU-WURTTEMBERG’ **’

“Foi ontem, e ¢ 0 mesmo que dizermos foi ha mil anos, o tempo nao ¢ uma corda
que se possa medir nd a nd, o tempo € uma superficie obliqua e ondulante

que s6 a memoria é capaz de fazer mover e aproximar”

José Saramago. Viagem a Portugal, p. 49.

Este capitulo dedica-se a analisar dois episoddios ocorridos no municipio de Panambi,
regido Noroeste do Estado do Rio Grande do Sul. O primeiro em 1975 e o segundo, como que
fechando a década de 1970, em janeiro de 1980. Tais acontecimentos hoje podem soar como
histérias, no minimo inusitadas, € ja na época foram consideradas, por muitos, como
“pitorescas” ou “arcaicas”. Os dois eventos mobilizaram a comunidade investigada e dao
algumas pistas a respeito dos valores que lhes eram caros, da forma como aquele grupo se
organizava ¢ compreendia o mundo, bem como da relacdo entre acontecimentos micro e
macro. Apontam, ainda, para algumas mudancas, ocasionadas principalmente pelo processo
migratorio e pelo desenvolvimento econdmico, que comegava a influenciar a vida daqueles
individuos, ocasionando situagdes conflituosas e episdédios que poderiam ter passado
despercebidos ao historiador, ndo fossem as discussoes historiograficas levantadas pela Nova

Historia Cultural.

37 Estopim aceso nesta comunidade que ainda vive a Neu-Wiirttemberg. Zero Hora, Porto Alegre, 12, out.1975,
p-30.
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1.1 “ESTA B UMA HISTORIA DE UMA CIDADE QUE SE CHAMA PANAMBI"*

Walter Furtado, 25 anos, curitibano, chegou a Panambi no inicio da década de 1970.
Possivelmente, a euforia desenvolvimentista “vivida” pelo Brasil o tenha motivado a migrar.
Talvez estivesse em busca de um lugar onde pudesse também contribuir para o
“desenvolvimento nacional”, aspiracdo corrente num periodo marcado pelo “Pra frente
Brasil”, do governo militar. Aparentemente, sua meta era trabalhar para conseguir
estabilidade financeira, objetivo que para Sayad ¢ o principal motivador das migragdes: “foi o
trabalho que fez ‘nascer’ o imigrante, que o fez existir; ¢ ele quando termina, que faz ‘morrer’

o imigrante”.”

O trabalho ou a sua busca motivara as diversas correntes migratorias de imigrantes
alemaes e descendentes a, no inicio do século XX, juntaram-se aos luso- brasileiros que entao
habitavam aquelas terras para, em suma, buscarem melhores condi¢des de vida. O trabalho, na
década de 1970, tornava a atrair migrantes, como num circulo em que alguns fatos parecem se

repetir.

Nao se sabe porque Furtado escolheu Panambi. Talvez um familiar morando na cidade
o tenha convidado, ou tenha lido em algum jornal a respeito do desenvolvimento econdomico
do local, ou ainda, quem sabe, o tenha escolhido arbitrariamente. O certo ¢ que chegou a
cidade e depois de instalado tratou de procurar um negoécio com o qual pudesse ser bem
sucedido. Sua escolha final foi alugar uma sala de cinema, o Cine Metro, que, aparentemente,
ndo estava sendo explorada pelos proprietarios, o que pode ter sido um dos fatores que o

motivou a procurar trazer filmes de renome que pudessem atrair o grande publico, como

3 Esta ¢ uma historia de uma cidade que se chama Panambi. Zero Hora, Porto Alegre, 12, out.1975, p.31.

% SAYAD, Abdelmalek. A imigracio ou os paradoxos da alteridade. Sio Paulo: Edusp, 1998, p.55.
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indica a escolha de “O Exorcista”," fita que havia alcan¢ado sucesso mundial e que ainda nio
tinha sido exibida na cidade. Uma nota de um colunista local reclamava:
O exorcista. O filme mais badalado, mais criticado por todos, circulou por todos os
arredores do nosso municipio, cidades como Cruz Alta e diversas outras. Panambi
por que ele ainda nao foi trazido aqui? Acho que o publico que assiste a espetaculos

cinematograficos merece a atengdo dos responsaveis pelo cinema local. Entdo vamos
1a, tragam este filme e ele ira bater todos os recordes até agora!*'

O filme tratava da historia de uma atriz que ia gradativamente percebendo que a sua
filha de doze anos estava tendo um comportamento assustador, o que a fazia pedir ajuda a um
padre, que também era psiquiatra. Este chegava a conclusdo de que a garota estava possuida
pelo demonio e solicitava a ajuda de um segundo sacerdote, especialista em exorcismo, para

tentar livrar a menina da terrivel possessdo.*” Esse era um tema que intrigava a muitos.

Apos negociar diretamente com o escritorio da Warner em Porto Alegre e conseguir a
liberagdo dos o6rgdos de censura entdo vigentes, o empresario iniciou as preparagdes para a
exibi¢do da fita, prestigiada ndo apenas pela aura de mistério que a envolvia, mas também
pelos prémios que havia recebido. “O Exorcista” foi o primeiro e Unico filme de terror a ser
indicado ao Oscar de melhor filme. Foi ainda indicado em outras oito categorias: Melhor
Filme, Melhor Diretor, Melhor Atriz (Ellen Burstyn), Melhor Ator Coadjuvante (Jason
Miller), Melhor Atriz Coadjuvante (Linda Blair), Melhor Edi¢ao, Melhor Fotografia e Melhor
Dire¢ao de Arte; ganhou Oscar de Melhor Roteiro Adaptado e Oscar de Melhor Som.
Ganhou também quatro Globos de Ouro: Melhor Filme - Drama, Melhor Diretor, Melhor
Roteiro e Melhor Atriz Coadjuvante (Linda Blair). Além disso, recebeu outras trés indicagdes:
Melhor Atriz - Drama (Ellen Burstyn), Melhor Ator Coadjuvante (Max Von Sydow) e Melhor
Revelagdo Feminina (Linda Blair). Ou seja, em termos de premiagdo, foi o “Titanic” da

década de setenta.®’

* O Exorcista é o primeiro de uma série de quatro filmes. Os demais foram O Exorcista II - O Herege (1977), O
Exorcista III (1990) e O Exorcista - O Inicio (2004). Ficha Técnica: Titulo Original: The Exorcist; Ano de
Langamento (EUA): 1973; Disponivel em: <http://adorocinema.cidadeinternet.com.br/filmes/exorcista.htm>
Acesso em 12 nov. 2004.

I As colunas do Doutor careta. A Noticia Ilustrada, Panambi, n°595, ano V, 07, jul.1975.

** Disponivel em: <http://adorocinema.cidadeinternet.com.br/filmes/exorcista.htm> Acesso em 12 nov. 2004.

# 0 filme Titanic foi langado em 1997 e tornou-se uma das historias que mais fascinou e atraiu pessoas aos
cinemas na década de noventa. Cf. <http://adorocinema.cidadeinternet.com.br/filmes>.


http://adorocinema.cidadeinternet.com.br/filmes/exorcista-2/exorcista-2.htm
http://adorocinema.cidadeinternet.com.br/filmes/exorcista-3/exorcista-3.htm
http://adorocinema.cidadeinternet.com.br/filmes/exorcista-3/exorcista-3.htm
http://adorocinema.cidadeinternet.com.br/filmes/exorcista-4/exorcista-4.htm
http://adorocinema.cidadeinternet.com.br/filmes/exorcista.htm
http://adorocinema.cidadeinternet.com.br/filmes/exorcista.htm
http://adorocinema.cidadeinternet.com.br/filmes/exorcista.htm
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Outro fato que pode contribuir para se compreender a demanda pelo filme se refere as
“histdrias de bastidores”. Comentava-se que a atriz Ellen Burstyn aceitou atuar desde que sua
personagem nao dissesse a frase "I believe in the devil!" ("Eu creio no demonio!"), contida no
roteiro original, o que foi acatado pelos produtores. Também comentava-se que o diretor
William Friedkin consultara o Reverendo Thomas Birmingham sobre a possibilidade de
exorcizar o set de filmagens. Este recusara o pedido, justificando que geraria ainda mais
ansiedade. No entanto, sabe-se que por diversas vezes visitou os sets para benzé-los e
tranqiiilizar o elenco ja que durante as filmagens oito pessoas da produ¢do morreram de forma
misteriosa.”* Em outras palavras, o sobrenatural parecia ser uma marca do filme, tanto na
ficcdo, quanto na realidade, o que era um marketing muito poderoso que, se por um lado
despertava a curiosidade de alguns, por outro, levava muitos a se posicionarem contra a sua

e~ 4 . .
exibi¢do.” Foi o que aconteceu em Panambi.

Os primeiros a se manifestarem sobre a exibicdo do filme foram os representantes das
Igrejas Batista Emanuel, Batista Brasileira, Metodista, Evangélica Congregacional e
Evangélica de Confissdo Luterana.*® Pretendiam evitar que o filme fosse exibido na cidade,
onde exerciam grande influéncia, tanto ¢ que uma das caracteristicas destacadas, ao
identificar-se Panambi na época, era justamente o fato de ser predominantemente

inn 47
“evangélica”.

A Igreja foi uma das institui¢des que mais influenciou a vida dos (i) migrantes. Seus
ensinamentos motivavam os colonos a enfrentarem os problemas do cotidiano, uma vez que

nos cultos, além do conforto espiritual obtido, podiam rever os seus conhecidos, aqueles que

* Disponivel em: <http:/adorocinema.cidadeinternet.com.br/filmes/exorcista.htm> Acesso em 12 nov. 2004.

* Estadio: Warner Bros./Hoya Productions; Distribuicdo: Warner Bros; Direcdo: William Friedkin; Roteiro:
William Peter Blatty, baseado em livro de William Peter Blatty; Produgdo: William Peter Blatt . Disponivel em:
<http://adorocinema.cidadeinternet.com.br/filmes/exorcista.htm> Acesso em 12 nov. 2004.

% Em 1909, a Comunidade Evangélica de Neu-Wiirttemberg foi admitida e filiada ao Sinodo Riograndense e em
1915, conseguiu seu registro como Entidade Juridica. No ano de 1957, realizou-se em Panambi, o 52" Concilio
Sinodal, evento que reuniu dezenas de representantes de todas as Comunidades Evangélicas filiadas ao Sinodo
Rio-grandense. Segundo Leschewitz: “Com a fusdo dos antigos Sinodos em 1968, da qual resultou a IECLB,
Panambi firmou ainda mais sua importancia, como ‘Po6lo Regional Eclesiastico’, pois aqui foi instalada a III
Regido Eclesiastica, para a qual foi construido um prédio proprio”. LESCHEWITZ, Edgar. Panambi: Vale das
Borboletas Azuis. Disponivel em: <http://www.ieclb.com.br/historia.htm> Acesso em 10 jan. 2002.

7 Cf. MICHELS, Sérgio Ervino. A histéria ensinada na coldnia particular de Neu-Wiirttemberg sob a ética
do protestantismo, da germanidade e da educacao. [jui: UNIJUI, 2001. Dissertacdo (Mestrado em Educacio
nas Ciéncias), PPG em Educa¢do nas Ciéncias, UNIJUI, 2001.


http://adorocinema.cidadeinternet.com.br/filmes/exorcista.htm
http://adorocinema.cidadeinternet.com.br/personalidades/diretores/william-friedkin/william-friedkin.htm
http://adorocinema.cidadeinternet.com.br/filmes/exorcista.htm
http://www.ieclb.com.br/historia.htm
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compartilhavam de seus valores e aspiragdes. Era o lugar de encontro. E, nesse sentido, uma
das unicas formas de “lazer” a que se permitiam, j4 que o trabalho tomava quase todo o seu

tempo.*

Muitos acreditavam que haveria maiores possibilidades de alcancarem o
desenvolvimento econdmico se formassem colonias mais ou menos homogéneas, em que os
colonos fossem do mesmo grupo étnico e da mesma denominacao religiosa. A pretensao foi
levada a cabo em alguns projetos de colonizagdo, pois também servia como propaganda para
atrair colonos, como no caso da Empresa Colonizadora de Herrmann Meyer, que
comercializou as terras de Neu-Wiirttemberg, atual Panambi, como se vera no proximo
capitulo. Outras colonias, por sua vez, preocuparam-se¢ em atrair catolicos, como afirma

Roche ao comentar que algumas associagdes particulares “fundaram colonias homogéneas até

na religido, protestantes em Neu-Wiirttemberg, catolicos, em Cerro Largo.”*

A organizagdo do nucleo luterano de Neu-Wiirttemberg era tdo bem vista que seu

administrador, Hermann Faulhaber, chegou a participar de reunides da Sociedade

. 50
Volksverein:

Ficara a diregdo do servico, ora referido, o proprio Dr. Diretor Hermann Faulhaber,
homem de larga pratica neste particular e reconhecida e reputada competéncia no
assunto, bem como de grande critério, constituindo uma garantia do que se teve de
proposito: criagdo de uma colonia exclusivamente de elementos catholicos teuto
brasileiros e allemaes, (sic) para uniformisagdes (sic) dos objetivos coletivos: lingua,
fé e escola.(...) O Sr. Diretor Faulhaber declarou que estaria sempre ao dispor da
Sociedade Volksverein, a auxiliaria na consecu¢do de seus elevados fins e que
levado por sentimentos saberia manter todas as disposicdes em garantia do
cumprimento estrito do que se tem em meta: a colonizag@o por elementos catholicos

* Referente ao tema, Ramos analisa esta caracteristica tomando como objeto de estudo as migragdes para o
Canada. Segundo a autora, os cultos confortam os migrantes, pois sdo o principal lugar de encontro e também de
espiritualidade. Cf. RAMOS, Ana Pirillo. Hospitalidade e Migracdes internacionais: O bem receber e o ser
recebido. Sao Paulo: Aleph, 2003.

% ROCHE, Jean. A colonizaciio alemi e o Rio Grande do Sul. Porto Alegre: Globo, 1969. 2 v., p. 773.

%0 Nesta ocasido, Faulhaber estava atravessando um momento financeiro delicado, por isso vendeu terras que
pertenciam a sua Empresa Chapeco-Pepery para a sociedade Volksvein, talvez por isso estivesse tdo envolvido
nas discussdes a respeito da formacdo do nucleo catdlico. No entanto, ndo resta divida que a colonia Neu-
Wiirttemberg havia se tornado uma referéncia para os que viam na suposta homogeneidade religiosa aspectos
positivos.
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(sic) de origem teuta e allema (sic)- em nucleo s6 - para de toda a forma evitar
inconvenientes que se tem visto surgir em numerosas tentativas de colonizagdo.”'

O projeto de colonizagdo implantado em Neu-Wiirttemberg era inspirado numa
concep¢dao de desenvolvimento que considerava aspectos sociais e culturais, o que ¢
representado na doutrina luterana pelo entendimento de que fé, educacdo e trabalho deveriam

. 52
andar juntos.
Martim Lutero diz: a Biblia, igreja e escola s@o a seqiiéncia da vida. (...) a grandeza
¢ a prosperidade de uma nag@o ndo dependiam da abundancia de suas rendas, nem
da resisténcia das suas fortalezas, nem tampouco, da beleza de seus edificios, mas

residia no nimero de cidaddos que dominam o conhecimento da tecnologia e de
seres humanos de boa reputagio, cultos, patriotas e tementes a Deus.>

Defendiam os colonizadores que cada ser humano, no tempo e no espaco que Deus
concedeu, recebia um “Beruf’, uma vocagdo, que ndo aconteceria apenas dentro da Igreja,
mas na vida (cidadania), onde quer que o cristdo estivesse. O trabalho, por exemplo, era
encarado como uma vocacao, pelo que o cristdo exercia responsavelmente seu sacerdocio.
Cada cristdo deveria descobrir o seu “Beruf” e vivé-lo responsavel e comprometidamente. De
acordo com Schneider, “essa formagdo que veio de Lutero influiu na nossa vida”.>* A
doutrina pregada na Igreja orientava (e orienta) o cotidiano dos fiéis.”> “Ore como se tudo
dependesse de Deus e trabalhe como se tudo dependesse de vocé”.”® A preocupacio dos

colonos com a Igreja, o ritual/tradicdo que representava, era central, tanto ¢ que na memoria

! Actan°l: Acta da sessdo da Sociedade Volksverein dos Catélicos teuto-brasileiros, realizada a 15 de janeiro de
1926 na cidade de Santa Cruz. Documento cedido pelo professor Arthur Blasio Rambo.

2 Em Neu-Wirttemberg, a contratagdo do casal Faulhaber para administrar a vila no inicio do
empreendimento, parece ilustrar a tentativa de viabilizar este projeto, pois, ele era pastor e ela,
professora.

> LUTERO apud LESCHEWITZ, op. cit.

> SCHNEIDER, Orlando Edilio. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann.13,
fev.2002.

>> Além dos cultos onde a familia toda se reunia, existiam também reunides de criangas e jovens. O denominado
Culto infantil introduzia as criangas nos ensinamentos evangélicos e servia como um espago para que algumas
jovens colocassem em pratica seus conhecimentos tanto os ligados a fé, quanto a lingua portuguesa: “eu dei culto
infantil em 1937 até 1944, até meu casamento ai deixei 14. Dai eu fiz assim, com o meu portugués, que eu
aprendi 14, sabado de noite eu tava sentado no meu quarto e traduziu o texto da biblia para o portugués, foi indo,
foi explicando, e as criangas, uns ja aprenderam um pouco. (Nilsa). A “Juventude Evangélica” também exerceu
um papel fundamental na formagdo dos jovens, nos encontros “recebiam ensinamentos de fé e praticos que
nortearam e moldaram sua vida futura”. LESCHEWITZ, op. cit.

** LUTERO apud MICHELS, op. cit., p.145.
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dos entrevistados, além dos valores relacionados a religido, a historia da estruturagao da
comunidade religiosa ¢ algo presente, as dificuldades enfrentadas parecem fortalecer os lagos
comunitarios. A religido funciona como um centro agregador, mesmo sem o apoio oficial das
congregagoes.
eles tinham um senhor que era um pastor leigo, que fazia cultos aqui, e ele era
batista, e os luteranos, deixaram esse povo aqui ao abandono total. Nunca veio
alguém pra olhar, gente, o que vocés fazem, como fazem, vocés tem algum, uma
casa onde se reunem. O pastor leigo juntava o pessoal nos domingos, ou nos dias
especiais, em dias de luto, em dias de festa, de casamento. Ele fazia todo esse

trabalho de pastor. E, vamos dizer assim, a Igreja Luterana dormiu. E a Igreja
Batista também dormiu...”’

Fugindo ao projeto de colonizagdo, a formagdo religiosa de Neu-Wiirttemberg se

baseou nos principios de trés correntes do cristianismo: Batista, Catolica e Luterana.

Foto 1 — Vista de Neu-Wiirttemberg, 1953. Fotografo: Adam Klos - Acervo Museu e Arquivo Historico de
Panambi -MAHP.

A foto destaca as trés torres das igrejas, refor¢ando o poder simbdlico que a religido

desempenhava no povoado. A esquerda, bem no alto, a Igreja Batista Emanuel, ao centro, a

" KEPLER, Walter Roberto. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 18, fev.2002.
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Igreja Catdlica e, a direita, a Igreja Evangélica Luterana. Note-se que as duas igrejas
caracteristicamente alemas estdo nos pontos mais elevados, o que parece querer dar a
impressao de que sua area de influéncia na cidade era maior que a catélica, que se localiza em
frente a praca, na parte mais baixa. Havia uma rigida separa¢do entre essas denominagdes.
Esse traco ndo era Uinico no Brasil, pois na Europa a separagdo religiosa era bem nitida, desde
a Reforma Protestante. Em Panambi, essas diferentes congregacdes religiosas formavam

grupos fechados.

A Igreja Catolica era formada, principalmente, por fiéis lusos, a Luterana e a Batista
por (i)migrantes alemaes. Conforme Wahlbrink,
a Catolica era uma Igreja nato da regido, porque era oriunda de Cruz Alta, e Cruz
Alta era, ¢ uma cidade camponesa, e, quase que totalmente da religido catdlica.
Entdo eles eram uma se¢do Panambi onde normalmente era catdlico. E a Luterana

veio com a imigragdo, ai veio a Batista, quando mais tarde, veio a familia Kepler
que entdo implantaram aqui o sistema da Igreja Batista.*®

Recorda o entrevistado que algumas Igrejas ndo aceitavam que pessoas de outras
religides batizassem as criangas. “Nao podiam se batizar. Mas eu acho, acho, que foi mais,
assim, com restri¢ao foi a Catolica! Entdo depois na nossa Igreja [Luterana], volta e meia se

, . . e ~ I3 : 99 59 .
comentava, como ¢ que vai convidar esse ai que ndo ¢ da nossa Igreja”.”” Schiiler, por sua
vez, destaca que os “Luteranos e Catdlicos engrenavam”, mas “os Batistas queriam ser um
pouco mais”, eram “imigrantes”.®” Entre aqueles e estes, “existia um pouco de separacio,
assim, eles ndo se misturavam muito! E principalmente, os Batistas. Os Batistas eram meio,
mais radicais! Naquele tempo Batista era so alemio”.®' Outro entrevistado avalia,

eram as mesmas familias. A diferenca é que a Igreja Batista ¢ uma igreja de crentes,
e a Igreja Evangélica é uma Igreja popular, principios populares. Podiam ir em baile,

podiam tomar, podiam fazer tudo isto, isso tudo era normal. Na Batista tudo era
proibido, é uma Igreja mais conservadora.”

¥ WAHLBRINK, Walter. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev.2002.
% WAHLBRINK, Walter. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev.2002.

%0 SCHULER, Hélio. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 15, fev.2002. Esse
aspecto sera aprofundado no segundo capitulo.

81 SANTOS, Nelci Silva dos. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 15, fev.2002.

2 SCHNEIDER, Orlando Edilio. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 13,
fev.2002.
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O entrevistado apresenta aqui uma diferenciagdo entre as Igrejas, baseada em
principios comportamentais, sendo que uma permite € a outra proibe certas praticas.
Neste contexto, o que estd em discussdo ndo sao os principios € ensinamentos
doutrinarios, mas a forma como esta religiosidade ¢ vivida e o que ela representa. Esta
tendéncia de diferenciacdo ¢ um reflexo da questdo étnica e ¢ referido pelos
entrevistados quando falam a respeito da existéncia de “Igreja de alemao e Igreja de
brasileiro”. Nesse sentido, Weber avalia que a lingua e a religido possuem um papel
fundamental na formacdo das comunidades étnicas, porque “elas autorizam a

comunidade de compreensdo entre aqueles que compartilham um cédigo lingiiistico

: . . 1 5 63
comum ou mesmo sistema de regulamentacao ritual da vida”.

Para Meyer, as Igrejas estiveram intimamente envolvidas com a producao/reproducao
da cultura germanica e de seu sujeito cultural, de forma geral. A doutrina religiosa foi
conformando e determinando uma interpenetracdo singular dos marcadores de raga,
nacionalidade, género e classe social que viriam a constituir um dos elementos
diferenciadores e, portanto, também identificadores nesse grupo cultural.®* Em outras
palavras, sua agdo esteve ligada a construcao de diferengas étnicas e sociais, para a afirmagao
do trabalho como forma de louvar a Deus e para o entendimento de que a disciplina e a
obediéncia aos preceitos religiosos deveriam ser concretizados no dia-a-dia, “a necessidade da
obediéncia ¢ tdo fundamental ao comportamento cristdo, que deve mesmo ignorar as formas

o« gy . y . 65
autoritarias de sua pratica”.

A partir desse quadro, evidenciam-se algumas das razdes que tornaram polémica a
exibicao do filme “o Exorcista”. O pastor Braun, da Igreja Luterana, lider do movimento,

declarava que ndo havia assistido a fita, mas estava se dedicando a leitura do livro de William

6 WEBER apud POUTIGNAT, Philippe; STREIFF-FENART, Jocelyne. Teorias da etnicidade: Seguido de
grupos étnicos e suas fronteiras de Fredrik Barth. Sdo Paulo: Ed. da UNESP, 1998, p.38.

% MEYER, Dagmar E. Estermann (UFRGS). '"Alemio", "estrangeiro" ou "teuto-brasileiro"?
Representacées de docéncia teuto-brasileiro-evangélica no Rio Grande do Sul.Disponivel em:
<http://www.anped.org.br> Acesso em: 28 dez. de 2002.

6 MICHELS, op. cit., p.159.
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Blatty e se mostrava admirado do fato dos catdlicos nao terem se posicionado contra a

e~ e, . .. .. L. 66
exibi¢do, j& que envolvia, principalmente, a figura de um religioso catdlico.

Inicialmente, para impedir a exibi¢ao da fita realizaram-se alguns contatos com Walter
Furtado. Todos em vao. Sucederam-se, entdo, propostas em dinheiro. Os religiosos se
dispunham a pagar até Cr$ 20 mil para evitar a exibi¢cdo: “uma firma da cidade, a Kepler
Weber, fez contatos com o proprietdrio do Cine Metro, ndo chegando a nenhum acordo.
Segundo os lideres do movimento, s6 haveria um acerto se eles dispusessem de Cr$100 mil”.
7A proposta nio foi aceita. Diante da recusa do proprietario do cinema, os religiosos
decidiram iniciar campanhas de “esclarecimento” através de panfletos, programas de radio, e,
claro, durante os cultos religiosos, o que logo chamou a aten¢do da midia gaicha. “A
imprensa local, a radio Sul Brasileira, divulgou a revolta dos religiosos, foi s6 sair a noticia,

que a imprensa regional e do estado passou a cobrir o episodio”.®

No entanto, enquanto a emissora de radio local, Sul Brasileira® ouvia as diversas
opinides sobre o assunto, demonstrando certo respeito, como evidenciam os seguintes
depoimentos: “O Frei Lotario Neumann, da igreja Catdlica, disse que ja havia assistido o
filme e que ndo recomendava a pessoas que ndo estivessem preparadas. O prefeito disse que o
filme é um exagero cinematografico para a explora¢do de um tema”.”” A midia do restante do
Estado passou a especular a respeito das causas do episddio e a explora-lo como uma “historia
pitoresca”, deixando transparecer que alguns valores, que eram significativos para os
estabelecidos naquele lugar, ndo faziam “muito sentido” para os demais, como parece

evidente nas manchetes do jornal Zero Hora: “Esta ¢ uma historia de uma cidade que se

5 Panfletos, ameacas e cantos religiosos contra o filme “O Exorcista”: Uma revolugio em Panambi. Zero Hora,
Porto Alegre, 10, out. 1975, p.6.

67 Estopim aceso nesta comunidade que ainda vive a Neu-Wiirttemberg. Zero Hora, Porto Alegre, 12,0ut.1975,
p.30.

% BECK, René. O exorcista. In: ASSOCIACAO dos escritores de Panambi. Por¢des de Bem Querer. Ijui:
SEDIGRAF, 1997, p.102.

% Na década de 70 a Emissora Sul Brasileira era o veiculo de comunicagdo com maior alcance na cidade, assim
exercia grande influéncia na formagéo de opinido da populagdo. Segundo Beck, como Panambi era uma “cidade
muito calma”, era preciso “produzir as noticias”, neste sentido, pequenos fatos ganhavam uma dimensdo enorme:
“se havia uma batida de automoével, ficam semanas comentando”. BECK, René. Entrevista concedida a Eliane de
Mello e Rosane Marcia Neumann. 08, ago.2005.

00 filme é um sucesso. A evangelizagio também. Zero Hora, Porto Alegre, S.d. Disponivel no MAHP.
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chama Panambi”.”' Ou ainda: “Uma revolugio em Panambi: Estopim aceso nesta comunidade
que ainda vive a Neu-Wiirttemberg”. (Grifo nosso).”* Esses textos fornecem indicios de como
a cidade era vista pelos jornalistas. Destacam-se aqui dois aspectos, sendo que o primeiro se
refere ao fato de que o poder no local pertencia aos integrantes do grupo étnico alemao e, o
segundo, refere-se a uma disputa que parecia se configurar entre estes € os demais grupos da

comunidade.

Em um dos artigos, hd a transcri¢do de um panfleto da Campanha Moralizadora, na
qual o autor descreveu detalhadamente os argumentos dos pastores com a finalidade de
demonstrar o “excesso” de religiosidade verificado na cidade. A técnica foi usada,

provavelmente, para impressionar os seus leitores,

i)

Trazia como titulo o dito popular, “Quem avisa amigo é...” e alertava para os
problemas que poderiam advir aos que fossem assistir “O exorcista”, segundo o
texto, “O proprio titulo € uma farsa... Os motivos do filme sdo alheios a Biblia, logo,
contrarios a vontade de Deus, portanto, Blasfémia”. Ainda alertava para o fato de
que em toda a parte havia “causado danos morais, mentais e espirituais: desmaios,
acesso de loucura, ataques cardiacos... durante e apds a apresentagdo”. Dizia que a
historia era “um escarnéo e distor¢do de uma realidade espiritual cristd desde a vinda

de Cristo até hoje, uma cilada diabolica”. ™

Outro fato constantemente destacado, talvez com o mesmo propdsito, ¢ o de que a
cultura alema ainda era preservada naquele lugar,

abaixo dos ‘conselhos’, seguia uma programacdo paralela, de evangelizagao,

promovida em conjunto, por todas as comunidades, versando sobre temas ligados ‘a

verdadeira liberdade através de mensagens biblicas em portugués e alemdo’ (...) o

idioma germanico aparece com freqiiéncia, até nas conversas de esquina, deixando o
visitante, muitas vezes, em situacdo embaragosa, sem saber que assuntos estdo sendo

tratados. 74

A “estranheza” diante dos costumes daquela comunidade fica explicita no decorrer do
. . 5 . .
artigo que reproduz uma entrevista com o pastor Braun.” O jornalista pondera que o

entrevistado ndo havia sido “nada amistoso”, pois parecia irritado com as especulagdes em

"I Esta é uma historia de uma cidade que se chama Panambi. Zero Hora, Porto Alegre, 12, out.1975, p.31.

2 Estopim aceso nesta comunidade que ainda vive a Neu-Wiirttemberg. Zero Hora, Porto Alegre, 12 out.1975,
p-30.

7 Ibidem, p.30.
™ Ibidem, p.30.
7 Ibidem, p.30.
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torno da Campanha Moralizadora, tanto que tentou impor algumas exigéncias para conceder a
entrevista: “o repdrter deveria redigir todo o material, para passar por sua censura”, o que foi
negociado, ficando acertado que “aquilo que os religiosos pretendiam ver publicado de forma
integral faria parte de um manifesto assinado”. Ressalta que “o encontro realizou-se na casa
do pastor, numa sala repleta de livros, a maioria escrita em alemao”. O ambiente foi percebido
como “o mais formal possivel: uma mesa redonda, com varias cadeiras em volta; no canto de
14, um advogado, pronto para redigir o manifesto que se fizesse necessario; dois gravadores e
um exemplar do livro que deu origem ao filme”. Em seguida, o artigo passa a relatar a
entrevista, enfatizando a religiosidade e as intransigéncias do entrevistado: “Feitas as
apresentagdes formais, veio a primeira imposi¢do: ‘SO responderemos as perguntas se forem
feitos esclarecimentos’.” O que foi prontamente acatado pelo profissional. “Mesmo assim”,
reclama, a entrevista s6 foi iniciada apds a “leitura de um trecho Biblico e uma oragdo, onde
foi pedida compaixdo pelos reporteres”.’® Em seguida, relata o jornalista que o Pastor passou
a fazer os solicitados esclarecimentos, iniciando por assegurar que havia algumas distor¢des
nas versoes publicadas: “ndo foram distribuidos cinqiienta mil folhetos e sim, impressos cinco
mil e entregues a populagdo, pouco mais de trés mil”. Referiu-se, também, a uma suposta
ameaca de corte de luz da qual havia sido acusado. Explicou que o comentario era infundado.
“Se cortassemos a energia da cidade, como teriamos condi¢des de projetar os nossos filmes?”
Afirmou ainda que se sentiam ofendidos pelos comentarios da imprensa que distorcia e
ridicularizava os fatos. Destacou que ndo tinham a intengdo de gerar “polémica, nem
prejudicar a quem quer que seja; apenas, de orientar o povo”, pois acreditava que este era o
papel da Igreja. Continua,

Vendo a distor¢ao do filme e do livro, que ndo apresenta libertagdo, mas apenas uma

realidade demoniaca, sentimos o dever, aqui em Panambi, de proclamar

publicamente, que o unico que pode salvar e libertar é Cristo. E se calarmos, como

igreja, quem vai apresentar essa mensagem de salvagdo e de redencdo? Por isso, as
comunidades uniram-se para uma semana de evangelizagdo, sob temas ligados as

forcas do mal. 7

Ao finalizar o artigo, o reporter deixa transparecer um misto de espanto e decepgao:

“Era s6 o que os pastores tinham a declarar. A reunido estava terminada. Depois de tantos

78 Ibidem, p.30.
77 Ibidem, p.30.
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formalismos. Mais duas oragdes e os reporteres de Zero Hora receberam, como presente, uma
Biblia cada um”.”® A leitura da reportagem nos remete a dois questionamentos: ou os
jornalistas ndo tiveram oportunidade de apresentar suas questdes ou, simplesmente, optaram
por registrar apenas o comportamento do Pastor, um cidaddo inserido numa comunidade, com
uma determinada formacgdo cultural, mobilizada contra algo que julgava atentar contra seus
valores. Posicionar-se contra a exibicao do filme, para a comunidade, consistia em algo vital,
enquanto que para os de fora a atitude podia ser considerada inusitada, tanto pela
radicalizagdo religiosa em si, quanto pelo fato de demonstrar que ainda existiam algumas

cidades onde a cultura alema era predominante, como fica explicito neste artigo:

A campanha iniciada contra a exibi¢do do filme O exorcista no municipio de
Panambi, serviu para demonstrar e avaliar certos preconceitos de raga e religido que
ainda existem em nosso pais. Uma cidade de colonizacdo alemd, com hdabitos
alemaes, tendo na lingua germéanica o idioma ainda hoje oficioso € com a religido
predominantemente alema. Panambi, de repente, viu-se as voltas com um problema
que ganhou, rapidamente projecdo estadual. As comunidades Batista,
Congregacional, Evangélica, Metodista ¢ a Unido Crista, uniram-se para, pela
segunda vez ainda este ano iniciar uma campanha de evangelizacdo. Paralelamente a
programagdo do tinico cinema da cidade, o Cine Metro, estas comunidades religiosas
fizeram um programa de textos, filmes e slides com temas como o Exorcista
Malogrado, A cura de um jovem possesso, entre outros. Nao fosse a radicalizagdo de
posi¢des através da distribuicdo de panfletos e de programas radiofonicos. Um
folheto promocional, distribuido pela prefeitura de Panambi, conta um pouco da
historia daquela cidade, onde tudo lembra a colonizacdo alema: a arquitetura, a
lingua, a religido, os habitos e o tipo fisico de seus habitantes. Diz a publicagdo que,
em julho de 1899, foi fundado o nucleo colonial de Neu-Wiirtemberg, pelo alemao
Herrmann Meyer, co-proprietario do Instituto Bibliografico de Leipzig, Alemanha.
Um ano depois, em 1900, a sede da colonia foi denominada Elsenau em homenagem
a esposa do fundador, Else. Esta denominagdo ficou por 13 anos. Em 1913, foi
instalada a agencia postal, voltando o nome de Neu-Wiirtemberg, que ja havia sido
escolhido na Alemanha, por Meyer, antes mesmo que tivesse visto a regido. Esta foi
a denominagdo oficial, por muitos anos, até a época da nacionalizagdo, quando as
colonias passaram a adotas nomes nacionais e, de preferéncia, nativos. Assim, a
importante Neu-Wiirtemberg passou a se chamar Pindorama (Terra das Palmeiras, e
em seguida, recebeu o nome de Pindorama do Sul, sucedido por Tabapira (aldeia dos
telhados vermelhos) e finalmente Panambi (borboleta azul).

Beck, possivelmente na tentativa de negar a existéncia de qualquer tipo de preconceito
na cidade, destaca que a televisdo, a RBS TV, “veio a cidade, colocando ‘lenha na fogueira’

escolhendo sempre as pessoas mais simples e menos esclarecidas, que nem sabiam opinar

7 Ibidem, p.30.

7 Esta ¢ uma historia de uma cidade que se Panambi. Zero Hora, Porto Alegre, 12 out.1975, p.31.
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sobre o assunto.”*’

Quem eram aqueles a quem o autor julgou nao saberem opinar sobre o
assunto? Seriam migrantes? Seriam visitantes desinformados? Ou simplesmente aqueles que
queriam assistir o filme? Numa das reportagens editadas, encontra-se o depoimento de uma
pessoa, provavelmente escolhida de forma aleatdria, que pareceu extremamente revelador por
demonstrar que o contexto percebido pelos reporteres também o era por aqueles que viviam

na cidade:

Em todas as grandes empresas, o nome dos proprietarios lembra a colonizagdo
alema, o que significa dizer que os descendentes dos primeiros colonizadores detém
a maior parte da economia local. Como tais, tem o dominio dos demais setores,
situagdo que comega a ndo ser aceita por aqueles cujos antepassados ndo
atravessaram o oceano em busca de novas terras. Ao surgir a polémica sobre “O
Exorcista”, a situagdo foi sintetizada por uma frase genuinamente brasileira, dita as
pressas, com sabor de subversdo, na porta de um bar: “Esses alemdo tém que se
convencer que ndo mandam mais na cidade”.* (Grifo nosso).

A afirmagdo de que “alguém” precisa entender que ndo manda mais pressupoe,
provavelmente, que ele j& mandou e que pretendia continuar mandando. No presente,
contudo, havia outro “alguém” discordando da situacdo. Tem-se aqui luta por legitimacao,
para manter uma determinada situacdo. O fato ¢ extremante relevante, pois como explica
Chartier: “nos mecanismos pelos quais um grupo impde o seu dominio, ‘as lutas de
representacdes’ tém tanta importncia quanto as lutas econdmicas”.® Trata-se de disputa por
poder, que aponta para conflitos em torno da identidade, que, segundo Silva, “s6 se torna um
problema quando estd em crise, quando algo que se supde ser fixo, coerente e estavel ¢é

deslocado pela experiéncia da divida e da incerteza”.®

No caso em questdo, o embate transcorre entre “alemaes” e “brasileiros” ou, poder-se-
ia dizer, entre os “estabelecidos e os de fora”. Os migrantes chegados na década de 1970
pareciam compreender que o progresso daquela cidade era resultado do “trabalho alemdo” e
que, por isso, estes se consideravam os “donos” da cidade, detentores do poder. No entanto,

os migrantes davam a entender que os “verdadeiros brasileiros eram eles” e ndo os “alemaes”

% BECK, op. cit. , p.102.
81 Esta é uma historia de uma cidade que se Panambi. Zero Hora, Porto Alegre, 12,0ut.1975, p.31.

2 CHARTIER apud WEBER, Regina. Os operarios e a colméia: trabalho e etnicidade no sul do Brasil. Ijui:
Ed. Unijui, 2002. (Colegdo Ciéncias Sociais), p.36.

¥ MERCER apud SILVA, Tomaz Tadeu (org). Identidade e diferenca: A perspectiva dos estudos
culturais.Vozes, 2000, p.19.
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da cidade, o que lhes dava o direito de estarem ali e usufruirem beneficios econdomicos assim
como contestar o poder estabelecido. Algumas questdes pareciam latentes entre os dois
grupos: O que entendiam por ser brasileiro? Quem de fato era o “dono” do lugar? Os (i)
imigrantes alemaes/descendentes que colonizaram Panambi e desenvolveram a economia ou
os luso-brasileiros cujos antepassados ndo tiveram acesso aquela terra devido a uma série de
causas, entre elas as politicas de imigra¢do, e que naquele momento reivindicavam um lugar
na sociedade? A andlise da documentacdo indica que os conflitos observados ndo se deviam
apenas a diversidade étnica em si, mas ao fato de um dos grupos ser estabelecido e dotado de
recursos superiores de poder. Para Norbert Elias, as chamadas relagdes €tnicas simplesmente

constituem um tipo particular de relagdes entre “estabelecidos e outsiders *:

O fato de os membros dos dois grupos diferirem em sua aparéncia fisica ou de os
membros de um grupo falarem com um sotaque e uma fluéncia diferentes a lingua
em que ambos se expressam serve apenas como um sinal de refor¢o, que torna os
membros do grupo estigmatizado mais faceis de reconhecer em sua condigao.
Tampouco a denominagdo ‘preconceito racial’ & particularmente adequada. A
aversdo, desprezo ou 6dio que os membros de um grupo estabelecido sentem pelos
de um grupo outsider, assim como o medo de que um contato mais estreito com
estes ultimos possa contamina-los, ndo diferem nos casos em que os dois grupos sdo
claramente distintos em sua aparéncia fisica e naqueles em que sdo fisicamente
indistinguiveis, a ponto de os parias menos dotados de poder serem obrigados a usar
uma insignia que mostre sua identidade.*

Essa situagdo muitas vezes leva os grupos a exaltarem o que julgam diferencid-los uns
dos outros, destacando ‘“caracteristicas que nada tém de natural, que sdo, em grande parte,

produto de uma imposi¢ao arbitraria, quer dizer, de um estado anterior da relagao de forcas no

campo das lutas pela delimitagdo legitima”.® E o que ocorreu quando, em meio ao conflito

gerado pelo filme, emergiu o fato de que existia na cidade um imaginario em torno de uma

identidade étnica alema, considerada, por muitos, como Unica. Para Silva,

Fixar uma determinada identidade como norma ¢ uma das formas privilegiadas de
hierarquizagdo das identidades e das diferengas. A normalizacdo ¢ um dos processos
mais sutis pelos quais o poder se manifesta no campo da identidade e da diferenca.
Normalizar significa eleger, arbitrariamente, uma identidade especifica como
parametro em rela¢do ao qual as outras identidades sdo avaliadas e hierarquizadas.
Normalizar significa atribuir a essa identidade todas as caracteristicas positivas
possiveis, em relagdo as quais as outras identidades s6 podem ser avaliadas de forma

% NORBERT, Elias; SCOTSON, John L.Os Estabelecidos e os Outsiders: Sociologia das relacdes de poder a
partir de uma pequena comunidade.RJ: Jorge Zahar Ed, 2000, p.32.

% BOURDIEU, Pierre. O poder simbélico. 3.ed. Rio de Janeiro: Bertrand Brasil, 2000, p. 115.
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negativa. A identidade normal é “natural”, desejavel, tinica. A forca da identidade
normal ¢ tal que ela nem sequer ¢ vista como uma identidade, mas simplesmente
como a identidade.®

Para Bourdieu,

as lutas a respeito da identidade étnica ou regional, quer dizer, a respeito de
propriedades (estigmas ou emblemas) ligadas a origem através do lugar de origem e
dos sinais duradouros que lhes sdo correlativos, (...) sdo um caso particular das lutas
pelo monopolio de fazer ver e fazer crer, de dar a conhecer e de fazer reconhecer, de
impor a defini¢do legitima das divisdes do mundo social e, por este meio, de fazer e
desfazer os grupos. Com efeito, o que nelas esta em jogo é o poder de impor uma
visdo do mundo social através dos principios de divisdo que, quando se impde ao
conjunto do grupo, realizam o sentido e o consenso sobre o sentido e, em particular,
sobre a identidade e a unidade do grupo, que fazem a realidade da unidade e da
identidade do grupo.”’

Voltando ao episddio do filme, as Igrejas, detentoras do poder religioso, os
representantes do poder politico, como o prefeito, € do poder econdmico, caso da empresa
Kepler Weber, cujos proprietarios, descendentes da primeira geragdo de imigrantes alemaes,
pertenciam a Igreja Batista Emanuel e exerciam forte influéncia na cidade, como sera visto no
terceiro capitulo, todos esses e outros grupos locais estavam interligados. Seus mentores
ocupavam o0s principais cargos na economia e na politica da cidade e procuravam manter esta
“identidade Unica”, o que se tornava cada vez mais dificil, tendo em vista que o novo contexto
criado pelo desenvolvimento econdmico, com a afluéncia de migrantes em busca de trabalho,
estava afetando também aquela comunidade em sua esséncia, conduzindo-a a rever os seus
valores. Naquele momento, a identidade inica ndo dava mais conta da realidade local. Alids,
teria ela alguma vez executado tal proeza? As pessoas percebiam a existéncia da identidade
local porque essa era legitimada por uma determinada tradi¢do. Nao era uma identidade Unica,
mas havia um discurso que procurava produzir esta idéia. O que poderia ndo corresponder a
realidade, mas ser simplesmente o discurso de um grupo. Na historia da comunidade, como
sera visto no segundo capitulo, os homens e mulheres que ali viviam tentavam compreender
como agir no local, negociando com os conhecimentos que traziam e com os que apreendiam,
reinventando o modo de viver e de ser. Trata-se de fendmeno que Robins denominou de
traducdo e que descreve aquelas identidades formadas por individuos que foram dispersos de

sua terra.

%6 SILVA, 2000, op. cit., p. 83.
¥ BOURDIEU, op. cit., p. 113.
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Essas pessoas retém fortes vinculos com seus lugares de origem e suas tradigdes,
mas sem a ilusdo de um retorno ao passado elas sdo obrigadas a negociar com as
novas culturas em que vivem, sem serem simplesmente assimiladas por elas e sem
perder completamente suas identidades. Elas carregam os tragos da cultura, das
tradi¢des, das linguas e das histdrias pelas quais sdo marcadas. A diferenga € que
elas ndo sdo e nunca serdo unificadas no velho sentido, porque sdo
irrevogavelmente, o produto de varias historias e culturas interconectadas,
pertencentes a uma e, a0 mesmo tempo a varias “casas” e ndo uma ‘“casa” em
particular. (...) Eles devem aprender a habitar, no minimo, duas identidades, a falar
duas linguagens culturais, a traduzir e a negociar entre elas.™

Para os que ndo queriam que o filme fosse rodado e insistiam em manter a tradicao
ligada ao grupo étnico alemao, assisti-lo soava como um desafio a autoridade. Para os demais,
podia ser uma forma de resistir, de mostrar que os alemaes ndo podiam controlar tudo e,
principalmente, que ndo existia uma unidade na forma de pensar. O contato com o outro
parecia apontar para um ponto presente nas atuais discussdes a respeito de identidade:

a identidade ¢ algo mais parecido com a identificagdo; ndo ¢ um estado, ¢ um
processo. Acreditamos, durante muito tempo, que a constru¢ao do eu individual e do
n6s comum dependia, em grande parte, em toda medida, da duracdo, da persisténcia
no mesmo, da insisténcia num estoque restrito de valores, tempos e locais. Estamos
descobrindo hoje, gracgas inclusive a globalizacdo, que essa construcdo nio estd

assim engessada, que posso construir meu eu individual mesmo sobre uma flutuagio
relativa, que é possivel definir o nés comum mesmo em situagdes flexiveis. ¥

Seguindo essa linha, Stuart Hall pondera que

em vez de falar da identidade como uma coisa acabada, deveriamos falar de
identificagdo, e vé-la como um processo em andamento. A identidade surge ndo
tanto da plenitude da identidade que ja esta dentro de n6s como individuos, mas de
uma falta de inteireza que € “preenchida” a partir de nosso exterior, pelas formas
através das quais nés imaginamos ser vistos por outros.”

E Furtado? Pretendia contestar os valores da cidade? Havia percebido que a cidade se
identificava com a cultura alema? Havia percebido quais eram os simbolos desta
identificagdo? E desconhecido o que sabia a respeito da comunidade local e o que havia
percebido a respeito de sua cultura. No entanto, fez algumas investigagdes a respeito da
realidade, pelo menos para descobrir um nicho de mercado, onde pudesse ser bem sucedido.

A escolha do cinema revela certo conhecimento, ja que uma das caréncias da cidade era

% HALL, Stuart. A identidade cultural na pés-modernidade. Trad. de Tomaz Tadeu da Silva e Guacira Lopes
Louro. 7. ed. Rio de Janeiro: DP&A, 2002, p. 88 ¢ 89.

¥ COELHO, apud RAMOS, op. cit., p. 161.
“HALL, 2002, op. cit., p. 39.
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justamente o setor de lazer. Por outro lado, quando elege o filme “O Exorcista” como atragao,
ou ndo fazia a menor idéia do quao religiosa a cidade era, ou estava mesmo disposto a causar
polémica para lotar o cinema ou para desafiar os valores locais, como sugeria um artigo do
Jornal Zero Hora, quando afirmava que Furtado havia “resolvido desafiar as tradi¢des
religiosas dos descendentes de alemdes™.”' Talvez fosse isso mesmo, afinal era jovem e
muitos jovens tendem a ser rebeldes, a desafiar as tradi¢des, ou, quem sabe, sO quisesse trazer
uma boa atra¢do para seu cinema. Pode ndo ter aceito o dinheiro da Kepler Weber por uma
questdo de principios, se o caso era o de desafiar as normas, ou, como acusaram os pastores,
talvez tenha realmente considerado pequena a quantia oferecida. Fato ¢ que a repercussao foi
grande e “dividiu” a cidade.

Um grupo que pareceu favoravel a exibi¢cdo do filme era constituido, em sua maioria,
por sujeitos que haviam migrado para Panambi, mas que ndo compartilhavam dos valores
relacionados a cultura local. Essas pessoas nao conseguiam ver no filme o mesmo “perigo”
apregoado pelos demais. Viam na tentativa de se proibir a exibi¢do do filme mais um motivo
para assisti-lo. Para muitos desses, assistir ao filme era uma forma de protesto, de afirmar para
aqueles que estavam querendo proibi-lo que os mesmos ndo mandavam mais, que ndo podiam
controlar seus habitos ou obriga-los a acreditar em costumes de que nao compartilhavam, em
outras palavras, que ndo podiam obrigéa-los a ser como eles. Todavia, ndo se encontrou nem
uma manifestagdo favordvel a exibicdo do filme, nem mesmo Furtado o defendeu perante a
imprensa. O padre recomendou-o com ressalvas, o que leva a pensar que muitos nem ficaram
sabendo a respeito da polémica ou ndo quiseram se manifestar contra a opinido dos religiosos,
ligados aos grupos mais poderosos da cidade. E o que parece ter acontecido com o dono do
jornal local, que simplesmente se calou diante da polémica. Ao nos conceder entrevista
declarou que era a favor da exibi¢do, mas que a Igreja Batista era muito poderosa e ligada a
Kepler:

eu achei que devia exibir o filme o Exorcista sim. E exibiria se ndo tivesse uma

campanha muito forte, a Igreja Batista, ela era muito poderosa aqui porque tinha o
apoio da Kepler Weber. A Igreja Batista tinha papel muito importante na Kepler

°! Panfletos, ameagas e cantos religiosos contra o filme “O Exorcista”: Uma Revolugio em Panambi. Zero
Hora, Porto Alegre, 10, out. 1975, p.6.
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Weber, que era a maior empresa empregadora e tinha uma influéncia muito forte na
igreja Batista. Ela existia em fungdo da Kepler Weber.”

Ainda segundo ele,

Naquele tempo era assim, pra vocé ter uma idéia da influéncia da Igreja Batista, a
Kepler Weber empregava preferencialmente pessoal que era da Igreja Batista,
naquele tempo tinha gente que se filiava na Igreja Batista, se batizava pra conseguir
emprego na Kepler Weber. E irmdo da Igreja entdo... E assim, as coisas eram
assim...

A empresa Kepler Weber era uma das principais clientes do jornal e naquele ano,
1975, estava ampliando sua fabrica, o que a tornava ainda mais poderosa. Era a firma com
maior numero de empregados e vinha de uma tradi¢ao religiosa muito forte. Tanto que muitos
passavam a freqlientar a Igreja Batista com a intencdo de agradar aos donos da empresa e
conseguir emprego, ou se ja fossem contratados, para solicitar um aumento de salario. Em
outras palavras, o dono do jornal foi prudente. Desafiar a empresa Kepler Weber,
definitivamente, ndo seria um bom negécio. E, se ndo o era para o dono do jornal, cidadao
influente naquela cidade, muito menos seria para aqueles migrantes de baixa renda que
procuravam as empresas em busca de emprego. Talvez nem ficaram sabendo da polémica ou
ndo se importaram. No entanto, os que ndo gostaram das colocagdes dos pastores parecem ter
usado a mesma estratégia do dono do jornal, o siléncio, ou manifestaram sua insatisfacao no
anonimato, como na declaracdo de que “Esses alemdo tém que se convencer que ndo mandam
mais na cidade”. Contudo, se ndo mandavam, por que ndo chegamos a conhecer o autor de
tao reveladora queixa?

Outro grupo que parecia favoravel a exibicao do filme era formado pelos jornalistas
que vieram noticiar a “exotica polémica”. Exotica porque se depararam com uma comunidade
que consideraram “parada no tempo”, uma cidade que ainda vivia a “Neu-Wiirttemberg”,
voltada para uma cultura intimamente relacionada ao grupo étnico alemao, o que perceberam
ndo apenas nos valores culturais, mas também na economia. Beck sintetiza o desfecho do
episddio: “Os pastores debateram o assunto, mas ndo adiantou nada, o operador da velha

méquina adquirida no Cine Serrano de Ijui, rodou a fita, ¢ o Cine Metro lotou a casa”.”*

2 SCHMITT-PRYM, Miguel. Entrevista concedida a Eliane de Mello ¢ Rosane Marcia Neumann. 25, ago.2005.
% SCHMITT-PRYM, Miguel. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 25, ago.2005.
* BECK, op. cit., p.102.
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Nesse cendrio, fica evidente que os estabelecidos tendem a se unir quando percebem
sua cultura ameacada, o que fazem em parte porque os valores que defendem estdo ligados a
seu amor-proprio, as crengas carismaticas de seu grupo, enfim, ao que os identifica. E, em
parte, porque tém a consciéncia de que o fato de terceiros ndo aceitarem suas normas pode
levar ao enfraquecimento de sua capacidade de manté-las. Partindo dessa constatagdo, expde-
se, a seguir o “Caso do Sino”, que parece exemplificar a forma como a comunidade articulava
sua capacidade de se unir para manter uma tradicdo que estava ligada a sua identidade e

conseqiientemente aos valores que a compunham.

1.2 “OS SINOS SIGNIFICAM MUITO PRA QUEM SEMPRE OUVIU...”

Em janeiro de 1980, Odoné Sanguiné, que na época era o promotor de justi¢a da
cidade, solicitou a abertura de um processo contra o pastor Emilio Schefer e a Comunidade
Evangélica Congregacional, alegando “perturbagdo do sossego publico”. O promotor era
vizinho do templo e alegava que “estava tendo o sono prejudicado” pelo sino que badalava as
seis horas da manhd. Além disso, ficava profundamente irritado com as badaladas que
anunciavam a morte dos membros da comunidade, pois quando falecia um cidaddo ligado a
congregacdo, o “sino retinia compassadamente, quantas vezes fosse preciso, até completar a
idade do morto” e, comenta Beck, “como por essas bandas, as pessoas vivem muito, oitenta
anos ainda ¢ muito jovem... Imaginem aquela autoridade, ouvir noventa badaladas

95
vagarosamente entrando em sua cabega...”

De acordo com um artigo de “A Noticia Ilustrada”, para o Dr. Odoné Sanguiné, que
viera ha pouco tempo de outra comunidade, com outra mentalidade, o sino era um incémodo e
0 mesmo nao se conformara apenas em manifestar sua opinido, comparecendo a uma reuniao

da diretoria da Igreja, quando solicitou, sem sucesso, a mudanca de horario do repicar dos

% Ibidem, p.95.
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sinos. O pedido, certamente, deixou abismados os presentes na reunido, motivando-os,

possivelmente a manifestar sua indignacdo, o que contribuiu para a ag¢do posterior do

promotor. Talvez tenha pensado que no campo juridico, que era o seu “territdrio”, pudesse

resolver aquela situacdo. O artigo segue, “foi mais longe, e determinou ao delegado de policia

a abertura de um inquérito com vistas a processar o pastor Emilio Schefer e a comunidade por

perturbacdo do sossego publico”. Também comunicou sua intencdo através de uma entrevista

concedida a Emissora Sul Brasileira,

depois dizem que pequena emissora ndo tem importancia. Foi largar a entrevista no
noticiario do meio dia, e logo a tarde uma emissora da regido telefonava. Falei pela
manha do dia seguinte com a Radio Gaucha, Guaiba e Jornal Zero Hora. No terceiro
dia, eu falava direto de Panambi para a radio Bandeirantes de Sdo Paulo. Dizem que
o fato repercutiu até na Europa.”

De acordo com outro artigo, “houve movimentacdo de todos jornais da regido e da

capital, e mais o jornal

adquiriu importancia maior devido a peculiaridade do fato e seu ineditismo”.

Explica o autor,

do Brasil que solicitou informagdes e publicou matéria a respeito, que

9 97

Nao se tem conhecimento, € o proprio promotor admitiu isso, de fato semelhante
ocorrido no pais ou em qualquer nagdo do mundo, em que uma tradi¢do formada
pelos costumes por muitos séculos tenha sua validade colocada em xeque,
provocando um processo judicial a partir de uma reclamagao que partiu exatamente
de quem tem a missdo de preservar o interesse publico, no caso indiscutivel a luz da
aceitacdo e da reacdo, exatamente do povo do qual o Promotor Publico é o
advogado.”

Sanguiné possivelmente ndo havia considerado que seu adversario pudesse articular o

apoio da comunidade inteira, que sua insatisfagdo com o barulho que o acordava pudesse

produzir um barulho ainda maior no momento em que tentava calé-lo.

ontem havia a expectativa em torno do bater ou ndo dos sinos. Hoje pela manha os
sinais bateram. E que ontem, ainda a noite o advogado Enio Stahlhoeffer ingressou
com um pedido de Habeas Corpus Preventivo em favor do pastor Emilio Schefer,
cuja liminar espera-se seja concedida a qualquer momento pelo Dr. Juiz de direito,
para que o zeloso cura de almas possa continuar badalando, junto com os sineiros
das demais igrejas, o alegre despertar da comunidade para que se mantenham as

% Ibidem, p.96.

’Caso dos sinos tem repercussdo Nacional: nada de novo na abertura do inquérito. A Noticia Ilustrada,

Panambi, 25, jan.1980.

8 Ibidem.
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tradi¢cdes e os costumes, entre os quais o salutar habito de trabalhar de dia e repousar
a noite, até que uma nova jornada inicie.”

Diante da atitude do promotor, o delegado local Edmor Cancian, demonstrando sua

solidariedade a “defesa do Sino” comentava,

a atitude do promotor “é esquisita e, no minimo, contraditoria”. E ele afirma ter essa
opinido também na condi¢ao de cidaddo panambiense, pois ja estd na cidade a dois
anos. (...) o badalar dos sinos nio ¢é contravengdo penal, até porque esta tradi¢do das
igrejas de todo mundo é mais antiga do que o proprio cédigo penal. O delegado
afirma que so6 aceitou abrir o inquérito na condigdo de profissional e por
determinagdo superior, exclusivamente, tanto que ‘se o pedido partisse de outra
pessoa, ndo aceitaria a missio’.'”

Um dos principais aliados do pastor foi o jornalista Miguel Schmitt-Prym, proprietario
do jornal,
eu participei diretamente desse episddio porque eu cobri ele como jornalista. Eu
assumi a defesa do pastor. Por que de alguma forma eu ajudei e transferir ele daqui,
porque eu fiz uma matéria meio pesada sobre os sinos. (...) mas foi um episodio que
mexeu, como o caso do Exorcista. A histéria do sino mexeu muito. O Sino é uma
tradicdo. Ele aqui também, até hoje. Naquele tempo batia até aqui, na
congregacional e na catolica. Trés sinos que batia na igreja, na cidade, no mesmo
horario. Era quase que uma coisa bem sintonizada também. Comegava a bater aqui

na igreja, que era um sino maior, e comecava a bater nas outras também. E o cara 14
s0 se insurgiu contra o da Congregacional porque morava na frente.

Essa posicao foi logo percebida por Sanguiné, que se recusou a conceder entrevistas
ao jornalista, 0 que serviu como mais um argumento para ataca-lo. Segundo o reporter, “falou
o prefeito, falou o pastor, falou o povo e claro, deve falar o seu 6rgao de comunicagdo social
escrita, este jornal, embora negada lhe fosse a palavra de seu representante publico”.'’! Nos
artigos produzidos pelo jornalista de “A Noticia Ilustrada” com o fim de “defender o Sino”, o
mesmo recorre a argumentos que fornecem indicios a respeito das atitudes que a comunidade
esperava dos que migravam, do significado da tradi¢do para aquele grupo e de sua capacidade

de reagir diante de algo que esta considerava uma ameaca a sua cultura, o que faz ao destacar

% Hé 54 anos a comunidade acorda com o replicar dos sinos. Podera ser diferente daqui para diante se prevalecer
a determinagdo do promotor publico: a ele, os sinos incomodam... A Noticia Ilustrada, Panambi, 09, jan. 1980.

1% Correio do Povo, Porto Alegre, 25 jan.1980.

"' Ha 54 anos a comunidade acorda com o replicar dos sinos. Podera ser diferente daqui para diante se
prevalecer a determina¢do do promotor publico: a ele, os sinos incomodam... A Noticia Ilustrada, Panambi, 09,
jan. 1980, capa.
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que o promotor ndo havia se inserido na comunidade e ao rememorar o fato de que o sino era

uma tradic¢ao.

Quanto a adaptacdo ou ndo & comunidade temos duas posi¢des contrastantes: de um
lado, o promotor que “ndo teria” se adaptado e, de outro, o pastor também imigrante, provindo
da Argentina, mas perfeitamente inserido naquele meio, segundo seu proprio relato no jornal

A Noticia [lustrada.

Como Pastor da Igreja Evangélica Congregacional, trabalho aqui no Brasil desde
Janeiro de 1961. Nunca pensei chegar a ser alvo na justiga e estar envolvido em um
processo judicial como este que estad publicado em muitos jornais, radios e T.V.
Assumi a Paroquia de Panambi no dia 29 de Julho de 1973. Trabalhei com alegria e
entusiasmo para o progresso espiritual dos fiéis e para o desenvolvimento material
da Parodquia, a qual também os sinos pertencem. Compramos os trés sinos da Igreja
m 1975, na qual toda a comunidade de Panambi tomou parte. Em Marc¢o de 1976 os
mesmos foram festivamente inaugurados na presenca macica de toda a populagéo de
Panambi. Desde ent@o os Sinos sempre sdo tocados e todos os fi¢is como também os
amigos compartilham a alegria de tal evento. Na noite do dia 02 de Janeiro apds as
22: 15 hs, recebi a visita do ilustre Dr. Promotor publico, com ameaga, que se os
sinos continuassem a tocar as 6:00 hs, seria levado para justiga e prisdo. Daquele
momento, até ontem (30 de janeiro) me sentia perturbado no servigo Pastoral. Ndo
conseguia ter um sono tranqiiilo, e muitas horas da noite passei pensando em todo
este assunto no qual me tornei vitima. Em meus estudos preparatorios para os cultos
achei muita dificuldade de concentrar-me. Lamento muito o tempo desperdigado que
tinha em todo esse processo. Do outro lado aprendi muito, principalmente o apoio de
todo o povo de Panambi, as palavras de Solidariedade das Comunidades de
Panambi, em especial da Evangélica; da Igreja Catolica e seu dindmico vigario; Do
Sr. Bispo Dom Jac6 Hilgert de Cruz Alta; Da Camara de vereadores; do Sr. Prefeito,
de muitas cartas da regido e de Porto Alegre. Em tudo isso reconhego como Pastor,
que ainda ha pessoas com um coragdo vivo para a coletividade para a unido e
fraternidade que em muitos lugares se tornou precaria.Quero agradecer
publicamente a todas as pessoas, a cada um particularmente por Vossa
Solidariedade. Que o nosso bondoso Deus, nos ilumine para estar sempre unidos
contra o mal, e trabalhar juntos para a fraternidade e o bem de todos. Quero fazer
minhas, as palavras do Apostolo Paulo: “Que diremos pois a visto destas cousas? Se
Deus € por nds, quem serd contra nos?..Porque eu estou bem certo de que nem a
morte, nem a vida, nem os anjos, nem principados, nem cousas do presente, nem do
porvir, nem poderes, nem altura, nem profundidade, nem qualquer outra criatura
podera separar-nos do amor de Deus, que estd em Cristo Jesus nosso senhor.
Romanos 8:31 ¢ 38 a 39. '

Assim, enquanto o pastor demonstrava sua inser¢ao na comunidade, correspondendo ao que se
esperava de um imigrante, ou seja, inserindo-se de maneira afetuosa e produtiva na comunidade e
preocupando-se com seus problemas, o promotor “seguia o caminho inverso”, pois parece que ja

havia entrado em atrito com moradores e ndo tinha nenhuma participagdo ativa nos eventos sociais.

192 0 assunto dos sinos. A Noticia Ilustrada, Panambi, 02, fev. 1980.
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Em outras palavras, ndo correspondia ao que se esperava de alguém vindo de fora, posi¢cdo essa

resumida pelo entdo vereador Eugenio Gressler,

esta medida ndo surpreende, porque o promotor nunca foi um cidaddo participante
dos eventos da comunidade e ndo tem entrosamento com os moradores, a atitude do
promotor ¢ estritamente pessoal, mas a minoria deve se adaptar aos costumes da
maioria. A solugdo para o impasse ¢ o promotor transferir sua residéncia para um
local distante e deixar de usar o cargo para defender seus proprios interesses. (grifo
nosso).'®

A respeito dessa tematica, Norbert Elias salienta que, “em regra, tais comunidades

esperam que os novatos se adaptem a suas normas e crengas; esperam que eles se submetam a

suas formas de controle social e demonstrem, de modo geral, a disposi¢do de °‘se

enquadrar’.'® A reagdo da populacio diante do fato aparece nas entrelinhas, principalmente

nos relatos do pastor e do jornalista, e ¢ usada como um dos maiores trunfos na defesa do

sino.

O pastor conta que tem desaconselhado violéncia entre os membros de sua igreja,
procurando acalma-los, mas afirma que se consumada a ameaga, o fato ‘sera
desastroso’. Isso porque a importancia dos sinos ¢ indefinivel, servindo como um
eficiente meio de comunicagdo entre igreja e sua comunidade. Pelo badalar dos
sinos, todos sabem de uma morte, da realizacdo de um culto, enfim os sinos
significam muito para quem sempre ouviu.'” (Grifo nosso).

Complementa o pastor que os fiéis, “ndo esperavam que existisse alguém contra a

. 1 . .~ .
Igreja”.' Nesse contexto, o fato do sino ser uma tradigio ligada a valores como o amor ao

trabalho e ao grupo étnico alemao ¢ enfatizado pelo jornal:

Neu-Wiirttemberg era ainda uma comunidade menina quando aconteceu a festa de
inauguragdo dos seus primeiros sinos. A vila trabalhou durante semanas, todos
uniram seus esfor¢os para que a festa tivesse aquela participagdo que a grande
importancia do acontecimento requeria. Para os nossos pioneiros uma comunidade
sem sinos ndo era uma comunidade desperta, ativa e progressista. E a ultima coisa
que eles queriam era perder o raiar do dia, hora mais importante para labuta a que se
propunha este pequeno grupo de homens, mulheres e criangas, que sonhavam ver
sua cidade prospera mercé de seu trabalho indspito em civilizagdo. Contam os
documentos dos arquivos do historiador e pesquisador Eugen Leitzke, que os sinos
chegaram por trem até Belizario. Dai o Sr. Rudolf Heinrich, foi de caminhdo buscar
os pesados bronzes, e enquanto o campanario da nossa Igreja Evangélica ndo ficasse

19 Correio do Povo, Porto Alegre, 25, jan. 1980.

"% ELIAS, op. cit., p. 65.

1% Correio do Povo, Porto Alegre, 25, jan.1980.

106 Thidem.
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pronto, eram guardados no armazém de Jodo Adao Dleinrich (?), no mesmo prédio
do anexo do Hotel Oasis de hoje. E a comunidade aguardou com expectativa a
grande festa, que afinal aconteceu, num domingo de sol com um cortejo do qual
participou toda a populagdo. Carrogdes puxados por seis imponentes cavalos
transportavam as vedetes do dia: os trés sinos da Igreja Evangélica para alegria das
criangas que abriam o desfile, naturalmente seguindo a banda de musica. E desde
entdo, todas as manhas, as seis horas no verdo e a seis € meia no inverno, os sinos
avisam aos panambienses que ¢ hora de iniciar uma nova jornada de trabalho, na luta
pela sobrevivéncia, e na énfase do empenho, pela constru¢do de uma comunidade
economicamente bem situada e de uma Patria que dé tranqiiilidade social aos
descendentes daqueles que um dia, provindos do além mar, por ela optaram. E criou-
se na nossa gente um enraizado amor ao trabalho, que até com orgulho costumamos
cantar em verso e prosa. Nao que s aqui se trabalhe e nem que s6 aqui tenha sinos
batendo as seis horas da manha. A importancia dos sinos esta na proporg¢ao direta da
magnitude do acontecimento que representa a sua inaugurac¢do. Foi em 1926 que se
implantou uma tradi¢do que dura 54 anos. A historia dos sinos das nossas Igrejas sdo
paginas da propria existéncia da comunidade. Os mais velhos se lembram da grande
festa de inauguragdo dos sinos da Igreja Evangélica. Simbolos do despertar de um
novo dia, os sinos se tornaram o primeiro sinal para o inicio de uma nova jornada de
trabalho. Mas ndo podemos ignorar que a maneira precaria como nossa gente
comegou, a margem de assisténcia oficiais, somente muito labor nos poderia colocar
nessa posi¢cdo de destaque entre as comunidades, com uma das mais altas rendas per
capitais do estado e uma economia familiar das mais sélidas.'”’

O que também foi registrado em imagens, congelando aquele instante que seria

rememorado posteriormente, demonstrando a importancia do evento ja que na época o uso da

fotografia era restrito as ocasides especiais.

1 r . . . , . . .
7 H4 54 anos a comunidade acorda com o replicar dos sinos. Podera ser diferente daqui para diante se
prevalecer a determina¢do do promotor publico: a ele, os sinos incomodam... A Noticia Ilustrada, Panambi, 09,

jan.1980, capa.
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Foto 2 - Cortejo levando o Sino- 1922. Acervo MAHP

Foto 3 - Os trés sinos da Igreja Evangélica. Acervo MAHP

Quanto a dimensao da simbologia representada pelo badalar dos Sinos destaca o autor,

os sinos se tornaram um simbolo de certa forma integrada nesta batalha que costuma
ser motivada pelo ditado de que “Deus ajuda a quem cedo madruga”. O que os sinos
significam? Trabalho, Alemanha, histéria, tradi¢@o... une as pessoas... quando morre
alguém as pessoas sabem pelo badalar do sino, como se fossem de uma mesma
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familia...Esse grupo, essa familia esperava que quem chegasse na cidade se
dispusesse a fazer parte. 15/12/78. Sobre a conquista da emancipagao... sino € para
comemorar No momento em que a noticia chegou a Panambi e condor, a Industria, o
Comércio, o povo parou para comemorar aquele importante acontecimento. O povo
foi pellgga as ruas festejar, sob o badalar dos sinos, o apito das fabricas, abracos e
risos.

Em outro artigo, destaca que “modificar o hordrio do sino, implicaria numa mudanga
dos horarios de abertura das fabricas, j4 que a massa operaria costumava levantar com os
sinos, habito criado através dos tempos”.'” Por sua vez, o prefeito afirma que “ndo se pode
aceitar o fim deste costume somente para satisfazer a vontade de quem esta transitoriamente

em Panambi”.""” (Grifo nosso). Conforme o jornal Correio do Povo,

o promotor, recentemente transferido para aquela comarca, desconhecia o fato de
que os sinos eram uma tradi¢do de mais de meio século da cidade, pois foram
inaugurados festivamente em 1925. (...) sendo considerados como um sinal da hora
de despertar de todos os moradores da cidade, que sdo na sua maioria operarios, pois
apesar de ser uma pequena cidade, Panambi possui 90 fabricas, entre as quais uma
das principais industrias de maquinaria do estado, com mais de 2000
trabalhadores.'"!

O conflito levou a comunidade a defender a permanéncia do sino e a saida do
promotor. Percebe-se essa intencdo nos artigos de A Noticia Ilustrada que festejava a vitoria
judicial, destacando a competéncia daquele promotor que havia dado o veredicto relativo a
permanéncia do badalar do sino e que ao destacar seu “brilhantismo” parece insinuar que

Sanguiné ndo possuia a mesma caracteristica.

Para alegria, tranqiiilidade e ate alivio da populagdo panambiense, e principalmente
do pastor Emilio Schefer, numa senten¢a de 38 laudos, o Dr. Carlos Roberto Nunes
Lengler, Juiz de direito substituto da comarca de Panambi, determinou o
trancamento da acdo penal movida contra o pastor, por inexisténcia de justa causa
para o processo. Atendendo a uma brilhante promog¢do do Promotor Publico de
Santa Barbara do Sul, Dr. Octavio Augusto de Souza, que responde transitoriamente
pela promotoria de Panambi, finalmente, como disse o advogado, Dr. Enio

% Ha 54 anos a comunidade acorda com o replicar dos sinos. Podera ser diferente daqui para diante se
prevalecer a determinagdo do promotor publico: a ele, os sinos incomodam... A Noticia Ilustrada, Panambi, 09,
jan. 1980, capa.

1 Ibidem.
10 Ibhidem.

"1 Sinos de Panambi enquadrados como perturbadores do sossego. Correio do Povo, Porto Alegre, 22, jan.
1980.
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Stalhoefer terminou este rumoroso, estranho e inédito processo, com a absolvigao de
Emilio Schefer. '

Outro artigo complementa:

E de suma importancia ressaltar, que esta promogdo, é de um promotor publico,
colega do Dr. Odoné Sanguiné, e, frontalmente contraria aos interesses do Dr.
Odoné, que pretendia a paralisacdo de todos os sinos em Panambi. Inquirido a
respeito da promocgdo do Dr. Octavio Augusto de Souza, o Dr. Stalhoefer disse ser
muito feliz e oportuna a intervencdo de um outro promotor, €, que o Dr. Octavio
Augusto, demonstrou toda sua inteligéncia e conhecimento juridico, e
principalmente do seu preparo para exercer o alto cargo de promotor de justica.'"

Acrescenta ainda, “comenta-se que seus colegas da regido j4 iniciaram um movimento,

visando a sua remog¢ao para outra cidade, porque seu envolvimento no caso dos Sinos, ja ¢ de

repercussdo nacional”.'"* Dada a sentenga final, o jornal destacava que o prefeito Hermann

Dietrich havia sido um aliado na “defesa do sino”. Suas colocagdes traduzem o significado da

permanéncia da tradi¢do para a comunidade.

em nome da Prefeitura Municipal de Panambi, manifesto a minha absoluta e
irrestrita solidariedade com o repicar dos sinos em nossa Igreja diariamente as 6:00-
12:00 e 19:00 horas, por tratar-se de uma tradigdo de 54 anos em nosso municipio, e,
por ser motivo de alegria e orgulho para todos os panambienses, acordarem,
iniciarem a sua jornada de trabalho e oragdo sempre sob a orientagdo dos sinos. Levo
igualmente ao conhecimento de V. Sas. Que ¢ opinido generalizada entre a
populag@o que, a tradi¢do deve perdurar para sempre.

O mesmo jornal publicava ainda parte da sentenca que absolveu o pastor Schefer,

documento redigido pelo Juiz de Direito que nos fornece um quadro extremamente

significativo a respeito do “mundo” em que viviam aqueles homens e mulheres:

O sino ¢ instrumento para variados fins, ndo s6 de conclamagdo dos crentes ao culto,
ndo s6 serve nas pequenas cidades e médios cidades de relogio, como também serve
para comunicar, para avisar aos membros da comuna, a ocorréncia de fatos
dolorosos como a morte. Nas pequenas comunidades como Panambi as pessoas se
conhecem, sdo mais unidas. Um conhece o outro. A sorte de um toca o outro. Ndo
sendo grande o niimero de familias, ¢ intenso o entrelagamento destas através de
casamentos e parentescos plurilaterais. Naturalmente que a morte de alguém,
normalmente um membro mais velho da comunidade, um inaugurador de diversos
ramos familiares, interesse ser sabido por boa parcela da populacdo. E o sino

"2 Promotor nao consegue seu objetivo, os sinos continuaram badalando em Panambi. A Noticia
llustrada, Panambi, 02, fev. 1980.

"3 Ibidem.
"4 |bidem.

"5 |bidem.
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também serve para isso. Em vez de os parentes mais proximos percorrerem dezenas
de casas para avisar o passamento, vao ao ministro de sua confissdo pedindo-lhe que
ele dé o aviso, de forma geral, batendo o sino. Trata-se de uma pratica que nasce
com as pequenas comunidades, geralmente fundadas por emigrantes europeus, e
que, a medida que a cidade cresce, e as relagdes sociais se complexificam, que os
lagos familiares e o sentido comunitario vdo enfraquecendo, tende a cair em desuso.
(...) tal pratica mostra-se, no estagio da comunidade, um instrumento de adaptagdo,
atil a sociedade, porque goza da aceitagdo da quase generalidade do corpo social. ''®

Ao ser entrevistado pela reportagem de A Noticia [lustrada sobre a repercussdo do
caso dos sinos, 0 advogado do pastor Emilio Schefer, Dr. Enio Armindo Stalhoefer, parecia
confirmar as observagoes do Juiz de Direito:

Sinto-me tranqiiilo ¢ com certeza do dever cumprido. O pastor Emilio Schefer
poderd, tranqiiilamente como antes, badalar os sinos da Igreja Evangélica

Congregacional de Panambi e, a tradi¢do de 54 anos em nosso municipio, de forma
alguma sera alterada. No Vale das Borboletas, os sinos continuam badalando.""’

Segundo Urbim, ainda no més de janeiro, o problema foi definitivamente resolvido
através da agdo do procurador de Justica Altair Venzon, que pediu a remo¢ao do promotor
publico. Para Venzon, Odone Sanguiné ndo tinha mais condigdes de permanecer no cargo,
pois “teve uma atitude incompativel com a conduta funcional e com o conceito que deve

desfrutar em Panambi”.!'®

"8 |bidem.
"7 Ibidem.

""" URBIM, Carlos; PORTO, Lucia; ACHUTTI, Magda. Rio Grande do Sul: Um Século de Histéria. Porto
Alegre: Mercado Aberto, 1999. p.639-640. O caso dos sinos foi a historia escolhida para representar Panambi no
referido livro.
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Charge - Prisdo do Sino em Panambi'"

Na mesma linha, o Jornal A Noticia Ilustrada publicava uma charge a respeito do caso,
que parece bastante significava. Percebemos ao fundo a Igreja, como um ser vivo, espantada
com a atitude de um promotor de cabelos escuros e com cara de malvado que tem o auxilio de
um policial carrancudo para prender um “doce e inofensivo” sino. A caracterizacdo de Odoné
Sanguiné nesta gravura, além de revelar como a cidade o via e demonstrava sua reprovacao a
atitude do mesmo, a partir da satira, também aponta para a existéncia de um esteredtipo
referente aos que sdo contra a tradicdo, ou seja, um moreno, labios carnudos, figura bem
distante do perfil fisico dos (i) migrantes alemaes/descendentes, o que fica mais evidente ao
analisarmos uma foto de Sanguiné que ¢ um sujeito claro, labios finos, ndo lembrando em

nada a caricatura que lhe foi atribuida.

O “caso do Sino” ¢ simbolico porque demonstra a unido da sociedade em torno da
defesa de sua cultura, de sua tradi¢do. O esforco parece alertar para o fato de que esperam que
os migrantes se adaptem aos costumes locais. Relagdo sintetizada por Urbim: “O promotor

que ousou silenciar os sinos perdeu a causa e foi embora”. '** Assim, um aspecto parece

19 A Noticia Ilustrada, Panambi, 22. jan. 1980.
120 URBIM, op. cit., p.639- 640.
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inegavel: processos econdmicos e sociais como (i) migragdes, €xodo rural, desenvolvimento
econdmico acelerado ou crises econOmicas transformam as condi¢des da existéncia dos
grupos estabelecidos, resultando em conflitos entre eles, como os centrados em torno da

identidade. Para Stuart Hall,

as velhas identidades, que por tanto tempo estabilizaram o mundo social, estdo em
declinio, fazendo surgir novas identidades e fragmentando o individuo moderno, até
aqui visto como um sujeito unificado. A assim chamada crise de identidade ¢é vista
como parte de um processo mais amplo de mudanga, que estd deslocando as
estruturas e processos centrais das sociedades modernas e abalando os quadros de
referéncia que davam aos individuos uma ancoragem estavel no mundo social.''

A crise identitaria dessa sociedade receptora explode sob diferentes roupagens, como
na disputa pela manutengdo de tradi¢des, valores morais, formas de comportamento, € assim
por diante, como expressa Veeck, em entrevista ao Pastor Miiller:

Veeck: Eu ainda disse outro dia para a minha sobrinha: Panambi, quem fez Panambi
aqui a cidade? Quem fez? Quem fez a cidade de Panambi aqui, ou o municipio?

Pr. Miiller: Foram os alemaes.

Veeck: O Meyer comprou, ja era um alemao. O Faulhaber vendeu, era um alemao. E
tudo o que foi depois, construido aqui, foi os alemaes... 0 hospital e tudo essas coisa.
E tem um monumento na praga. Quem ¢ aquele?

Pr. Miiller: E o primeiro prefeito, Walter Faulhaber.

Veeck: Walter Faulhaber. Tem um ali na igreja, na entrada da igreja. Quem ¢
aquele?

Pr. Miiller: E o Herrmann Meyer e o Hermann Faulhaber.

Veeck: Pois ¢, e agora o René [René Beck, radialista da Radio Sul Brasileira] da na
radio que Panambi ¢ uma cidade brasileira...'*

Os migrantes assumem diferentes posturas no novo meio. Alguns preferem continuar
da mesma maneira como viviam em seu lugar de origem, reproduzindo os mesmos tragos
culturais sem, no entanto, interferir na cultura da sociedade receptora, o que nos parece quase
impossivel; outros optam pela aculturagdo, adquirindo habitos, costumes e tradigdes do local
onde se encontram. H4 os que se colocam na posicdo de contestadores dos valores destes
(13 2 b 3 b 4

outros”, o que pode ocorrer por diversos motivos. Existem também grupos que procuram
negociar com a sociedade receptora, ndo deixando de lado nem o que sabiam, nem o que

aprenderam de novo, mas, traduzindo estes conhecimentos. E evidente que ndo se trata apenas

2l HALL, 2002, op. cit., p. 7.

"2VEECK, Levino. Entrevista concedida a André Muller. Documento cedido pela secretaria da Paréquia
Evanggélica Panambi Centro (IECLB).
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de uma escolha, nem do individuo nem do grupo e ndo ocorre de forma homogénea. Tem-se,

pois, agdo/reagdo motivada por uma multiplicidade de fatores.

Esse processo traz implicagdes bem visiveis, como por em duvida as velhas certezas,
ou provocar uma forte reacdo defensiva daqueles membros dos grupos étnicos dominantes
que se sentem ameacados pela presenca de outras culturas. O processo tem o efeito, como
explica Hall, de “deslocar as identidades centradas e ‘fechadas’”, produzindo uma variedade
de possibilidades e novas posi¢des de identificagdo, que muitas vezes, segundo o mesmo,

: cN ~ 12
oscilam entre Tradicio e Tradugdo.'”

2 Segundo Hall: “a ‘globalizagdo’ tem, sim, o efeito de contestar e deslocar as identidades centradas e
‘fechadas’ de uma cultura nacional. Ela tem um efeito pluralizante sobre as identidades, produzindo uma
variedade de possibilidades e novas posi¢oes de identificagdo, e tornado as identidades mais posicionais, mais
politicas, mais plurais e diversas; menos fixas (...). Entretanto, seu efeito geral permanece contraditorio. Algumas
identidades gravitam ao redor daquilo que Robins chama de ‘Tradi¢do’, tentando recuperar sua pureza anterior e
recobrir as unidades e certezas que sdo sentidas como tendo sido perdidas. Outras aceitam que as identidades
estdo sujeitas ao plano da histdria, da politica, da representagdo e da diferenca e, assim, ¢ improvavel que elas
sejam outra vez unitarias ou ‘puras’; e essas, conseqiientemente, gravitam ao redor daquilo que Robins (seguindo
Homi Bhabha) chama de ‘Tradu¢ao’.(...) Naquilo que diz respeito as identidades, essa oscila¢do entre Tradicdo e
Tradugdo (...) esta se tornando mais evidente num quadro global. Em toda parte, estdo emergindo identidades
culturais que ndo sdo fixas, mas que estdo suspensas, em transi¢@o, entre diferentes posi¢des; que retiram seus
recursos, ao mesmo tempo, de diferentes tradi¢cdes culturais; e que sdo o produto desses complicados
cruzamentos e misturas culturais (...). Pode ser tentador pensar na identidade, (...) como estando destinada a
acabar num lugar ou noutro: ou retornando a suas ‘raizes’ ou desaparecendo através da assimilagdo e da
homogeneizagdo. Mas esse pode ser um falso dilema. Pois ha uma outra possibilidade: a da Tradugdo. Este
conceito descreve aquelas formacdes de identidade que atravessam e intersectam as fronteiras naturais,
compostas por pessoas que foram dispersadas para sempre de sua terra natal”. HALL, 2002, op. cit., p. 87- 88.



2. “POIS, PARA ONDE NOS VAMOS? SEMPRE PARA CASA.”'%
De estrangeiro a estabelecido...

Retrocedemos no regago dos tempos: os imigrantes aleméaes
desembarcaram nas margens ensolaradas do Rio dos Sinos.

Irma@os patricios de muitas etnias, sentes 0 quanto nossos coragdes
palpitaram em sincera benevoléncia pela Nova Patria, pelo novo lar?
Nosso lar, ao vosso lado, apenas almeja engrandecer,

(sem pedir por honras ou por prémios,) novo Pais que nos acolheu.
Nao hospedes desta terra, filhos e irmaos queremos ser.

Alimentar com amor a mesma chama que faz os coragoes arder !
Sorveu a mesma Terra Mde do gaucho, do imigrante o suor,
formaram toda esta grandeza vossas faganhas, nosso labor.
Diferentes somos, inferiores ndo! Quem podera nos julgar?
Expressando nosso entusiasmo exaltamos nosso Brasil.
Entusiasmo este que ird durar mais que rocha e metal.

Unindo lealdade e amor edificaremos um mundo melhor.

Arno Phillip

(Arquivo particular de Armin Phillip)

As relagdes que envolvem (i)migrantes e sociedades receptoras sdo extremamente
complexas e marcam de forma significativa a vida de ambos os grupos. No caso analisado, a
sociedade receptora era formada por (i)migrantes/descendentes de origem alema e migrantes
advindos posteriormente, cunhados pela identidade nacional. Nesse contexto, destaca-se o

12 NOVALIS. Heinrich von Offerdingen. Miinchen: Dtv, 1997. p.198. Wo gehen Wir denn hin?/Immer
nach Hause) apud GRUTZMANN, Imgart. A mégica flor azul: A canciio alemi e o germanismo no Rio
Grande do Sul. Tese de Doutorado.PUC-Faculdade de Letras.Curso de Pos Graduagdo em Letras.Julho de 1999,
p. 404.
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fato de que aqueles que muitas vezes haviam sido estigmatizados de estrangeiros, ao
adquirirem poder econdmico, politico e cultural tornaram-se os ‘“donos do lugar”, os
estabelecidos, o que lhes deu lastro para manterem aspectos relacionados a sua identidade
étnica a tal ponto que, para muitos, Panambi podia ser considerada uma “segunda Alemanha”
ou a “Alemanha brasileira”. Discorrer a respeito do processo que os levou a manterem certos
lacos com a terra de origem, os quais nortearam as suas relacdes, sdo os objetivos deste
capitulo.

2.1 OS IMIGRANTES ALEMAES NO RIO GRANDE DO SUL

Ao longo do século XIX e de parte do século XX, os governos das nagdes americanas
se concentraram em promover a ocupacdao do seu territorio, pois pretendiam garantir a
soberania nacional e a valorizagdo econdmica das terras. Nesse contexto, a imigragao passou a
ser vista como politica estratégica e estava presente no programa da maioria dos governantes.
No Brasil, o projeto imigratério comegou a ser desenvolvido durante o periodo imperial.
Todavia, suas diretrizes ainda ndo estavam bem definidas, como atesta o fato de o Império ora

se colocar como responsavel pela imigracao, ora responsabilizar as provincias.

Durante o Império e no inicio da Republica, o projeto de imigracdo visava atender aos
interesses de setores especificos da populacdo. No Sudeste, havia a preocupagdo dos
fazendeiros com a escassez de mao-de-obra para as fazendas de café. No Sul, a necessidade
da ocupagdo das terras a fim de proteger a fronteira e produzir produtos agricolas. Outro

interesse, nem sempre citado, foi o branqueamento da populaco,'” que de acordo com

' No Século XIX, Gobineu (1816-82), divulgou, através de “Ensaio sobre as desigualdades das ragas”, a
hipotese de que as racas seriam desiguais. Nesta obra, procurava argumentar “cientificamente” que haveria ragas
superiores e inferiores: “as ragas sdo desiguais, € a raca branca ¢ inequivocamente superior as demais ragas”.
Essa teoria, adaptada ao contexto nacional brasileiro, produziu o ideal da miscigenacdo, com vias ao
branqueamento. A difusdo da concepgdo de que os brancos eram superiores aos negros e indios contemplava os
interesses da classe dominante ja que estes eram brancos e precisavam “qualificar” sua mio-de-obra. E neste
sentido também que se explicava a defesa da eugenia. (compreendiam a Eugenia como melhoramento da raga
através da miscigenagdo entre “os brasileiros” e os imigrantes europeus. O termo "eugenia" - eu. boa, genus:
geracdo - foi criado em 1883 pelo cientista britanico Francis Galton.). O branqueamento, que seria resultado da
eugenia, surgia como uma espécie de solugdo magica para as contradigdes de “uma sociedade multirracial,
heterogénea e atravessada por uma rigida hierarquia”. E mais, oferecia argumentos para os que defendiam que a
vinda de imigrantes europeus era uma politica estratégica, ndo s6 do ponto de vista econdmico, mas também do
cultural, para o progresso da nagdo. Cf. SCHWARCZ, Lilia Moritz. O espetaculo das racas: cientistas,
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alguns teoricos da época, era imprescindivel para o desenvolvimento da “futura nagdo
brasileira” e s6 poderia ser viabilizado a partir da presenca de europeus, os quais, segundo
acreditavam, seriam naturalmente assimilados pela cultura nacional.

Em Sao Paulo, os imigrantes eram destinados a grande propriedade cafeicultora, onde

126

os fazendeiros valiam-se de uma série de manobras para manté-los sob seu poder. ©° Outra

estratégia era incentivar a vinda de imigrantes, pois,
a abundancia de mdo de obra mantinha os salarios e o fato do cafezal ser um
investimento mais duradouro que as culturas anuais ou bianuais e que seria perdida,
caso ocorresse a falta de bragos para cuida-lo. Parece, entretanto, que a primeira
razdo era mais importante, j4 que os fazendeiros constantemente estavam

preocupados com o aumento dos salarios, o que, segundo eles, s6 uma mao de obra
abundante podia evitar.'?’

Diferente dos estados do Sul, no Sudeste a pequena propriedade “surgiu devido a

~ . . 1 128
pressdo do imigrante e apesar da vontade do fazendeiro de café¢”.

Com a Proclamacdo da Republica, em 1889, implantou-se a descentralizacio
administrativa dos estados da federagdo brasileira e os governos estaduais assumiram,
definitivamente, a responsabilidade pela implementacdo dos projetos de imigragao. No Rio
Grande do Sul, optou-se pela formacdo de colonias mistas, onde se concentravam imigrantes
das mais diferentes origens, tentando com isso impedir a formagdo de coldnias etnicamente
homogéneas, que mais tarde seriam vistas como suspeitas pelos brasileiros. O Estado recebeu
uma parcela consideravel de imigrantes. Pretendia-se povoar as terras de fronteira a fim de
protegé-las contra possiveis invasdes. Ainda no Periodo Republicano, os governantes viam
nos estrangeiros uma possibilidade de oposi¢do ao poder e a hegemonia dos pecuaristas

latifundiarios, com a formacdo de uma classe de pequenos proprietarios, dedicados a

instituicdes e questao racial. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2000. DE LUCA, Tania Regina. A Revista do
Brasil: um diagnéstico para a (N)acao. Sdo Paulo: Ed. UNESP, 1999.

"2 Uma das estratégias mais comuns era fazer com que o colono se endividasse na venda da fazenda e
trabalhasse “apenas” para saldar sua divida, o que fazia também com que permanecesse na fazenda servindo de
mao-de-obra para o fazendeiro.

127 PETRONE, Maria Theresa Schorer. Imigragdo. In: HOLANDA, Sérgio Buarque de. (org.). Historia Geral
da Civilizacao Brasileira. Sao Paulo: Difel, 1977. Tomo III. v. 2, p. 109.

% Tbidem, p. 117.
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producdo agricola diversificada e familiar, barrando a expansdao da campanha e neutralizando

L ox 129
seu poder de decisao.

Os imigrantes foram instalados em coldnias oficiais, recebendo um pequeno lote de
terras, cuja area variou ao longo do periodo. Apos a Lei de Terras de 1850, a qual facultava o
acesso a terra através da compra, o imigrante passou a pagar pelo seu lote."* Além das
coldnias oficiais, subsidiadas pelo império, havia as estaduais, municipais e particulares, cada
qual com as suas especificidades. A formagdo da pequena propriedade e a introdug¢dao do
trabalhador livre atendia a uma série de objetivos: “demograficos (povoamento), morais
(dignificacdo do trabalho manual), sociais (formacao de uma camada média), militares (defesa
das fronteiras) e, naturalmente, econdmicos (abastecimento das cidades e do exército)”."
Havia ainda outra finalidade: as col6nias deveriam “servir de exemplo”, no sentido de
organizagdo e trabalho, para a populagao nativa do pais. Nesse contexto, a figura do imigrante
aparecia como a personificagdo das “virtudes do trabalho”, como no caso dos imigrantes
alemies. O colono'” seria o “agente modernizador e transformador da sociedade e da
economia brasileira”. Dele se esperava a valorizagdo fundiaria pela ocupacdo dos espacos
vazios, o surgimento de uma camada intermediaria entre os latifundidrios e os escravos,

producdo de géneros para o mercado interno, novas técnicas agricolas e artesanais € novos

habitos de vida, entre ¢les, o da valorizagao do trabalho manual.

12 Cf. BALHANA, Altiva Pilatti. Politica Imigratéria no Brasil, antes e ap6s a proclamagdo da Republica. In:
WESTPHALEN, Cecilia, BALHANA, Altiva Pilatti. Revolu¢des e Conferéncias. Curitiba: SBPH-PR, 1989.

B30 A lei 601, embora editada em 1850, apenas foi regulamentada em 1854. Pela mesma, o controle das terras
devolutas passou para as provincias, bem como definiu a concessdo de terras devolutas exclusivamente por
compra — 0 que permitiu a sua apropriagdo por empresas colonizadoras particulares.

31 OBERACKER, Carlos Henrique. A colonizagio baseada na pequena propriedade agricola. In: HOLANDA,
Sérgio Buarque de. (org.). Histéria Geral da Civiliza¢do Brasileira. Sdo Paulo: Difel, 1967. Tomo II, v. 3,p.
223.

132 Desde o Império Romano, “colonos” sdo individuos instalados por governantes em determinadas areas, que
merecem ser cultivadas, submetidas a cultura. No Brasil, ndo raro, o conceito ¢ utilizado como sinénimo para
agricultor, concentrando-se contudo, naquele descendente de imigrantes. Regina Weber define o colono, em seu
contexto de estudo, como o descendente do imigrante alemdo, que, por sua vez, é alvo do germanismo, que
busca integra-lo na cidadania brasileira sem perder as caracteristicas da cultura alema. Cf. WEBER, 2002, op.
cit., p. 19.
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Os primeiros imigrantes de origem germanica'®® foram introduzidos no Rio Grande do
Sul pelo governo imperial em 1824, estabelecendo-se na Real Feitoria do Linho-Canhamo,
originando a Coldnia Alema de Sao Leopoldo, as margens do rio dos Sinos. Muitos eram
camponeses ¢ membros das classes trabalhadoras em geral, cuja motivagdo para emigrar fora
a pobreza. Havia ainda artifices especializados, refugiados politicos (ndo muito bem aceitos
pelas autoridades brasileiras), ex-militares, pequenos empresarios e intelectuais.

Recebiam um lote colonial, inicialmente de 77 hectares, decrescendo posteriormente
para 25 hectares, além de sementes, instrumentos de trabalho e auxilio financeiro, com
facilidades de pagamento. O cotidiano destes (i)migrantes girava em torno da construcao de
uma estrutura basica que pudesse assegurar a sua sobrevivéncia: derrubar a mata, construir a
casa, fazer a roga. Tais tarefas exigiam a dedicacao de toda familia e ndo deixavam muito
tempo para se preocuparem com aspectos relacionados com a cultura; além disso, ndo havia
escolas e, em muitos lugares, ndo contavam com assisténcia religiosa.

Uma das principais dificuldades referia-se ao crescimento da familia, pois como a area
de terras que adquiriam era insuficiente, ja a partir da segunda geragdo muitos imigrantes
tendiam a buscar novas terras. Roche aponta que, excluindo os que permaneciam no lote
paterno, os descendentes de colonos migravam em média uma vez durante sua vida, o que ele
chama de “enxamagem”, alimentando as migracdes internas e dando prosseguimento a busca
por condi¢des de sobrevivéncia, o que podia ter varios sentidos.'** Afinal, manter-se vivo no
significa apenas saude fisica, relaciona-se também ao espirito, a alma ou ao que se pode
chamar de cultura.

2.2 DUPLO PERTENCIMENTO. DUPLA REJEICAO...

Deixar o lugar de origem e partir para outro € uma decisdo que, de acordo com Sayad,
“ndo comeca até que as pessoas descobrem que ndo conseguirdo sobreviver com seus meios
tradicionais em suas comunidades de origem”,"*> j4 que os (i)migrantes, geralmente, "ndo
desejam abandonar suas casas nem sua comunidade”.'*® A migra¢io é motivada por sonhos,

como a pretensdo de enriquecer e retornar a terra natal. E um fendmeno complexo que pode

133 Apos os alemdes, seguiram-se outros grupos de imigrantes, como os italianos, a partir da década de 1870, em
grande numero, além de outros grupos étnicos, como poloneses, austriacos, arabes, japoneses, chineses, etc. Ao
longo de todo periodo, a entrada de espanhdis e portugueses foi constante e elevadissima.

13 Cf. ROCHE, Jean. A colonizaciio alemi e o Rio Grande do Sul. Porto Alegre: Globo, 1969. 2 v.
3 SAYAD, op. cit., p.55.

B3¢ KLEIN, H. S. Migragio internacional na histéria das Américas. In: FAUSTO, Boris (Org.). Fazer a
América: A imigracio em massa para a América Latina. Sao Paulo: EDUSP, 1999. p. 13.
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incluir tanto um movimento de populagdo dentro de uma comunidade ¢ uma curta distancia,
quanto um movimento transoceanico, durando desde poucos dias até pelo restante da vida.

Nas sociedades receptoras, os (i)migrantes recebem e conferem-se o status de
113 R 99 . . .,
provisorios”, ou seja, individuos que a qualquer momento podem voltar para o lugar de onde
vieram. Sio situados na “fronteira entre o ser e o ndo ser social”."*’ Sayad os define:
Um imigrante € essencialmente uma forga de trabalho, e uma forga de trabalho
proviséria, temporaria, em transito. Em virtude desse principio, um trabalhador
imigrante (sendo que trabalhador e imigrante sdo neste caso, quase um pleonasmo),
mesmo se nasce para a vida (e para a imigragdo) na imigragdo, mesmo se ¢ chamado
a trabalhar (como imigrante) durante toda a sua vida no pais, mesmo se esta

destinado a morrer (na imigracdo), como imigrante, continua sendo um trabalhador
2 b
. e, . . , 1
definido e tratado como provisério, ou seja, revogavel a qualquer momento.'**

No entanto, a presenga “provisoria” pode se tornar permanente. O que ndo significa
que os (i)migrantes percam o ‘“‘status de provisorios” na sociedade receptora, nem que
renunciem totalmente ao desejo de retornar ao lugar de origem. Este retorno, mesmo nao se
concretizando fisicamente, pode transcorrer de forma simbdlica através da constante busca da
preservacao da cultura e da tentativa de manter lagos com a ““antiga Patria”, o que caracteriza,
de forma geral, a reconstrugdo das identidades destes grupos em terra estrangeira. Segundo

b
Griitzmann, o lugar de origem pode ser compreendido como
a matriz de identificagdo do individuo porque nela encontra-se a mae, e, por
extensdo, os valores familiares, a tradigdo e as origens étnicas. A rememoragdo da
historia familiar e cultural ocorre pela propria acdo de peregrinar, na medida em que

esse movimento representa para o sujeito um retorno as origens € proporciona um
rejuvenescimento de todo o seu ser.'”’

Esse processo estd intimamente ligado as relagdes que os (i)migrantes estabelecem
com a nova sociedade. Por exemplo, em alguns casos, o fato de ndo serem bem vindos
intensifica as a¢des dos grupos em prol da reconstru¢do desta “ligagdo” com a patria de
origem. O aspecto pode ser paradoxal, como para os imigrantes alemaes, que mesmo
validados por uma politica de imigracao favoravel e por um discurso oficial, o qual destacava

as suas qualidades e os colocava como mais capacitados para produzir o desenvolvimento do

BTSAYAD, op. cit., p .11.
8 Tbidem, p .54.
B9 GRUTZMANN, op. cit., p. 260.
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Brasil do que os nacionais,140 ainda assim, muitas vezes, ndo se sentiam bem vindos entre a
populagdo luso-brasileira ou, em varios casos, ndo aceitavam suas condutas, o que se tornava
um problema na medida em que percebiam que ndo poderiam retornar & Alemanha. E mais, se
no Brasil ndo eram considerados cidaddos, o mesmo acontecia em relagdo a Alemanha. O
drama da diaspora: duas patrias e nenhuma ao mesmo tempo.'*!

Os primeiros imigrantes alemaes vieram ao Brasil com o intuito de construir uma nova
patria, sem perspectivas de retorno. Conforme Woortmann, eles deixavam as lembrangas da
velha patria no outro lado do oceano, dando inicio a constru¢do de uma nova identidade no
navio que os trouxera. Ja os imigrantes do século XX encontravam-se muito mais proximos

da patria de origem, de sua cultura e dos problemas politicos. Muitos alimentavam o sonho do
142
retorno.

Os imigrantes alemdes provinham de diferentes locais, regides e épocas. No Rio
Grande do Sul se observava, entdo, “uma espécie de colcha de retalhos em que uma
diversidade enorme de trajetorias se entrecruzavam, movidas pelo estimulo da emigragdo, da
busca de terra propria ou de liberdade em face dos constrangimentos politicos, sociais ou
religiosos do ‘velho mundo’”.'"*® Essa heterogeneidade provocava conflitos ¢ destacava um
distanciamento cultural. Os que residiam no pais hd varias geragdes, eram vistos como
culturalmente “inferiores” pelos que recém haviam chegado da Alemanha; estes, por sua vez,

procuravam diferenciar-se a partir do pressuposto de que seriam alemaes ‘“legitimos”,

enquanto os primeiros nao o seriam.

10 Neste sentido, mencionamos o pensamento de alguns autores da Revista do Brasil, o mais importante forum
de debates das primeiras décadas do Século XX: “A presenca de correntes européias redentoras do sangue
corrompido, segundo as palavras de Carlos Lemos, era saudada como poderoso fator de progresso. Acreditava-se
que deveriamos abragar francamente o programa de Alberdi, programa transfigurador que em breve espago de
tempo levou a Argentina da barbarie ao imperialismo: ‘governar ¢ povoar’. Nessas palavras estd sem duvida
alguma a reden¢do econdmica e mesmo étnica do nosso pais. ‘Porque... s6 teriamos a ganhar com uma larga
transfusdo de sangue rico e puro’. A raga, mais do que pano de fundo era parte integrante do imaginario”. DE
LUCA, Tania Regina. 4 Revista do Brasil: um diagndstico para a (N) acdo. Sdo Paulo: UNESP, 1999. Como se
percebe, a construgdo da diferenca entre os grupos baseava-se na desqualificagdo dos “brasileiros” e na
exaltagdo as “qualidades dos europeus”. Para muitos dos intelectuais do periodo “era necessario mudar a
composicao étnica da nagdo, ensinar nogdes de trabalho para este povo, Era preciso branquear o pais”.

41 Cf. SAYAD, A. O retorno: elemento constitutivo do imigrante. Revista Travessia, Sio Paulo: Centro de
Estudos Migratérios, ano XIII, n® especial, jan. 2000; SAYAD, 1998; RAMOS, 2003; SAN’TANA, Sérgio
Bairon Blanco. Histéria Palinédica: significacdes culturais de uma regionalidade teuto-brasileira. Sao
Paulo: USP, 1991. Tese de doutorado.

142 WOORTMANN, Ellen Fensterseifer. Identidades e meméria entre teuto-brasileiros: os dois lados do
Atlantico. Horizontes Antropoldgicos, Porto Alegre: UFRGS. IFCH, n. 14, p. 177-204, nov. 2000.

3 Tbidem, p. 177-204.
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Em meio a esta pluralidade,144 construiu-se como identidade comum, o “ser alemao”,
0 que se configurava diante da percepcdo do outro, ou seja, do luso-brasileiro. Em outras
palavras, frente ao “estranho”, os grupos germanicos, mesmo sendo “diferentes”, uniam-se em
prol da constru¢do de uma identidade pessoal, um elo, que também pudesse diferencia-los dos
nacionais. Logo, a Alemanha figurava como “local ideal”: o “paraiso”. As lembrancas,
proprias ou transmitidas através das geragdes, faziam parte do cotidiano destas populagdes

145

marcadas pela saudade'® e pelo desejo do retorno, como aponta o depoimento de Walter

Wahlbrink,'*® descendente de (i)migrantes:
eles se reuniam no tal de Natal, eles todos vinham 14, todos aqueles que vieram da

Alemanha! E eles diziam assim, que eles ndo conseguiam entender, que eles ndo
podiam mais voltar, saudade... Isso ¢ triste... (Voz trémula. Um siléncio. Seus olhos

. 147
se enchem de lagrimas).

Wabhlbrink lamenta ndo apenas pelos conhecidos que ndo poderiam retornar, mas por
ele mesmo, que ndo conheceu a Alemanha. Esse sentimento ¢ referido por Ramos: “sente-se
saudade de uma imagem construida”.'** Bairon Santana'®’ afirma que a sustentagdo desse
imaginario estava na “presenca de uma auséncia”, ou seja, “a presenga da patria-mae no
imagindrio teuto-brasileiro”, j& que na forma fisica ela estava ausente, distante. No Brasil, a
rememoragdo tornar-se-ia o sustentdculo da memoria coletiva, cuja referéncia a qualquer
objeto alemao remetia a patria de origem. Em outras palavras, nunca se fora tdo apegado as

tradi¢des culturais do que na diaspora — nunca se havia sido tdo alemao quanto no Brasil.

'* Uma sociedade plural seria aquela sociedade “poliétnica integrada no espago mercantil, sob o controle de um
sistema estatal dominado por um dos grupos, mas deixando amplos espagos de diversidade cultural nos setores
de atividade religiosa e doméstica”. BARTH, Fredrik. Grupos étnicos e suas fronteiras. In: POUTIGNAT,
Philippe; STREIFF-FENART, Jocelyne. Teorias da etnicidade: Seguido de grupos étnicos e suas fronteiras de
Fredrik Barth. Sao Paulo: Ed. da UNESP, 1998, p. 197.

145 Segundo Ramos, “Saudade ¢ um sentimento muito presente no cotidiano das migragdes. O imigrante
modifica suas relagdes com o grupo de origem em funcéo das distancias, e a nova sociedade com a qual passa a
conviver estabelece conflitos entre suas representacdes sociais. Muitas imagens se constroem, outras se desfazem
ou sdo reconstruidas em fungdo de novos grupos que se formam. Até as proprias lembrangas se transformam, ou
seja, o imigrante inicia um processo de mudanga do proprio passado em funcdo das vivéncias presentes.”
RAMOS, op. cit., p. 135.

146 WAHLBRINK, Walter. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev.2002.
147 WAHLBRINK, Walter. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev.2002.
8 RAMOS, op. cit., p. 137.

14 BAIRON [SANTANA], Sergio. O Fantasma da unidade cultural na metafora palinédica do brasileiro
alemao. Revista Historia, Sdo Paulo, n. 129-131, p. 19-30, .ago-dez/1993 a ago-dez/94, p. 21-22.
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Contudo, nesse ponto, sobressai uma outra questao, qual seja, o duplo pertencimento e
rejei¢do. No Brasil, viam-se e eram vistos como filhos adotivos. Ja4 a Alemanha, uma vez que
abandonaram a patria, também os considerava da mesma forma. Assim, a0 mesmo tempo,
pertenciam a ambos, eram rejeitados por ambos, contradigdo essa que vinha a tona em
momentos de (re)negociacdo da identidade e de disputas por prestigio local, impulsionando
entdo um agrupamento em torno de sua etnia. Para Barth, a pertenca étnica seria, ao mesmo
tempo, uma questdo de origem bem como de identidade corrente. Acresce que o grupo étnico
seleciona, dentro das suas caracteristicas, as que sdo relevantes para a sua identificacdo e
diferenciag¢ao em relag¢ao ao outro.

a pertenga étnica ndo pode ser determinada sendo em relacdo a uma linha de
demarcacao entre os membros e os ndo membros. Para que a nogdo de grupo étnico
tenha um sentido, ¢ preciso que os atores possam se dar conta das fronteiras que
marcam o sistema social ao qual acham que pertencem e para além dos quais eles
identificam outros atores em outro sistema social. (...) as identidades étnicas so se
mobilizam com referéncia a uma alteridade e a etnicidade implica sempre a

organizacdo de agrupamentos dicotdmicos Nos/Eles. Ela ndo pode ser concebida
sendo na fronteira do nds, em contato, confrontacdo, ou por contraste com eles.!

Acrescenta ainda que, “se um grupo conserva sua identidade quando os membros
interagem com outros, isso implica critérios para determinar a pertenga € meios para tornar
manifestas a pertenca e a exclusdo”."”' Quanto aos (i)migrantes alemdes no Rio Grande do
Sul, este processo esteve intimamente ligado ao ideario que ficou conhecido como

“germanismo”.

2.3 O GERMANISMO

O “ser alemao” no estrangeiro esta estritamente relacionado com a preservagao de sua

identidade cultural, como expressa o termo Deutschtum, palavra traduzida como germanismo

S0 BARTH in POUTIGNAT, STREIFF-FENART, op. cit., p. 153.
I BARTH in POUTIGNAT, STREIFF-FENART, op. cit., p.195.



67

ou Dwetschtumspflege, que resumidamente significa: “empenho pela conservagao da pureza
étnica, da lingua, dos costumes e das tradigdes alemds”.'** Essas caracteristicas compunham
os elementos constitutivos da fronteira que os diferenciava dos demais, processo no qual a
lingua e a Heimat," adquirem papel fundamental. Conforme Griitzmann,
a lingua materna assemelha-se 4 alma do individuo, uma parte constitutiva de seu
ser, que o acompanha fielmente a qualquer lugar. A ligagdo intima entre esséncia e

idioma permite ao imigrante reconstruir no estrangeiro uma nova Alemanha e,
assim, dar continuidade aos valores oriundos do espago original (grifo nosso) 154

Desse modo, a Heimat de origem ¢ concebida como fonte dos valores culturais
capazes de sustentar a indole germanica na didspora, dai a necessidade de manté-la viva na
memoria, de ser fiel a mesma. Segundo Griitzmann,

A Heimat forma, também, a base na qual o povo alemao, sujeito coletivo, unido por
uma cultura e um destino comuns, encontra-se enraizado. Esse povo assim

constituido possui uma individualidade e uma personalidade, denominada de espirito
popular ou alma do povo.'*’

Entre as motivagdes que explicam essa relagdo, a autora menciona alguns sentimentos
caracteristicos do “mundo dos (i) migrantes”, como a saudade que se exacerbava no cotidiano,
tornando-se constante na medida em que muitos (i)migrantes/descendentes eram tomados pela
nostalgia. Nesse sentido pondera que,

A lembranca da antiga Heimat torna-se condi¢do da existéncia social e cultural
porque desenvolve o sentimento de continuidade, oferecendo um futuro ao legado

dos antepassados, ainda que o territorio primordial seja de segunda mdo e o
movimento esteja circunscrito as pegadas dos pais. '*°

Acrescenta ainda que,
O germanismo constrdi o seu idedrio a partir de um componente central e norteador

de sua reflexdo tedrica - o povo, concebido como uma grande familia, uma
comunidade baseada na descendéncia e ligada essencialmente por lagos culturais e

132 GERTZ, René. O Fascismo no Sul do Brasil. Porto Alegre: Mercado Aberto, 1987, p. 93.

13 Segundo Griitzmann, a palavra alema Heimat ¢ de dificil tradugdo para outros idiomas. Na lingua
portuguesa, o termo equivaleria a pago, lar. Muitas vezes, a palavra também pode ser sindnimo de Vaterland,
mas os termos ndo se igualam. A palavra Vaterland corresponde a patria em lingua portuguesa. Em virtude dessa
dificuldade, opta-se por utilizar a expressdo em alemdo.GRUTZMANN, op. cit., p.40.

13 GRUTZMANN, op. cit., p.318.
13 Tbidem, p. 78.
13 Tbidem, p. 339.
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raciais, cuja existéncia independe da vinculagdo a um territério politico
determinado."’

Griitzmann resume os objetivos do germanismo, elegendo trés elementos principais:
“a identidade, a continuidade ¢ a comunidade”,'”® os quais encontram-se interligados.
Relaciona ainda como objetivo central a inten¢do de “forjar e moldar, através da instituicao de
normas de comportamento, um sujeito de esséncia alema, consciente de sua origem e
possuidor de um sentimento nacional”. Essas caracteristicas se tornavam fundamentais na
medida em que intensificavam o contato com a sociedade receptora, nas palavras de um
germanista: “torna-se imprescindivel que flua no corpo e no sangue de velhos e jovens: eu ndo

~ 159
sou um luso e nem um romano, eu sou um alemao”.

Segundo René Gertz, a no¢do de que os imigrantes ¢ seus descendentes deviam
“permanecer alemaes” foi produto de um projeto da elite intelectual e cultural, formada
principalmente por profissionais liberais, pastores, jornalistas e escritores, bem como, grandes
comerciantes e industriais de origem alema. Para os ultimos, o germanismo tinha sua fun¢ao
“yoltada especialmente para as relagdes de dominacio entre os proprios teutos”.'® A difusio
consciente dessa posi¢dao iniciou em fins do século XIX e no século XX ela aparece em
diferentes graus em quase todas as instituicdes existentes nas regides de colonizagdo alema no
Sul do Brasil: os jornais, as escolas, as associagdes culturais, esportivas e as igrejas. No que se
refere a divulgacdo do germanismo através de periddicos, Griitzmann afirma que,

Mediante a divulgacdo de noticias e de artigos especificos, os periddicos informam
(informavam) e aproximam (aproximavam) os acontecimentos € as mudangas em

curso na Alemanha, pretendendo, desse modo, estreitar o lago cultural entre os
emigrados e a terra de origem.'®!

Entre os grupos que se preocupavam com a divulgacdo e com as discussdes em torno

. 162 1/
do germanismo destacavam-se alguns nomes, dentre eles, o pastor Hermann Dohms,'®* lider

57 Tbidem, p. 384.

1% Tbidem, p. 92.

'3 BECKER apud. GRUTZMANN, op. cit., p.92.
1% GERTZ, 1987, op. cit., 109.

1" GRUTZMANN, op. cit., p. 65.

12 Maiores informagdes sobre a biografia, atuagio profissional e intelectual de Dohms podem ser encontradas
em DREHER, Martin N. Igreja e Germanidade. Estudo critico da histéoria da Igreja Evangélica de
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do Sinodo Rio-Grandense, sediado em Sao Leopoldo, e o jornalista Franz Metzler, do grupo
catolico. Ambos orientaram seus leitores nas décadas de 20-40 sobre a conduta que deveriam

adotar.'®

Dohms, como lider do Sinodo Rio-Grandense, conseguia atingir um grande nimero de
alemdes em todo o estado. Seu discurso, ainda que germanista, ndo era nacional-socialista,
tendéncia da qual procurava distanciar-se apos 1934. Defendia a integracdo dos imigrantes
alemdes e seus descendentes ao meio nacional brasileiro, inclusive utilizando a lingua
nacional, desde que isso ndo implicasse na rentincia a cultura de origem. Em outras palavras,
propunha a negociagdo entre as culturas. Segundo Martin Dreher,

Dohms ndo nega a possibilidade de uma assimilagdo. No entanto, como homem
preocupado com sua Igreja, se pergunta: o que perderia o Sinodo Riograndense,
como Igreja, caso viessem a se dissolver as bases étnicas? ‘Perderiamos, por um
tempo indeterminado, a possibilidade de uma compreensdo total e pura do
Evangelho, pois o pleno desdobramento do poder e da compreensao do Evangelho ¢
impossivel para o individuo e so se torna possivel na familia e em seu povo. Essa
possibilidade de dissolugdo das bases étnicas parece-lhe ser insuportavel por dois
motivos: 1° porque o grupo étnico teuto no Brasil pertence a um povo “no qual o
Evangelho penetrou de forma inigualdvel’ e ao qual foi aberta ‘a compreensao pura
do Evangelho”; 2° porque, caso vier a ocorrer a fusdo do grupo étnico teuto com
outros grupos €tnicos no Brasil, isso significara a inclusdo num povo que ainda esta
em formagdo e que, além disso, é catdlico-romano. Para Dohms: “Quanto mais
decididamente, como alemaes, formos cristdos - e isso significa: formos seres
humanos que reconhecem a ordenagdo povo como uma ordenagdo de Deus, relativa
ao mundo, para a nossa salvacdo -, quanto maior for a pureza com que
compreendermos o Evangelho de pecado e graca, tanto mais profundamente
fundamentaremos também as bases étnicas de nossa Igreja, que (...) tdo-somente a
partir do Evangelho podem ser compreendidas e apreendidas corretamente como
ordenagio divina”.'®*

Dreher ressalta que o conceito de “ordenacao divina”, traz a reflexdo sobre a finitude,
pois ¢ dentro do grupo étnico, com seu povo, que o ser humano toma consciéncia desse
sentimento, pelo que lhe restam duas op¢des: pode aceitd-lo ou rebelar-se contra ele, negando

sua finitude imposta por Deus. A aceitagdo da limitagdo étnica determinada por Deus, ao

Confissao Luterana no Brasil. Sao Leopoldo: Sinodal, 2003; DREHER, Martin N. (org.). Hermann Gottlieb
Dohms: textos escolhidos. Porto Alegre: Ed.: PUCRS, 2001..

13 O pensamento dos alemdes e seus descendentes residentes no Brasil pode ser dividido em quatro correntes: a
catdlica, através do jornal Deutsches Volksblatt, o almanaque Familienfreund Kalender, a revista mensal St.
Paulusblatt, e a publicagdo também mensal Lehrerzeitung; a liberal, difundida através dos jornais Deutsche
Zeitung ¢ Neue Deutsche Zeitung; a luterana, expressa no jornal Deutsche Post, o almanaque Kalender fiir die
Deutschen in Brasilien, Deutsche Evangelische Blétter filir Brasilien, escritos de Wilhem Rotermund, Hermann
Dohms, etc. e a de autores luso-brasileiros, que discutem as questoes referentes aos imigrantes alemaes, como
Aurélio Porto, Ernesto Pellanda e Leonardo Truda. Cf. RAMBO, Arthur B. A identidade teuto-brasileira em
debate. Estudos Ibero-Americanos, Porto Alegre: PUCRS, v. XXV, n. 2, dez. 1999.

' DREHER, Martin N. Igreja e Germanidade. Estudo critico da histéria da Igreja Evangélica de
Confissao Luterana no Brasil. Sdo Leopoldo: Sinodal, 2003, p. 107.
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contrario da rebelido contra essa lei, traz como conseqiiéncia que a vida do homem ai adquire

uma verdadeira existéncia.'®®

J4 o jornalista Franz Metzler, preocupava-se mais com a questdo do teuto-brasileiro.
Ao defender a hifenizagao, propunha um equilibrio entre a fidelidade ao Brasil e a fidelidade
a Alemanha. Apontava duas possibilidades para os individuos de fala alemd que emigravam
da Europa para o estrangeiro:

Ou permanecem até o fim alemaes ou de pertencer a qualquer outra identidade que
possuam por ocasido da viagem, o que, alids, seria o0 normal, ou adotam a cidadania
da nova terra, renunciando a cidadania do pais de origem quando encontram no pais
de destino uma segunda pétria definitiva e que um dia abrigara a sua sepultura.'®

Concomitante a atuacdo destes grupos, Paiva'®’ menciona a participacdo de cidaddos
alemaes (reichsdeutsche), no surgimento e veiculagdo do germanismo no Rio Grande do Sul,
entre os quais destacamos o idealizador de Neu-Wiirttemberg, o cidaddo alemdo Herrmann

Meyer.

2.3.1 Herrmann Meyer: o idealizador de Neu-Wiirttemberg.

Herrmann Meyer nasceu em 11 de janeiro de 1871, em Hilsburghausen, Alemanha.
Sua familia era proprietaria do Instituto Bibliografico de Leipzig, do qual posteriormente
tornou-se diretor. O Instituto publicou, em diversas edigdes, a importante enciclopédia
Meyer’s Konversationslexion. Meyer realizou estudos de antropologia nas universidades de
Leipzig, Berlim e Estrasburgo. Em principios de 1896, motivado pelo éxito das expedicdes de
Karl von den Steinen ao Brasil Central, visitou o Xingu mato-grossense. Foi ai que surgiu a
idéia de adquirir uma gleba de terras no Brasil destinada a colonizagdo, deixando isso a cargo
de Carlos Dhein, que o acompanhara na expedi¢do e conhecia as terras do Alto Uruguai. O
mesmo efetuou varias aquisi¢cdes desde 1896.

Meyer visitou pela primeira vez essas possessdes em novembro de 1898, seguindo
para a regido do Xingu em 1899. Em setembro de 1900 veio a ultima vez ao Brasil,
demorando-se em Porto Alegre até dezembro, quando se dirigiu para a colonia Neu-

1% Tbidem, p. 105-107.

1% RAMBO, Arthur B. Nacionalizaciio e aciio policial no Estado Novo. Estudos Leopoldenses. Série Historia,
Sao Leopoldo, v. 1. n.1, p. 149-182, 1997, p. 190.

" PAIVA apud GRUTZMANN, op. cit. , p.107.
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Wirttemberg. Faleceu em Leipzig em 17 de margo de 1932. A empresa encerrou suas
atividades, declarando sua faléncia no inicio dos anos 1950, apdés um longo processo,
contando com varios problemas e dividas.'®®

O contexto em que Meyer estava inserido e as motivagdes que o levaram a elaborar
um projeto de colonizagdo, o qual originou Neu-Wiirttemberg, foi estudado por Jorge da
Cunha e Angelika Giértner, em “As culturas alema e brasileira no relato da viagem de
Herrmann Meyer, pelas colonias alemas do Rio Grande do Sul”. Os autores utilizam como
fonte os proprios escritos de Meyer, particularmente o livro “Meine Reise nach den deutschen
Kolonien in Rio Grande do Sul, 1898-1899”, publicado em Leipzig em 1899, no qual

registrou as suas impressoes sobre o Brasil, os brasileiros e a imigracao alema.

A viagem de Meyer pela zona de colonizagdo do Rio Grande do Sul fora motivada
pelo seu interesse em estudar o desenvolvimento do germanismo, a fim de “conhecer o
contexto da vida nas regides de colonizacgdo; coletar informac¢des com autoridades, elencos e
colonos e levantar dados estatisticos e imagens através de questiondrios e aparelho

. 169 .
fotografico”.””” Em seu relato, informava que
9

€ necessario mostrar um quadro preciso e positivo da vida dos aleméaes emigrados no
Rio Grande do Sul, o que é de se atribuir as virtudes alemds como a diligéncia
(“Fleiss”), a paciéncia (“Geduld”), a eficiéncia (Tichtigkeit), eficiéncia nos
negocios  (“Geschiftstiichtigkeit”) e a  capacidade de  organizagdo
(Organisationsfahigkeit). Além disso, ¢ importante demonstrar que, ao lado de
artesdos e camponeses, ha a necessidade, para as colonias alemas do Rio Grande do
Sul, de académicos formados como médicos, professores, tedlogos e juristas. Uma
caréncia que se explica, de um lado, pelas proprias virtudes dos alemaes, e, por outro
lado, pelo déficit dos brasileiros nestas areas.'”

Como “caracteristicas alemas”, destaca a diligéncia, a paciéncia e a eficiéncia em
varios sentidos. Salienta que o Rio Grande do Sul seria o “Brasil alemao” (“das deutsche
Brasilien”) e conclui que o desenvolvimento do estado ¢ produto destas virtudes alemas.'”!
Quanto a impressdes a respeito da cultura brasileira e dos “ndo alemaes”, Cunha e Gértner
ressaltam seu carater preconceituoso e racista. J4 na sua chegada, Meyer demonstra sua

opinido a respeito dos brasileiros, comentando ironicamente a pretensao dos mesmos em

18 Cf. LEITZKE, Eugen. Biografia Dr. Herrmann Meyer. A Noticia Ilustrada. Panambi, 19, mar. 1980, p. 7.

19 CUNHA, Jorge Luiz da; GARTNER, Angelika. As culturas alemi e brasileira no relato da viagem de
Herrmann Meyer, pelas colonias alemds do Rio Grande do Sul. REDES, Santa Cruz do Sul, v. 6, n.3, p. 55-71,
set./dez. 2001, p.56.

7 bidem, p.56.
" Tbidem, p. 60.
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colocar a expressio "Ordem e Progresso” em uma bandeira.'’

Mais adiante, traga uma
distin¢do entre os brasileiros descendentes de indios, imigrantes europeus e os descendentes
de indios, portugueses e negros, com explicito racismo, deixando claro seu desconforto ao se

1
encontrar com estas pessoas nas ruas. &

Critica o fato de que os bares e restaurantes nao utilizam toalhas de mesa ¢ nem
guardanapos; “ha barulho o tempo todo e os pratos estdo sujos”, o que considera um atentado
contra qualquer principio de higiene e limpeza. Ainda, vé como negativa a relagdo que os
brasileiros t€m com aspectos como o tempo (horarios), turnos de trabalho e o cuidado com o
uso de pesos e medidas. Como contraponto a esta descri¢do negativa, ele destaca a educacao,
disposi¢do em ajudar, gentileza e cordialidade dos brasileiros, mas, sobretudo, a

hospitalidade.'”*

Em relacdo ao desenvolvimento de relagdes comerciais, os autores destacam que

Meyer conclui que as tdbuas cortadas a mao e vendidas nas colonias sdo mais
baratas do que as produzidas pelas serrarias. Reclama que os brasileiros sdo
incapazes de calcular os custos do emprego de tempo e trabalho na fixacdo dos
precgos das mercadorias e servigos. '

Quanto aos indios, Meyer avalia que adotaram as virtudes e os vicios dos demais
brasileiros. Todavia, ressalta que pelo menos a lingua estes souberam preservar,
“conservando-a ao lado de um bom dominio da lingua portuguesa”.'”® Em alguns trechos do
relato, faz comparacdes explicitas entre as culturas alemd e brasileira, como, por exemplo,
quando descreve os cemitérios e os aspectos a eles relacionados e indica os alemaes como
mestres ¢ modelos.!”” Ou de forma implicita, como quando a Alemanha é destacada como

modelo.'”

"2 Tbidem, p. 61.
' Tbidem, p. 61.
' Ibidem, p. 62.
'3 Ibidem, p. 62.
7% Ibidem, p. 63.
" Tbidem, p.64.
'8 Tbidem, p. 65.



73

Em outro trecho, menciona certas recomendagdes para os alemaes e para a Alemanha.
Considerava positivo exportar para a Alemanha algumas plantas para decorar os jardins no
verdo europeu, cujas sementes mandou coletar. Os alemdes também deveriam se inspirar na
modéstia e desprendimento observados entre os colonos, fundamentadas em razdes

religiosas.'”

Segue o relato, descrevendo outros grupos nacionais ou étnicos, como os italianos, os
poloneses e os espanhois. Por exemplo, os italianos sdo citados freqiientemente em
comparagdo com a populacdo descendente ou imigrante alema. De um modo geral, Meyer
aponta-os como ‘“pouco exigentes e, apesar de todos os seus esforcos, infelizmente

. 180
incapazes”.

Ao finalizar seu relato de viagem pelo Rio Grande do Sul, Meyer manifesta-se
satisfeito com os resultados obtidos, no entanto, “sobre o futuro da imigracdo e colonizagao
alema no Rio Grande do Sul, ndo ousa manifestar-se. Considera, contudo, que as bases para o
desenvolvimento de um processo colonizatdrio promissor com imigrantes alemades estdo

langadas.”"®!

Cunha e Girtner destacam que “Meyer manifesta-se com muitas esperancas €

expectativas”'®

em relacdo a colonizagdo. Definem-no como um personagem de seu tempo,
ao mesmo tempo produto e produtor de sua época.'®® Sublinham ainda que seu livro, “induz a
reflex@o sobre a relacdo que estabelecemos com outros sujeitos, que marcamos pela diferenga
e sobre os quais construimos idéias que compdem em seu conjunto arquétipos e esteredtipos

. . 184
sobre grupos, categorias e sociedades”."®

Assim, mesmo constatando que Meyer apresenta uma versao pessoal do que vé, que
interpreta os fatos e que esses interferem em sua vida, na sua formagdo, nos parece

compreensivel que propusesse um projeto de colonizagdo com um cardter cultural tdo

' Ibidem, p. 67.
"% Tbidem, p. 67.
'8! Tbidem, p. 70.
"2 Tbidem, p.70.
' Tbidem, p.71.
% Ibidem, p.71.
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marcante como foi Neu-Wiirttemberg. Nesse contexto, “oferecer” aos conterraneos a
possibilidade do “retorno” simbdlico a Heimat, ou seja, a constru¢do de uma “Alemanha no
Brasil”, se configurava como uma alternativa tanto para o “idealista”,'”® quanto para os

(i)migrantes, interessados em manter um vinculo com a patria de origem.

2.3.2 Neu-Wiirttemberg: uma colonia para receber imigrantes alemaes.

O projeto de colonizacdo de Herrmann Meyer pode ser definido como econdmico e
cultural, envolvendo interesses multiplos, tanto do governo estadual e dos luso-brasileiros,
proprietarios das terras, quanto do proprio Meyer. A Constituicdo Republicana de 1891 nao
mexeu significativamente na politica imigratoria e de colonizacdo. No entanto, o novo
governo de feigdes positivistas adotou o sistema de colonias mistas, fixando em um mesmo
nucleo imigrantes de diferentes grupos étnicos. O primeiro empreendimento obedecendo a
esse novo padrao foi a colonia de Ijui, na regido Noroeste do estado, fundada em 1890. Para a

, , ., . o~ . 1186
mesma, também afluiram intimeros colonos da antiga regido colonial.

No entanto, essa politica deixou margem para a a¢do de empreendedores particulares,
pois o governo via nestes a possibilidade de levar ao interior do estado o desenvolvimento
econdmico sem maiores custos para os cofres publicos, o que parece explicar a formacao de
uma coldnia que se pretendia “homogénea”.

Meyer era um cidaddo alemdo respeitado, com capital e, pelo visto, com boas relagdes

no Rio Grande do Sul. Um artigo de jornal, publicado em 1948, revela: “Dizem as cronicas,
que voltando animado e feliz de sua tltima e proveitosa expedi¢do, foi o Dr. Meyer ao Palécio

' Mesmo sendo a empresa colonizadora um projeto comercial, o empenho de Meyer em preservar o
germanismo ¢ algo que se destaca; pode-se pensar que ele realmente se preocupava com a questdo, desejando
cultivar o germanismo por questdes ideoldgicas, ou que tenha usado deste artificio como uma estratégia de
propaganda, ou ainda que as duas possibilidades tenham se entrecruzado ao longo do tempo.

186 Cf. NEUMANN, Rosane Marcia. “Quem nasce no Brasil, é brasileiro ou traidor”. A
Campanha de Nacionaliza¢do nas Colonias Alemas. Sao Leopoldo: UNISINOS, 2003.
Dissertagao (Mestrado em Historia), PPGH, UNISINOS, 2003; SILVA, Edmilson Nunes da
& TARGA, Luiz Roberto Pecoits. A exclusiao politica da oligarquia tradicional gadcha.
Primeiras Jornadas de Historia Regional Comparada, suporte CD-ROM.
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do governo em Porto Alegre agradecer as facilidades que o entdo Presidente do Estado, Dr.

Julio de Castilhos, lhe havia proporcionado...”. '*’

Em 1898 adquiriu uma fracao de terras, de quase dois mil hectares no interior de Cruz
Alta, que serviria como base para a colonizagdo.'™ Meyer a denominara Neu-Wiirttemberg,
seguindo uma tendéncia j4 adotada na América do Norte e Russia — Nova York, Nova
Inglaterra —, com o intuito de atrair imigrantes suevos.

A aceitacao de seu investimento na regido pode ser percebida através da anélise de seu
proprio relato:

Quando o trem entrou na estacdo de Cruz Alta, comegou a pipoquear em todos os
cantos. Foguetes estouraram e uma banda zambumbou um dobrado alegre. A
plataforma estava literalmente tomada por uma enorme multiddo.(...).Em poucos
segundos conhecia as mais altas autoridades da cidade. A musica silenciou, todos
descobriram as cabegas, embora chovesse torrencialmente, eu fui saudado com
solene discurso; no qual me chamaram de distintissimo explorador, colonizador e
amigo da terra do Rio Grande do Sul, atribuindo-se-me, ainda, qualidades e virtudes
das quais nem sonhara...'"®

Com Neu-Wiirttemberg, Meyer pretendia formar um nlcleo étnico e
confessional/protestante, basicamente formado por imigrantes alemaes, especialmente os
oriundos de Wiirtemberg. E bom lembrar que, nesse periodo, sob a inspiragdo de jesuitas,

estao surgindo nucleos étnicos teuto-catdlicos.

O projeto, em varios momentos, apresentou-se vulneravel, por varias razdes. No
principio, os investimentos suplantavam os rendimentos. Entre 1897 e 1900, o déficit da
Colonizadora fora maior do que o esperado, além do desvio de dinheiro efetuado por Carlos
Dhein, o que resultara no rompimento da sociedade e na sua quase faléncia. A partir de entao,
Meyer passou a ser o Unico titular da Empresa de Colonizagdo. Envolta em uma aura de
descrédito, a Colonizadora via-se enredada em uma crise financeira. Em 1905, em cartas ao

administrador local, Meyer reclamava:

Empatei, até agora, mais de meio milhdo nesta obra, gastando ndo somente toda a

minha fortuna ndo investida no Instituto Bibliografico, mas contraindo, ainda, muitas

'8" MEDEIROS, Jaury P. Didrio de Noticias, Porto Alegre, avulsos, 24, jul. 1948. Documento disponivel no
MAPH..

' Seu “modelo de colonia” particular também foi implementado no Alto Uruguai, com a compra das terras de
Xingu e Boi Preto.

'8 7ZARTH, Paulo A. Histéria agraria do Planalto Gatcho. 1850-1920. Ijui: UNIJU{, 1997, p. 79.
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dividas nos bancos. (...) Estava errada a minha opinido que as instituicdes
beneficentes induziram os imigrantes a pagar preco mais elevado que em outras
regides, onde nada se lhes oferece. Aceitam-nas como complemento agradavel, um
ou outro tem palavra de gratiddo, mas ndo gastam um ceitil por elas e, muito menos
estdo dispostos a pagar prego mais elevado, para fazer parte de tal colonia modelo.
(...) Estou enterrando uma idéia que julgara ser minha tarefa vitalicia. Isto ¢ pelo
menos tdo grave como o grande prejuizo financeiro...Dediquei & minha criagdo o
meu coragdo e todo o meu carinho. Entretanto ninguém pode acima de suas forgas.
Também aqui as circunstancias foram mais poderosas que a vontade humana e, por

isso, € necessario passar um tragco sob minha obra fracassada, antes que seja tarde.'

Talvez esse tenha sido o momento mais critico da Empresa de Colonizagdo, quando
Meyer nao vislumbrava apenas um malogro financeiro, mas via submergir o ideal no qual
acreditava. Amenizadas as dificuldades, a colonia permaneceu num relativo marasmo até
1908. Meyer decidiu entdo liquidar definitivamente seus negécios no Rio Grande do Sul,
legando toda a colonia ao Sinodo Rio-Grandense. “Para mim, a realizagdo da tarefa
constituiria um sucesso feliz no terreno moral, embora fosse um fracasso financeiro de minhas
atividades colonizadoras que tantos incomodos, tantas despesas e, somente ingratidio me

95191

trouxeram. Entretanto, esse arranjo ndo foi concretizado. O cargo de administrador da

Colonizadora fora assumido pelo pastor Hermann Faulhaber, como veremos adiante.

Em 1910, Meyer estava mais preocupado com o desenvolvimento interno da colonia:
“Se, daqui ha alguns anos, pudermos abandonar Neu-Wiirttemberg a sua propria sorte,
sentiremos a imensa satisfacdo de termos realizado, 14, um bom trabalho cultural ¢ de
havermos criado uma colonia modelar no pais. E, por ser colonia pequena, maior sera seu

valor intrinseco.”!"?

Para viabilizar seu projeto de colonizacdo Hermann Meyer valeu-se de intensiva
propaganda e investiu na organizacdo de uma solida base educacional e religiosa, com a
contratagao do pastor Herman Faulhaber.

"% EAUSEL, Erich. Cingiientenario de Panambi 1899-1949. s.1.: s.ed., 1949, p. 27-28.
P Tbidem, p. 28.
2 Tbidem, p. 30.
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2.3.3 A propaganda

Na divulgacdo de seu protétipo de colonia, Neu-Wiirttemberg, Meyer utilizara-se da
imprensa em lingua alema, especialmente dos almanaques. Inicialmente, como seu projeto
voltava-se para possiveis imigrantes no exterior, sua propaganda era direcionada para a
Alemanha, posteriormente, as “colonias velhas” e ao Brasil como um todo, tanto que se

produziu um mapa, localizando sua coldnia.
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Mapa 1 - Localizagdo de Neu-Wiirttemberg'®”

Em 1904, Meyer editou o “livreto” Ackerbaukolonien. Neu-Wuerttemberg und Xingu
in Rio Grande do Sul (Stidbrasilien), publicado em Leipzig, pela Bibligraphisches Institut in

Leipzig. Nele, afirmava que a via férrea passava proxima a colonia de Neu-Wiirttemberg, o

' Mapa produzido pela Empresa Colonizadora Meyer. Ackerbaukolonien. Neu-Wuerttemberg und Xingu in Rio
Grande do Sul (Siidbrasilien), publicado em Leipzig, pela Bibligraphisches Institut in Leipzig. Disponivel no
MAHP (Museu e Arquivo Historico Panambi).
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que facilitava o deslocamento dos imigrantes. Destacava como um ponto favoravel para quem
quisesse migrar para a mesma, que a venda das terras e a maior parte dos lotes estava “em
maos de alemdes” como também seriam atendidos por alemdes. Um dos designios da
Colonizadora consistia em sO aceitar colonos alemaes; conseqlientemente, seria possivel
preservar a cultura de origem. Garantia que tinha autorizagao do “presidente” do Estado para
a comercializacdo das terras e que cada colono com certeza receberia o seu lote legalizado.
Afirmava, ainda, que os possiveis “intrusos” ja estariam se retirando da area e que haveria

poucos indios na regido, mas nao na sua colonia.

Outro meio utilizado para divulgar a col6nia foram as imagens fotograficas, sendo
algumas transformadas em cartdes postais.'”* Nestas, percebe-se o destaque ao progresso, a
infra-estrutura, a localizacdo privilegiada e suas semelhangas com a Alemanha. Sendo este o
principal trunfo do referido lugar: Neu-Wiirtemberg seria uma “Alemanha no Brasil”, pelo
menos era esta a representacdo veiculada pela colonizadora.

O fotdgrafo oficial da Colonizadora Meyer foi Adam Klos. De acordo com seu filho
Otmar,

0 que ajudou muito meu pai no inicio foram as viagens que ele fazia com o velho
Hermann Faulhaber, que era o diretor da Companhia de Colonizagao. Esse era o seu
fregu€s nimero um. Com esse ele viajava a carroga e a cavalo. lam pelo interior
tirando fotos das colonias que estavam se formando, do trabalho dos colonos
derrubando arvores, fazendo rogas. (...) Essas fotos eram compradas pela Companhia
e enviados a Alemanha com o objetivo de atrair mais gente para ca. Esse foi o
trabalho que meu pai mais fez. Assim, ele conseguiu se manter. As fotos eram uma
espécie de propaganda para incentivar a vinda dos alemées, compradores de lotes.'”

Essas imagens mostravam as paisagens mais representativas da colonia, ou aquelas
que o fotdgrafo e seu cliente selecionavam para representa-la. A primeira fotografia analisada,
ao mesmo tempo em que atesta a precariedade dos colonos nas areas pioneiras, por outro,

demonstra seu progresso, pois traz a imagem de uma familia em fase de instalacdo, que possui

9% A anélise das fotografias apresentada a seguir foi baseada no trabalho de Rosane Marcia Neumann. Cf.
NEUMANN, Rosane Marcia. Neu-Wiirttemberg: o cartio-postal da Empresa de Colonizacio Herrmann
Meyer. Trabalho apresentado no Seminario: Historia e Fotografia: imagens das cidades brasileiras, junto ao PPG
em Historia PUCRS/Doutorado. Primeiro Semestre de 2005.

' KLOS apud HINNAH, Denise. Ser retratista em Panambi. Histéria oral de vida. Ijui: UNIJUI, 1999.
Monografia (Graduagdo em Histéria Licenciatura Plena), Departamento de Ciéncias Sociais, UNIJUIL, 1999, p.
25.
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dois cavalos e duas mulas. O que era sinal de riqueza, principalmente o cavalo, que na Europa

era de posse restrita da alta elite.

Acervo MAHP

{- oot t, b

Foto 4 - Meio rural - Roca da familia Schiffer, inicio século XX. (8x15 —
altura x largura) Fotografo: Albin Schmitt (?). (Doacao de Cecilia Faulhaber
Grams) — Acervo MAHP.

Na fotografia a seguir, nota-se que parte da mata ja havia sido derrubada, o que
facilitava a plantacdo, e que algumas casas haviam sido construidas, ou seja, que havia um

perfil de vila.
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Acervo MAHP

TR ! L

Foto 5 - Vista da Stadtplatz Elsenau, colonia de Neu-Wiirttemberg, entre 1904 e 1907.
Fotografo: Albin Schmitt . Copia. Acervo MAHP.

Outro aspecto destacado na propaganda era a exuberancia da vegetacdo do local e a

grande quantidade de terras disponiveis.

Foto 6 - Vista Stadtplatz, colonia de Neu-Wiirttemberg, 1914.
Fotografo: Adam Klos. Acervo MAHP.
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As proximas duas imagens lembram vilarejos europeus. A primeira mostra, na
extrema esquerda, parte da fabrica de colchdes Cezar Drasche. No alto, o primeiro templo da
Igreja Batista (Baptisten Gemeinde “Emanuel” de Neu-Wiirttemberg), ao centro, parte do

prédio da Cooperativa Agricola e, na margem do agude, a residéncia de Leopoldo Hepp.

Acervo MAHP

Foto 7 - Vista do agude do arroio do Moinho, 1924 (9x14, altura x largura).
Fotografo: Adam Klos. Acervo MAHP.

A segunda consiste numa paisagem branca pela geada, que lembra a neve européia.
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Acervo MAHP

Foto 8 - Vista de Neu-Wiirttemberg, inverno de 1925.
Fotografo: Adam Klos (?). Acervo MAHP.

Nao foram encontrados dados a respeito da circulacdo das imagens fotograficas
produzidas sobre Neu-Wiirttemberg. No entanto, sabe-se que alguns pontos que remetiam a
imagem que a colonia pretendia divulgar, como a Igreja Evangélica Luterana, ou
economicamente exploraveis, como a cascata do rio Palmeira, foram transformados em
cartdes-postais coloridos, editados na Alemanha, o que indica que as imagens circulavam

entre os estabelecidos na coldnia e seus familiares.

Os postais retratando a Igreja Evangélica Luterana assemelham-se a algumas

paisagens européias.
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Acervo MAHP

Foto 9 - Cartdo-postal da Igreja Evangélica Luterana de Neu-Wiirttemberg. Produzido
pela Graser & Schneider, Leipzig C1. 1930. (14x9, altura x largura). Acervo MAHP.

Sua arquitetura, semelhante a igrejas da Alemanha era realgada no postal.

Acervo MAHP

Foto 10 - Cartdo-postal da Igreja Evangélica Luterana de Neu-Wiirttemberg.
Produzido pela Graser & Schneider, Leipzig C1. 1930. (9x14, altura x largura).
Acervo MAHP.
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O potencial hidrico da colonia também servia como atrativo (agregando valor aos
lotes), pois a energia hidraulica possibilitava a instalagdo de moinhos e serrarias, acenando

ainda para outras possibilidades, como a produg¢do de energia elétrica.

.

Neu -Wirttemberg Palmeira-Wasserfall

Acervo MAHP

Foto 11 - Cartdo-postal da Cascata do rio Palmeira. Produzido pela
Graser & Schneider, Leipzig C1, 1930. (9x14, altura x largura). Acervo MAHP.

Identificamos ainda trés fotografias que participaram de uma exposi¢ao, promovida
pelo Instituto de Stuttgart, intitulada “Aus der Auswanderungs — Ausstellung des Deutschen
Ausland”, que pretendia mostrar os emigrantes alemaes no estrangeiro, o que se constituia em
excelente oportunidade para Herrmann Meyer expor o seu empreendimento e
conseqiientemente atrair pessoas interessadas em emigrar. As fotos sdo do formato cartdo
postal e representam Neu-Wiirttemberg do final da década de 1910. Nelas, transparece a
imagem de um “prdéspero” povoado em formacdo, relativamente organizado, com casas
construidas e contando com préstimos religiosos, além de recursos naturais estratégicos como

agua, terra ¢ madeira.
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Foto 12 — Capela Batista, Elsenau - Neu-Wiirttemberg. Cartdo-postal. (9x14, altura x largura).
Acervo MAHP.

Acervo MAHP ‘

easies it}
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#: b ; i
Foto 13 — Elsenau em Neu-Wiirttemberg/RS. Cartdo-postal. (9x14, altura x largura). Acervo
MAHP.
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Acervo MAHP

«

Foto 14 — Colonia Alemd Elsenau em Neu-Wiirttemberg/RS. Cartdo-postal. (9x14, altura x
largura). Acervo MAHP.

Além dos meios de divulgagdo ja citados, Griitzmann menciona que em 1925 foi
publicado o anudrio “Neu-Wiirttemberger Illustrierter Familien Kalender Siedlungshort”
(Anuario da Familia Ilustrado Refugio da Coldnia de Neu-Wiirttemberg), que circulou apenas
nos anos de 1925 a 1927 e foi editado por Fr. W. Bruggemann, proprietario da Tipografia e
Livraria Fr. W. Bruggemann, estabelecidas na mesma localidade."® O caréter de propaganda
ficava evidente nos objetivos da edigdo:

informar os novos imigrantes sobre as peculiaridades e sobre as condigdes de
colonizagdo dessa area do Rio Grande do Sul, estendendo-se, essa meta, tanto aos
oriundos da Alemanha quanto aos provenientes das antigas colonias do Estado que
se dirigiram para Neu-Wiirttemberg em busca de novas terras para o cultivo. (...)

almeja, em ultima analise, fomentar a imigracao alema para Neu-Wiirttemberg e
arredores. '’

Também o fato de incentivarem explicitamente seus leitores a enviarem a publicagdo
para a Alemanha, principalmente para aqueles parentes desejosos de emigrar, evidencia o
carater de propaganda. O proprio titulo do anudrio remete a uma das representacdes

produzidas no periodo a respeito de Neu-Wiirttemberg, que visava atrair compradores para os

1% GRUTZMANN, op. cit., p. 161.
"7 CHANCELER MARX, apud GRUTZMANN, op. cit., p.161.
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lotes: a idéia de que seria um “refugio” para os (i) migrantes/descendentes alemaes, um lugar
onde haveria, realmente, a possibilidade da manutencdo de suas caracteristicas étnicas.

Ao analisar o periddico, Griitzmann destaca que seus editores pretendiam tornd-lo um
elo de ligacio com a sua terra de origem, ou seja, “estabelecer uma ponte até a Heimat”."”®
Esse proposito visava conservar a ligacdo com a terra de origem pela germanidade, como
atestava o lema adotado pela publicacdo, “do que tu herdaste dos teus antepassados, deves

apropriar-te, a fim de possui-lo”."”

Nesse sentido, segundo Griitzmann, o anuario voltava-se
para a defesa da germanidade, contribuindo tanto para a unido dos “falantes de alemao”,
quanto para sua ligacdo com a Heimat, aspectos que ficam evidentes no texto do chanceler
alemdo Marx, publicado em Neu-Wiirttemberg. De acordo com a mesma autora,
O autor parte do pressuposto de que a germanidade estende-se para além das
fronteiras politicas da Alemanha, pois hé séculos os imigrantes alemaes, ao se
estabelecerem em novas terras, fertilizaram esse espago e contribuiram para o

elevado aprego que o trabalho alemdo e a diligéncia germanica granjearam ao longo
do tempo.””

Nas palavras do chanceler,

nds ndo esperamos dos alemdes no exterior nenhum apoio de ordem politico que
pudesse gerar conflitos com a sua nova Heimat. Nos esperamos, contudo, auxilio e
apoio em todas os nossos empreendimentos, no sentido de estreitar os lagos culturais
que nos unem. Com essa atitude os alemaes no exterior servem tanto a sua nova
Heimat quanta a humanidade.*"’

Percebe-se que o periddico ressaltava a preocupagdo de alguns grupos estabelecidos
em Neu-Wiirttemberg com a preservagao da germanidade e com a manutengao dos lagos com

. x 99202 S
a Alemanha: “Lembra-te de que tu és um alemado”,” incitava a publicagao.

Assim, percebe-se que a propaganda pretendia destacar as possibilidades de
desenvolvimento econdmico que a coldnia oferecia, bem como a preocupacdo em manter a
cultura alema e a ligacao com a Heimat, tanto que os textos produzidos por Meyer afirmavam

que o lugar seria povoado apenas por individuos deste grupo étnico e as imagens fotograficas

% GRUTZMANN, op. cit., p. 91.

% Ibidem, p. 93.

2 Tbidem, p. 163.

21 CHANCELER MARX apud GRUTZMANN, op. cit., p. 163.
2 Tbidem, p.161.
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apresentavam além de uma paisagem natural, uma arquitetura semelhante a patria de origem.
Desta forma, para os (i)migrantes/descendentes, Neu-Wiirttemberg configurava-se como uma
“Alemanha no Brasil”, representagdo também amparada na saudade, fator mencionado por
Rubem Alves: “os olhos normais véem as ruas, os muros, os jardins do jeito mesmo como

eles sdo, (...) ja os olhos que a saudade encantou ficam dotados de estranhos poderes magicos:

A A ~ 1z 5 . 55 203
eles véem as auséncias, o que ndo estad 14, mas o que o coracgao deseja”.

2.3.4 Hermann Faulhaber

Para reforcar ainda mais o cariter germanico e protestante de Neu-Wiirttemberg,
Meyer contratou em 1902 o pastor Hermann Faulhaber e sua esposa, Marie, professora,
ambos naturais de Wiirttemberg. Uma vez instalados, assumiram, além da Igreja Luterana, a
escola e a administragdo da colonia, até¢ 1926. Esse periodo foi marcado por grandes obras de
melhorias das condi¢des de trabalho, comunicagdo e habitacdo, com um constante aumento
populacional, “quase todas as semanas chegam aqui verdadeiras caravanas de colonos
procg&entes da zona das coldnias velhas, como seja de S. Cruz, Estrela, Lajeado, S. Lourenco,
etc.”

Faulhaber compartilhava os mesmos ideais de Meyer,

quanto mais penso em poder contribuir com o meu modesto quinhdo para
desenvolver a grande obra de colonizagdo e cultura, tanto maior, mais linda e mais
atraente ela se me afigura. Sinto-me feliz em poder colaborar em tdo nobre tarefa
que me ¢é apontada por minha inclinagio e por meu estudo.*”

No Natal de 1903, ap6s um ano no Brasil, informava a Meyer,

Preciso dizer-lhe que minha esposa e eu ainda nos sentimos muito bem aqui, que
estamos entusiasmados com o nosso trabalho e que, apesar das muitas dificuldades,
olhamos confiantes para o futuro. Queira a nossa querida Neu-Wiirttemberg
prosseguir em sua ascensdo vigorosa também no ano novo.**

% ALVES apud RAMOS, op. cit., p. 127.

29 ALBUM de recortes de jornal de Minoly Gomes de Amorim, 31, ago. 1911.
29 FAUSEL, op. cit., p. 15.

2% Tbidem, p. 15.
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Ambos idealizam um projeto de colonia germanica; a diferenca consistia apenas no
fato de que Faulhaber estava diretamente envolvido em sua implementagio. **’ De acordo
com Griitzmann, o sucesso da parceria entre Meyer e Faulhaber fez com que a “fama de Neu-
Wiirttemberg como colonia para alemaes penetrasse ndo apenas nas antigas colOnias, mas

também na velha patria”.**® Nas palavras de Roche, “um exemplo notavel de homogeneidade

. . A . .. 209
no povoamento, que foi essencialmente germanico e, em grande maioria, protestante”.

Conforme Malheiros,”® a vinda de Hermann Faulhaber inaugurou uma era de

progresso. O mesmo fundou a sociedade de cantores, de atiradores, iniciou e organizou a
biblioteca da comunidade, elaborou os estatutos da Primeira Cooperativa Agricola,
providenciou sementes e deu assisténcia aos agricultores. Em 1910 pleiteava, junto a Viacao
Férrea de Santa Maria, uma estacdo ferrovidria para o povoado, argumentando que o
“constante aumento do volume de exportacdo e importagdo da colonia fazia com que se
tornasse cada vez mais premente a reivindicagdo de ser situada uma parada...””'' A “Estagdo
Belizario” seria inaugurada em 1911. No mesmo ano, o administrador negociou com uma
empresa telefonica o uso desta tecnologia, contando com 14 aparelhos, ligados nos idos de
1914.

Ainda em 1911, Johann Friedrich Brendle idealizava o uso de Bondes Elétricos para
ligar Neu-Wiirttemberg a Cruz Alta. A idéia ndo sairia do papel, mas apontava para uma

significativa visio de desenvolvimento e urbanizagio.?'

Em 1913, construiu-se uma ponte sobre o rio Caxambu, ligando Panambi, Belizario e
Cruz Alta. A agéncia dos Correios fora inaugurada e, mais tarde, Eduardo Hempe tornar-se-ia

representante do Banco Transatlantico em Neu-Wiirttemberg.

No ano de 1914, ja havia diversas oficinas e prestacdo de servigos na vila: carpinteiros,
Uhr e Knorr; marcenaria, Knorr e Goecks; carpintaria, Soerensen; tornearia, Schumann;
funilaria Eilert; ferraria, Kepler e Beckert; pedreiro, Restel; pintor, Ziigel; sapateiro, Rogge;

cervejaria, Nickhorn e oficina de maquinas agricolas, Uhr.*"

27 A partir de entdo, a empresa teve outros administradores, dentre eles Paul Pfugel, até a sua faléncia na década
de 1950. Cf. MICHELS, 2001; FAUSEL, 1949.

2% GRUTZMANN, op. cit., p.387.

2ROCHE, op. cit., p. 348.

21 MALHEIROS, Adil Alves. O vale das borboletas azuis.Panambi: Publipan, 1979.
2IASSOCIACAO DOS ESCRITORES DE PANAMBI, op. cit., p. 48.

12 Tbidem, p.51.

13 MALHEIROS, op. cit., p. 42.
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Ja em 1915, Faulhaber conseguiu um auxilio de 1.000$000 para a construgdo e

214
reforma de estradas.

Em 1916, Panambi ganharia um cartdrio civil, energia elétrica e seria
elevada a sede do 8° distrito de Cruz Alta. A partir de 1917, varias pontes foram construidas,

algumas por iniciativa particular, outras sob responsabilidade do poder publico.

No entanto, o “desenvolvimento” de Neu-Wiirttemberg nao havia se revertido em
lucros para a empresa colonizadora e em fins da década de 20 a mesma se encontrava envolta
em dividas. Diante da crise, que parecia irreversivel, Faulhaber sucumbe e em 1926 comete

suicidio.

24 RELACOES ENTRE NACIONAIS, IMIGRANTES E TEUTOS EM NEU-
WURTTEMBERG/PANAMBI

No século XVIII, a regido de Cruz Alta pertencia aos povos da redu¢do missioneira de
Sao Joao Batista, integrante dos Sete Povos das Missdes. Além disso, era um dos caminhos
dos tropeiros que viajavam rumo a Sorocaba (Sdo Paulo), o que possibilitou a formagdo do
povoado, fundado em 18 de agosto de 1821. Elevada a vila, Cruz Alta transformou-se em
centro politico e econdmico, posi¢cdo que manteve por todo século XIX e inicio do XX. Em
1889, com a mudanga do regime, converteu-se num reduto republicano (Partido Republicano

Rio-Grandense), chefiado pelo coronel Firmino de Paula.”"’

Ao mesmo tempo, as terras mais afastadas da sede cruzaltense também foram sendo
povoadas, como a area da futura colonia Neu-Wiirttemberg. Entre seus povoadores, estavam
os estancieiros e posseiros luso-brasileiros, os quais, mesmo estabelecidos de forma isolada,
mantinham relagdes comerciais entre si € com cidades da regido. Jodo Luiz Malheiros, por

exemplo, explorava uma cascata no arroio Farinheiro, onde montou uma atafona para a

14 Ibidem, p.53.

215 Cf. FELIX, Loiva Otero. Coronelismo, borgismo e cooptacio politica. Porto Alegre: Mercado Aberto,
1987.
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fabricagdo de farinha de mandioca. Em 1880, juntamente com seus filhos, inaugurou uma loja
de secos, molhados e ferragens, além desta, instalou uma olaria para fabricar telhas e tijolos.
Entre seus clientes, havia negociantes de Santa Maria, Porto Alegre e locais da campanha

’ 21
gaucha.*'®

Ja outro morador, Francisco Manoel de Barros, possuia uma serraria € um engenho de
farinha, além de trabalhar no comércio de sal, dai o apelido Chico Saleiro. Era tdo conhecido
na época que a atual Panambi chegou a ser conhecida como Salina em referéncia ao
comerciante. Dentre suas posses estava o terreno que hoje compde o Centro de Panambi e que

foi vendido, mais tarde, para a empresa colonizadora.””

O povoamento da area de Neu-Wiirtemberg por (i)migrantes de origem alema iniciou-
se em julho de 1899, com a vinda dos primeiros colonos, oriundos das colonias velhas,”'® ou
seja, dos vales dos rios Pardo e Taquari e do Sul do Estado. Tratavam-se de descendentes de
alemaes ja nascidos no Brasil, chamados de teuto-brasileiros. Isso demonstrava uma primeira
concessdo ao projeto original de colonizagdo, j4 que esse pretendia formar uma coldnia

apenas para imigrantes alemaes vindos de Wiirttemberg. Conforme Roche,

Durante uns trinta anos, as antigas colonias forneceram da metade aos dois tergos
dos novos habitantes da coldnia; Neu-Wiirttemberg poderia também ter-se chamado
“Nova Teutbnia”, pois a antiga coldnia deste nome deu, sozinha, quase o ter¢o do
contingente deles, de 1905 a 1935. Nao s6 Neu-Wirttemberg serviu de exutério as
antigas colonias, mas seu desenvolvimento foi facilitado pela homogeneidade e pela
experiéncia pioneira da maior parte de seus fundadores.*"

O preco do lote de 25 hectares era de oitocentos mil réis no ano de 1900 e um conto de
réis em 1901. Em 1912, uma colonia ja valia entre 2 ¢ 3,5 contos de réis. A fase de
implantacdo se consolidara até fins de 1902, quando 90 familias ja haviam se fixado nas
diversas linhas coloniais. A partir de 1906 ja se delineava uma 4area com caracteristicas de
vila, com a multiplicagdo do numero de casas, principalmente em torno da praga e das quadras

- 22
centrais. 0

21 MALHEIROS apud NEUMANN, 2003, op. cit.,.p.97.

*'7.Cf. MALHEIROS, 1979.

218 Ou seja, cidades como Santa Cruz, Estrela, Lajeado, Sdo Lourengo, etc.
1 ROCHE, op. cit., p. 349.

220 Cf. ZARTH, 1997; LEITZKE; NEUMANN, 2005.
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Os imigrantes viriam somente anos depois, € em maior escala nas décadas de 20 e
30.”! A base econdmica da “futura” cidade seria estruturada, principalmente, a partir das
potencialidades destes dois grupos:

essa gente toda que veio da Alemanha veio com o conhecimento até mais de um
oficio. Vieram para a agricultura, mas vieram com oficio, por isso que os primeiros
que aqui se radicaram fizeram uma ferraria, uma elétrica, moinho, a familia Knnor
fez uma usina elétrica, a familia Kepler fez a ferraria, € o moinho nio sei quem fez.
Mas ¢ interessante esta composi¢do das origens. E os daqui que vieram da imigragdo
interna eram apenas agricultores, que s6 conheciam o trabalho na terra. Essas
industrias que estdo ai elas sdo resultante da imigracdo externa. Os que vieram da
imigracdo interna foram trabalhar no comércio, foram trabalhar na agricultura
principalmente.*

Combinac¢ao que de acordo com Petrone era

duplamente vantajosa, uma vez que os primeiros trazem um equipamento técnico e
cultural mais moderno e os segundos ja contam com uma experiéncia em atividades
agricolas mais condizentes com a realidade do pais. Esse fato talvez tenha tornado
menos dramaticos os primeiros momentos em areas novas de colonizag¢io.””

No entanto, em Neu-Wiirttemberg, as posicdes estratégicas como administragdo,
ensino, atendimento religioso e organizacdo de atividades culturais, eram reservadas aos
imigrantes, o que gerava certo desconforto entre alguns teutos. Percebe-se, entdo, a existéncia
de conflitos gerados por disputas de poder e por diferengas culturais, ndo apenas entre

germanicos e nacionais, mas também dentro do préprio grupo étnico/alemao.

Ao chegarem em Neu-Wiirttemberg, os (i)migrantes/descendentes constatavam que a
area era povoada por alguns luso-brasileiros, o que lhes causava duplo espanto: primeiro,
porque conforme a propaganda da empresa colonizadora o lugar era “desabitado” e, segundo,
porque as diferengas culturais entre ambos eram latentes, como se percebe nas palavras de
Wahlbrink: “A gleba comprada pela Colonizagdo Herrmann Meyer, era fechada. Foi
comprada e paga. E o contrato dizia desabitado. E esses ‘caboclinhos’ tavam morando ali.

. 224
Bicho do mato a gente chamava eles”.

O negocio realizado entre a colonizadora e os fazendeiros certamente nao beneficiou
aos posseiros ¢ “agregados” que ja viviam naquela area.

22! Existe no Museu e Arquivo Histérico de Panambi uma listagem de imigrantes alemies que ingressaram no
povoado nas décadas de 20 e 30, perfazendo um total de 176 familias, discriminando o numero de membros de
cada familia, resultando em mais de 600 pessoas, bem como o local de estabelecimento.

222 SCHNEIDER, Orlando Idilio. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 13, fev. 2002.
2 PETRONE, op. cit., p. 122.

224 \WWAHLBRINK. Walter. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev.
2002.
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Entdo chegava um caboclinho aqueles que a familia ndo levou junto, a familia dos
donos daquelas glebas enormes de terras. Eles diziam, mostravam enxada (o
imigrante entendia que queriam trabalhar). Dai ganhava uns niqueis, além da
comida, vinha pra vila se embriagar com cachaga. Digo, ndo cuidava de guardar esse
dinheiro pra comprar uma roupa melhor, pra ir ao barbeiro, até se degenerava, a

cachaga fazia o resto...

A ma impressdo ndo se restringia apenas ao grupo formado pelos “caboclos”, mas

também aos fazendeiros: “Eles tinham tudo, eles eram os donos de tudo! Nos primeiros anos
de 1910, 1912, 1914, 1915...comegaram a vender...Quando nao tinham mais dinheiro vendiam

um pedaco de terra e era festa o resto do ano, até¢ que ndo tinha mais nada...

99226

De acordo com Prass,

jé& havia na érea aqui, mais ou menos umas 500 pessoas quando
vieram os primeiros alemaes. Sim, porque eles vieram 14 por mil
oitocentos e pouco. Tinha os Malheiros, os Moura, o Encarnagdo, os
Bairros, vieram de Sao Paulo principalmente. E eles se fixaram por ai,
mas ndo... Como ¢ que eu vou dizer... Eles ndo criaram, eles ficaram
vegetando, vivendo assim... N@o criaram nada de progressista... E os

~ . 22
alemaes eram interessados em crescer. !

Nesse contexto, as atitudes dos nacionais serviam para sustentar o imaginario

germanico. Isto ¢, as atitudes extremas calcavam esta representacdo que era contrastada com
seu grupo ¢€tnico. Segundo Seyferth,

Os grupos imigrados construiram suas identidades étnicas (...) baseados na
percep¢ao das diferencas em relagdo a sociedade brasileira. (...) A retdrica
etnocéntrica que acompanhou a elaboragdo das identidades estabeleceu o caboclo
como o outro, o oposto ao imigrante europeu. Categoria usada como sinénimo de
brasileiro. Esse sistema categérico construido por oposi¢ao envolve, principalmente,
critérios raciais e formulagdes subjetivas acerca do carater e da mentalidade- em que
o caboclo aparece como individuo racialmente inferior, e o epiteto de “preguicoso” é
o menos carregado de intengdes pejorativas.(...) na representacdo do pioneiro, a
categoria colono (trazida do jargdo oficial) identifica os imigrantes europeus e seus
descendentes e a colonizagdo ¢ definida como um processo civilizatério instaurado

225 \WWAHLBRINK. Walter. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev.

2002.

226 \WWAHLBRINK. Walter. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev.

2002.

227 PRASS, Bruno. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev. 2002.
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na selva brasileira. Nela certamente o caboclo brasileiro ocupa a oposicao de barbaro
diante de civilizados!***

Por exemplo, a afirmag¢do de que enquanto os luso-brasileiros pobres muitos vezes
gastavam seu dinheiro na compra de cachaca ou, no caso dos mais abastados, vendiam suas
terras para financiarem festas, os alemaes se dedicavam integralmente ao trabalho, tido como
uma de suas principais caracteristicas étnicas:

Até os 17 anos, eu ndo admitia se alguém me chamasse de brasileiro. Brasileiro pra
mim era sindnimo de vergonha, sujeira, mal cheiro, cabeludo, barbudo, bébado e
esfarrapado e sujo. E a imagem que, a gente ndo tinha outra imagem. Depois, mais
tarde, com os que Cruz Alta mandavam pra ca, sub-prefeito, sub-delegado, também
ndo eram l4 sempre uns, umas pessoas que a gente pudesse respeita, orgulho, foi
uma transi¢do terrivel. Pra mim foi horrivel. E depois eu casei com uma
alemoazinha. E quando os alemaes conversam sobre ‘os brasileiro’, é pra ver que
imagem que eles carregam do pedozinho que foi esquecido por ai...””’

Desta forma, “quando vinha um, cabeludo, barbudo, esfarrapado, sujo e bébado, nos,
os brasileiros sem saber que somos brasileiros, ‘olha um brasileiro, olha um brasileiro’. Ele
vinha da campanha, bébado e nos vinha atrds gritando, ‘olha um brasileiro, olha um
brasileiro”. #° O proprio termo “brasileiro” era usado de forma pejorativa, para identificar o
que se considerava como o “outro”. Kepler destaca, “a gente ndo tinha outra imagem.” Logo,
quando esses alemdes e descendentes, no periodo do Estado Novo (1937-45), foram
compelidos a assumirem uma identidade brasileira, houve uma forte resisténcia, como ressalta
Kepler: “Agora, muda essa imagem. Crie o orgulho de ser brasileiro dentro de vocé, como era
0 meu caso. E uma trabalheira tremenda, viu”. Acresce ainda:

quem foi que transformou a mente da gente pra dizer eu sou brasileiro com orgulho?
Nao, a Companhia Herrmann Meyer de colonizagdo comprou as terras. Os
fazendeiros se foram, mudaram 14 pra Palmeira, Santa Béarbara do Sul, Cruz Alta, e
deixaram alguns caboclinhos meio perdidos por ai. Quando vieram os imigrantes

tomar conta, vamos agora usar essa expressao, eu sou brasileiro, mas os brasileiros
contra os alemées ndo se comunicavam a ndo ser por sinais.”'

Os alemaes/descendentes ndo conseguiam associar a imagem dos “nacionais” com

algo positivo. Assim, procuravam marcar a fronteira que os separava dos primeiros, na qual

228 SEYFERTH, Giralda. Identidade nacional, diferencas regionais, integragdo étnica e a questdo imigratoria no
Brasil. In: Regio e nacdo na América Latina. Org. ZARUR, George Cerqueira Leite. Brasilia: UnB, s.d. p. 97-
98.

22 KEPLER, Walter Roberto. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 18, fev. 2002.
20 KEPLER, Walter Roberto. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 18, fev. 2002.
B KEPLER, Walter Roberto. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 18, fev. 2002.
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elegiam como caracteristicas diferenciadoras seu aprego pelo trabalho e a preocupacdo em
manter aspectos de sua cultura, principalmente a lingua. Segundo Seyferth: “uma imagem
construida por oposicdo a brasileiros estereotipados, num contexto de identidades

. 232
contrastivas”. >

2.4.1 “... por isso que sempre quando da uma guerra da com eles!”

Os europeus imigrados no século XX procuravam manter, de forma mais intensa que
os teutos, os lagos que os ligavam a terra natal:*** “Eles vieram pra sobreviver. Trazendo de 14
a cultura social tudo isso trouxeram de 14. Fundaram escolas, as igrejas, fundaram tudo isso.
Mas eles ndo deixaram de ter uma profunda ligagdo com a Alemanha...””* Caracteristica que
incomodava tanto alguns (i)migrantes e descendentes alemdes quanto muitos nacionais:
“Tinha também uns alemdes que eram, que gostavam de dizer que a Alemanha era muito
melhor, que ndo sei o que... ai eu mesmo, pessoalmente, cansei de dizer, mas entdo vao pra

Alemanha, vio pra 14!”*°

Os imigrantes trouxeram conhecimentos sobre si € 0 mundo que eram ignorados pela

comunidade local: “As fabricas das quais o Sr. Faulhaber nos tinha falado com muito

2 SEYFERTH, Giralda. A Identidade teuto-brasileira numa perspectiva historica, p.23. In: MAUCH, Claudia.
VASCONCELOS, Naira (org.). Os alemées no sul do Brasil: cultura, etnicidade e histéria. Canoas: Ed.
ULBRA, 1994.

3 Os imigrantes que afluiram para o Brasil em 1824 provinham de uma Alemanha nio unificada, que estava
iniciando sua fase de industrializagdo e destinavam-se prioritariamente a agricultura, muitos procuravam
esquecer seu passado pobre na terra natal e reiniciar sua historia a partir da chegada ao Brasil. Ja os que
emigraram no século posterior, deixavam uma Alemanha unificada (1871), industrializada, em ampla expansao,
que embora ndo desse conta de atender as necessidades econdmicas de toda sua populagdo, era vista como
referéncia, tanto que muitos alimentavam o sonho do retorno.

24 SCHNEIDER. Orlando Idilio. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 13, fev. 2002.
25 SANTOS, Nelci Silva dos.Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 15, fev. 2002.
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entusiasmo, eram para nds que vinhamos da Europa, pequenas oficinas instaladas em prédios

de madeira ja bastante velhas...””*

Essas diferencas sdo ressaltadas, em momentos especificos, como no seguinte relato:

Comparado ao alemao, o teuto-brasileiro ¢ um trabalhador capaz e
cioso de seu valor, com um intelecto pouco agil e com visdo limitada,
dotado de pouco altruismo, "cabeca-dura" e muito conservador, a
quem freqiientemente a forma interessa mais que o contetido, de
maneira que quase se poderia dizer que ele cuida da escola mais por
um instinto atdvico do que movido por uma necessidade interna. Uma
grande qualidade ¢ a sua forte inclinacao familiar associada com uma
bem desenvolvida consciéncia racial. [O alemdo imigrante] ¢
intelectualmente mais vivaz e polivalente ¢ mais aberto a novas
idéias.”’

Nem teutos nem brasileiros possuiam as mesmas “qualidades”. A cultura européia
trazida por esses imigrantes, bem como a propria Europa eram apresentados como melhores:
“.. eles tinham uma arrogancia maior, ndo podemos esquecer, esse pessoal, eles eram
arrogantes. Eles vinham duma terrinha pequena, com uma tecnologia avancada contra a

. . . 2 . .
nossa! Eles queriam que eles fossem os que davam, assim, as tintas...”.>® Ou seja, queriam
mandar.

Eles eram arrogantes assim pela situacéo... Eles sempre achavam que s6 eles tinham
razdo! E o resto, pode ser até alemdo que veio de 14, ou ja brasileiro nascido no
Brasil, eles sempre achavam que eles eram mais inteligentes! Nunca, eles sdo ¢

arrogante por natureza! Nao existe! O alemdo ¢ arrogante por natureza! Isso ndo
adianta! Por isso que sempre quando d4 uma guerra da com eles!**’

Segundo Wahlbrink, os imigrantes apresentavam “sempre aquela expressdo de
superioridade, de raca superior”.”*” Nelci Santos sintetiza suas impressdes a respeito desse

fato:

236 Carta escrita por Gertrud Schmitt-Prym, apés o final da II Guerra Mundial. Trad. e datil., Museu e Arquivo
Historico de Panambi (MAHP).

27 BESTAND, apud MEYER, Dagmar E. Estermann. “Alemao”, “estrangeiro” ou “teuto-
brasileiro”? Representacdes de docéncia teuto-brasileiro-evangélica no Rio Grande do
Sul. Disponivel em:< http://www.anped.org.br> Acesso em: 28 de dez. 2002.

28 WAHLBRINK. Walter. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev. 2002.
2% WAHLBRINK. Walter. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev. 2002.
240 WAHLBRINK. Walter. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev. 2002.
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Era porque eles tinham mais... € um pouco de racismo, eles tinham, assim, ndo eram
todos, tinha gente.... que era bem social assim, que a gente ja via que aquilo, eu acho
que é uma cosa que ja traz de casa! Que tem uns que sdo bem radicais e ndo querem
saber e chamavam a gente de schwartznegger [negro preto] e era! Entdo, ai a gente
vé que aquilo ja vem de casa. E tinha outros que eram bem equilibrados!**'

Enfim, percebe-se que essa relag@o triangular entre nacionais, teutos e imigrantes era
mais complexa do que geralmente ¢ apresentada. No cotidiano das regides coloniais, os
conflitos étnicos nem sempre eram visiveis, como atesta o discurso de um representante luso-
brasileiro em saudacdo ao consul alemdo em Neu-Wiirttemberg: “os brasileiros e alemaes
aqui estao de tal modo confraternizados que jamais se preocupam com estéreis questdes de
racas, religido ou mal entendido patriotismo; que a luta que a todos preocupa ¢ que de dia a

dia mais se impde ¢ a luta do trabalho, mas essa ¢ a grande luta que dignifica o homem, a

‘o i 99242
patria e a familia.”

Esta “harmonia” ¢ confirmada por Schneider, o qual destaca o fato de que, se por um

lado, havia a tentativa de manter a cultura germanica, por outro, a negociacao estava presente

no dia-a-dia dos colonos que viviam o que Stuart Hall chamou de “tradugio”.**’ Para essas

pessoas, um estava aprendendo com o outro, a fim de viverem no mesmo universo, sem
abandonarem suas singularidades.

Nos nos relaciondvamos muito bem. Os alemaes, os brasileiros daqui comegaram a
aprender a falar em alemao e os alemaes aprenderam a falar o portugués. Ai um e
outro se entendiam, ndo havia, ndo havia uma forte ojeriza entre as ragas, entre as
racas que aqui existiam e os que vieram de fora. ***

No entanto, este convivio era circunscrito pela distancia geografica:

Panambi tinha assim a beira do campo era dominada pelos chamados caboclos, e a
cidade tinha s6 um nucleozinho que era que era a Vila Nova ali que era, que era
oprimida da vinda 14 do pessoal do campo, eles moravam na cidade ¢ o resto era,
essa regido aqui assim era quase que puro de origem alema. E a Iriapira, e o Rincdo

ali era dificil achar um que era de outra etnia, era tudo, isso era tudo aleméo. 245

21 SANTOS, Nelci Silva dos.Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 15, fev. 2002.

2 ALBUM de Recortes de Minoly Gomes de Amorim, (1913). Museu e Arquivo Histérico de Panambi
(MAHP).

3 Cf. HALL, Stuart. A identidade cultural na pés-modernidade. Trad. de Tomaz Tadeu da Silva e Guacira
Lopes Louro. 7. ed. Rio de Janeiro: DP&A, 2002; HALL, Stuart. Da Diaspora: Identidades e mediagdes
culturais. Belo Horizonte: Editora UFMG, 2003.

244 SCHNEIDER. Orlando Idilio. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 13, fev. 2002.
245 WAHLBRINK. Walter. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev. 2002.
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Também por fatores politicos € econdmicos:

vocé veja so, os brasileiros estavam radicados no campo, quase ndo participavam das
coisas. Eles eram, tinham no maximo um cavalo ¢ uma carroga, 0 campo era campo,
campanha. Os alemdes que estavam mais na parte colonial, na area de mato, onde
era mato, esses mais vinham para a cidade... Os brasileiros ndo, eles ficavam mais
fora da cidade. Por isso que ndo houve nunca um grande choque assim, de idéias

politicas.**®

Por sua vez, os luso-brasileiros afirmavam que “acostumaram” com os alemaes, ou
com o fato destes deterem o poder econdmico, politico e cultural na localidade: “Nao, mas eu
ndo sei, a gente, até ndo, a gente ndo se implicava muito... eu acho que a gente era... eu tava
tdo acostumada a conviver s6 quase com os alemies ai, que eu achava tudo natural...”.**’
Existia um distanciamento entre nacionais, imigrantes e teutos, havendo divergéncias dentro
do proprio grupo étnico alemdo. Todavia, essas discrepancias eram consideradas “naturais”
nas relagdes cotidianas, sendo que, quando a negociagdo ndo era possivel, emergia entdo a

diferenca: “Todos os de origem alemdo que vieram para o municipio de Panambi, era bem

: 24
separado, isso era bem separado!”***

2.4.2 O lazer

As institui¢des de lazer e as festas dai advindas desempenhavam um papel importante
no estabelecimento da fronteira étnica, pois possibilitavam a continuidade da cultura através
do uso da lingua alema, da constante rememoracdo da patria mae ¢ da minimizagdo da
presenca dos nacionais. Nas palavras de Klos, “olha, poucos (brasileiros) participavam.”**

Em Neu-Wiirttemberg havia diversas entidades destinadas as praticas de lazer como
sociedade de atiradores, sociedade de lanceiros — um esporte que envolvia cavalos, nos quais

246 SCHNEIDER. Orlando Idilio. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 13, fev. 2002.
2T SANTOS, Nelci Silva dos. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 15, fev. 2002.

28 CAVALHEIRO, José dos Santos. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 23, fev.
2002.

M KLOS, Otmar Sigismundo. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 21, fev. 2002.
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os luso-brasileiros apresentavam maior destreza, o que lhes facultava acesso a estas entidades
—, sociedade de ginastica e sociedade de cantores/corais. Wahlbrink refere:

eles entdo, anualmente, se reuniam para um encontro de corais! Entdo era,
naturalmente, cangdes especificas, em alemdo, eles cantavam, pra abertura,
cantavam o hino nacional, mas também, todos cantavam o hino aleméao, eu aprendi a
cantar o hino nacional na aula, hoje no sei mais ele de cor, mas a melodia eu sei,
mas o hino alemdo também nds cantava, da Alemanha.?’

A musica tocava a “alma” dos (i)migrantes/descendentes, constituindo-se um dos mais
significativos instrumentos para preservar a cultura, ja que remetia as lembrangas da
Alemanha e a exaltacdo de seus valores, conforme Griitzmann, “o germanismo escolhe a

cangdo em lingua alemd como sua principal aliada na luta em prol da manutengdo da

germanidade”.””!

Entre as principais comemoracdes da localidade, estava o “Unser Tag” (nosso dia),
relativo ao 25 de julho, como registrado na foto, que procurava manter a memoria da
imigraco.”* Essas festividades eram marcadas por um momento cultural, quando ocorria a
apresentacao de pegas de teatro, declamacdo de poesias, cantos. Encerrava-se geralmente com
um baile.

SR R S ST
Foto 15 - Festa do “Unser Tag” em Neu-Wiirttemberg, 1924. Disponivel no MAPH

20 WAHLBRINK. Walter. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev. 2002.
»! GRUTZMANN, op. cit., p. 208.

2 Cf. WEBER, Roswithia. As comemoragdes da imigragio alemi no Rio Grande do Sul: O “25 de julho”
em Sdo Leopoldo, 1924-1949. Novo Hamburgo: Feevale, 2004.
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Outro aspecto relacionado aos locais de lazer consistia na retomada de uma cultura de

se reunir em “bares”, onde se difundiam e reatualizavam alguns hébitos alimentares, trazidos

da Alemanha e adotados como tipicos do grupo étnico como um todo.

Os que vieram de fora, da Alemanha, eram muito, ¢ outra coisa que propicia, os
invernos, os frios intensivos, a vivéncia em familia, a vivéncia em bares, a vivéncia
em restaurantes. Eles gostavam de, dali surgiu o chopp, a rosca de sal, ali surgiu a
mortadela, que na época ja fazia, ¢ 0 que mais gostava era ir num bar assim de
alemaes, tinha uma meia dizia de bares assim em Panambi, eles gostavam de
trabalhar, mas ndo deixavam de festejar, eles cantavam, faziam aula de canto, tudo
isso trazido de 14 (da Alemanha). Eles trouxeram uma cultura de boa vida. De boa
vivéncia social, cultural, social. Depois isso, eles trouxeram uma comida, eu me
lembro disso, que tinha um bar Otto Raiche. Era uma meia diizia de bar que tinha
aqui em Panambi, ndo eram bares como se tem hoje, onde os cara bebem cachaga.
Nio pensem isso. Eram mesmo, eram gente de familia que iam ld. ***(grifo nosso).

Por sua vez, o cuidado com a familia também se destacava durante os encontros de
lazer. Quando se reuniam para dangar, a etnia definia o par, muitas vezes, a contragosto dos

mais jovens:

Naquele tempo, a gente ia nos bailes, era baile de saldo, todo mundo ia! Entdo, se
gostava, dancava e tudo assim! Mas o alemao é muito mais racista! O alemao assim
¢, se os alemdozinho dancavam com uma brasileira ja recebiam adverténcia depois
em casa! Eles ndo queriam muito! Ai, as vezes, a gente encontrava! Que nem na
praga, ndo tinha, a gente se encontrava, na matiné, nos domingos... e ai diz, a minha
maée quer que eu dance s6 com fulana, que é alemoa, mas eu ndo vou dangar porque
eu gosto mais de dangar com vocés! Eu digo, a tu danga com quem tu quer! Quem
sabe tu danga um pouco com as tuas alemoas! (risos).”*

Desse modo, o casamento endogamico, que pretendia assegurar a continuidade da

cultura, era considerado fundamental, quase uma obrigagdo moral e quando ndo ocorria podia

gerar grandes desavencas. Nesse sentido, Roche afirma que enquanto na maioria dos

municipios que haviam sido colonizados por (i)migrantes/descendentes alemaes a endogamia

diminuia na década de 1960, em Panambi e Santa Rosa continuava a elevar-se.”>

Os mais jovens costumavam participar de grupos de juventude, ligados a igreja,
realizar excursdes, piqueniques, acampamentos, passeios a cavalo, natagdo, ginastica, futebol,

233 SCHNEIDER, Orlando Idilio. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 13, fev. 2002.
24 SANTOS, Nelci Silva dos. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 15, fev. 2002.

3 ROCHE, op. cit., p. 611.
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etc. Na segunda metade da década de 30 também se formou em Panambi um grupo de
escoteiros, nos moldes da Juventude Teuto Brasileira, cuja duragéo foi breve.?

Com a declaracdo de Guerra a Alemanha, em 1942, o governo brasileiro acirrou a
vigilancia sobre os alemdes. Muitas entidades alemas foram fechadas, mais tarde, quando
reabertas, os germanicos procuravam demonstrar sua integracdo a nacao brasileira, por
exemplo, a partir da introdu¢do de musicas em lingua portuguesa no repertorio dos corais,

as festas terminavam, as sociedades terminavam, eram proibidas, o Schiitzenverein
(Sociedade de Tiro), o Gesangverein (Sociedade de Canto), tudo termina. Terminou
com a guerra (preocupa-se com o gravador). Isso parou por um tempo, eles
comegcaram depois da guerra, e ai foi cantado em brasileiro e em alemao. Isso era tdo
facil, mas isso ja podia ter acontecido antes, ¢ por causa da nacionalizacdo que veio
tdo ligeiro, todo mundo ficou assustado.”’

Na conjuntura da Campanha de Nacionalizagdo, Wahlbrink sinaliza para o fato de que
muitos “brasileiros” passaram a contestar abertamente a segregagdo étnica que existia nas
entidades associativas e nas festas:

Em festividades, quase ndo saia festas nesse interior, porque se vinha um
(brasileiro), os de origem alema achavam que eles ndo deviam participar. E eles,
como se diziam donos desta terra, ndo poder participar... Entdo era sempre um
perigo de saltar alguma encrenca maior! E sempre tinha um ou outro que, e isso
ainda tem, alguém que se vem um, chama isso, um preto, ja fica arrepiado, acha que
isso nao faz parte do negocio... Eu acho que isso, racismo é uma das coisas muito
ruim, que ndo vio conseguir apagar tio facil!**® (grifo nosso)

A Campanha de Nacionalizacdo forgou modificagdes nas relagdes entre
(i)migrantes/descendentes e nacionais, Veeck recorda: “porque dai eles (lusos brasileiros)
tinham a forca e os alemdo ficavam quieto, ndo podiam fazé nada.” **° Desse modo, também
reestruturou a fronteira étnica, pois se neste momento histérico a lingua alema comecava a dar

lugar a vernacula, outro aspecto “teria” que ser destacado para manter a diferenca. Nesse

2% Em 1935, formou-se em Panambi um ntcleo da Juventude Teuto Brasileira, a “Deutsch-Brasilianiche
Jugend”, a qual teve suas atividades encerradas em decorréncia da Campanha de Nacionalizagdo.A maior parte
dos jovens locais, tanto rapazes como mogas faziam parte. A coordenagdo ficara a cargo de Gustav Kuhlmann e
Charlotte Wolgien.

27 ROHLE, Nilsa Hack. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 23, fev.
2002.

2% WAHLBRINK, Walter. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev. 2002.

*PVEECK, Levino. Entrevista concedida a André Miiller. Documento cedido pela secretaria da Pardquia
Evanggélica Panambi Centro (IECLB).



102

sentido, parece que o elemento diferenciador sublinhado foi a capacidade de trabalho, tida

i e 5 260
como grande caracteristica do grupo étnico alemao.

Segundo o relato de um jornalista que visitou Panambi, ap6s o término da Campanha
de Nacionalizagao:

Panambi, a primeira vista, causa uma boa impressdo. Efetivamente, o progresso anda
por ali com botas de sete 1éguas. As suas fabricas, os seus prédios modernos, uma
agitagdo intensa da sua gente, tudo esta a atestar de que ali se trabalha de fato, pouco
tempo existindo para divertimentos comuns a qualquer coletividade. Alias, ja no
onibus o chofer me advertia: o sr. ndo encontrard nenhum clube em Panambi, por
que aquela gente 14 ndo tem tempo para se divertir...”®!

Em outras palavras, “aquela gente” s6 se preocupava em trabalhar, tanto ¢ que chegava
a abdicar do lazer, op¢do que naquele cendrio também se configurava como uma qualidade
que a caracterizava.

2.4.3 A Escola

Outro espaco utilizado para manter a cultura germanica e a conseqiiente diferenciacdo
dos nacionais foi a escola “privada teuto-brasileira”. Ela se caracterizava como uma
instituicdo a servigo do deutschtum. Nas primeiras décadas do século XX, o acesso a
educagdo era restrito, pois nem todos os colonos dispunham de condi¢des financeiras para
manter os filhos em uma escola particular, o que se agravava quando as familias eram mais
numerosas. Atendendo a essas necessidades, em fevereiro de 1906, a municipalidade de Cruz
Alta instalaria uma escola publica na area central da colonia, nomeando como professor o

capitdo republicano Minoly Gomes de Amorim.”®*

%0 trabalho eficiente foi, desde o inicio, da colonizagdo um dos tragos eleitos para caracterizar o grupo étnico
alemdo, Aurélio Porto argumentava que os alemdes “vieram inaugurar, no Rio Grande, o trabalho livre e
eficiente, que seria, pelos tempos adiante, um dos passos iniciais da prosperidade do torrdo gaucho...” PORTO,
Aurélio. O Trabalho Alemio no Rio Grande do Sul. Porto Alegre : Est. Graf. S. Terezinha, 1934, p. 43. Cf.
SEYFERTH, Giralda. Nacionalismo e identidade étnica: ideologia germanista e o grupo étnico teuto-
brasileiro numa comunidade do Vale do Itajai. Florianopolis: FCC, 1982; GRUTZMANN, 1999.

%! Diario de Noticias, Porto Alegre, 23 jul.1948.

62 Nos momentos em que se afastava do magistério para assumir outros cargos publicos, nomeavam-se outros
professores. Uma noticia de jornal, em 1913, dava conta da nomeagdo do republicano Randolar Germany, em
substituicdo a Minoly. O mesmo faleceria pouco tempo depois, em maio de 1915. (Jornal Cruz Alta — 1913,
Album de recortes. Museu e Arquivo Historico de Panambi).
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No entanto, a escola publica nacional, funcionando em condi¢des precarias, motivou
certo descontentamento e apreensdo entre a ala germanista da colonia, pois representava uma
ameaga concreta & manutengdo da lingua alema. Em maio de 1906, Alfred Bornmiiller, em
carta dirigida a Herrmann Meyer, chamava atencdo ao fato de que o professor publico
dominava precariamente a lingua alema e alertava para a possibilidade das “criangas se
perderem no portugués”, ou seja, ndo aprenderem o idioma aleméo.®® Posteriormente, outro
(i)migrante/descendente manifestava sua preocupagao diante da constatacdo de que se por um
lado a escola publica ndo oferecia 6nus aos seus alunos, por outro, “tinha por objetivo a
assimilacdo dos colonos através do desconhecimento do deuschtum, oferecendo-lhes em troca
o conhecimento do portugués”.** Situagio incomoda para Hermann Faulhaber, que se
preocupava ainda com a baixa assisténcia aos cultos. Fatores que segundo o mesmo poderiam
levar ao temido “abrasileiramento”. Assim, a fim de contornar esta situagdo, optou-se por um
discurso germanista mais incisivo, no sentido de recuperar a “cultura alema”, principalmente

Faulhaber, que se valia de instituicdes como a Igreja e a escola.

Para os germanicos, a educacdo assumiu papel central desde a Reforma Protestante.
Lutero defendia que a populacdo devia dominar a escrita e a leitura, pois s6 assim poderia

interpretar a Biblia. Conforme Prass,

Quando Lutero fez a Reforma, entdo ele disse, a pessoa tem livre arbitrio, tem que
ler a biblia, tem que ler, mas ndo depender do que os outros... Tem que mesmo, ele
mesmo ler, interpretar... Por isso tem que ter escola tem que ser escolarizado, tem
que ser educado, tem que ser instruido!*®’

De acordo com Miiller, essa preocupagdo foi trazida ao Rio Grande do Sul, onde a
escassez de escolas publicas fez com que se estruturassem as escolas particulares, que
passavam a categoria de perpetuadoras da lingua e dos costumes alemaes. O ensino do
portugués foi admitido porque se tratava da lingua oficial do pais e aprendé-la, ao mesmo
tempo em que representava uma ameaca a preservagao da cultura, era considerado um dever
do cidadio, além disso, era de utilidade pratica nas relagdes econdmicas e politicas.?

9 Ensino ptiblico em Neu-Wiirttemberg. Livro copiativo 04/41 (traduzido, avulso). Alfred Bornmiiller a
Herrmann Meyer, 17, mai. 1906. Pasta 4, Caixa 56, MAHP.

% Ensino publico em Neu-Wiirttemberg . Livro copiativo 17/149 (traduzido, avulso). Johann Heinrich a
Algemeiner Deutscher Schulverein, 28/05/1906. Pasta 4, Caixa 56, MAHP.

25 pPRASS, Bruno. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev. 2002.

2% MULLER, Telmo Lauro (org). A Nacionalizagdo e a Escola Teuto-Brasileira Evangélica. In: Nacionalizagio
e imigracio alema. Sao Leopoldo: UNISINOS, 1994. p.67.
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Em Neu Wiirttemberg, somente os que realmente ndo tinham condigdes financeiras

estudavam nas escolas publicas, “entdo isso era que nem hoje, os que podem pagar vao no
r ~ - 26
Evangélico, e os que ndo podem no Pindorama.”*®’

. . , . ) . e~
Nas escolas particulares seguia-se o calendario europeu.”*® Nessas institui¢des os

professores,

eram todos vindos da Alemanha. Todos eles eram pessoas altamente estudadas em
cursos superiores da Europa. Nos tinhamos s6 professores de categoria. Todos os
alemdes eram, entdo se nos considerarmos essa escada de influéncias, esses
professores foram decisivos na formacdo tecnoldgica e cultural do nosso aluno, que
se tornou depois o empresario das industrias.®’

Os alemaes compreendiam que

aqueles que léem, sabem melhor, e os outros que acham que sabem melhor, eles
perdem quando vao pra discuss@o. Entdo ¢ ali que sempre da o choque. Nao sdo, s6 ¢
melhor quem sabe. Mas os alemdes que vieram aqueles tudo s6 ndo sabiam ler em
portugués, mas liam em alem@o, o que vinha escrito em alemao, eles entendiam o
que eles liam.*"

Na Vila, a preocupagdo com a leitura pode ser percebida pelo fato de se criar uma
biblioteca, que atendia a comunidade em geral, mas especialmente aos germanicos, pois a
maioria dos livros era escrita na lingua alema. “Noés tinhamos uma sociedade de leitura
Faulhaber, em alemdo era Faulhaberstiftung. Era uma fundacdo alema Faulhaber, da familia
Faulhaber. E esta familia, esta biblioteca fornecia semanalmente livros aos alemdes para

leitura. Entdo todos liam os livros da sociedade de leitura Faulhaber”."!

Uma entrevistada recorda que freqiientou “muito a casa do Faulhaber, do diretor,

porque existia, na sexta-feira, na sétima série, de noite, o Lesenabend, isso queria dizer a noite

. ., L, . . .. 272
de leitura, ai n6s aprendemos os classicos, os poetas Schiller, Goethe, Casimiro de Abreu”. 7

27 O Colégio Evangélico Panambi pertence a rede particular do municipio, enquanto a Escola de Estadual de
Ensino Fundamental Pindorama, a rede publica. KLOS, Otmar Sigismundo. Entrevista cedida a Eliane de Mello
e Rosane Marcia Neumann. 21, fev. 2002.

% O ano letivo iniciava em outubro e findava em setembro do ano seguinte.

269 SCHNEIDER, Orlando Idilio. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 13, fev. 2002.
210 W AHLBRINK, Walter. Entrevista cedida a Eliane de Mello ¢ Rosane Marcia Neumann. 14, fev. 2002.

2" SCHNEIDER, Orlando Idilio. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 13, fev. 2002.

22 ROHLE, Nilsa Hack. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 23, fev.

2002.
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Acrescenta que “o circulo ndo era muito grande porque tinha os pais que nao deixaram, os da
coldnia ja ndo vieram nada”.*” Michels comenta: “Assim, as criangas aprendem dentro e fora
da escola (..) mantém contato com os conceitos de cultura (erudita), de ordem, de

. C e . . 274
pontualidade, da disciplina e da economia”.”’

A preocupacao com a formacdo nao se restringia somente aos alunos. Havia um
consenso a respeito da necessidade de qualificar permanentemente os professores.
Documentos analisados apontam freqiientemente para esta preocupacgdo. “Desde o inicio

. . . . 2
tendia a sediar encontros, de educadores, como o regional de 1925, reunindo 34 docentes”. 7

276

Foto 16 — Encontro de educadores (Ao centro Maria Faulhaber).

Enquanto a maioria dos (i)migrantes/descendentes se preocupava em garantir 0 acesso
a educacdo, os brasileiros, por razdes culturais e econdmicas, muitas vezes acabavam tirando

seus filhos da escola. Para muitos, a educagdo ndo era prioridade, ja que precisavam de bragos

s ROHLE, Nilsa Hack. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 23, fev.
2002.

2" MICHELS, op. cit., p.166.
3 Dados sobre a formagio de Panambi. (mimeo.). Disponiveis no MAPH.

" Dados sobre a formagio de Panambi. (mimeo.). Disponiveis no MAPH.
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para ajudar na lavoura, além disso, acreditavam que seus descendentes continuariam
trabalhando na agricultura. Conforme Wahlbrink, “nos (alemades) tava brabo que tinha que ir
na escola, e os outros (brasileiros) que iam na escola municipal ali, sempre ficavam fazendo,

. ~ . ;. . 2
eles iam na roca, ndo tinha esse negocio, eles tinham que trabalhar”.>”’

O Estado brasileiro ndo possuia uma estrutura capaz de atender, de maneira
satisfatoria, a populagdo: “ndo construiram aulas (prédios). As aulas das coldnias, isso os
pobres colonos tiveram que fazer. E. Isso ndo era assim, o nosso Brasil nio era muito
adiantado ainda em educa¢do”.’’® O quadro docente do Setor Publico era carente de

formacao:

Porque ndo existia professor formado. No interior, por exemplo, aqui em Panambi
mesmo, que era sede do municipio, era com dificuldade para conseguir uma
professora, entdo os prefeitos nomeavam a pessoa que eles sabiam que ele era
inteligente! Sabia escrever, sabia da bons conselhos, boa professora, lecionava muito
bem, entdo era nomeada pelo prefeito! lam orientando a piazada, gurizada até que
eles g:gegavam num ponto, depois, que vinham pra frente! Mas assim se fez a
vida!

O desleixe no cotidiano das escolas publicas ¢ freqlientemente criticado nas falas dos

entrevistados:

aquela aula 14, que era numa escola municipal, que era sob a jurisprudéncia de Cruz
Alta, a professora ndo vinha segunda feira porque era dia santo disso, entdo ela ndo
venho terca feira por que o Onibus ndo vinha, ndo venho quarta feira porque o
aniversario de fulano, ela ndo podia perder, entdo uma semana nao vinha, sempre
tinha razdo pra ndo vir. **

Para Wabhlbrink, o descaso com a escola publica fez com que “aquela criangada 14 (da
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escola publica) fosse uma desgraca, nio se criaram, alguns até ficaram mais agressivos”.”®

Quanto as relagdes entre luso-brasileiros e (i)migrantes/descendentes no cotidiano das

escolas publicas, Malheiros analisa

2T WAHLBRINK, Walter. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev. 2002.

2r8 ROHLE, Nilsa Hack. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 23, fev.

2002.

2 CAVALHEIRO, José dos Santos. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 23, fev.
2002.

280 WAHLBRINK, Walter. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev. 2002.
B WAHLBRINK, Walter. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev. 2002.
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Como uma forca irresistivel, muitos desses imigrantes conseguiram mudar a
maioria dos sistemas locais. Queriam eles manter as suas tradi¢oes e em muito
conseguiram. Como ¢ de se notar houve um certo choque racial com os antigos
moradores. Comegou na escola a desconfianga. Dai, dessas desconfiangas surgiram
encrencas que em muito atingiram o povo adulto. Os alunos das escolas publicas e
particulares, escolas brasileiras e escolas particulares alemds. Havia correrias da
gurizada, até briga com nomes ndo sO depreciativos, como agressivos. Os
professores, brasileiros junto ao insigne Diretor Faulhaber e junto aos professores
alemaes, procuravam amenizar a situagdo em que, como dissemos, grandes
responsaveis tomavam partidos. Ndo vamos pormenorizar fatos e ocorréncias neste
sentido. Porém o fato se tornou publico e notdrio.”® (grifo nosso)

Santos recorda:

Que aqui eu cansei de ser chamada de Schawznegger, que € negra preta... Entdo, um
dia, eu me avancei numa. Ela tinha um cabelo, assim, cumprido e eu marquei bem...
Entdo eles vinham vindo e eu vi quando ela vinha vindo, e ela ja tinha assim, ja foi
se afastando, e ai eu fui indo pro lado dela e pequei nos cabelo dela! Peguei nos
cabelo dela e digo: Agora diz quem ¢ que ¢ Schawznegger! E ela diz, ndo, eu ndo
digo mais.***

Ambos apontam para o fato de que a escola refletia questdes latentes na sociedade,
como as disputas entre a populacdo que ja estava estabelecida na localidade e os que
chegaram posteriormente, destacando que os ultimos procuravam ‘“manter € impor” sua

cultura, o que causava conflitos.

Nesse sentido, Michels enfatiza que s3o os imigrantes/descendentes que registram a
memoria oficial da localidade, colocando o grupo étnico alemao como responsavel por seu
progresso e utilizando a escola como instrumento de reprodugdo dessa memoria. O que
contribui de forma significava para a manutencao dessa cultura, bem como da propagacao de

. . . . . . 284
seus valores, diante dos integrantes dos (i)migrantes/descendentes e dos nacionais.™

Por outro lado, em alguns momentos, percebe-se as tentativas de negociagdo entre a
cultura alema e a nacional, como na década de 20, quando Hermann Faulhaber organizou um

Manual de Historia, onde expds, através de perguntas e respostas, os principais eventos

22 MALHEIROS, op. cit., p.58.
3 SANTOS, Nelci Silva dos. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 15, fev. 2002.
2% Cf. MICHELS, 2001.
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relacionados ao Brasil,™® ou no fato de que, segundo alguns entrevistados, o estudo da lingua
portuguesa ja constava no curriculo das escolas alemas.**®

Ja na década de 30, o discurso nazista, trazido por alguns docentes alemaes, ¢
divulgado entre os alunos da vila através de um filme, Walbrink recorda: “eu sei que nds

saimos ali da Maranei com um caminhdozinho, e ali onde apareceu muitos de caqui, isso eu

287
me lembro”.

No entanto, as relagdes com a Alemanha e o uso da lingua alemd passaram serem
vista com desconfianga a partir da instalagdo da Campanha de Nacionalizac¢do, que iniciou via

educagao. Neste sentido

interessam, principalmente, os ensinos pré-primario, primario e normal rural,
porque, nos dois primeiros, existe a possibilidade de ser facilitada a agao psicologica
da nacionalizagdo pela idade dos educandos, que os torna incapazes de resistirem as
sugestdes do mestre.”

Entre as conseqiiéncias desta politica estava o fato de varios professores retornaram
para a Alemanha. Segundo Réhle: “os bons professores sairam, tinham que sair”.**’ Conforme

um dos entrevistados:

Nao tinha professores aqui, muito menos no interior. Entdo todos os professores,
dentro das areas de colonizagdo, vieram da Alemanha. E era tudo gente com
formacao superior. Todos eles eram de fato preparados para o ensino. E isso era a
grande inveja do pessoal, que o nivel do Colégio aqui era tdo alto em relagdo aos
outros, que eles ndo podiam admitir mais isso. Entdo havia, houve o fechamento,
proibigdo de falar alemdo, se bem que a proibi¢do houve por causa da guerra. Mas,
esta historia é um pouco anterior a guerra. (grifo nosso)>"

% Arquivo Regional. PANAMBI AR 147. Pasta 2.Livro: Hermann Faulhaber, Pequeno Tratado de Historia
do Brasil por perguntas e respostas para uso das escolas primarias. 5°. Edi¢do. Empresa Editora dos jornais
“Die Serra-Post e “Correio Serrano”. Ulrich Léw —ljui, RS, 1937.A primeira edi¢do do referido livro foi
esgotada em menos de um ano.

% Todavia, segundo os entrevistados as aulas eram esporadicas e os professores nio dominavam o idioma.
27 WAHLBRINK, Walter. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev. 2002.

28 CAMARA, Aristides de Lima. NEIVA, Arthur Hehl. Coloniza¢des nipdnica e germanica no sul do
Brasil. In.: Revista de Imigragdo e Colonizac¢do. Rio de Janeiro : [s.e.] Ano II, n. 1, jan. 1941. p. 102, apud
NEUMANN, mimeo.

289 ROHLE, Nilsa Hack. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 23, fev.
2002.

20 PRASS, Bruno. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev. 2002.
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Uma das medidas do governo consistiu no fechamento de escolas particulares alemas,
como o Colégio Elsenau (Stadplatzschule Elsenau), hoje denominado Colégio Evangélico

Panambi:

Eu acho que os professores eram alemaes todos, eu acho que era a maior escola, em
politica, a noticia ¢ mais importante que o fato. A noticia € mais importante que o
fato. Eles, noticiar o fechamento da escola, ¢ uma vitoria politica na comunidade.
Nio precisava fazer mais nada. S6 fazer isso.”’

Com o fechamento dessa Escola, a maior parte dos alunos foi estudar no Grupo
Escolar Pindorama, uma institui¢do publica. Alguns, entretanto, preocupados em ndo se

misturarem aos brasileiros, conseguiram matricular seus filhos em uma pequena escola

particular dirigida por alemées, que continuava funcionando, a Weissbrodtschule.*”

As dificuldades para aprender o idioma nacional sdo destacadas por Wahlbrink, “eu

sei que nos tinha dificuldade da pronuncia e da expressdo, do acento e da virgula, isso era

. 2
complicado”.*?

Outra estratégia usada pelo governo para tentar nacionalizar aqueles considerados

“estrangeiros” foi o “projeto coloninhos™:

escolhiam alunos que foram a Porto Alegre, pra assistir as festividades de sete de
setembro. Nos éramos parece que cinco, daqui de Panambi, dessa nossa regido.
Aquela época o governador era o Dornelles, Interventor. Era na época do Estado
Novo, entdo, nés fomos pra Porto Alegre, os coloninhos, e nessa vez que eu fui
junto, éramos daqui de Panambi, Cruz Alta, Ibiruba, Quinze de Novembro, acho, e
nés fomos alojados no quartel. Quartel Independente de guardas. Toda aquela
gurizada. Entdo num dia, o governador interventor foi 14 neste quartel, e nos fizemos
uma apresentagdo de guerra. Metralhadora, tinha que carregar as metralhadoras,
montar, atirar. Na época, foi a grande festa, era um gurizada de 13, 14 anos. Festa
pra gurizada. Em Porto Alegre assistimos as viaturas do exército, la no centro onde
era o desfile, o desfile da cavalaria, dos carros blindados, grupo da infantaria, e tudo
isso. Entdo nds achava uma beleza aquilo. Tinha discurso pra nés. Nos ganhavamos
depois todos os folhetos do governo. O governo fez uma propaganda para mostrar
para os filhos de estrangeiros o que é o Brasil, porque eles ndo viam. N&s aqui era
uma colonia alema, praticamente cem por cento alemdo.*”*

2! SCHNEIDER, Orlando Idilio. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 13, fev. 2002.
#2 SCHWARZ, Hertha. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Neumann. Fev. 2002.

23 WAHLBRINK, Walter. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev. 2002.

24 SCHULER, Hélio. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 15, fev. 2002.
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Para o Estado, interessado na fidelidade dos colonos, era fundamental a criagdo de um
“sentimento de pertencimento” a Nacao brasileira, por isso, a estratégia voltada para o campo
cultural. Todavia, essa intencdo gerava diversos conflitos no cotidiano dos colonos e nao
conduzia necessariamente a integracdo, gerava sim um processo de diferenciacdo que, como

explica Woodward, podia “ser construido negativamente por meio da exclusio ou da

T : 295
marginalizacdo daquelas pessoas (...) definidas como as outras.”

Nas escolas, segundo Santos, os alemaes “faziam tudo separado! Os recreios era o

bolinho deles! Tinha uns que até os pais ndo falavam nada em brasileiro, ai os filhos ja

",

falavam e eles eram bem racistas!”” Por outro lado, os brasileiros evitavam o contato com os

germanicos e censuraram os que nao agiam da mesma forma, “as vezes diziam: Ah! Agora so

ta dando conversa pras alemoada”.**Esse contexto complexo, simultaneamente, permitia a

negociagdo entre as culturas:

Nos ndo se falava em portugués, assim, eles (alemdes e brasileiros) até falavam
misturados! Muitos se criaram no meio dos alemdo, e¢ falavam um pouco, tudo
misturado (idioma portugués e alemdo)! Mas eles liam, até liam, algumas palavras,
mas o professor também nos judiava deles! Eles sempre, deixava um versinho bem
pequeno pra eles ler assim, eles liam! Escrever também, nds escrevia em
portugués.”®’

Dado o fim da Campanha de Nacionalizagdo, a cultura germanica retoma seu papel de
destaque na localidade,

e ai, depois aqui quem ndo sabia falar em alemdo, ndo arrumava emprego, entdo

quando eu tive treze anos, que eu fiz treze anos, ai um dia, a minha mae disse, assim:

“Eu acho que tu vai ir na, no colégio Evangélico, pra tu pelo menos entender um
pouco em alemao! Pra ti arrumar um emprego!*”®

Schneider expressa suas conclusdes a respeito da importancia da educag¢do para o
desenvolvimento da localidade:
Os professores porque eram alemaes, eles sabiam dizer pra nés como eles pensavam

das coisas dos alemaies, e nds assimilavamos isso. O sistema escolar teve muita
influéncia aqui, os professores alemaes. A formagdo das nossas industrias, creio que

5 WOODWARD, Kathryn. Identidade e diferenca: uma introdugdo teérica e conceitual. In: SILVA, 2000, op.
cit., p. 50.

2 SANTOS, Nelci Silva dos. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 15, fev. 2002.
7 WAHLBRINK, Walter. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev. 2002.
8 SANTOS, Nelci Silva dos. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 15, fev. 2002.
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tenha sido fator muito importante a vinda desses professores de 14 (Alemanha) e a
formacdo que eles difundiram nos jovens da época. Sem divida nenhuma. Isso ¢
muito importante porque o professor tem uma influéncia extraordinaria na formagéo
cultural do agrupamento.

Dessa forma, as relacdes cotidianas evidenciam a existéncia de um processo
emaranhado no qual interagem (i)migrantes/descendentes e nacionais. Os primeiros,
preocupados em manter a cultura de origem no pais receptor; os segundos, incomodados com
as dimensdes que essa inten¢do poderia assumir. Essa relagdo d4 margem para a busca de
pontos de equilibrio entre ambos e novas formas de identificagdo, baseadas na negociacao.
Paralelamente a essa convivéncia, no dia-a-dia, verificam-se os casos extremos, em que 0s

conflitos latentes emergem, como durante a Campanha de Nacionalizagao.

2.4.4 A Nacionalizacao

Nas relagdes entre diferentes culturas, um dos pontos que mais causou divergéncia
referia-se a no¢do de nacionalidade, que para os luso-brasileiros seria determinada pelo lugar
de nascimento, ou seja, pelo jus soli, enquanto para os alemades o que a determinava era o

direito de sangue, o jus sanguinis.

Conforme Seyferth,

A palavra Volk, na lingua alema, significa tanto povo como nagdo (...).Assim,
pessoas da mesma nacionalidade t€ém o mesmo sangue (ou vice-versa), sdo de
mesma raga; se o sangue ¢ herdado, a nacionalidade de uma pessoa também &,
porque foi determinada pelo sangue. Isto elimina o vinculo com o Estado: um
alemao ¢ sempre alemdo, ndo importando o pais onde nasceu. Para isto existe uma
categoria de identificacdo étnica — Auslanddeutschen (alemaes no estrangeiro) —

definida pela nacionalidade (Volkstum) alema.”**

Assim, os alemdes e seus descendentes, em todo o mundo, poderiam formar uma unidade
nacional sem se constituirem, necessariamente, em traidores dos Estados nos quais estavam vivendo,

permanecendo fiéis “ao espirito, cultura e sangue germanicos”, deveriam empregar seu “talento, seus

299 SCHNEIDER, Orlando Idilio. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia
Neumann. 13, fev. 2002.

3% SEYFERTH, 1982, op. cit., p.42.
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. . L. 1 .
costume, sua lealdade, perseveranga e consciéncia” para o bem da nova pétria.*®' Consideravam-se,

portanto, pertencentes a nagdo alema e ao Estado brasileiro. Conforme Seyferth,

podiam ter duas patrias, mas tem apenas uma nacionalidade e uma etnia: a alema, e
ambas lhe sdo conferidas pelo direito de sangue. Nao existe propriamente uma
associacdo dos componentes brasileiro e aleméo da categoria de identificagdo étnica.
Pelo contrario, o primeiro é conseqiiéncia do segundo: o teuto-brasileiro s6 é bom
cidaddo porque manteve suas caracteristicas alemds; ndo mistura os dois

principios.**”

Nessa direcdo, demonstravam sua fidelidade ao Estado brasileiro de diversas formas,
como por exemplo, cumprindo “seu dever” civico de organizar as festas comemorativas da
Independéncia do Brasil, como atesta a imagem fotografica abaixo, de 1939. Chama atengao a
faixa, ao centro, com os dizeres em letras garrafais “O BRASIL ESPERA QUE CADA UM
CUMPRA O SEU DEVER”. Além dos civis, ha a presen¢a de um contingente de militares na
mesma. Nao ¢ possivel identificar se sdo soldados do Tiro de Guerra local ou do quartel de

Cruz Alta.

VinpoRAHA 7 DE SETENBRO '1939.,

39 Kalender fiir die Deutschen in Brasilien, 1924, apud SEYFERTH, 1982, op. cit., p. 90.
%2 SEYFERTH, 1982, op. cit., p.120.
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Foto 17 - Desfile Civico em homenagem a Independéncia do Brasil. 7, set.
1939.

Acervo MAHP.

Ja ao longo do Estado Novo, eram comuns as reunidoes de Nacionalizagdo com ampla

participac¢do da comunidade local.

Foto 18 - Reunido - Campanha de Nacionalizacdo (Foto de Getulio Vargas ao
fundo).

Acervo MAHP.

Desta forma, “ser alemao” ndo significava deixar de valorizar o Brasil, como destaca

Prass,

Essa questdo de ndo valorizar o Brasil, isso foi criado por algumas
pessoas. Eu posso ser bom brasileiro mesmo praticando o japonés, ou
alemdo, ou italiano, isso ndo interessa. Por acaso, os portugueses
trouxeram a lingua, trouxeram os costumes, eles entdo, tudo bem. E a
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lingua oficial. Mas ndo pode excluir a dos outros... Nao pode jogar os
seus rastros de cultura fora! E se eles trouxerem enriquece toda a
estrutura nacional...’”

De acordo com esse entendimento, ser bom cidaddo brasileiro requeria manter os
vinculos com a Alemanha a0 mesmo tempo em que se demonstrava fidelidade ao Brasil. Ou,
dito de outra forma, falar uma lingua estrangeira e manter lagos culturais com a patria de
origem nao impedia o individuo de ser um bom cidadao. Em Neu-Wiirttemberg, o primeiro
aspecto foi ressaltado, por exemplo, com o entusiasmo gerado pelo desenvolvimento da
Alemanha durante o governo de Hitler, e o segundo, com a filiagdo de muitos ao partido de
Plinio Salgado, considerado extremamente nacionalista.

2.4.5 “Hitler era um homem grande pra nés”

O desenvolvimento econdomico da Alemanha, efetuado durante o governo de Adolf
Hitler, entusiasmou algumas liderangas de Neu-Wiirttemberg. Um exemplo foi Walter
Faulhaber: “nos teuto-brasileiros volvemos nossos olhos como antes em dire¢do a velha patria
e ao Fiihrer Adolf Hitler, na certeza de que nos ajudard a eliminar erros que dividem e
enfraquecem o Deustschtum no sul do Brasil”.>** Outro exemplo foi o professor responsavel
pela escola de Linha Assis Brasil, que preparou material e organizou um desfile com seus

alunos em homenagem ao Brasil e & Alemanha.

Segundo Ilse Herta Kuff, o desfile ocorreu em 7 de setembro de 1939, o que torna o
evento ainda mais significativo, visto que a Alemanha foi destacada em um desfile de
comemoracdo a Independéncia do Brasil.*®> Chama atengdo também o fato de que, como
demonstram as fotos a seguir, os educandos trazem diversas bandeiras da Alemanha, em
contrapartida fica dificil de localizar a bandeira do Brasil. Observe-se que se usou a expressao
“da Alemanha”, pois no ano em questdo a bandeira com a cruz suastica ja era, oficialmente,

bandeira alema, tendo substituido a bandeira da Republica de Weimar.

%3 PRASS, Bruno. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev. 2002.
3% FAULHABER apud GERTZ, 1987, op. cit., p. 96. Walter Faulhaber, filho de Hermann Faulhaber.
395 KUFF, Ilse Herta. Entrevista realizada por Eliane de Mello. 15, set. 2005.
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Foto 19- Desfile de alunos com Bandeiras da Alemanha. Linha Brasil. 7, set. 1939.
Acervo particular de Ilse Herta Kuff.

Foto 20- Alunos posando com a bandeira alema. Linha Brasil. 7, set. 1939.
Acervo particular de Ilse Herta Kuff.
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As fotografias indicam que o professor procurava manter alguns lacos com a
Alemanha e que recebia informagdes atuais de seu pais de origem, visto que utilizava a
bandeira da Alemanha proposta pelo partido nazista. Sabe-se que circulavam noticias a
respeito da Alemanha na colonia, especialmente as que descreviam o “renascimento”

proporcionado pela ascensao de Hitler. Schneider recorda:

se seguiu depois de 1930 com Adolfo Hitler, que foi um homem que teve no inicio
como politico, grandes condi¢des e recuperou a Alemanha do desastre da I Guerra.
Recuperou e comecou a invadir outros paises da Europa. Essa gente toda que esteve
aqui eram hitleristas, muitos eram pessoas que tinham na pessoa do Hitler a maior
confianca... Mas esses alemdes aqui eram tudo ferrenhos torcedores, que eles
sentiram uma Alemanha derrotada da guerra e observaram pelos radios e pelo
conhecimento a reconstrugdo da Alemanha com Adolfo Hitler...que era o comego de
uma nova cultura, de uma nova, uma nova raga que estava se formando e ia
dominar o mundo inteiro ...**

Essa exaltagdo levou muitos a pensarem que “estava surgindo um novo mundo”,*”” no qual

haveria possibilidade da Alemanha alcangar o desenvolvimento econdmico de tal forma que permitisse

a volta dos imigrantes a patria mde, o que tornava o lider nazista uma pessoa benquista entre os

(i)migrantes/descendentes: “Hitler era um homem grande préa nos”.*"®

Porque tu vivia no meio dos alemdo, entdo eles diziam, isso 1a ¢ bom, assim... E
vocé sempre acha que nos outros lugar as coisas ¢ melhor. Entdo eu ndo queria mais
nem ir na aula, ‘porque depois da Guerra eu quero ir pra Alemanha’! E o Hitler dizia
isso, depois da Guerra eu vou reunir a raga humana alema, fazer uma raga Ariana.
Uma raga pura. A gente achava que a gente fazia parte disso. **

Esse imaginario era reforgado junto aos alemdes no exterior e seus descendentes de
diferentes formas. Um dos entrevistados recorda: “em 1936 pra 37, nds fomos chamados e
fomos num cinema, cinema mudo, aonde entdo as tropas nazistas faziam uma marcha
espetacular! E tu, com o teu fanatismo doente, olhava aquilo, isso era, o céu era na terra! Isso
era o fim, era o infinito...!I"”*'’ O entusiasmo parece ter sido tanto, que ao narrar a decepgdo de
Hans Hennig Von Cossel, chefe do partido nazista, que visitou algumas colonias do sul em

1935 e verificou que poucos grupos preservavam o ideario germanista e as idéias nazistas,

396 SCHNEIDER, Orlando Idilio. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 13, fev. 2002.
397 SCHNEIDER, Orlando Idilio. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 13, fev. 2002.

% SPODE, Lindolfo Adolfo e Irma Borges Spode. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia
Neumann. 16, fev. 2002.

399 W AHLBRINK, Walter. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev. 2002.
310 WAHLBRINK, Walter. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev. 2002.
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Gertz afirma que “se Cossel ndo tivesse visitado Sao Leopoldo, mas Panambi, (grifo nosso)
sua avaliagdo ndo teria sido tdo negativa”.’"'

Assim, em Neu-Wiirttemberg, uma parcela da populagdo demonstrava entusiasmo
com a situacdo econdmica da patria de origem. Todavia, os entrevistados destacam que nao
conheciam realmente a fundo as propostas nazistas, nem os conflitos gerados em torno da
mesma, “sabe aquele negdécio de nazismo, aquele negocio, essa corrente tinha em todo
mundo, ndo s6 aqui, isso tinha na Argentina, acho até¢ mais que aqui. Mas o povo ele ndo tem
culpa disso, nds ndo tinha nada”.>'* Ou seja, aponta para o fato de que a referéncia ao nazismo

nada mais era do que uma forma de manter os lagos com a Heimat, de “continuar alemao”.

. . 313 ~
Tanto que, de acordo com Wahlbrink, ao serem acusados de “quinta coluna”,”” ndo

compreendiam do que se tratava, “nem sabia o que era isso! Isso n6s nem imaginava, nds até

: 14
falava isso sem saber o que era”.’

2.4.6 O Integralismo

Na década de 20, surgiram algumas pequenas organizacdes de carater fascista no
Brasil. O movimento mais expressivo nasceu nos anos 30, quando em outubro de 1932, Plinio
Salgado, juntamente com outros intelectuais, fundou a Acdo Integralista Brasileira (AIB). O
Integralismo se definiu como uma doutrina nacionalista cujo conteudo era mais cultural do
que econdmico, pois dava grande €nfase ao valor espiritual da Nagdo. Seu lema era “Deus,

- i1: 25 315
Patria e familia”.

' GERTZ, René E. O perigo alemio. Porto Alegre: UFRGS, 1991, p. 20-21.
312 KLOS, Otmar Sigismundo. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 21, fev. 2002.

313 Naquele contexto, entendia-se por quinta-coluna todo estrangeiro ou elemento nacional que conspirava contra
os interesses do Brasil, ou exercia espionagem em favor de paises estrangeiros.

314 WAHLBRINK, Walter. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev. 2002.

315 Cf. FAUSTO, Boris. Histéria do Brasil. 6.ed. Sio Paulo: Edusp, 1999. p. 353. Cf. GERTZ, 1987;
TRINDADE, Hélgio. Integralismo: o fascismo brasileiro na década de 30. Sdo Paulo: Difusdo Européia do
Livro; Porto Alegre: UFRGS, 1974. (Cole¢dao Corpo ¢ Alma do Brasil, 40); CANABARRO, Ivo dos Santos
Uma abordagem cultural de um movimento politico dos anos trinta : o caso do Integralismo em Ijui.
UFRGS, 1994. (Dissertagdo de Mestrado em Historia); BERTONHA, Jodo Fabio. Entre Mussolini e Plinio
Salgado: o Fascismo italiano, o Integralismo e o problema dos descendentes de italianos no Brasil. Revista
Brasileira de Historia. v. 21 n. 40 Sao Paulo, 2001; SILVA, José Luiz Werneck da.(org.) O feixe e o prisma:
uma revisao do Estado Novo. Rio de Janeiro: Jorge Zahar Editor, 1991.
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A filiacdo ao partido era compreendida pelos (i)migrantes/descendentes como uma
oportunidade de integragdo politica, ja que até entdo estavam excluidos dos quadros locais do
poder. Servia também para que demonstrassem sua brasilidade: primeiro, porque se tratava de
um partido politico nacional e, segundo, porque evidenciava seu afastamento do nazismo. De

acordo com Seyferth,

a separagdo entre nacionalidade e cidadania se tornou muito mais evidente a partir da
propaganda nazista: os teuto-brasileiros estdo integrados ao Estado brasileiro e a
etnia alema, mas ndo ao Estado alemio representado pelo nacional-socialismo. Nao
sendo cidaddos da Alemanha, nada tem em comum com o governo alemdo e muito

menos com um partido politico aleméo.*'®

Conforme Griitzmann,

O apoio ao integralismo relaciona-se ainda ao seu propdsito de combater a
influéncia e o avango do comunismo no Brasil, valendo, como argumento de
persuasdo e esclarecimento, as funestas conseqiiéncias sociais e religiosas trazidas
pelos comunistas a Espanha. Essa meta representava, para o germanismo, a
possibilidade de manter os seus valores mais caros, principalmente a religido, sendo,
por isso, necessaria a participagdo e cooperacdo da populacdo de origem germéanica
na sua concretizagdo.’’

Os maiores centros integralistas localizavam-se na regido Sul do Brasil (Rio Grande
do Sul e Santa Catarina), mais precisamente nas areas coloniais. Nessas circunstancias, Neu-
Wiirttemberg  abrigava um  grande numero de integralistas, a  maioria,
(1)migrantes/descendentes alemaes. Wahlbrink explica:

Acontece o seguinte, que o Plinio Salgado, ele era um tipo orador, tipo Hitler, ele era
um orador de movimento de massa, ele chegava numa praga e fazia um discurso e
abria o discurso na seguinte maneira: ‘Um povo so6 pode ser feliz e forte se acreditar
em Deus, Patria e a Familia!” E eu acho que, se ele ndo tem a familia, ndo adianta
querer ter a Deus nem Patria. O luso, ndo, ele ndo era tdo chegado a essas novas
filosofia! Mas aquele cara que tem sede, pra, principalmente, primeiro ter uma coisa,
porque isso ¢ o maior desejo de cada um que tem um bem! E tem que ter um bem!
(uma propriedade) E ele se agarra mais em fanatismo !E trabalha e faz! E tanto ¢
verdade, aonde passou essa seita, porque ¢ uma seita, como a seita religiosa, esses é
uma filosofia politica! Entdo ela normalmente traz algum desenvolvimento! E ele
(Plinio Salgado) soube aproveitar a indole deste povo que veio da Europa para ca e
viu3(118ue o de origem alema era mais crente pra essas coisas, ele tinha mais sede pra
ter.

31 SEYFERTH, 1982, op. cit., p. 99.

37 GRUTZMANN, op. cit., p. 167.
318 WAHLBRINK, Walter. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev. 2002.
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Schneider complementa essa idéia, afirmando:

O Integralismo era uma corrente politica que pensava no homem de forma integral,
o camarada tem que ser inteiro, ndo pode ser quebrado. E isso tinha muito a ver com
0 que a gente pensava, por causa da nossa formacao germéanica, que ¢ de autoridade,
que ¢é do todo certo, o integralismo pegou forte. Meu pai era integralista.”'’

Seyferth argumenta:

o integralismo soube aproveitar essa faceta do Deutschbrasilianertum, isto €, a
énfase pertinente a cidadania brasileira que, de certa forma, faz parte da identidade
social teuto-brasileira. O integralismo, em sintese, se apresentou através de jornais
como o Blumenauer Zeitung como o partido que iria respeitar a particularidade de
cada grupo de imigrantes. E, nesse sentido, para o teuto-brasileiro, ser integralista
era mais uma forma de ajudar a preservacio da sua identidade alema.**’

Essa maleabilidade do Integralismo entre os alemdes ¢ resumida por Wahlbrink ao

. . . . 21 « 4, .
dizer que “aqui os nazistas eram adeptos ao Integralismo”,’*' idéia essa compartilhada por

Prass: “ndo havia segregacio. Eles pregavam o nacional, mas nio excluiam o estrangeiro”.**?

2.4.7 Nacionalidade para o Estado brasileiro

Os dirigentes que subiram ao poder durante o Estado Novo, 1937-1945, atribuiram-se
a formacao da “Nagdo Brasileira”. O brasileiro ideal seria o resultante da miscigenagao entre
negros, indios e brancos, visando o branqueamento ¢ a elevacio da raca.’*> Nessa perspectiva,

estava em jogo a formacao e defini¢do do “ser brasileiro”, nao admitindo a pluralidade étnica:

319 SCHNEIDER, Orlando Idilio. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 13, fev. 2002.
%0 SEYFERTH, 1982, op. cit., p. 105.

321 WAHLBRINK, Walter. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev. 2002.

322 PRASS, Bruno. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev. 2002.

33 No final da década de 10 e inicio da de 20, ganham espago no Brasil o discurso sanitarista, com a
remodelacdo do Rio de Janeiro e as campanhas de vacinagdo. Os trabalhos de Paster ¢ Koch levaram a
identificagdo dos agentes de doengas antes consideradas incuraveis. A partir de entdo, surgiram métodos
especificos e, normalmente eficazes, que induziram alguns intelectuais a acalentar o sonho de que todo e
qualquer mal poderia ser remediado pelo novo saber. A Higiene, ungida pelo prestigio que somente a ciéncia
poderia conferir foi introduzida no cotidiano dos individuos. Viagens de médicos pelo interior passaram a
descrever o estado doentio da populag@o. A imigracdo, antes defendida como solucdo econdmica e eticamente
desejavel, comecava a ser questionada: “O dinheiro gasto nessas liberalidades [importar, hospedar, instalar
imigrantes, dar-lhes lotes de terras e casas, instrumentos agricolas, sementes, assisténcia médica...] seria, dos
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Na vigéncia do governo provisorio a presenga do estrangeiro passou a incomodar
ainda mais as elites dirigentes que vao procurar uma solugdo para o problema,
através de uma fundamentagio racista cujos argumentos estavam respaldados pelas
obras de Silvio Romero, Euclides da Cunha, Oliveira Vianna, Alberto Torres, etc.
As posigOes tedricas ¢ as solugdes praticas apresentadas por estes intelectuais e
alguns idedlogos da década de 30 passaram a subsidiar muitas das propostas de
restricdo a imigracao, questionando o aspecto negativo da presenca do estrangeiro e
sua tendéncia de formar quistos raciais.***

A formacao de ntcleos etnicamente homogéneos foi uma politica mantida ao longo do
Império e amplamente questionada pelo Estado Novo. Esse isolamento social e nao

propriamente o isolamento geografico, foi um dos fatores que permitiu a preservacio, por

longo tempo, das especificidades da etnia alemd, por exemplo.’>

Como a definicdo do “ser brasileiro” era ampla, abarcava tanto os estrangeiros
residentes como os brasileiros naturalizados e de nascimento. Todavia, durante a Campanha
de Nacionalizacdo, a constru¢do do “ser brasileiro” ocorreu em oposicdo ao que se
considerava como o “ser estrangeiro”. Schwartzman ressalta que esta construgdo

passaria necessaria e principalmente pela homogeneizagéo da cultura, dos costumes,
da lingua e da ideologia. A uniformizagdo cultural implicava na exclusdo dos
"estrangeiros", entendidos aqui como grupos estranhos ao projeto de nacionalizagao.
A amplitude do que era considerado "estrangeiro" poderia fugir a simples e direta
vinculagdo a patria de origem. Sendo uma estigmatizacdo politico-ideologica,
cidaddos brasileiros poderiam ser considerados como tal se discordassem da
doutrina oficial**®

pontos de vista moral, politico e econémico, muito mais bem aplicado em socorrer, curar, reerguer da invalidez e
a inutilidade um nimero muitas vezes maior de brasileiros... Desde que se restaure a satide do sertanejo, e que se
torne cada adulto nacional capaz de produzir a mesma quantidade de trabalho que o imigrante, o problema do
brago para a lavoura esta resolvido.” De uma interpretagdo racial dos problemas sociais migrava-se para uma
interpretacdo sanitaria. O habitante do sertdo, antes considerado espécie inferior e inapto para a civilizagdo,
passava agora a condi¢do de vitima, injustamente caluniado e criminosamente abandonado a propria sorte, sem
saude, justica ou educacgo. Ou seja, de acordo com Lobato, ‘0 Jeca ndo ¢ assim, mas ficou assim’ (Conforme De
Luca, o personagem Jeca Tatu, de Monteiro Lobato, ‘extravasou os limites da ficcdo para encarnar o anti-heroi
nacional, que incomodava na medida em que comprometia uma determinada concep¢ao da vida cabocla, rompia
com o discurso ufanista a respeito do pais e seus habitantes, era um sertanejo degenerado do nordeste’.). Em
1923, Oswald de Andrade referia-se a ‘vinganga do Jeca que, se originalmente vinha marcado pela negatividade,
acabou revertendo a situagdo em seu favor’. DE LUCA, op. cit., p. 204-223. Cf. SCHWARCZ, Lilia Moritz. O
espetaculo das ragas: cientistas, instituicoes e questdo racial. 2 reimp. Sdo Paulo: Companhia das Letras,
2000.

324 CARNEIRO, Maria Luiza Tucci. O anti-semitismo na Era Vargas (1930-1945). S0 Paulo: Ed.
Brasiliense, 1988, p.103.

33 Cf. SEYFERTH, Giralda. A Assimila¢io dos Imigrantes como Questio Nacional. Mana: estudos de
antropologia social. Rio de Janeiro: v.3, n.1, abril de 1997 e NEUMANN, op. cit., 2003.

326 SCHWARTZMANN, Simon. BOMENY, Helena Maria Bousquet, COSTA, Vanda Maria Ribeiro. Tempos
Capanema. 2. ed. Sao Paulo: Fundac¢do Getulio Vargas/Editora Paz e Terra, 2000, p. 19.
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Os nacionalistas luso-brasileiros defendiam que muitos estrangeiros residentes no pais,

mesmo naturalizados, ndo possuiam o sentimento de brasilidade. Para Vargas,

ser brasileiro ndo €, somente, respeitar as leis do Brasil e acatar as
suas autoridades. Ser brasileiro é amar o Brasil. E ter o sentimento que
lhes permite dizer: ‘o Brasil nos deu o pé, mas nos lhes daremos o
sangue’. E ter o sentimento de brasilidade, pela dedicagdo, pelo afeto,
pelo desejo de concorrer para a realizacdo dessa grande obra, na qual
todos somos chamados a colaborar, porque s6 assim poderemos
contribuir para a marcha ascensional da prosperidade e da grandeza da

(e 327
Patria.

Nesse contexto, a imposi¢cdo de uma lingua oficial era vista como uma forma de
integrar a Nagdo.’*® Junto com o idioma se difundiriam valores, tradi¢des, aspiracdes e ideais
nacionais que deveriam ser compartilhados por todos os habitantes dessa comunidade
imaginaria.”* Segundo De Luca, a lingua era constantemente apontada como um aspecto que

identificaria os cidaddos da Nacao:

estrangeiro € aquele que ndo fala a nossa lingua, é aquele que nos procura so para
tirar algum partido; € estrangeiro o imigrado ou filho de imigrado enquanto ndo
pensa e ndo sente um pouco como brasileiro. Cerrar fileiras em torno do portugués
significava combater os efeitos deletérios provocados pela presenga, no corpo da
nagdo, de elementos estranhos que perturbavam sua integridade e coesdo. A
existéncia de jornais e revistas em lingua estrangeira — “lidos por pouquissimos
brasileiros, nem na reparti¢do de policia sdo lidos!” Era condenada sob alegacdo de
que num pais novo, receptor de estrangeiros, tal presenga constituia-se num
empecilho a assimila¢do. Nao por acaso, o programa das Ligas Nacionalistas ¢ de
Defesa Nacional insistiam na criagdo de escolas primarias, especialmente nos

nucleos coloniais, na obrigatoriedade do ensino do portugués nos estabelecimentos

327 Correio do Povo, Porto Alegre, n° 60, 13, mar.1940, p. 3.

%28 DE LUCA, op. cit., p. 240.

329 Segundo Stuart Hall, trés conceitos constituem uma cultura nacional como comunidade imaginada: “Memoria
do passado, desejo por viver em conjunto e a perpetuagdo da heranga cultural”. HALL, 2002, op. cit.,, p. 58.
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educacionais estrangeiros e na atuacdo decidida do poder ptblico a fim de evitar a

formagdo de quistos étnicos no territério nacional.”**

Na visdo dos (i) migrantes/descendentes, os luso-brasileiros eram maus cidadaos,
pois se preocupam em atacar os imigrantes estrangeiros e seus respectivos paises em
vez de pensar no progresso econdmico do seu proprio pais, burlam as leis em vez de
cumpri-las e procuram sugar o Estado através da politicagem.33 !

Enfim, nos propositos do Estado Novo, os imigrantes e descendentes, além da
cidadania brasileira e da vinculagcdo a Pétria através do trabalho e do cumprimento dos seus
deveres civis, deveriam possuir um sentimento de brasilidade — e ndo mais de alemanidade.

Esse processo de nacionalizagio em Neu-Wiirttemberg, uma colonia que se
representava e era representada como alema, foi encarado pelas autoridades como urgente e
necessaria, porém, o modo como foi realizado esse “abrasileiramento” provocou uma série de
conflitos, por partir do principio de que a identidade germanica deveria ser substituida
imediatamente pela identidade brasileira. Ou seja, um processo de assimilagdo que leva
décadas, deveria se concretizar em um curto periodo. Na concep¢do de Aurélio Py, Chefe de
Policia do Rio Grande do Sul,

Um trabalho cultural de 115 anos foi paralisado em poucos meses; si sera ou nio
completamente destruido, o futuro dird. Ao mesmo tempo foi lancada contra os
alemaes uma campanha sistematica por meio da imprensa. Submetidos a medidas de
‘emergéncia’ os elementos ndo lusitanos da populagdo ficaram impotentes mas se
tem conduzido, em tudo, como cidaddos disciplinados e obedientes a lei, ndo
deixando que provocagdo alguma os induza a violéncia. Somente as autoridades
locais, sob ameaca de punicdo, decretaram a remocao de todas as inscricdes alemas
em pedras tumulares, a populagdo mostrou a sua amargura por meio de uma simples
resisténcia passiva.>>>

Calcadas nessa politica, as manifestagdes eminentemente germanistas ou de carater
mesmo nazista, toleradas e prestigiadas até entdo pelas autoridades nacionais, passaram a ser
vistas como um crime contra a Nago brasileira e reprimidas.’®® Por exemplo,

O ato de inauguracdo do novo prédio escolar da Escola Elsenau foi marcado pela
exaltacdo a Alemanha, em 1935, com a presenca do consul alemio de Porto Alegre,
havendo um tnico discurso em lingua portuguesa, pronunciado pelo representante
do prefeito de Cruz Alta. Na mesma ocasido, foram inaugurados na sala principal do
novo prédio um retrato de Hildenburg, Hitler e ao centro o de Getlllio Vargas, sem
causar maior estranhamento. Com o Estado Novo, esse ato mais outros foram
criminalizados pelas autoridades policias como manifestagdes eminentemente

%0 DE LUCA, op. cit., p. 251.
3! SEYFERTH, 1982, op. cit., p. 57-58.
332 PY, Aurélio da Silva. O nazismo no Rio Grande do Sul : relatério. [s.1.] : [s.n.], 1940, p. 21.

333 Cf. GERTZ, 1991.
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nazistas, que precisavam ser reprimidas. As mesmas autoridades que aplaudiram a
. ~ 3
inauguracgdo da escola, a fecharam em 1939.

Dentre as medidas da Campanha de Nacionalizagdo, cabe destacar a alteragdo do nome
de Neu-Wiirttemberg para Pindorama e posteriormente Panambi.”>> Essa acdo parece
exemplar para percebermos a impossibilidade dos (i)migrantes/descendentes agirem diante
das resolugdes politicas, que procuraram “abrasileira-los”. Para os representantes dos
nacionais, a nova denominag@o poderia desestruturar simbolicamente a hegemonia germanica
e produzir a representacao de que, em Panambi, o poder pertenceria aos brasileiros. Se essas
modificacdes foram aceitas de modo aparentemente pacifico, pois ndo fora possivel uma
reacdo, essas discussdes se reacenderam na década de 50, quando em varios momentos
reapareceu a possibilidade da retomada do antigo nome de Neu-Wiirttemberg, como defendia
um articulista do jornal Diério Serrano:

Ha poucos anos, por motivos que escapam a nossa observagdo, o Governo (o qual,
diga-se de passagem, nunca foi muito amigo de Panambi, sendo existiria aqui um
Grupo Escolar a altura de tdo progressista vila e uma agéncia de Correios e
telégrafos mais digna deste nome) houve por bem mudar o nome de Elsenau para
uma série de nomes subseqiientes, serie essa que terminou finalmente com
“Panambi”, palavra do idioma guarani, que em lingua de gente, significa
“borboleta”, e que para um forasteiro daria talvez a entender que a populagdo deste
distrito tem génio de borboleta, isto é, vive no ar, sem sentido pratico da vida. Que
tal ndo ocorre, ndo ha necessidade de afirmarmos enfaticamente, pois é do
conhecimento de todos que ja tiveram a felicidade de conhecer este recanto
abencoado, abengoado pelo patriotismo de seus filhos, todos eles, quase sem
excecdo, cumpridores de seus deveres civicos e portadores de uma vontade férrea de
querer ser Util a patria. Efetivamente, a populagdo de Panambi, Elsenau, ndo precisa
aceitar ligdes de patriotismo de quem quer que seja, pois jamais faltou ao
cumprimento de suas obrigagdes com a patria brasileira. Nesta época, em que em
muitas regides do nosso estado, vilas e cidades, bem como municipios inteiros
tornam a seu primitivo e tradicional nome (exemplos: Nova Bassano, Teotonio,
Bom Retiro, Santa Clara, Cruzeiro do Sul, etc, etc.). Nada mais justo do que também
devolver a Elsenau o nome pelo qual é conhecida no Rio Grande do Sul a fora.**®

Outras vozes se mostravam ferrenhamente contrarias a essa possibilidade:

3 NEUMANN, 2003, op. cit., p. 150.

335 De 1898 até 1938, permaneceu a designagio Neu-Wiirttemberg para a colonia como um todo. Desde 1901,
apos a demarcacdo da area urbana, esta recebeu a designagdo Elsenau, como uma homenagem a esposa de
Meyer, Else. Em 1938, a colonia foi elevada a categoria de Vila, sendo chamada de Nova-Wiierttemberg. No
mesmo ano, houve outra alteracdo feita pelo decreto Estadual n° 7589/38, que estabeleceu o nome de
Pindorama, cujo significado € “Terra das Palmeiras”. Em 1944, houve mais uma alteraggo , passando a chamar-
se Tabapird, que significa “aldeia dos telhados vermelhos”; contudo, esse nome ndo chegou a ser usado
oficialmente, tendo em vista que logo foi substituido por Panambi. Cf. RIBEIRO, Carmem Adriane. A Pratica
de Educacio em Organizagoes Cooperativas: O caso Cotripal. Dissertagdo de Mestrado: Unijui, junho de
2005. MELLO, Eliane de; NEUMANN, Rosane Marcia. “Panambi, palavra do idioma Guarani que, em lingual
de gente, significa borboleta”. As especulagdes em torno do nome de Panambi, A Noticia Ilustrada, Panambi,
p-4-4, 2005; MELLO, Eliane de; NEUMANN, Rosane Marcia. Sobre a emancipagdo de Panambi — I ¢ II. A
Noticia Ilustrada, Panambi, p. 8-8, 2005.

336 Quem assina este artigo é Assino Fiorini, italiano integrante do grupo que preservava a cultura teuta em Neu-

Wiirttemberg . FIORINI, Assino. Panambi ou Elsenau? Correio Serrano. Ijui, 07, nov. 1951.
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Nao se v€ nenhuma vantagem com o retorno a nomes primitivos. Por isso somos por
Panambi mesmo. O povo panambiense ¢ na sua maioria absoluta, constituido no
caldeamento das origens e comungam no mesmo sentimento de brasilidade. Panambi
ndo é uma colonia estritamente alema como pensam os menos prevenidos. Como ja
disse, aqui vivem brasileiros das mais variadas origens: desde africana até alema e

portuguesa. Se houve em tempo que ja4 vdo bem longe a tropelia do racismo, isso

hoje ¢ assunto morto e sepultado.”’

Para um dos entrevistados, “os que eram assim da esfera do governo isso eram, em
primeiro lugar contra os alemaes, jamais iam admitir um nome alemao...” SO conseguiram
manté-los, os municipios que, “tinham politicos influentes, pessoas que tinham influéncia no

governo” .*® “Nés ndo tinhamos politicos influentes, isso aqui, politica, isso ndo era o forte.

Nés trabalhava e fazia as coisa, politica ndo era o nosso forte.”*’

O acirramento dos conflitos étnicos, antes ndo declarados, se processava de diversas
formas. Um exemplo parece ser o processo movido por Maria Dias contra Carlos Klem, no

qual o advogado da primeira se vale do clima de Nacionaliza¢do para articular sua defesa:

Maria Dias, brasileira, operaria, maior, solteira, residente nesta cidade, por seu
assistente judiciario no fim assinado, vem ate V.S oferecer queixa crime contra
Carlos Klem, alemio, domiciliado e residente em Pindorama - onde exerce as
fungdes de “caixa” da firma comercial Faulhaber & Cia, - pelo fato delituoso que
passa a expor: A querelante empregava a sua atividade como operaria da referida
firma, na se¢do de rolhas, ¢ foi escalada no dia 5 de outubro, do ano findo, para
determinada limpeza do escritério da fabrica, onde Carlos Klem se encontrava
organizando as folhas de pagamento. As onze horas do dia referido a queixosa foi
surpreendida no seu trabalho ao receber ordem de prisdo, sendo conduzida por um
policial ate a Sub-Delegacia de Policia do distrito, em virtude de Carlos Klem haver
se queixado ali de que a querelante furtara a quantia de 100 $000 depositada no
envelope n° 1. A querelante, moca honesta, vivendo do seu trabalho honrada, foi
severamente caluniada por Carlos Klem, -estrangeiro arrogante que mais de uma
vez tem assim procedido com as empregadas nacionais, quando estas ndo sdo do
seu agrado (grifo nosso); passou ela pelos mais dolorosos vexames tocada por
diante da policia nas vias publicas de Pindorama. Carlos Klem, mal e perverso, ao
gif)nunciar a queixosa o fez com intengdo maldosa, com o desejo de ofender, de ferir.

37 MALHEIROS, Adil Alves. Salina- Neu-Wiirttemberg. Didrio Serrano. Cruz Alta, 28, fev. 1952.
3% KLOS, Otmar Sigismundo. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 21, fev. 2002.
39 KLOS, Otmar Sigismundo. Entrevista cedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 21, fev. 2002.

0 Arquivo Publico Rio Grande do Sul. Municipio Cruz Alta. Cartério Civil ¢ Crime N.4497 Mago 164.
Autuagdo-Iniciada em 6 de margo de 1941.
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Phillip descreve outro exemplo de conflito entre lusos e (i)migrantes alemaes ocorrido

nesse contexto:

As redomas se formaram na Vila Nova, a partir da criagdo do ultimo enderego do
grupo escolar Pindorama onde geralmente eram filhos de pessoas da colonia
Portuguesa que estudavam e essa colonia Portuguesa era ligada a Vila Nova, era
ligada onde hoje ¢ o bairro Esperanga. Ha 40 anos tinha poucas casas e a colonia
alema chegava a ndo se atrever a entrar no territorio da Vila Nova dependendo das
pessoas, um fato grotesco n década de 50, ainda no fim dos anos 40 era comum ao
meio-dia alunos da escola sinodal serem atacados por alunos da escola Pindorama, e
os do gilndorama atacando os da escola sinodal que eram quase todos da corrente
alema.

De forma geral, percebe-se que em Neu-Wiirttemberg a Campanha de Nacionalizagao,
por um momento, inverteu as relagdes entre (i) migrantes/descendentes e nacionais, pois se
anteriormente o grupo formado pelos (i)migrantes/descentes alemaes detinha o poder na vila,
servindo de exemplo para os demais e sobressaindo-se aos nacionais; dada a conjuntura de
nacionalizacdo, os luso-brasileiros assumiam essa posi¢do. Dessa forma, a Campanha de
Nacionaliza¢do acentuou as diferengas e gerou um clima de desconfianca, até mesmo dentro
do grupo étnico alemdo, além disso, revelou raivas, magoas e preconceitos.

Acrescente-se ainda, que esse contexto contribuiu para que representantes do grupo
étnico alemao se articulassem a fim de obter poder politico, pois haviam compreendido que
do contréario ndo conseguiriam garantir o progresso do Distrito e, muito menos, preservar sua
cultura. Foi a partir da compreensdo, por parte de alguns grupos, de que as persegui¢gdes do
periodo anterior haviam sido uma medida essencialmente politica, que se desenvolve a
proposta de emancipar a localidade.

2.4.8 A emancipacio de Panambi

A Constitui¢ao Federal de 1946 deu abertura para a criacdo de novos municipios, no
entanto, a efetivagdo do processo exigia, inicialmente, que comprovassem um acentuado
desenvolvimento econdmico e que possuissem um determinado nimero de habitantes. Em

seguida, deveriam realizar um plebiscito, no qual a populagdo decidiria pela emancipacdo ou

34 PHILIPP, Armin. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 17, ago. 2005.
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nao da localidade. Dessa forma, quando, em 1949, uma comissdo organizou-se para articular a
emancipac¢do de Panambi, sua meta imediata era comprovar que a localidade se enquadrava

nas exigéncias da Lei.

A Comissdo Emancipacionista era formada por membros da Associagdo Comercial e
Industrial de Panambi, excecdo feita ao presidente e aos luso-brasileiros: Presidente: Siegfried
Dietschi; Vice—presidente: Walter Faulhaber; Secretario: Conrado Doeth; Tesoureiro: Oscar
Schneider; Conselho: Cap. Minoly Gomes de Amorim, Josino Leal Malheiros, Rudi Franke e Adolfo

Kepler Junior.

A ACI (Associagdo Comercial e Industrial de Panambi) fora fundada na década de 30 pelos
maiores empresérios locais e objetivava favorecer o desenvolvimento da industria e do comércio.*** Ja
em 1936, a mesma constitui um grupo com a fung¢do de reivindicar junto a prefeitura de Cruz Alta as
melhorias que julgava necessarias para o Distrito. Era a “Comissdo pro-progresso”, que desta forma

funcionava como uma representagdo dos interesses da comunidade.**

A leitura das atas da entidade da a dimensdo de seu poder tanto na localidade, quanto junto as
autoridades de Cruz Alta. Tanto que uma de suas medidas foi emprestar dinheiro para que a Campanha

de Emancipagio fosse viabilizada.**

A atuagdo de seus dirigentes se dava ndo apenas no setor
econdmico, mas também no cultural, j& que demonstravam preocupacdo com a manuten¢do de tragcos
da cultura germénica, o que fica evidente, por exemplo, ao se preocuparem em redigir suas atas no
idioma germanico e no vernaculo.”*® Nas entrelinhas, um aspecto que chama atencio ¢ o fato de que
para estes estava claro que as perseguicdes do periodo anterior haviam sido essencialmente politicas e

que precisavam urgentemente conquistar autonomia para decidirem os rumos da localidade.

Nesse contexto, percebem-se algumas estratégicas com fins especificos, articuladas pela
Comissdo, a comecar pela relacdo de seus componentes, que reunia representantes dos
alemaes/descendentes e dos luso-brasileiros. Essa medida parecia querer demonstrar que na localidade
os grupos estavam integrados e unidos em prol dos mesmos interesses. Wahlbrink menciona, “venho

um novo ciclo, aonde houve mais uma integragdo, o pessoal comegou a entender que aquele sistema

32 A entidade local foi criada concomitantemente a Associagio Industrial de Cruz Alta, o que ndo era comum.
33 Livro de Atas da ACI. Panambi, 08 fev.1936. Disponiveis na Sede da Entidade, Rua Konrad Adenauer.
3 Livro de Atas da Associagio comercial e Industrial de Panambi. Ata n°3. Panambi 03, abr. 1950.

35 Cf. Livro de Atas da Associag¢io comercial ¢ Industrial de Panambi.
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prussiano, arrogante, ndo tinha mais lugar no mundo, ao menos, entre aqui...”346 De acordo com

Schneider, “este movimento emancipacionista uniu as ragas, tanto que a comissdo de emancipagao era

formada por alemdes e ndo alemdes, porque a emancipagio era de interesse de todos. (...) foi 0 maior

movimento social € comunitario da época, o mais importante.

7 (grifo nosso).

Outra estratégia foi a publicagdo de um livro patrocinado pelos socios da ACI.

Langado em 1949, “Cinqgiientendrio de Panambi 1899-1949”, de Erich Fausel, apresenta-se

como uma obra comemorativa ¢ destaca o progresso econdmico da localidade. Fausel atribui

o fato de os habitantes terem mantido os ideais de seus fundadores ao seguinte:

Os jubileus constituem para os homens marcos assinaladores na senda de sua
existéncia. Tais marcos - quando se trata de agrupamentos humanos - servem para
aferir a sua maior ou menor contribui¢do ao progresso da patria comum. Vendo por
este prisma o jubileu de ouro de Panambi, antigo Neu-Wiirttemberg, florescente e
progressista centro agricola e industrial (...), podemos assegurar que sua populagéo
cumpriu com galhardia sua missdo, constituindo-se em célula viva de labor fecundo
e de civismo construtor. Sem querermos personalizar, manda a justica que citemos
dois nomes que, por si so, sintetizam toda a grandeza desta colonia em véspera de
ser constituida municipio. Dr. Herrmann Meyer, esse espirito de pioneiro, que
fundou e organizou a futura col6nia a expensas proprias, gragas ao seu idealismo
fecundo e sadio, cuja chama é o apandgio das almas grandes; Hermann Faulhaber,
por mais de vinte anos seu diretor, o qual, pelo exemplo e pela agdo soube conduzir
a populagdo na vereda do trabalho, da ordem e da prosperidade, imprimindo a
colonia o marco indelével de sua vigorosa personalidade. 0 legado desses pro-
homens de Panambi ha de constituir para as novas gera¢des uma fonte perene de
inspiragdes, um exemplo vivo a iluminar o caminho seguro do porvir.***

O livro destaca os retratos de Herrmann Meyer e Herman Faulhaber, pintados a pena,

por B. Schubert.

36 WAHLBRINK, Walter. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev. 2002.
7 SCHNEIDER, Orlando Edilio. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 13, fev.

2002.
¥ FAUSEL, op. cit., p.1.
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Desenho 1 - Herrmann Meyer Desenho 2 - Hermann Faulhaber.

Ainda com a finalidade de demonstrar o desenvolvimento economico de Panambi,
estabelece um quadro comparativo ao apresentar duas gravuras, as quais sao desenhadas a
partir do mesmo ponto de observagdo, porém, representando periodos de tempo diferentes. Na
imagem que pretende representar a comunidade em 1904, o artista enfatiza a imensiddo, a

falta de recursos, o muito que se tinha a fazer.
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Desenho 3 - Panambi em 1904

Ja na segunda imagem, que representa a comunidade em 1949, enfatiza o trabalho dos
(i)migrantes/descendentes ao ilustrar o grande numero de casas, ruas e estabelecimentos
comerciais e industriais, bem como a igreja. Ou, em outras palavras, a capacidade que os

mesmos tinham de comandar o “futuro municipio”.

Desenho 4 - Panambi em 1949
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Nessa linha, o livro traz também uma extensa relagdo das firmas comerciais e

. . . 349 . . .
industriais™" estabelecidas no distrito, bem como de seus produtos e servigos.

3 Almeida, Alexandre de (casa comercial); Almeida, Valeriano de (casa comercial); Arais, Gustavo (moinho e
descascador de Arroz); Baal, Edvino (olaria); Bacher, Eurico Gustavo (auto de Pracga e alfaiataria); Bacher,
Helena (parteira); Bamesberger, Otto (construgdes de madeira); Banco Agricola Mercantil S/A (Banco Industrial
e Comercial do Sul S.A.); Baumgarten, Miguel (pensdo familiar); Becker, O. (linha de onibus: Irai-Panambi-
Cruz Alta); Beckert, Edvino (ferraria); Behm, Emilio (barbearia); Berndorfer, Otto (ourives, relojoaria, joias,
representagdes ); Blauth, Plinio(Casa comercial); Blum, Germano (tambo de leite); Bonn, Arthur Jacob (fabrica
de balas e caramelos); Borchardt, Affonso (oficina de vulcanizacdo e agente de seguros); Bornholdl, Antonio
(saldo de baile); Biihring, Albino (serraria); Burkhardt, Valdemar (dentista); Bradacz, Antonio (afinador de
pianos/concerto de instrumentos e Caixa Rural); Campos, Doralino F. (pensdo familiar, barbearia e cancha de
boldo); Castro, Delibio (engarrafamento de vinho, vinagre ¢ cachaga); Costa, Gaspar Bueno da (barbearia);
Dessbesell, Alfredo (fabrica de lenha); Dessbesell, Jacob (agougue); Dettmer, Alvino (serraria); Dhein, Alberto
Affonso (carpintaria); Dick, Theobaldo (moinho de trigo/milho e descascador de arroz); Dietrich, Bruno (auto de
praga); Dietrich, Willy (casa comercial, compra e venda de produtos coloniais); Dietz, Ernesto (tambo de leite);
Dill, Eugenio Guercess ((agougue); Drasche, César (fabrica de acolchoados, colchdes e Tecidos); Dupont,
Albano (fabrica de aguardente); Ebinger, Hans (alfaiate); Elsenbach, Germano (moinho de trigo e milho);
Faulhaber & Cia. Ltda.(fabrica metalirgica); Feldmann, Raymundo (ferraria); Feldmann, Waldemar (sapataria);
Fensterseifer, Lindolfo (agente de seguros); Fensterseifer, Willy (casa comercial); Fetter, Oscar (cartorio civil e
escrivao distrital); Fetter, Otto (alfaiate); Fischer & Franke Llda,(casa comercial, agentes de seguros e bomba de
gasolina); Focking, Frederico (linha de 6nibus: Panambi ¢ Cruz Alta - Santa Maria); Focking, Alfredo (oficina
eletro-mecanica); Focking, Ivonne (enfermeira e parteira); Franke, Carlos (hotel Franke); Franke, Rudi A.
(tipografia, papelaria, agente de seguros, agente da loteria do Estado e escritorio de representagdes); Fries,
Roberto (fabrica de Queijo); Furian & Cia. Llda.(linha de 6nibus: Panambi ¢ Pejugara); Gartner, Willibaldo (casa
comercial); Geckeler, Jorge (fabrica de moéveis e lastros para Camas); Goecks, Reinoldo (padaria); Goldhardt,
Walter (cinema »ldeal«, bar, restaurante, chopp e sorveteria); Graser, Roberto (construtor, pedreiro, fabrica de
tubos de cimento e britados); Gressler, Etmar R. (fabrica de cepos para tamancos e casa Funeraria); Gruehn,
Julio (moinho); Hack, Luiz Martin (agente de seguros e representacdes); Hack & Cia. Ltda.(agéncia
»Ford«;oficina de automoveis; bomba de gasolina e ferraria); Hack & Dietrich (representagdes; livraria, radios e
oficina técnica); Handel, Fritrz (oficina eletro-mecanica); Handte & Weyrich (casa comercial ) ; Happke,
Alfredo(cantaria em geral; fabrica de timulos); Hartemink, Elimar (representacdes); Harfemink Irmaos (fabrica
de laticinios); Hartmann, Gehard (casa comercial); Hartmann Irm&os (casa comercial); Hatje, Henrique (casa
comercial); Heinrich, Bruno (auto de praga); Heinrich, Helmuth (auto de praga); Helfenstein, Alfredo (linha de
onibus: Panambi-Ijui); Helfenstein, Marculino W. (casa comercial); Hemesath & Cia. Llda, (fabrica de produtos
suinos; estabelecimento agricola); Hentges, J. O.(fabrica de malas); Hisserich, Carlos (farmacia nova); Jacobs.
Carlos (construtor/pedreiro); Kallweit, Frederico (casa comercial , agougue); Kepler, Weber & Cia. Ltda.(fabrica
de maquinas agricolas e industriais); Keppeler, Frilz (alfaiataria); Kettermann, Artur (moinho e serraria);
Kettermann, Balduino (Serraria); Klein, Guilherme (fabrica de tintas e graxas); Klos, Kunibert (oficina de
concertos de radios); Klos, Otmar (fotografia); Knorr & Cia. Ltda (carpintaria, fabrica de moveis, parquet e
compensados; forca e Luz); Koch, Henrique (transporte de cargas); Korndoerfer, Erich (fabrica de Esquadrias);
Krambeck, Arlindo (auto de praga); Krambeck, Fritz (hotel do comercio); Krambeck. Walter (sapataria); Kreiser
& Cia, Lizelott V. (farmacia »Becker«); Kuhn, Eugen (pintor); Lasch, Waldemar (seguros e representagdes);
Lasch Irmdos & Cia (fabrica de calgados e curtume); Lengler, Otto (casa comercial, caminhdo de Carga); Lieb,
Reinoldo (encadernador); Lieberkncht, Dr. Augusto (médico); Lieberknecht, Dr. Enrique (médico); Linn,
Fredolino (picador e agougue); Loose, Raymundo (penso familiar ); Luedecke, Olivia (casa comercial); Lutz,
Albino (bar, bilhar e cancha de boldo); Lutz, Nildo (alfaiataria); Malheiros, Josino L. (casa comercial); Markus,
Carlos (fabrica de aguardente, moinho de trigo e serraria); Markus, Edmundo (casa comercial e agougue); Mews,
Antonio (linha de onibus: Panambi « Mambuca — ljui); Missbach, Lydia (parteira e enfermeira); Moeller.
Carlos(alfaiataria); Muckenfuss, Christiano (barbearia); Miihlen, Gustavo Von (tambo de Leite); Miilller. Paulo
(oficina de automoveis, bomba de gasolina e fabrica de carrocerias); Neitzke, Walter (tornearia e oficina
mecanica); Nilson, Arthur (alfaiataria); Oliveira, Donato Dias De (casa comercial ); Paula, Dolcina Severo De
(casa comercial) ; Phillip & Ahlert Ltda (casa comercial); Pohl, Alfredo (saldo de baile); Pott, Arnaldo Germano
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Por fim, destaca ilustragdes de algumas empresas, deixando a impressdo de que essas haviam

contribuido de forma mais expressiva para a publicagdo da obra. A seguir, um exemplo®’:

(ferraria); Pott & Fetter Ltda (casa comercial); Rahmeier, Edmundo (funilaria/ fabrica de latas); Rehn, Adolfo
(carpintaria); Rehn, Ernesto (tornearia mecanica e fabrica de Trilhadeiras); Rehn, Rodolfo (construtor); Rehn &
Cia. Ltda. (fabrica de parquet, esquadrias e carrocerias); Reich, Otto (bar e restaurante); Reinke, Roberto
(serraria e carpintaria); Reusch, Gottfried (construcdo e olaria); Rheinheimer, Armindo (bar, restaurante, chopp,
bilhar e cancha de boldo); Roehle, Kurt (sapataria e comércio de couros); Ruff, Edith (instituto de beleza); Ruff,
Roberto (café, bar e restaurante); Ruff & Fensterseiler (malharia); Sander, Armando ( representagdes); Santos,
Ignacio Vitor Dos (sapataria); Sauer, Rudolfo (barbearia); Saur, Ricardo (serralheria e oficina mecanica); Schaal,
Hermann (pintor); Schéfer, Jacob (casa comercial e caminhdo de carga); Schaffazick, Leopoldo (sub-agente da
loteria federal); Scheer, Balduino Frederico (casa comercial); Schemmer, Lindolfo (moinho e serraria); Schmitt,
Heinrich (tambo de leite ); Schmitt, Lourengo G. (cervejaria); Schmidt, Luiz (saldo de baile); Schmidt, Willy
Germano (casa comercial e agougue); Schnee & Cia. (linhas de 6nibus; transporte de cargas); Schneider, Levino
(transporte de cargas); Schneider, Oscar (torrefagdo de café e fabrica de d6leo vegetal); Schneider, Ricardo (casa
comercial); Schneider & Wolf (olaria); Schiitz, Antonio A. (casa comercial Belizario); Schiitz & Cia., A.(casa
comercial); Schulien & Cia., J.(casa comercial); Schwingel, Baldoino (linha de 6nibus: Panambi « Estrela);
Schwingel i & Bossler (saldo de baile); Silva, Graciliano Da (tinturaria); Sociedade Prante Ltda (casas
comerciais, fabrica de laticinios, suinocultura e agougue); Strothmann, Hermann (caminhdo de carga); Striicker
& Cia, Oscar (sapataria, curtume, selaria e estofamentos); Sulzbach, Jacob A. (fabrica de Balas); Sukamp, Bruno
(casa comercial); Transportadora Ijui (transporte de cargas); Trautmann, Addo Nascimento (barbearia);
Trennepohl, Guilherme (dentista); Trentine, Alberlo Henrique (agougue); Trentini, Albino Jodo (casa comercial);
Veeck, Reinoldo (transportes de cargas); Venturini, Jodo (casa comercial, cervejaria e engarrafamento);
Volkmann, Henrique (dentista); Wahlbrink, Edmundo (salio de baile); Wahlbrink, Emilio (moinho);
Wegermann, Anni (instituto de beleza); Wegernann, Emilio (pintor); Weidle, Erwin Oscar (padaria Weidle);
Weidle, Paulo Eugénio (carpintaria); Welzel Guilherme (funilaria); Wendland, Adolfo (transporte de cargas);
Wentz, Waldemar (fabrica de esquadrias); Werkhéduser & Bacher (confecgdes e modas exclusivistas »Renner«);
Weyrich, Theobaldo (carpintaria); Windméller, Edvino (olaria); Windmolle, Reinoldo (moinho); Wink, Evaldo
(serraria); Winkelmann, Francisco (olaria); Winkler, Herbert (carpintaria e tambo de leite); Winter, Carlos
Alberto (casa comercial); Wolgien, Hermann (olaria); Wottiricb, Reinoldo (funilaria); Zeidler, Bruno (artefatos
de madeira); Zell, Gerd G. (pensdo familiar); Zibell, Helmulh (saldao de baile); Zimmermann, Helmult (casa
comercial e saldo de baile); Zimmermann, Jodo J. (casa comercial e caminhdo de carga); Zimmermann, [rmao
(agougue); Zobel, Alberto (cantaria). FAUSEL, op. cit., p. 37.

350 Além da Kepler Weber, o livro traz ilustragdes dos seguintes estabelecimentos: Hemesath & Cia Ltda;
Industrias Knorr & Cia. LTDA.; Fabrica Metalurgica Faulhaber & CIA LTDA.; Hartemink Irmaos; Cinema
Ideal; Ourivesaria de Otto Berndorfer, César Drasche LTDA, Oscar Schneider LTDA, Ricardo Saur LTDA,
Hartmann Irméos, Roberto Buff, Lasch Irméos e CIA, Caixa Rural, Casa Hartmann, Edmindo Bahmeier, Rudi A
Franke LTDA, Rehn & CIA LTDA, Erich Korndoerfer LTDA, Oscar Striicker & CIA, Hack &CIA LTDA,
Adolfo Rehn LTDA, Hospital Pindorama (pertencente ao Dr. Enrique Lieberknecht) e Jodo Jorge Geckeler
LTDA. Apresenta também fotos das seguintes empresas: Padaria Weidle, Otto Beich — Bar e restaurante-,
Werkhaeuser e Bacher, Ernesto Rehn — tornearia mecanica- Alfredo Happke, Affonoso Borchardt e farmacia de
Carlos Hisserich. FAUSEL, op. cit.
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Desenho 5 - Empresa Kepler Weber

No aspecto desenvolvimento econdmico, entdo, Panambi parecia apta a solicitar o

processo plebiscitario. Wahlbrink destaca:

A tnica coisa, os de origem alema, em Panambi tinha dominio, era no comércio e
industria. Bom! Isso, sem falsa demagogia, era noventa e cinco por cento, era ou
alemaes, ou de dependentes, ou descendentes de alemaes. Entdo eu ndo lembro, eu
ndo lembro, se alguém me diz assim, a ndo ser um alambique, uma coisa assim, uma
olaria, que pudesse ser de um luso brasileiro, ndo lembro... Néo tinha assim,
nenhuma indastria, quem dominava o negdcio, era de fato, de origem germanica *'

No entanto, a localidade nao possuia o niimero de habitantes exigidos para efetuar o
processo de emancipacdo, o que levou a Comissdo Emancipacionista a propor a incorporagao
da vizinha localidade de Condor, distrito que pertencia ao municipio de Palmeira das Missoes.
Todavia, este ndo aceitou o desmembramento, visto que perderia territério e contribui¢ao

fiscal, e iniciou propaganda contraria ao “movimento”.

Nessa conjuntura, destaca-se o fato de que tanto as rivalidades originadas pelas
disputas politicas entre os coronéis de Palmeira das Missdes e Cruz Alta, quanto o contexto da

Campanha de Nacionalizagdo, ainda se mostravam latentes na memoria e nas relagdes locais.

Segundo Prass,

3 WAHLBRINK, Walter. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev.2002.
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quando Panambi pleiteou a emancipagdo, faltou populacdo e eles achavam que
Condor devia ser parte de Panambi, porque foi colonizado daqui. Aqui comecou em
1899 e em Condor ja foi em 1912. Entdo la em Condor, claro que a populagio
queria, porque até Palmeira dava 50 quildmetros, Panambi dava oito, pela estrada
antiga. E eles tinham mais afinidade com o pessoal daqui. Mas, 14 de Palmeira venho
uma pressdo tdo grande sob o pessoal... Fizeram um trabalho de repressdo, de
assustar as pessoas ! Mas, essa pressdo, principalmente, era contra germanicos,
contra o alemio.”*

Malheiros complementa,

Em 23 de julho de 1949, foi autorizada pela Assembléia Legislativa do Estado a
realiza¢do do Plebiscito marcado para o dia sete (7) de setembro desse ano. Como
ndo deixaria de ser, a noticia foi recebida em Panambi com grande Jubilo. Foi
realizada passeata, e o foguetorio pipocava nos ares do ja futuro municipio. As
sirenes das fabricas e buzinas dos carros com o repicar dos sinos das Igrejas
ressoavam nos céus de Panambi, dado o jubilo e entusiasmo da populacdo. Enquanto
isso, aumentava a resisténcia anti-emancipacao promovida pela Prefeitura
Palmeirense, no territorio de Condor. (As familias eram pressionadas de uma ou de
outra forma a votar contra a emancipa¢do). Até cartas andnimas eram enviadas aos
lideres da Campanha. Certa vez, Josino Leal Malheiros, um dos lideres da
emancipagdo, junto com outros companheiros que visitavam Condor, foi naquele
municipio atacado quando chefiava uma caravana da Campanha de Emancipagéio,
por um grupo de homens armados de porrete e facdo. Nessa ocasido foram feridos
dois companheiros da caravana. Nessa ocasido sr. Delegado Regional de Policia, Dr.
Brasil Milano compareceu ao local e abriu rigoroso inquérito sobre o fato, muito
lamentado. Ao mesmo tempo deu ampla liberdade e garantias para a realizagdo do
plebiscito. Entretanto o povo e seus lideres ndo esmoreceram diante de fatos como
esse. Até pelo contrario, intensificaram os trabalhos da campanha, no sentido de ver
realizado o grande sonho de um ideal justo. Em dois de setembro do mesmo ano, o
carro em que viajava Walter Faulhaber, agora Presidente da Comissdo
Emancipacionista, foi atacado. Faulhaber se fazia acompanhar do Sr. Rudolfo
Wentz, quando ocorreu o atentado de agressdo. Esses fatos tiveram grande
repercussdo tanto no interior do Estado, como em Porto Alegre, sendo destacados
pelos principais jornais. Conseqiientemente o plebiscito foi adiado para o dia 25 de
setembro. Realizado o Plebiscito acusou o seguinte resultado: Em Panambi, 1.722
votos a favor, contra s6 5 votos. Em Condor: 1.324 votos contra e a favor, s6 863.
Ainda nesse dia da consulta plebiscitaria foram colocadas tdbuas com pregos
enterrados nas estradas. Alguns deputados que acompanhavam o desenrolar dos
fatos acompanhando de perto o Plebiscito, pegaram essas tabuas crivadas de pregos,
levaram para a Assembléia e apelidaram de “minas anti-pneus”. Com tais minas
muitos g:grros ficaram parados com os quatro pneus furados em muitas estradas do
distrito.

De acordo com um dos panfletos da campanha anti-emancipagao,

os intrusos de Panambi vendo que estdo com a causa perdida pedem socorro para
alguns moradores do distrito de Condor que se acham alojados em t3o ingrata
cruzada. Alegam ingenuamente seus subscritores que a criagdo do municipio sera a
grandeza da patria. Si fosse assim estaria facilmente resolvida a sorte de todas as

352 PRASS, Bruno. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev. 2002.

3% MALHEIROS, op. cit., p. 61.
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Nagdes do mundo. (...) E voz publica que Panambi é um Distrito tdo “abacaxi” para
Cruz Alta, que esta resolveu deixar que aquele filho incontentdvel saisse de casa
para conhecer o mundo. Porém, Cruz Alta vai ter que suportar O DISTRITO DE
PANAMBI porque o povo de CONDOR que sempre pertenceu ao municipio de
Palmeira vai dar uma ligdo em muita gente.***

Os dirigentes de Palmeira das Missdes acusavam os emancipacionistas de ndo serem
auténticos brasileiros e de explorarem seus concidadaos, o que indica que tinham consciéncia

de que a Comissao era formada por membros da ACI.

E mentira que os intrusos de Panambi sdo todos brasileiros natos!

Os emancipacionistas sdo os “exploradores dos colonos”.

Contestando Ofensas: Acompanhamos com vivo interesse, a luta que
esta se iniciando entre a Gloriosa Palmeira e os intrusos de Panambi.
Verificamos que todo esse barulho, no nosso distrito de Condor, ¢
feito, por meia duzia de ambiciosos que querem fazer municipio,
sacrificando o povo, com pesados impostos, visando somente 0s seus
interesses pessoais.

Temos em maos as fichas dos improvisados lideres. Ei-las:

Frederico Lesten: Ou Fidirico Besten, faz parte de uma firma de
suinos. Sera que paga com pontualidade os colonos?

Walter Faulhaber: Embora sendo engenheiro, esta com os calculos
errados.

Ernesto Kepler: Ernesto Kepler, possui rendosa fundigdo e tanto como
os outros, tornam-se facilmente argentarios, ou como diria o dr.
Alberto Pasqualini, sdo empresarios que enriquecem comprando e
vendendo o trabalho de seus semelhantes. Ainda como Rudy Frank,

Conrado Deite, etc, etc...>>

A disputa escancara conflitos étnicos e sociais, como na ocasido em que “Walter

Faulhaber, na presenca de inumeras pessoas, quando o Meritissimo Sr. Juiz de Carazinho

3% panfleto, “Ao Povo de Condor”, PEM 11, Caixa 48, MAHP.
355 panfleto, “Ao Povo de Condor”, PEM 11, Caixa 48, MAHP.
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respondia pela comarca de Palmeira, disse: quero ver como que a negrada analfabeta de

. . .. . 356 . .
Palmeira vai chegar na frente do juiz, em Carazinho...” > Ao que os palmeirenses revidaram:

Esses que chamaram os Palmeirenses de negrada vadia e que gostam de debochar
dos moradores de Condor, quando passam abusando ¢ buzinando berrantemente as
businas de seus automéveis, enquanto seus operarios 1a ficam forcejando para eles,
fiquem sabendo que a negrada continuara mandando em Condor, embora eles nao
queiram.*”’

3

Para muitos (i)migrantes/descendentes alemaes, havia “uma certa inveja, porque a

nossa cidade, o nosso distrito, a nossa colonia, isso €, isso era muito adiantado, olha as
fabricas, as ferrarias, umas quantas que se existiam assim. Aqui se tinha tudo”. A persegui¢ao

“era inveja, ndo era nada com alemdo e brasileiro (...) era inveja”.>>® Rohle acrescenta:

Palmeira ndo era nada, s6 sempre tinham revolugdo, casas quebradas. Quando nos
fomos de passeio, tempo de crianga, pra Palmeira, os meus pais tinham conhecidos
la, isso agora também ndo é nada racial, que eu falo aqui. Entdo nds ja nos
levantamos de madrugada, a minha mae tinha preparado uma galinha com farofa pra
levar junto, que a gente nunca sabia quando que hora chega la. Que as estradas eram
ruim, entdo a gente se levantou de madrugada e o pai encheu o bolso de niquel,
porque a gente tinha que passar nos portdes dos potreiros, 14 tinha os negrinhos que
a gente jogou os niquel fora pra eles abrir os portdes...””’

A Campanha de Emancipacdo indica, dessa forma, a permanéncia de muitos dos
conflitos acirrados durante a Campanha de Nacionalizagao.

a Campanha emancipacionista, Panambi- Condor, ndo ¢ em absoluto o “barulho de
meia dizia de ambiciosos” e sim uma iniciativa simultanea e patridtica de figuras
que representam o cerne da populacdo de ambos os distritos, que tomaram a sua
deliberagdio unicamente em reunido publica.E uma campanha que hoje se tornou um
verdadeiro movimento popular e em todos os sentidos, bem brasileiro, pois visa,
unica e exclusivamente, a grandeza da amada Patria brasileira e Riograndense, com
a criacdo de mais um municipio, de cuja pujanga da testemunho o inegavel indice de
Progresso de Panambi e Condor. A comissdo de trabalhadores ¢ composta
exclusivamente de brasileiros natos.**

Essa situagdo parece ter sido amenizada apds a efetivagdo da emancipagdo que ocorreu

em 1953. Kepler menciona:

336 Panfleto assinado por David Martins, Arthur Amaro e Alarico Morais. “Contestando Ofensas”. PEM 11,
Caixa 48, MAHP.

337 Panfleto assinado por David Martins, Arthur Amaro ¢ Alarico Morais. “Contestando Ofensas”. PEM 11,
Caixa 48, MAHP.

338 ROHLE, Nilsa Hack. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 22, fev. 2002.
3% ROHLE, Nilsa Hack. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 22, fev. 2002.

3% panfleto, “A verdade rebatendo a mentira”. Caixa 48. Disponivel no MAHP.
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Arno Goldhardt, duas vezes, o pai dele dormiu no cimento. Esse eu sei, porque eu
assisti, eu acompanhei isso tudo. E o que mudou muito foi o fim da guerra e o
Walter Faulhaber se tornar prefeito de Panambi, ai, ai acabou de vez, porque o
Walter Faulhaber ele, afinal, o nome dele ja diz tudo, era filho de imigrantes. Mas
foi uma época muito negra, eu vi muita gente bonita pedindo colchdo pra pelo
menos ndo dormir no cimento. O pessoal 14 de Cruz Alta tinha 6dio do pessoal
daqui. Quando o Walter Faulhaber comegou a Campanha de Emancipagio, e
conseguiu a emancipacdo, gente, isso foi um presente pra Panambi, melhor ndo
podia ser! **'(Grifo nosso)

A posse do primeiro prefeito, Walter Faulhaber, acontece em 1954. O evento parece
simbolico por duas razdes: primeiro porque marca o inicio da autonomia politica da
localidade e segundo, porque rememoram-se os feitos de Herrmann Meyer ¢ Hermann
Faulhaber, assinalando o carater cultural do novo municipio.

Apés ter sido cumprido um bem elaborado programa festivo, foi dada posse ao
prefeito e a primeira Camara de vereadores. Nesse programa, em destaque foi feita

uma homenagem pdstuma aos ilustres homens: Dr. Herrmann Meyer, fundador da
empresa de colonizagdo e ao pastor Herman Faulhaber, diretor da mesma. **

Assim, a conquista da independéncia politica foi um poderoso instrumento para
pleitearem beneficios e investir em infra-estrutura de forma independente. Garantiu, também,
a possibilidade de “preservarem a cultura germéanica”, o que lhes fora negado durante a
Campanha de Nacionalizagdo. Desse modo, continuariam a prestar contas ao estado
brasileiro, mas dentro de seu espago geografico o poder lhes pertenceria: em Panambi, os
imigrantes/descendentes alemaes seriam os “estabelecidos”, tendo poder econdmico, politico
e a hegemonia cultural.

2.4.9 “Agora tu ta no Brasil e tu tem que aprender falar alemio...”

A construcdo da representagdo de Panambi como “cidade alemd” vincula-se aos
interesses de grupos (i)migrantes/descendentes alemdes e de cidadaos da Alemanha que
desejavam reconstruir no Brasil o cenario da Heimat. Miguel Schmitt- Prym recorda:
“Naquela época, inclusive o comércio selecionava recursos humanos exigindo que o
candidato, principalmente no comércio, falasse alemao. Era exigéncia. Naquele tempo ainda
havia muita gente aqui que nao falava portugués, sé falava alemao”. E complementa:

quando os meus pais vieram da Alemanha, em 1939, o povo aqui da vila estranhou
muito a primeira providencia do meu pai e minha mae foi contratar professores para

3! KEPLER, Walter Roberto. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 18, fev. 2002.
%2 MALHEIROS, op. cit., p.62.
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aprender portugués. E o pessoal dizia, mas pra que fala portugués? Que ndo precisa
falar em portugués. Alias tinha uma velha senhora que ¢ a mde da dona Brunhilde
Goldhardt. A mae dela um dia me chamou, eu era crianca e cantava musica italiana
na praga, que meu pai ¢ minha mae tinham que trabalhar, eles vieram muito pobres
de la. Entdo eu sentava na praga e cantava musica italiana, cantava muita musica
italiana com 3, 4 anos de idade. E os colonos iam 14 me levavam bolacha,
refrigerante, bala, chocolate pr& mim cantar pra eles ¢ eu cantava. Eu so falava
italiano, ndo falava nenhuma palavra em alemdo, nem portugués... E a senhora
Bendorfer, um dia atravessou a rua, sentou na praga, ¢ comegou a falar comigo, ¢ eu
dizia “capitche niente”, e ela s6 falava em alema. E ai, ela me disse: “olha menino,
vou te dizer uma coisa, agora tu ta no Brasil e tu tem que aprender falar alemdo”.
Era assim aqui em Panambi. (Grifo nosso).’®

Portanto, nesse contexto, o desejo de se tornar “estabelecido” fundia-se com anseio de
retornar a patria mae e, para alguns grupos, a tentativa de reconstruir uma nova “Alemanha no
Brasil”. O desejo foi sintetizado na direcdo indicada em Heinrich von Ofterdingen, citado por

. . , 4
Griitzmann: “Pois, para onde ns vamos? Sempre para casa.”*

Pois, mesmo que a “casa” nao
esteja mais na Europa, as lembrancas e os lacos que ficaram levam muitos a buscar a
reconstru¢ao do “cenario” conforme suas recordagdes os orientam, ou como ouviram de seus
pais, parentes, etc. Esse mecanismo parece dar seguranga aos (i)migrantes/descendentes e
serve como referéncia para que reconstruam sua identidade, o que, evidentemente, fazem em
relagdo ao “outro”, no caso, “os brasileiros”. O processo complexo nos parece resumido nas
palavras de Werner: “Vocé sabe como ¢ que chamavam Panambi naquele tempo? Segunda
Alemanha viva, porque aqui tinha gente que s6 falava alemdo (...) Segunda Alemanha

Viva'n365

363 SCHMITT-PRYM, Miguel. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 15, fev.
2005.

3% NOVALIS apud. GRUTZMANN, op. cit., p. 404.

36 WERNER apud ALMEIDA, Elmar Soero de. Aprendizagens para o mundo do trabalho: histérias de
metalirgicos em Panambi — RS. Dissertacdo (Mestrado em Educag@o nas Ciéncias)-Universidade Regional do
Noroeste do Estado do Rio Grande do Sul (Unijui), 2000, p. 52.



3.“0OS ALEMAES ERAM PESSOAS ESTABELECIDAS... ”

RELACOES ENTRE SOCIEDADE RECEPTORA E MIGRANTES EM PANAMBI

Eramos um bando de imigrantes em desordem
em uma paisagem branca como lirio.

Um dia aprendi uma arte secreta,
Invisibilidade, era seu nome.

Acho que funcionou

pois ainda agora vocés olham

mas nunca me véem,

S6 meus olhos ficardo para vigiar e assombrar
e transformar seus sonhos em caos...

M. Strangre Jin. O local da cultura, p. 78.

3.1 “PANAMBI: DESENVOLVIMENTO, UM DESAFIO QUE ESTE MUNICIPIO
ACEITOU”.

Neste capitulo, procura-se analisar o cenario econdmico que favoreceu as migracoes
para Panambi na década de 70, os problemas urbanos subseqiientes e as relacdes engendradas
entre a sociedade receptora e os migrantes. Ao contrario da maioria dos municipios da regido
Noroeste do estado do Rio Grande do Sul, como referido no segundo capitulo, este municipio

dedicou-se desde o inicio de sua formagao a atividades econOmicas variadas, embora até o
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comego da década de 60 a agropecudria fosse a atividade preponderante, decaindo
posteriormente. J4 a renda gerada pelo setor secundério (industria) foi crescente até 1975,
auge da expansdo agricola. A tabela n° 1 destaca essa mudanga na estrutura de renda interna.
Relativamente a populacdo, na década de 60, quase % do total habitava o meio rural, 12.934
pessoas, enquanto 4.940 habitavam a zona urbana. Essa situagdo se inverteu posteriormente,
sendo que, no comeco da década de 80, a populagdo urbana era de 17.972 pessoas enquanto a

rural era de 5.899 habitantes. >

Tabela n°1: Evolucao da estrutura da renda interna municipal e estadual: 1959-1980 (em %)

SETOR PRIMARIO SECUNDARIO TERCEARIO TOTAL
ANO PBI RS PE PBI RS PE PBI RS PE PE
1959 47,8 27,9 0,57 |15,6 19,5 0,26 36,6 52,4 0,23 0,33
1970 28,0 20,9 0,38 |264 20,9 0,35 45,5 58,7 0,22 0,28
1975 16,4 18,5 0,43 |49,6 25,5 0,95 34,0 55,9 0,30 0,49
1980 13,0 16,3 0,26 26,5 26,6 0,32 60,5 57,0 0,34 0,32

Fonte: FEE apud Plano Diretor Municipal de Panambi. p. 22.

3IPDU, Unijui. Disponivel em : <www.unijui.tche.br>. Acesso em : 10 de set de 2004.
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Grafico 1: Evolucao da renda interna setorial em Panambi
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Fonte: Dados da tabela n° 1. Grafico elaborado por MELLO, Eliane de; MELLO, Marcos André de.

A tabela n ° 2 indica os géneros em que se subdividiu o setor secundario de Panambi,

bem como o nimero de pessoas empregadas. Analisando a tabela, percebe-se que além dos

ramos da metalurgia e da mecanica, outros setores se desenvolveram no periodo, como as

industrias do ramo madeira-mobilidrio e do vestuario, cuja contratagdo de pessoal foi

crescente.
Tabela n° 2 — Subdivisdo do setor secundario
ANOS 1960 1970 1975 1980
GENERO N° | PO [ N°| PO | N° | PO | N°| PO
Minerais ndo Metalicos 11 - 8 40 7 61 4 26
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Metalurgia 2 - 4 112 |3 142 7 218
Mecanica 4 - 5 410 |11 1301 |7 1508
Material de transporte 2 - 2 0 3 23 1 0
Madeira 21 - 11 |85 10 90 8 135
Mobiliaria 6 - 5 36 5 26 4 25
Couros, peles, similares 1 - 2 0 1 0 1 0
Quimica 2 - 2 0 2 0 1 0
Téxtil 2 - 2 0 1 0 - -
Vestuario, calgados 1 - 3 43 4 120 5 39
Produtos alimentares 30 - 11 |64 15 44 9 56
Bebidas - - 2 0 1 0 - -
Editorial e grafica 1 - 2 0 3 49 3 20
Extracdo de minérios - - - - 1 0 - -
Diversas 1 - 1 0 2 0 1

Total do municipio 84 - 60 (899 |70 1991 |52 |2175

Fonte: IBGE apud Plano Diretor do municipio de Panambi, p. 32

Em relagdo ao setor do comércio, a tabela n® 3 indica a evolu¢do do numero de

empresas e do emprego no segmento, em Panambi, de 1960-1980.

Tabela n° 3 — Empresas e emprego no setor do comércio

ATACADO VAREJO TOTAL
Ano Empresas PO PO/E Empresas PO PO/E Empresas PO
1970 3 8 2,6 145 439 2,9 148 447
1975 10 59 59 139 543 3,9 149 602
1980 8 192 2,4 145 933 6,4 153 1125 |

Fonte: IBGE apud Plano Diretor de Panambi p.22

Legenda: PO: Pessoal ocupado;

PO/E: Média de funcionarios por empresa.

Este cendrio de desenvolvimento econdmico esta intimamente relacionado a alguns

fatores especificos, tais como o contexto macro, a atuacao dos grupos dirigentes do local e o
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“rapido” desenvolvimento econdmico da Cooperativa Triticola Panambi e da empresa Kepler

Weber S.A.3¢

3.1.1 O desenvolvimento economico do Brasil na década de setenta

No inicio dos anos setenta, a economia brasileira beneficiou-se do grande crescimento

do comércio mundial e dos fluxos financeiros internacionais que desencadearam um ciclo

expansivo de resultados positivos em quase todos os setores. Um texto publicado pelo jornal

A Noticia Ilustrada apresenta alguns indicativos desse crescimento:

foram atingidas todas as principais metas econdmicas-financeiras estabelecidas,
ressaltando-se o seguinte: 1° Taxa de crescimento do Produto Interno Bruto (PIB),
entre as mais altas dos anos 60, na mesma ordem do elevado nivel alcancado em
1969, ou seja, de 9,5%; 2° Mais baixa taxa de inflagdo da década, aquém da barreira
dos 20%: aumento do indice geral de pregos, o indicador mais geral da inflagdo
(como média ponderada dos indices de custo de constru¢do na Guanabara ¢ dos
precos por atacado), foi de 19,3%, 3° Mais alto nivel absoluto da receita de
exportacdes totais de mercadorias (cerca de US$ 2.700 milhdes); recorde absoluto,
igualmente, de exportagdo de manufaturados, com US$ 450 milhdes; 4° Mais alto
nivel de reservas cambiais ja registrado, na ordem de US$ de 1.200 milhdes; 5° Mais
baixo nivel de déficit nesta década, na ordem de Cr$ 738 milhdes, em termos reais
(pregos constantes) e como percentagem do PIB (cerca de 0,4%). **®

Conforme Brum, esse quadro foi favorecido por uma grande oferta de capital, da qual

o Brasil, como outros paises em desenvolvimento, fez uso através da captacdo de crédito

externo em escala crescente — como, por exemplo, os Petrodolares. Internamente, destaca-se o

forte controle exercido pelo setor publico nas a¢des de arrecadacdo de tributos que permitiu a

recuperacio da capacidade do Estado de investir em grandes projetos.’® Outro aspecto

relevante foi a “producao de um clima de otimismo” que divulgava a possibilidade do pais se

tornar uma “poténcia mundial”. Essa premissa foi amplamente destacada pelo jornal A Noticia

367 Neste periodo outras empresas locais também iniciaram um ciclo de desenvolvimento consideravel:
Metalurgica Faulhaber S/A; Ernesto Rehn & Cia Ltda; Panificadora Weidle; Oscar Striicker & Cia Ltda;
Metalurgica Saur Ltda; Ramayer; Knorr; Reinke; Mdveis Barta ; Construtura Rehn e Fockink.

368 O movimento brasileiro. O Panambiense, Panambi, n°1371, ano XII, 19, abr.1971, p.-S.

3% Cf. BRUM, Argemiro Jacob. Modernizacio da agricultura — trigo e soja. Rio de Janeiro: Vozes, 1988;
BRUM, Argemiro Jacob. Desenvolvimento econdmico brasileiro. Rio de Jar}eiro: Vozes, 1997, BRUM,
Argemiro Luis. O Brasil na histéria da economia mundial da seja. [jui: UNIJUI. Departamento de Economia

e Contabilidade, 1993.
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Ilustrada, onde se encontra uma série de artigos, provavelmente publicados originalmente na

capital, a respeito do tema. Nesse sentido, uma nota de 1971 registrava:
O que esta acontecendo, atualmente, no Brasil estd deixando todo mundo atonito.
Ninguém consegue entender como, em tdo pouco tempo, conseguimos mudar de
maneira tdo acentuada a nossa situagdo perante as outras nagdes. H4 menos de uma
década nosso conceito era o menor possivel. Ninguém acreditava em nossa
capacidade; talvez nem noés proprios. (...) O Brasil, parece, acordou de um longo
sono. Tornou-se adulto, senhor de si. Deixou de ser uma esperanga: ¢ uma realidade.
Ja ndo nos curvamos perante a vontade e pressdo de outras nagdoes. Tomamos nossas
proprias decisdes, voltadas sempre ao encontro de nossos interesses, de nossas
necessidades ¢ de nossa soberania. Somos sim, uma verdadeira poténcia que

caminha a passos largos e firmes e que, bem cedo, inexoravelmente, alcangara sua
verdadeira posi¢do no mundo civilizado.””

Naquele periodo, ¢ possivel ressaltar duas fases que tiveram influéncia decisiva na
condugdo dos rumos do pais e repercussdo no ambito da acdo politica e econdmica nacional: o
“milagre” econdmico brasileiro (1968-1973) e o II Plano Nacional de Desenvolvimento (II
PND — 1974-1979)."' A primeira fase caracteriza-se por um crescimento acelerado,
decorrente, em grande parte, das reformas ocorridas em anos anteriores, as quais
possibilitaram conter a inflagdo e criaram as condigdes favordveis para o crescimento
econdmico, associado ainda as excelentes condigdes internacionais. J4 na segunda fase, a
manuten¢do do crescimento se deu em funcdo da vontade politica do governo militar de
transformar o Brasil em poténcia mundial emergente, na inten¢do de retird-lo da condigdo
terceiro-mundista e inseri-lo no chamado Primeiro Mundo. A década foi marcada também
pela grande expansao do ciclo da soja, que liderou o processo de modernizagao da agricultura,

superando o trigo que até 1972 ocupava lugar de destaque.’’

Em outras palavras, o “milagre econdmico” foi uma articulagdo estatal do processo de
crescimento econdmico baseado no financiamento de recursos externos para o Estado, que
investiu em um plano ousado de obras publicas, como por exemplo, a Ponte Rio-Niteroi, a

Transamazodnica, etc. Na regido Noroeste do Rio Grande do Sul, destaca-se a construgdo da

370 Milagre brasileiro. A Noticia llustrada, Panambi, n°16, ano |, 12, jul.1971, p. 5.

7' Cf. SAUSEN, Jorge Oneide. Adaptacio estratégica organizacional: O caso da Kepler Weber S/A. Tese
de doutorado. Universidade Federal de Santa Catarina. Programa de Poés-graduagdo. Floriandpolis, 2002;
BRUM, 1988, op. cit.; BRUM, 1997, op.cit.; BRUM, 1993, op. cit.

32 SAUSEN, op. cit., p. 83.
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BR 285 ¢ da BR 158 (hoje RS).*”® Outro setor de articulagio foi o do desenvolvimento das
industrias nacionais, que também acessaram os recursos externos, com o Estado como
garantidor. O objetivo central era desenvolver o parque industrial nacional, para o que outro
fator preponderante era fornecer mao-de-obra a industria, uma vez que a populagdo brasileira

ainda era fortemente concentrada no meio rural.

Desse modo, o Estado, além de investir diretamente em infra-estrutura e nos setores

estratégicos de base, também beneficiou o setor privado através da concessdo de subsidios e
, 4. oy 4 . . . . . L1 g

créditos facilitados,””* incentivos fiscais e outros recursos, transferindo o capital piblico para

a iniciativa privada.’”

O Estado articulou ainda outra linha de a¢do, que foi a modernizagao
agricola ancorada no acesso ao crédito aos produtores rurais, os quais deveriam investir na
compra de insumos, maquinarios ¢ no desenvolvimento do sistema de estoques agricolas.
Uma nota do jornal A Noticia Ilustrada registrava:

Crédito agricola aumenta em mais de dois milhdes. Conselho Monetario Nacional
fixou precos minimos para produtos agricolas. Para ampliag@o do crédito, o conselho

nacional alterou sua antiga resolu¢éio n° 69 aumentando de 10% para 15% dos saldos
dos depdsitos as aplica¢des dos bancos privados em financiamento agricola.376

373 Quanto a infra-estrutura local, as obras federais também foram fundamentais, por exemplo, em 10, mar.1976

o jornal A Noeticia Ilustrada noticiava a continuagdo da BR- 158, que ligava Panambi, Palmeira das Missdes e
Cruz Alta, conectando-as a Santa Catarina ¢ ao porto de Rio Grande, o que evidentemente, favorecia o
escoamento da produg@o.

37 De forma geral, o crédito facilitado foi uma das marcas do periodo como parece sublinhar a seguinte
piada publicada no periédico local: “O filho pergunta ao pai: ‘Pai porque existem mais pedestres do que
automoveis’? Ao que o pai responde: ‘Porque a gente tem que pagar os sapatos a vista filho’”... A Noticia

Ilustrada, Panambi, n°409, ano IV, 14, mar.1974, p.3.

375 “Egse favorecimento — chamado acumulagdo primitiva — representa um adicional de lucro para as empresas,
que se acrescenta a taxa de mais valia ou parcela do trabalho apropriada pelos capitalistas e ao progresso
tecnologico incorporado, aumentando a capacidade da empresa privada para autofinanciar seus investimentos.”
BRUM, 1993, op. cit., p. §3.

%76 A Noticia llustrada, Panambi, n°313, ano I, 20, jul./ 1973. O artigo segue: “Como esclareceu o

ministro Delfim Neto ao propor a alteragao, esse aumento porcentual significa um aporte, adicional de
mais de dois bilhdes de cruzeiros a disposicdo dos produtores para custear a proxima safra. Ainda
ontem o Banco Central expediu a resolugdo n°® 260 tornado publico o CMN, resolveu: 1. Elevar de 10
para 15% o porcentual a que se refere o item 1 da resolugédo n° 69 de 22 de setembro de 1967; 2. A
partir do més de julho corrente, o calculo das aplicagées a que se refere a presente resolugéo sera
baseadas na média- mével trimestral dos saldos de depdsitos apurados mensalmente; 3. Determinar
que a partir do més de julho corrente seja aplicada em operacgéo tipicas de crédito rural, importancia
equivalente a 30% do acréscimo de depoésitos, verificado em relagdo ao més anterior, ao que os
novos niveis minimos obrigatoérios, pela presente resolugdo serdo atingidos; 4. As instituicbes que
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Por outro lado, o parque industrial privado nacional, que teve seu principal impulso
apods a Revolugdo de 1930, cumpriu o papel de complementar a produ¢do de bens de consumo
duraveis, visando abastecer o mercado interno, dentro de uma estratégia de substituicdo das
importagdes, de acordo com a proposta Cepalina.’”’ Nessa visdo, uma de suas tarefas era
integrar os grandes complexos internacionais instalados no pais, fornecendo pecas e
assessorios, e responder pela necessidade do Estado junto as obras publicas e a modernizacao
agricola. As empresas estatais criadas no periodo e o Estado, de maneira geral, assumiram a
responsabilidade de fornecer infra-estrutura necessaria, bem como os insumos basicos:
estradas, energia elétrica, petréleo, ago, etc. Dessa forma as empresas privadas nacionais e
internacionais formavam um tripé de sustentacdo a industria brasileira. Este processo de
modernizagdo redefiniria as relagdes entre a agricultura e a indastria, a partir do
desenvolvimento dos complexos agroindustriais. A agricultura passaria a se estruturar a partir
da sua inclusdo imediata no circuito de producdo industrial, seja como consumidora de
insumos, maquindrios e equipamentos, seja como produtora de matéria-prima para a sua

transformagdo industrial.*”®

Todavia, a modernizacdo agricola ndo dependia apenas do interesse do Estado,
fornecedor de linhas de crédito variadas aos agricultores, mas, antes de tudo, dependia da
construcdo de uma nova mentalidade agricola, do desenvolvimento de produtos com maior
demanda no mercado interno e externo e, principalmente, da elevacdo da capacidade de
estocagem e das vias de escoamento. O Estado, ciente de que ndo havia condigdes da
iniciativa privada atender essa demanda, buscou a resolucdo destes problemas, em dois
sentidos: ofertando um conjunto de servigos publicos voltados a modernizacao agricola; e

organizando os agricultores, principalmente em Cooperativas, para que estes incorporassem e

nao desejarem ou nao puderem cumprir a obrigacdo expressa nos itens 1 e 3 recolherdo as
importancias correspondentes ao Banco Central do Brasil na forma prevista no item 2 da resolugéo n°
69; 5. O Banco Central do Brasil baixara as normas complementares a implementagao das
disposicdes contidas na presente resolugdao. O Conselho Monetario Nacional (CMN) também tabelou
onze produtos agricolas. Eis os precos minimos para os principais produtos: milho 60 kg safra
1972/1973 CR$ 18,00; Sorgo 60 Kg safra 1972/1973 CR$ 15,00, proposta para safra 1973/1974 CR$
24,00; Feijao preto comum 60 kg CR$ 49,2 proposta para safra 1973/1974 CR$ 75,00; Soja 60 kg
safra 1972/1973 CR$ 30,00 proposta para safra 1973/1974 CR$ 36,00”".

77 CEPAL — Comissdo Especial para América Latina e Caribe, 6rgio ligado a ONU para pensar o
desenvolvimento desta regido, dentre seus quadros destacaram-se Raul Prebish, Celso Furtado, Fernando
Henrique Cardoso, Maria da Conceicdo Tavares, entre outros.

" SAUSEN, op. cit., p. 105.
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disseminassem a modernizacdo e conseguissem amortizar os investimentos necessarios. Os

379
1.°"” Formou-se uma

servigos publicos foram basicamente financiados pelo Banco do Brasi
rede de pesquisa e extensdo rural disseminada em todo o pais, com a criacio da EMBRAPA e
da EMATER, bem como de convénios com oOrgdos internacionais como a Fundagdo

Rockefeller.

O estimulo a formagdo e desenvolvimento das Cooperativas permitiu aos agricultores
assumirem grandes empréstimos para construir as instalacdes de estoque necessarias ao
aumento da produtividade, bem como facilitava a atuacdo dos oOrgdos publicos na
disseminagdo das tecnologias e também para o financiamento dos insumos e equipamentos
agricolas. Essas cooperativas cumpriam um papel do Estado, uma vez que materializavam
junto ao agricultor as informagdes e o0s recursos necessarios para que estes “se
modernizassem” e também recebiam a sua produgdo, comercializando-a em larga escala,

assim obtendo melhores precos, inclusive via exportacao.

A medida que os complexos cooperativos foram se desenvolvendo, aumentou a
necessidade de silos, armazéns, maquinarios, estimulando as empresas do setor a investir mais
na sua producdo, uma vez que o Estado e as cooperativas garantiam o financiamento aos

produtores rurais.

Esse processo foi mais intenso no Sul do pais (RS, SC e PR), onde se desenvolveram
as principais cooperativas, bem como as principais industrias do setor metal-mecanico,
voltadas a producdo de equipamentos agricolas. Entre as cooperativas, podemos citar
COTRIJUI, COTRIMAIO, COTRIJAL, COTRIROSA, COTRICRUZ e COTRIPAL; ¢ entre
as industrias, SLC, Imasa, Kepler Weber S.A, etc.

Desse modo, a modernizacdo elevou a produtividade, beneficiando a balanga
comercial brasileira e diminuindo a necessidade de mao-de-obra no campo. O resultado foi o

éxodo rural e a migragdo para as cidades onde as atividades industriais e de construgdo civil

" Em 1976 O jornal A Noticia Ilustrada registrava: “A Agéncia do Banco do Brasil, desde a ultima sexta-feira,
dia 03, iniciou o recebimento de propostas para financiamento de lavouras de soja. (...) O adiantamento que o
Banco fornece, para o financiamento estd na ordem de 60% sobre o valor da produgdo (...).BANCO DO
BRASIL financia lavouras de soja”. A Noticia Ilustrada, Panambi, n. 698, ano VI, 10 set. 1976, Capa.

A Fundagio Rockefeller foi uma das mentoras da conhecida “Revolugio Verde”, que implantou a
modernizagdo no campo através do consumo de insumos e de maquinas agricolas. Sobre o tema cf. BRUM,
1988, op.cit. p.44 —50.
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se desenvolviam, o que, em muitos casos, deu origem aos grandes bolsdes de pobreza

assistidos pelos servigos publicos.

3.1.2 A atuacao das liderancas locais

Em Panambi, o poder publico e os membros da ACI’®

pleiteavam constantemente
beneficios que pudessem maximizar o desenvolvimento econdomico local. Entre suas
principais preocupacdes estava a falta de telefones, rodovias e mio-de-obra.’™
Concomitantemente, procuravam formas de conciliar o rapido desenvolvimento econémico

com a migra¢do em massa para a cidade, a qual causava uma série de problemas.

! Segundo os Livros de Atas, n°l e n°2 da Associagdo Comercial ¢ Industrial de Panambi, as diretorias no
periodo de 1969-1978 eram constituidas pelos seguintes empresarios: Diretoria/ACI de 1969: Presidente: Erico
Werner Kepler; Vice-presidente: Orlando Idilio Schneider; 1° Secretario: Arlindo Striicker; 2° Secretario:
Hermann Dietrich; 1° Tesoureiro: Siegfrid E. Hentges; 2° Tesoureiro: Hugo Bruno Knorr; Conselho Fiscal :
Arnoldo Schaffazich, Miguel Schmitt-Prym , Werner Happke. Diretoria/ACI de 1970: Presidente: Erico Werner
Kepler; Vice- presidente: Orlando Idilio Schneider; 1° Secretario: Arlindo Striicker; 2° Secretario: Hermann
Dietrich; 1° Tesoureiro: Siegfid E. Hentges; 2° Tesoureiro: Hugo Bruno Knorr; Conselho Fiscal: Arnoldo
Schaffazich, Miguel Schmitt-Prym, Werner Happke. Diretoria/ACI de Julho de 1971 a Junho de 1972 :
Presidente: Erico Werner Kepler; Vice-presidente: Orlando Idilio Schneider; 1° Secretario: Arlindo Striicker; 2°
Secretario: Hermann Dietrich; 1° Tesoureiro: Siegfid E. Hentges; 2° Tesoureiro: Hugo Bruno Knorr; Conselho
Fiscal : Miguel Schmitt-Prym, Werner Happke, Armindo Jodo Stahlhofer. Diretoria/ACI de julho de 1972 a
junho de 1973 : Presidente: Miguel Schmitt-Prym; Vice- presidente: Erico Werner Kepler; 1° Secretario:
Ronaldo Grams; 2° Secretario: Orlando Schneider; 1° Tesoureiro: Elimar Osério Hartemink; 2° Tesoureiro
Oscar Schnvarz; Conselho Fiscal :Gustavo Seib, Hugo Bruno Knorr, Siegfrid E. Hentges. Diretoria/ACI de julho
de 1973 a junho de 1974 : Presidente: Miguel Schmitt-Prym; Vice-presidente: Erico Werner Kepler; 1°
Secretario: Ronaldo Grams; 2° Secretario: Orlando Schneider; 1° Tesoureiro: Elimar Osério Hartemink; 2°
Tesoureiro: Oscar Schwarz; Conselho Fiscal : Gustavo Seib, Hugo Bruno Knorr, Siegfrid E. Hentges.
Diretoria/ACI de 1975/1976 : Presidente: Miguel Schmitt-Prym; Vice-presidente: Orlando Schneider; 1°
Secretario: Arlindo Felipe Stahlhofer; 2° Secretario: Danilo Basso Backer; 1° Tesoureiro: Elimar Osorio
Hartemink; 2° Tesoureiro: Nelson Dreher; Conselho Fiscal: Rudolfo Arno Goldhard, Alvar Alberto Quim,
Delmar Hinnah. Diretoria/ACI de 1978 : Presidente: Miguel Schmitt-Prym; Vice-presidente: Orlando
Schneider; 1° Secretario: Henrique Hartmann; 2° Secretario: Alvaro Quim; 1° Tesoureiro Elimar Osorio
Hartemink; 2° Tesoureiro: Hugo Knorr; Conselho Fiscal: Rudolfo Arno Goldhard, Arlindo A. Moura, Helmuth
Kepler.

%2 Outra forma encontrada para incentivar o desenvolvimento econdmico local foi a criagio de uma Lei que
garantia a isenc¢do de todos os impostos municipais aos estabelecimentos bancarios que aplicassem o dobro dos
depositos de seus clientes no financiamento a indudstria, comércio, lavoura e pecuaria do municipio. Lei 264/69-
07 ago.1969: Artig. 1°.
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A ACI, que representava os interesses dos empresarios da cidade, influenciava de

forma direta as decisdes do poder publico, assim como trabalhava em parceria quando se
. 383 . o~ .

tratava de assuntos de seu interesse. Segundo Schmitt-Prym, “a Associagdo Comercial

tinha mais poderes que o proprio prefeito”, explicando que:

A central telefonica foi articulada pela ACI, o corpo de bombeiros também. A sede
da Brigada Militar, o telex, o Banco do Estado, Banco do Brasil, tudo foi articulado
pela ACI. Liderado pela ACI. Transporte para Porto Alegre, tudo! Ouro e Prata
[empresa de transporte coletivo]. Se trabalhou muito em cima do transporte
ferroviario, Belizario, o ramal que a cooperativa tem na estagdo Belizario foi a ACI
que conseguiu.**

Outra preocupacdo da entidade era a formacdo de mao-de-obra especializada. Tanto
que em 1969, representantes do poder publico e da ACI articularam a vinda de uma extensao
do SENAI (Servigo Nacional da Aprendizagem Industrial) para Panambi. Uma noticia de

1974 destacava:

SENALI, uma entidade industrial do Governo Brasileiro, com recursos financeiros da
Alemanha ja funciona em Panambi ha seis anos. O SENAI, tem como objetivo
aprimorar a tecnologia industrial através do curso de Ajustador Mecanico, formando
elementos profissionais no servigo de torno (...) Este curso é muito positivo para
Panambi. Ele ¢ necessario, pois a industria local estd em desenvolvimento e sempre
emprega 3{grsmis mao-de-obra especializada, sendo esse fator deficiente da nossa
industria.

Essa preocupacdo também motivou, em 1970, a solicitagdo de uma extensdo da

Universidade de Santa Maria:

Uma comissdo integrada pelo Prefeito Rodolfo Arno Goldhardt, vice-prefeito
Orlando Schneider, Dr. Eugen Leitzke, Diretor do Colégio Evangélico Panambi, sr.
Erico Kepler, presidente da Associagdo Comercial e Industrial e sr. Ernesto Saur,
Membro do conselho Diretor do Colégio Evangélico Panambi. A comissdo foi
recebida em audiéncia pelo Reitor da Universidade Federal de Santa Maria, Dr. José
Mariano da Rocha, ao qual foram levadas as reivindicagdes de Panambi, da
instalacdo de uma universidade de Engenharia de Processo de Produgdo, para a
formagio de engenheiros para as industrias.**®

3% Percebe-se que os membros da ACI procuravam atuar no setor politico. Entre seus membros encontramos
diversas liderangas politicas da localidade, entre os quais destacamos: Orlando Idilio Schneider, Hermann
Dietrich, Rudolfo Arno Goldhard, Delmar Hinnah e Miguel Schmitt-Prym.

% SCHMITT-PRYM, Miguel. Entrevista concedida a Eliane de Mello ¢ Rosane Marcia Neumann. 25, ago.
2005.

3% SENAL A Noticia Ilustrada, Panambi, 21, mar. 1974, p-3.

386 Panambi foi pleitear faculdade. O Panambiense, Panambi, n°1230, ano XI,30, abr. 1970.
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Schmitt-Prym, presente também na ocasido, destaca: “o reitor olhou pra nds e
perguntou: o que ¢ isso? NoOs ndo temos isso nem em Santa Maria, 0 que vocés querem em

Panambi? O que vocés entendem por isso”?”"’

Assim, percebe-se que as empresas locais, além de terem sido beneficiadas pelas
politicas federais, ainda tinham o apoio do poder publico e de uma Associagdo Comercial e

Industrial atuante.

3.1.3 A Cooperativa Triticola Panambi Ltda - COTRIPAL

A Cooperativa Triticola Panambi Ltda - Cotripal foi fundada em 1957,*** por um
grupo de agricultores preocupados em beneficiar a comercializagdo do trigo.”® A iniciativa
deu-se num contexto macro no qual o governo apoiava o surgimento de novas cooperativas e
a transformagdo das cooperativas mistas em cooperativas empresariais, as quais se

encarregariam de tarefas como armazenar, organizar e controlar a produgdo.* Esse processo

¥7 SCHMITT-PRYM, Miguel. Entrevista concedida a Eliane de Mello ¢ Rosane Marcia Neumann. 25, ago.
2005.

¥ Segundo Ribeiro, o modelo associativo implantado na colénia de Neu-Wiirttemberg, foi implementado a
partir da chegada do Pastor Hermann Faulhaber. Em 1903, foi fundada a Bauernverein (Associagdo de
Agricultores de Neu-Wiirttemberg). Concomitantemente, outros grupos se organizaram, como criadores de
suinos e fumicultores. A Bauernverein deu origem a primeira cooperativa, fundada em 11 de setembro de 1904,
com a denominagdo de ‘“Produktions und Bezugsgenossenschaft,” que significa Cooperativa de Produgdo e
Compras, que encerrou suas atividades no ano de 1925. Em seguida, houve a formag¢do de uma nova
cooperativa, cujo registro dos estatutos data do més de janeiro de 1926, sob a denominacido de Cooperativa
Agricola da Unido Colonial de Neu-Wiirttemberg. J& em 25 de abril de 1931, foi fundada a Caixa Rural —
Sociedade Cooperativa de Responsabilidade Ilimitada de Neu-Wiirttemberg. Mais tarde esta viria a receber a
denominacdo de Coopercrédito. Cf. RIBEIRO, Carmem A. A pratica de educacio em organizacdes
cooperativas: O caso Cotripal. UNIJUI — Universidade Regional do Noroeste do Estado do Rio Grande do Sul
Departamento de Pedagogia. Mestrado em Educacgéo nas Ciéncias, 2005.

% Além da Cotripal, outras Cooperativas também foram fundadas em Panambi, entre estas destacamos:
Cooperativa de Consumo Progresso Ltda (Funcionarios da Kepler Weber S. A.); Cooperativa Mista Mambuca
Ltda — Linha Mambuca; Centro Cooperativo de Treinamento Agricola; Caixa Rural Panambi (Cooperativa de
Crédito). 65 ANOS de progresso — Panambi — Municipio de um decénio. Historia, Estatistica, industria,
comércio. Panambi: Publipan, 1964.

3% Sobre Cooperativismo cf.: ANDRIOLI, Antonio Inacio. Trabalho coletivo e educagio. Um estudo das
praticas cooperativas do Programa Cooperativismo nas Escolas na Regiio Fronteira Noroeste do Estado
do Rio Grande do Sul. 2001. Dissertacdo (Mestrado em Educacdo nas Ciéncias). Universidade Regional do



150

se intensificou na década de setenta, devido as politicas especificas para o setor agricola. O

jornal A Noticia Ilustrada de 1975 registrava:

O Sr. Hermann Strobel, presidente da Cooperativa Triticola Panambi Ltda,
participou do 1° Simpdsio da Soja recentemente realizado na capital do estado.
Segundo falou o Sr. Strobel, o ministro da agricultura afirmou que o governo
garantird a comercializagdo e pre¢os minimos, de qualquer quantidade de soja que
venha a ser produzida no pais.*”’

Os incentivos possibilitaram o crescimento da producao de graos, principalmente da
soja em detrimento ao trigo. O Grafico n°2 demonstra essa mudanga.

Noroeste do Estado do Rio Grande do Sul, Ijui, Rio Grande do Sul; NASCIMENTO, Fernando Rios do.
Cooperativismo como alternativa de mudanca. Uma abordagem normativa. Rio de Janeiro: Forense, 2000;
SCHNEIDER, José Odelso. Democracia, participacio e autonomia cooperativa. 2 ed. Sdo Leopoldo:
Unisinos, 1999; MARQUES, Mario Osério. Comunicaciio e educacio cooperativistas no Brasil. Separata de
Perspectiva Economica. Série Cooperativismo 6. Sdo Leopoldo: Unisinos, ano XV, v. 10, n. 27, 1980; VEIGA,
Sandra Mayrink; FONSECA, Isaque. Cooperativismo: uma revolucdo pacifica em acdo. Rio de Janeiro:
DP&A: Fase, 2001. (Cole¢ao: Economia Solidaria); FRANTZ, Walter. Cooperativismo: perspectivas. Um
lugar de reencontro com a vida social. [jui: Unijui, 2003. (Série Cooperativismo, 03). RIBEIRO, op. cit..

31 A Noticia Ilustrada, Panambi, n°610, ano V, 15, ago. 1975, Capa.
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Grafico 2 - Produgdo da soja e trigo em toneladas recebidos pela
Cotripal - 1971 a 1979
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Fonte: Informagdes cedidas pelo responsavel do setor da Cotripal/Arquivos. 23, dez. 2005. Grafico elaborado
por: MELLO, Eliane de; MELLO, Marcos André de.

Na medida em que os agricultores “se convenciam” de que plantar soja era sua melhor
alternativa econdmica, o numero de associados da Cotripal aumentava consideravelmente:
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Grafico 3 - Numero de sécios da Cotripal 1965-1979
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Fonte: Jornal A Noticia Ilustrada 27/02/78 e informagdes cedidas pelo responsavel do setor da
Cotripal/Arquivos. 23 dez. 2005. Grafico elaborado por: MELLO, Eliane de; MELLO, Marcos André
de.

A Cooperativa, entdo, investiu na constru¢do de uma infra-estrutura capaz de
armazenar a producdo de seus associados. Os silos e secadores foram adquiridos na empresa
Kepler Weber, a partir de 1969. Entre 1972-1973, construiu o complexo dos armazéns
sementeiros em Panambi e uma unidade para armazenagem de grios em Condor com
capacidade para receber 31.800 toneladas, posteriormente construiu na mesma localidade outro

graneleiro, este com capacidade para 31.000 toneladas.*’

Quanto a origem do capital para realizar tais investimentos, um dos diretores da
Cotripal explicava em 1970: “O capital integralizado tem crescido ultimamente devido ao
constante aumento das safras, possibilitando a administracdo obter financiamentos de vulto,
destinados a obras e modernizacio das instalagdes”.’”® Este aspecto é evidenciado pelos dados

registrados no grafico n° 4.

2 A Cotripal. A Noticia Ilustrada, Panambi, ano III, n°298, 17, jun. 1973.
3% Edigio Especial Cotripal. O Panambiense, Panambi, n® 1263, ano XI, 24, jul.1970.
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Grafico 4 - Investimentos da Cotripal 1966-1971
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Fonte: A Noticia Ilustrada, 22 jul. 1978. Grafico elaborado por: MELLO, Eliane de; MELLO,
Marcos André de; LEMES, Fabio.; VITCEL, Marlise.***

O grafico a seguir fornece maiores informacdes a respeito da capitalizacio da

Cooperativa no periodo de 1969 a 1971:

%0 céalculo da inflagdo foi realizado com base no indice inflacionario da FIPE (IPD-FIPE). Dados disponiveis
em: <http://www.savoynet.com.br/easycalc/correcao.asp.> Acesso em 17 de dez. 2005.



http://www.savoynet.com.br/easycalc/correcao.asp
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Grifico 5 - Capitalizagao da Cotripal em valores reais e nominais - 1969
a 1971
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Fonte: A Noticia Ilustrada 24 jul. 1970. Grafico elaborado por: MELLO, Eliane de; MELLO, Marcos
André de; LEMES, Fabio.; VITCEL, Marlise. **°

Analisando a capitalizacdo da Cotripal no periodo de 1969 a 1971, observa-se que em
1969 houve um crescimento real do capital subscrito de 49%, e no capital integralizado houve

3% da ordem

um crescimento real de 112%. Em 1970 h4a uma diminuicao do capital subscrito
de 85% e um crescimento do capital integralizado de 83%. Em 1971 o capital subscrito
reduziu em 86% ao passo que o capital integralizado cresceu 81%. O fundo de reserva da

Cooperativa no primeiro ano teve um crescimento de 112%, no segundo ano de 80% e no

3% 0 calculo da inflagdo foi realizado com base no indice inflacionario da FIPE (IPD-FIPE). Dados disponiveis
em: <http://www.savoynet.com.br/easycalc/correcao.asp.> Acesso em 17 de dez. 2005.

3% O capital subscrito consiste no dinheiro que o agricultor deve pagar a Cooperativa para tornar-se socio, muitas
vezes por ndo ter o dinheiro o agricultor subscreve o valor, na medida em que vai pagando, o capital vai ficando
negativo nos balancos da Cooperativa.


http://www.savoynet.com.br/easycalc/correcao.asp
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terceiro ano de 3%. Assim, esta elevacao na capitalizagdo da Cooperativa parece vinculada ao
crescimento do niimero de sécios em condicdes de efetivamente integralizar seus capitais.

O crescimento do capital demonstra a confiabilidade, a solidez e a importancia da
Cotripal no mercado agricola local e nacional. Cabe destacar que desde o principio
caracterizou-se como uma cooperativa solida e confidvel. Muitos produtores, pequenas
empresas publicas, privadas e cooperativas da regido depositavam suas safras na Cotripal para
a sua posterior comercializacdo. A tabela a seguir traz uma lista destes grupos, bem como

indica o ano em que realizaram nego6cios com a Cooperativa.

Tabela n° 4: Grupos de outras localidades que depositaram soja na Cotripal 1977-1979

Origem da Soja 1977 1978 [1979
Taquarusseu - Frederico Wesphalen X
Anderson Clayton - Cruz Alta
CESA- Cruz Alta
CESA - Palmeira das Missoes
Copalma - Palmeira das Missoes
Samrig - Cruz Alta
Cotricruz - Cruz Alta
Cotrijuc - Julio de Castilhos
Cotrijui- [jui
CESA — Cachoeira do Sul
Ceval - Sdo Miguel do Oeste/ SC

DL PR PR X

P PR PR R

Fonte: Informagdes cedidas pelo responsavel do setor da Cotripal/Arquivos. 23 dez. 2005.

Em decorréncia do crescimento econdmico acelerado, a Cooperativa pode ampliar
seus investimentos e ao longo da década de setenta passou a oferecer uma vasta gama de
produtos aos seus associados e a comunidade em geral. Um artigo do jornal A Noticia
llustrada de 1971 anunciava: “O novo prédio que hoje se inaugura, recebe a administracao da
Cooperativa Triticola Panambi Ltda, um moderno varejo no qual o associado se servira pelo
auto-servico além de uma seccdo de ferragem e pegas. No terceiro piso funcionaréd o setor de
repasse de crédito além da agronomia regional.””’

Um texto comemorativo do jornal A Noticia Ilustrada de 1978 narrava alguns eventos
da trajetoria da Cotripal. Citava, por exemplo, a inauguracao de um supermercado em Condor,
ocorrida em 1972.>*® O entrevistado, provavelmente um dos diretores da Cotripal, destacava:

37 A Noticia Ilustrada, Panambi, n°13, ano I, 03, jul.1971.
3% A Noticia Ilustrada, Panambi, 29, mar.1978.
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Mas, ndo bastava somente aumentar a capacidade de atendimento aos associados.
Era necessario também que aumentasse o niumero de funcionarios que de apenas
trés, conta hoje com 388. Também, em vista do rapido aumento do niimero de
funcionarios, foi necessaria a criagdo de um Departamento especializado, que se
encarrega de toda a politica pessoal, assim como os respectivos encargos sociais e
trabalhistas.*”

O grafico n® 5 demonstra a oscilagdo do numero de funcionarios da Cotripal ao longo

da década de setenta:

Grafico 6 - Funcionarios da Cotripal 1970-1979
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Fonte: Informagdes cedidas pelo responsavel do setor da Cotripal/Arquivos. 23 dez. 2005. Grafico
elaborado por: MELLO, Eliane de; MELLO, Marcos André de.

Para Almeida,*® o desenvolvimento econémico da Cooperativa ocorreu
concomitantemente a um processo que produziu certa fidelidade a Cotripal. Nesse sentido,
percebe-se que no decorrer da década de setenta os agricultores foram alvo de campanhas que
visavam construir esta fidelidade e confiabilidade para com a Cooperativa. Encontra-se
diversos artigos no jornal A Noticia I[lustrada, nos quais a Cotripal argumentava que merecia a
confianga do agricultor. Da mesma forma, a Cooperativa concentrou esfor¢os para envolver o
publico infantil nos “ideais do cooperativismo”. Esta estratégia, além de demonstrar que a
Cotripal se preocupava com a educagdo dos filhos de seus associados, o que era positivo ja
que queria adquirir confiabilidade, ainda divulgava informagdes de seu interesse entre as

39 A Noticia Ilustrada, Panambi, 29, mar. 1978.
40 ALMEIDA, Sidnei Chaves de. Entrevista concedida a Eliane de Mello. 26, set. 2005.
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familias e “seduzia” os futuros socios da cooperativa.*”! Nessa linha, uma reportagem de 1976
relata o lancamento, pela Cotripal, de um concurso de redagdo sobre o tema “O que significa
uma cooperativa para o agricultor.” Segundo o informe, os alunos classificados receberiam
como prémio uma viagem gratis “ao Jardim Zoologico de Sapucaia do Sul e a Porto
Alegre.”*?

O resultado deste processo foi a conquista da confiabilidade dos agricultores e da
populacdo em geral, aspecto que em termos mercadoldgicas se tornou extremamente positivo,
pois as pessoas optavam por comprar os produtos de que necessitavam na Cotripal. Almeida
recorda:

O comum [alimentos em geral e produtos de limpeza] ficou na méo deles [Cotripal]
porque ndo tinha o pegar do comum em outra loja pra comprar, porque ‘nés temos
pra revender’, eu s6 ndo sei como ndo entrou no ramo de maquinas agricolas, mas

eles tinham pegas para depois que comprava a maquina agricola pegas de reposigao.
Era s6 comprar a maquina que eles tinham a peca pela metade do prego! *”

Outro fator salientado por Almeida refere-se ao aniquilamento da concorréncia:

a Graziotim tentou entrar [estabelecer uma filial] uma época, enquanto ndo viram a
Graziotim quebrar eles [dire¢do da Cotripal] ndo pararam de baixar o prego. Ai
venho para c4 o Zaffari tentou competir, o mercado baixou o prego que pra nos foi
uma maravilha! Entdo a cooperativa ndo deixa ninguém crescer, ¢ ela que manda e
pronto.***

Portanto, além da fidelidade dos clientes, a Cotripal pdde competir com as empresas
que se instalavam em Panambi pelo fato de ter capital e conseqiientemente conseguir diminuir
os pregos de seus produtos para tornd-los mais atraentes. Consolidou-se, dessa forma, como
uma das maiores cooperativas do Brasil atuando em diversos setores e empregando um grande
nimero de funcionarios. De uma cooperativa de agricultores, transformou-se numa grande

empresa com fins capitalistas.

1 No inicio da década de oitenta a Cotripal elaborou e colocou em pratica um projeto que pretendia ensinar as
criangas o sentido do cooperativismo e que também divulgava informagdes a respeito de defensivos agricolas.
Sobre o tema cf. RIBEIRO, op. cit., 2005.

42 DEPARTAMENTO de Comunicagdo e Educagio Cooperativas. Viagem a Porto Alegre foi prémio da
Cotripal no Dia da Crianca. A Noticia Ilustrada, Panambi, n. 714, ano VI, 22 out.1976, p. 2. apud RIBEIRO,
op. cit., 2005.

403 ALMEIDA, Sidnei Chaves de. Entrevista concedida a Eliane de Mello. 26, set. 2005.
44 ALMEIDA, Sidnei Chaves de. Entrevista concedida a Eliane de Mello. 26, set. 2005.
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3.1.4 A Kepler Weber S.A

A Kepler Weber S.A Industria, Comércio, Importacdo e Exportagdo, organizagdo do
ramo de fabricacdo de maquindrios para beneficiamento de cereais, foi fundada no ano de
1925, pelos irmaos Otto Kepler e Adolfo Kepler Jr., filhos dos “pioneiros” Adolfo e Olga
Kepler, imigrantes alemdes que chegaram a Neu-Wiirttemberg em 1901. Inicialmente,
fabricava carrogas, enxadas, foices e outros instrumentos agricolas.“o5 Na década de 70, a
empresa foi beneficiada duplamente pelos incentivos fiscais do Governo Federal, primeiro
pelo fato de ter acesso aos empréstimos, 0s quais permitiram que aumentasse sua infra-
estrutura e investisse em tecnologia. Um dirigente recorda,

o ambiente externo ndo atrapalhava, pelo contrario, era bastante generoso conosco.
As facilidades de oferta de recursos junto as institui¢des financeiras permitiam que

realizassemos grandes investimentos sem ter recursos para tal. Nesta época era facil
contrair empréstimos e financiamentos de longo prazo.**

Segundo, porque a politica que incentivou o setor agricola permitiu que os produtores
rurais aumentassem a producao, principalmente da soja, como demonstra a tabela a seguir:

Tabela n° 5 - Evolugdo da cultura da soja no Brasil

ANOS AREA (ha) PRODUCAO (1) RENDIMENTO (kg/ha)
1965 431.834 523.180 1.212
1966 490.687 594.990 1.213
1967 612.115 715.610 1.169
1968 721.913 654.480 907
1969 906.073 1.056.600 1.166
1970 1.316.809 1.508.550 1.144
1971 1.716.420 2.077.300 1.210
1972 2.191.455 3.703.620 1.690
1973 3.615.058 5.011.620 1.386
1974 5.143.116 7.876.210 1.531
1975 5.824.492 9.893.010 1.698
1976 6.417.000 11.227.120 1.750
1977 7.070.263 12.513.410 1.770
1978 7.778.511 9.534.720 1.226
1979 8.339.370 10.236.000 1.227

45 Cf. KEPLER, Olga. Origem e descendéncia da familia Kepler. Porto Alegre: Grafica Editora Estrela LTDA
1987.

4% FINK apud SAUSEN, op. cit., p. 130 a 133.
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Fonte: IBGE, CACEX, ABIOVE, CFP, Safras e mercados, ETAC MERCADO, CRIAEC. Apud BRUM,
Argemiro Jacob. Moderniza¢ao da agricultura — trigo e soja. Rio de Janeiro: Vozes, 1988, p. 185.

Esse aumento na producdo da soja gerou a necessidade dos agricultores organizarem-
se de forma a permitir a aquisicdo de uma infra-estrutura capaz de proporcionar a
armazenagem dos grios, como silos e secadores,”’ ambos produzidos pela Kepler Weber.
Nesse sentido, ja em 1967, a empresa negociava com a Cotripal:

O famoso SECADOR MINUANO teve o inicio de sua producdo no ano de 1967
sendo instalado o primeiro em Panambi, para a Cooperativa Triticola Panambi Ltda.
Seu uso efetivo na safra de 1968 e 1969, demonstraram a qualidade comprovada e
capacidade efetiva superior a especificada pelos fabricantes.**®

O crescimento da industria, ocorrido concomitante ao da agricultura, aparece indicado
claramente na propaganda que saudava o Ministro da Agricultura, publicada em 1973 na
imprensa local.*”” A mesma traz um mapa do Brasil, o qual pretende demonstrar a
abrangéncia dos produtos da empresa, sendo que ao fundo 1é-se: “Obrigado ministro! Por tudo
o que fizer pela agricultura brasileira. Nos fizemos a nossa parte: a cada hora 10012 toneladas
de cereais passam por 615 Secadores Minuano, instalados por todo o pais, garantindo
melhores condi¢des de armazenagem e conservagao dos produtos agricolas brasileiros”.

T A empresa fabricava ainda maquinas de pré-limpeza, selecionadores de sementes, engenhos de
provas, correias transportadoras, elevadores de cagambas (metalicos).

408 por que nos orgulhamos de Panambi? 3° caderno. O Panambiense, Panambi, ano XI, n°1193, 16, jan. 1970.

409 Obrigado senhor ministro. A Noticia Ilustrada, Panambi, n°298, ano III, 17, jun.1973, p. 7.
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OBRIGADO MINISTRO!
POR TUDO O QUE FIZER
PELA _\tiHI{‘l'l.']‘E'l{_\ BRASILEIRA

NOS
VIZEMOS
A

NOSS A
PARTE

Kepler, Weber ‘!!’ S.A.

Propaganda 1 — Obrigado Ministro. Fonte: A Noticia Ilustrada, Panambi., 17, jun. 1973.

Nos mesmos parametros, um artigo de 1975 destacava,

Mais maquinas da Kepler Weber para o Parana: Sairam de nossa cidade maquinas de
pré-limpeza de cereais, com capacidade de oito toneladas por hora, cada uma, para
oito cidades do Parana e Goias: Anapolis, Bandeirantes, Londrina, Bela Vista do
Paraiso, Maringa, Nova Esperanca, Eng. Beltrdo e Cianorte. (...) Nada melhor do
que os numeros para traduzirem, com seu testemunho imparcial e objetivo, a
capacidade produtiva que Kepler Weber S/A desenvolve hoje. Os dados que
qualificam a empresa sdo reveladores. Em expediente normal de trabalho, parte da
indistria um caminhdo carregado cada hora, transportando produtos KW para seu
destino. Isto significa a expedicdo de 8 caminhdes carregados por dia, ou ainda, 48
por semana. Da mesma forma, no ultimo exercicio (1974), Kepler Weber S/A
produziu e instalou, no Brasil e exterior: 264 secadores para cereais, com
capacidades de beneficiamento e transporte de 8 até¢ 80 t/h; 600 elevadores de
cacamba para cereais, aos quais ainda se deve acrescentar os elevadores
correspondentes aos 264 secadores ja relacionados no paragrafo anterior (com uma
média de 21 m de comprimento por unidade, os 600 elevadores produzidos
equivalem a uma extensdo linear de 12.600 m!); 400 fitas transportadoras para
cereais, correspondendo a um total de 20.000 m lineares; 435 instalagdes de pré-
limpeza, limpeza simples e dupla de cereais; 70 selecionadores de sementes; 100
engenhos de prova para arroz. Para atender aos setores de administragdo, vendas e
instalacdo de equipamentos, Kepler Weber S/A dispoe de uma frota propria de 75
veiculos, de diferentes tipos e capacidades. Dinamizando ainda mais essas atividades
todas, a empresa mantém uma rede propria de comunicag@o por radio comercial tipo
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SSB, com sintonia na faixa de 9000 khz, entre Panambi e os escritérios de Porto
Alegre, Curitiba e Sdo Paulo.*"”

Em 1976, um dirigente da Kepler Weber declarava que em torno de noventa por cento
das cooperativas agricolas do pais possuiam os equipamentos produzidos pela empresa.

Segundo ele:

A nossa marca Kepler Weber ja ¢ um verdadeiro simbolo de qualidade aliada a boa
assisténcia técnica dispensada para todos os nossos clientes, onde quer que estejam
sediados. A este programa, deve-se acrescentar o interesse do governo Federal de
incentivar a agricultura nacional também a nivel de fazenda.*!

Outro tema recorrente na imprensa sao as viagens ao exterior dos dirigentes da Kepler

Weber, que se iniciaram em 1972. Um artigo de 1975 noticiava,

Embarcaram dia 18 do corrente, para os Estados Unidos, quatro diretores da Kepler
Weber S/A de Panambi. Os dirigentes da industria Gautcha, especializada na
fabricagdo de secadores, maquinas de beneficiamento e transporte de cereais, e que
também atua como varejo de eletrodomésticos e como concessiondrio Chevrolet,
seguiram com destino a New York e Detroit. Os objetivos da viagem incluem a
finalizacdo de negociagdes para a transferéncia ao Brasil de kwow-how norte-
americano na fabricagcdo de silos metalicos para cereais, setor em que a Kepler
Weber S/A também passarda a operar. Da mesma forma, os empresarios
panambienses deverdo firmar contrato, para a representagdo em ambito nacional e
posterior fabricagdo em nosso pais, de sofisticada linha de ferramentas para uso na
indistria automobilistica, por fabricantes, oficinas autorizadas, revendedores e
lojistas.*!?

A conquista gradativa de mercados de exportagdo também ¢ noticiada de forma

eloqiiente pelo periddico, que em 1972 ja divulgava a participagdo da Kepler Weber em feiras

no exterior: “pela primeira vez na historia de Panambi uma firma local participou de uma feira

internacional. Trata-se da firma Kepler Weber S/A que exp0s seus produtos na VII Feira

Internacional do Pacifico, realizada em novembro no ano que passou”.

55 413

. . 414 . . . o
Em 1975 um artigo retrospectivo’ ' informava que as primeiras negociagdes com o

mercado externo haviam iniciado em 1973, com o Paraguai como cliente. No entanto, ja em

10 Mais maquinas da Kepler Weber para o Parana. A Noticia Ilustrada, Panambi, ano V, mai.1975.

411

Kepler Weber exporta tecnologia. A Noticia llustrada, Panambi, 22, jan.1976.

*12 Diretores de Kepler Weber em viagem de negécios aos EUA. A Noticia Ilustrada, Panambi, n°571, ano V,

26, mai.1975.

43 Kepler Weber S.A na feira internacional do Pacifico. A Noticia Ilustrada, Panambi, n°114, ano I, 15,

mar.1972.

14 Kepler Weber: a maior indastria da “Cidade das Maquinas” ajudando a alimentar o Brasil. A Noticia
Tlustrada, Panambi, 12, mai. 1975, p. 2.
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1972 uma nota no jornal A Noticia Ilustrada informava que a empresa estava exportando para

o Peru.*"” O articulista apontava alguns dados:

Num avango seguro de conquista de mercados, a marca KW ja cobre hoje uma
grande extensdo territorial do Brasil, além de alcancar também o Paraguai, o
Uruguai, a Argentina ¢ o Peru. De Cr$ 57.430.000,00 em 1973, as vendas da
empresa se elevaram em 1974 para Cr$ 119.700.000,00, num aumento de nada
menos que 108,4%. (...) Assim, embora o curto tempo de vigéncia dessas
exportacdes, j& em 1974 a empresa formalizou 12 operagdes de vendas para o
mercado externo. O peso liquido exportado em 1974 foi de 166.411 Kg, gerando
uma receita no valor global de Cr$ 1.720.426,00 ( US$ 275,028,00 ). E esta a
contribui¢ao que Kepler, Weber S.A vem dando ao desenvolvimento do Brasil,
através da canalizagio de preciosas divisas do exterior.*'®

A respeito desse desenvolvimento, um dos diretores da empresa ponderava em 1976:

Nossos diretores, em diversas viagens de estudo aos EUA, Canada e Europa,
estiveram a procura de melhores solucdes para o beneficiamento de cereais e seu
armazenamento, adotados pelos paises visitados. Esse programa de assimilacdo de
técnica avangada de beneficiamento de cereais esta traduzido em contratos que nossa
empresa assinou com firmas norte-americanas e canadenses, para a fabricagdo e
venda de secadores portateis e silos metalicos. Esses contratos prevéem também a
exportacdo dessa tecnologia para paises vizinhos ao Brasil. A nossa previsdo para
um futuro bem préximo ¢ de um incremento nas nossas exportagdes, atendendo o
chamado do governo federal, reforgados justamente com as vendas de secadores
portateis e de silos metalicos, o que devera seguramente trazer ainda um maior
volume de divisas para nosso pais.*"’

No ano seguinte, participou da Feira Internacional de Lagos,*'® na Nigéria, e em 1979

iniciou a exportacao de silos e secadores para a Africa:

Industria de panambiense exporta para Africa: Perfazendo uma operagdo de 400 mil
doélares — 10 milhdes e 400 mil aproximadamente - KW S/A ampliando suas divisas,
esta exportando para a Africa, uma série de equipamentos para beneficiamento de
cereais, entre os quais: secadores, silos metalicos e maquinas de pré-limpeza. No
sabado de manha, 18 caminhdes, num total de 200 mil quilos, apds serem carregados
na Fabrica 2, fizeram um desfile pelas ruas da cidade, em comemoragdo pela
conquista de mais um mercado internacional, e hoje a tarde estdo iniciado viagem
com destino ao Porto de Santos em Sao Paulo, de onde os equipamentos serdo
transportados para a Africa, mais precisamente na Costa do Marfim. Essa ndo foi
uma transagdo direta da Kepler Weber com os africanos, ¢ sim através da
Cooperativa Meridional e Agropecuaria de Campinas do estado de Sdo Paulo, que

415 A Noticia Ilustrada, Panambi, n°164, ano I, 19, jul. 1972.

16 Kepler Weber: a maior indistria da “Cidade das Maquinas” ajudando a alimentar o Brasil. A Noticia
Ilustrada, Panambi, 12, mai. 1975, p. 2.

“I” A Noticia llustrada, Panambi, 22, jan.1976.

418 A Noticia Ilustrada, Panambi, mai.1980.
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venceu uma concorréncia internacional, para a instalagdo de um projeto agricola,
que sera executado pelo governo da Costa do Marfim.*"”

No final da década de 70, a Kepler Weber S/A continuava se expandindo e as
previsdes eram otimistas. Sausen destaca que o fechamento de um excelente contrato para
instalacdo de uma maltaria, firmado em 1978, consolidou a inser¢cdo da empresa no mercado
de unidades industriais.*** Por fim, em 1980, um dos diretores indicava que nos proximos dois

. . ro1: o 421
anos a empresa passaria a exportar para o Oriente Médio.

A Kepler Weber preocupava-se em construir uma auto-imagem e dar a conhecer o seu
desenvolvimento, divulgando as suas conquistas mais significativas nos 6rgaos de imprensa.
Por outro lado, a imprensa estava provavelmente interessada em noticiar o cotidiano da
Empresa, dado que causava repercussdo, visto que Panambi era uma cidade ainda
relativamente pequena, o que contribuia para tornar os nomes de Panambi ¢ da Empresa

conhecidos.

Em julho de 1975, pela passagem do dia do “Colono, Imigrante ¢ Motorista”, o texto
publicado pela Kepler Weber para homenagear esses agentes parece sintetizar a abrangéncia
da empresa no periodo: “O colono produz: nos lhe damos méquinas para secar e selecionar o
seu produto - secador minuano - maquinas de pré-limpeza, selecionador de cereais e outros. O
motorista transporta: noés lhe damos a ferramenta de seu trabalho através dos caminhdes

»s 422

Chevrolet”.”” Ao que se poderia acrescentar ainda: “O colono e o motorista tém uma familia:

no6s vendemos os eletrodomésticos para sua casa”.

Dentre outros investimentos, o grupo Kepler Weber possuia uma revenda de
automoveis, cuja inauguragdo ocorreu em 1936, quando os proprietarios negociaram com a
General Motors do Brasil a concessao de uma Agéncia GM. A efetivagdo do acordo constituiu
um fato inédito na época, especialmente porque a localidade nao possuia 0 nimero minimo de

moradores que geralmente era exigido como pré-requisito nestes casos e porque, em Cruz

19 A Noticia Ilustrada, Panambi, 31, jul.1979.
#9 SAUSEN, op. cit., p. 134 a 135.
421 A Noticia Ilustrada, Panambi, mai.1980.

422 A Noticia Iustrada, Panambi, n°571, ano V, 12, mai.1975.
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Alta, entdo sede do municipio, ja existia uma revenda GM. *** Sidnei Almeida recorda

algumas facilidades concedidas pela revenda aos funcionarios da Kepler Weber na década de

70:

se vocé era motorista, eles tinham revenda da GM, vocé comprava um
caminhiio da GM e pagava com o frete puxando para eles, entdo vocé niio tinha
que procurar outro, [cliente] vocé pegava e a familia ficava com o caminhao.
Entdo a maioria dos caminhoneiros aqui de Panambi , os mais antigos
iniciaram por causa da Kepler Weber, entiao foi a primeira que liberou os
caminhos sem o cara ter dinheiro para comprar. Era sé o cara querer
trabalhar.***

Quanto a linha de produtos oferecidos pela agéncia, uma nota do jornal A Noticia

[lustrada registrava:

A agéncia GM, conta com moderno saldo de exposicio de carros novos e patio
externo de venda de veiculos usados, completo estoque de pecas genuinas e
boutique de acessorios, oficina mecAnica com retifica, geometria e
balanceamento de rodas, chapeacio e pintura, servicos de lavagem e
lubrifica¢do. Hoje a concessionaria GM de Kepler, Weber S.A. abrange os
municipios e localidades de Panambi, Condor, Santa Barbara, Palmeira das
Missdes, Seberi, Frederico Westphalen, Irai, Rodeio Bonito, Herval Seco,
Alpestre, Caicara, Vicente Dutra e Palmitinho. O total de vendas de veiculos
alcancou no ultimo ano (1974) montantes expressivos: carros novos — 414
(contra 207 vendidos em 1973), carros usados — 350. 425

Outro ramo em que o grupo atuou foi o comércio de eletrodomésticos e moveis em

geral. Negocio iniciado em 1975 quando inauguram a Kawecenter em Panambi,

concomitantemente a filiais em Santa Barbara do Sul e Trés de Maio. Outra loja da rede seria

inaugurada em 1979 no municipio de Chapada. *** Uma propaganda, divulgada no jornal 4

Noticia llustrada em 1976, fornece alguns indicativos a respeito dos servigos e da diversidade

de produtos comercializados pela Kawecenter, bem como das facilidades de pagamento.

423 A Noticia Ilustrada, Panambi, mai.1975.

424 ALMEIDA, Sidnei Chaves de. Entrevista concedida a Eliane de Mello. 26, set. 2005.

#3 Kepler Weber S.A em plena expansio. A Noticia Ilustrada, Panambi, 24, set. 1977.

426 A Noticia Iustrada, Panambi, mai.1980.
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Propaganda 2 - Agora quem lucra ¢ vocé.
Fonte: A Noticia Ilustrada, Panambi, n°489, ano IV, 16, nov. 1974, p.4-5.

Outros indicativos do crescimento da empresa podem ser percebidos, por exemplo, ao
observar-se o crescimento de sua infra-estrutura.*”” Em 1970, a Kepler Weber inaugurou um
escritorio em Porto Alegre e, em 1974, a primeira etapa de sua Central Administrativa, que foi
concluida em 1975, quando também inaugurou escritorios em Curitiba e em Campo Grande.
No ano seguinte, inaugurou um escritério em Goiania, bem como, em meio a muitos festejos,
a Fabrica Il em Panambi. Evidentemente, o jornal A Noticia [lustrada divulgou amplamente a
cerimdnia que contou com a presenca do entdo Secretario da Industria e Comércio, Claudio
Strassburger, o qual fez questdo de enfatizar em seu discurso que ‘“‘se todas as empresas

2" A Noticia llustrada, Panambi, 22, jan. 1976, noticiava: “Apos a conclusao, e agora ja expansao,

da fabrica Il da Kepler Weber S.A, esta empresa inicia a sua ampliagcdo em outras regides do pais.
Trata-se da instalagdo da fabrica Ill no estado do Paranda, mais precisamente em Campo Mourao,
centro regional e maior entroncamento rodoviario da regido sul. Neste sentido, os primeiros contatos
foram mantidos em 1975 entre autoridades e diretores da empresa. Agora, no ultimo dia 22,
estiveram na cidade, visitando as instalagbes da Kepler Weber S.° prefeito Dr. Renato Fernandes
Silva, de Campo de Mourdao, acompanhado do senhor Augusto Oliveira Carneiro, 1° suplente a
deputado estadual, do sr. Getulio Ferrari, diretor vice-presidente da CAOMO - Cooperativa agricola de
Campo Mourdo e do vereador Aldo José Kaul. Na ocasido as autoridades campo mourenses
ofereceram doagéo de terreno de 100.000 metros quadrados, além de terraplanagem do mesmo e
ainda todas as isengdes possiveis e previstas para a instalagcdo de industrias sem similares em seu
municipio”.
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tivessem o indice de crescimento da KW, sua funcédo seria perfeitamente dispensavel.”**® A
declaragdo foi validada pelas palavras do sr. Willy Fink, que falou em nome da empresa:

Como os senhores e as senhoras estdo testemunhando, a pequena ferraria de 1925,
fundada por Otto Kepler e Adolfo Kepler Junior, esta se transformando num parque
industrial que honra a industria brasileira e nos orgulha, em particular. (...) No setor
técnico e de produgio, nossos objetivos e nossos planos mudaram, diversificaram-se,
ampliaram-se muito nos ultimos 365 dias. As cooperativas, autarquias, firmas
agricolas e industriais vinham e estdo sendo atendidas normalmente e de modo
preferencial pela Kepler Weber. O que ha de diferente e extraordinario € que agora
estamos dedicando nossa atengdo também ao pequeno produtor, desenvolvendo uma
linha de maquinas para uso a nivel de fazenda. Nossa Agéncia Chevrolet continua
em plena atividade honrando a concessdo que a General Motors nos concedeu ja em
1936. Da mesma forma, prossegue progredindo cada vez mais o Kawecenter,
moderno centro de compras com matriz em Panambi e filiais em Santa Barbara e
Trés de Maio. Aos 1.130 funcionarios da Kepler Weber continua sendo
proporcionada ampla assisténcia social, numa gama de servigos e beneficios que se
multiplicam e complementam. Vamos dizer e sublinhar : Nossa Engenharia esta se
estruturando para fornecer equipamentos KW para os grandes silos terminais (...).
Nesta auténtica prestagdo de contas que aqui estamos efetuando, devemos incluir
também a comprovacdo que pessoalmente fizemos, em sucessivas viagens ao
exterior, do conceito internacional que Kepler Weber desfruta atualmente. Nao s6 no
Paraguai, no Uruguai, na Venezuela, na Argentina, na Bolivia ¢ no Peru, onde
comercializamos nossas maquinas e instalagdes mas também nos Estados Unidos e
na Europa a marca KW estd sendo conhecida e respeitada cada vez mais. Isto
Senhoras e Senhores, cremos deva ser motivo de satisfagdo, ndo apenas para nos,
dirigentes e empregados de Kepler Weber, mas também para toda a populacdo de
Panambi. Mas crescer, expandir atividades, firmar conceito nacional e internacional
exige preparo, exige tecnologia, exige aperfeicoamento constante de maquinas e de
pessoal. E o que estamos compreendendo e para o que nos dispomos agora, como
meta a ser cumprida de imediato, através de estruturagdo de uma escola de
aperfeigoamento de mao de obra, tanto de menores como de adultos, uma escola
para montadores e operadores de equipamentos. (...) Acabamos de adquirir cerca de
20.000 hectares de terras no norte do Mato Grosso, para o desenvolvimento de um
ativo programa de colonizagdo. (...) Kepler Weber, uma industria de Panambi, que
progride e se expande para maior renome e prestigio da nossa querida “Cidade das

Magquinas™.**’

Outro investimento realizado neste ano foi a criagdo da KW Engenharia Ltda, cuja
funcao era tratar das vendas de unidades industriais, segmento no qual os clientes tinham um

nivel mais avancado de exigéncia. Segundo Sausen,

Com essa nova empresa o negdcio de “armazenagem” ¢ ampliado para “sistemas de
engenharia”, ou seja, passa para um nicho de negbécios mais complexos, uma vez
que o proprio negoécio de “armazenagem” também exigia sistemas de engenharia,
porém de forma menos complexa e sofisticada. Este fato marca uma nova fase em
termos de ampliagdo dos negdcios e da estrutura organizacional da empresa. Além

428 A Noticia Ilustrada, Panambi, n°689, ano V, 21, mai.1976.

429 A Noticia Ilustrada, Panambi, n°689, ano V, 21, mai.1976. “Cidade das maquinas” ¢ um cognome usado a
partir da década de 70 para enfatizar o fato de Panambi ser um po6lo industrial.
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i % s ia consi v n ua estrutu
de incrementar as vendas, a empresa amplia consideravelmente sua estrutura
funcional, de produgio e administrativa.*’

Nas palavras de um engenheiro que integrou a KW Engenharia Ltda: “com a KW
Engenharia Ltda, criou-se uma super estrutura de obras. A Kepler Weber passou a ter um

crescimento muito grande em termos de funcionarios, equipes de engenheiros, chefias,

departamentos, etc...”.**! Néri Linn, que foi funcionario da Kepler Weber S.A neste periodo,

recorda:

naqueles anos o presidente da empresa, Willi Finck, falava assim para nds, que a
empresa tinha tanto dinheiro guardado que ndo sabia mais onde colocar no banco
daqui. Ai quando comegou a crescer, nos anos 70 até 80, aquilo era uma fartura de
dinheiro, eles tinham essa fabrica aqui, tinham 14 em cima, dai eles tinham uma baita
fazenda no Mato Grosso que foi vendida depois dai nos anos 80. Ali eu viajei para
eles, ai eles comegaram a comprar, tinham duas fabricas em Porto Alegre e trés em
Sdo Paulo, e eu viajava, mas ai foi indo devagarzinho que se terminou. Naqueles
anos eles tinham ali uma média de 3.500 funcionarios, ¢ dai comegaram a vender os
secadores, ndo tinham mais ninguém que vendia, até hoje ainda ¢ uma das Unicas
que fgl;bricam. As cooperativas comegaram a expandir e a Kepler Weber vendia pra
elas.

Uma manchete de 1975 ao enfatizar que “o que é bom para a Panambi é bom para a
Kepler Weber S.A”, parecia querer indicar justamente o contrario, como atesta o artigo a

seguir:

A empresa hoje com 500 funcionarios ¢ sem divida a maior da “Cidade das
maquinas” e mais de 2.000 pessoas tém nela seu pao de cada dia, o que representa
30% da populagdo citadina, além dos dependentes indiretos que buscam em seus
ramos de trabalho proprio o vasto mercado que a Kepler Weber S.A lhes oferece.**’

Diante disto, era comum as pessoas sairem em defesa da empresa quando julgavam
necessario. Como ocorreu em 1978, quando um grupo de empregados da Kepler Weber S.A,
organizou uma comitiva que se encarregou de exigir que o poder publico providenciasse uma
estrutura capaz de minimizar os prejuizos decorrentes das freqilientes enchentes que abalavam
a cidade e que prejudicavam sua empregadora. Segundo o artigo,

Sem duvida alguma, a Firma Kepler Weber S.A, foi quem sofreu os maiores
prejuizos em decorréncia das ultimas enchentes. (...) Para que fatos como estes ndo

9 SAUSEN, op.cit., p. 130-131.

! ENGENHEIRO apud SAUSEN, op. cit., 2002, p. 131.

2L INN, Néri. Entrevista concedida a Eliane de Mello. 15, set. 2005.
433 A Noticia Ilustrada, Panambi, n°243, ano 1L, 07, fev.1973.
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mais ocorram em Panambi e principalmente para a Firma Kepler Weber, ¢ que mais
de oitenta funciondrios foram protestar junto ao Prefeito Municipal e exigir do Poder
Publico uma solugdo urgente para o problema, porque com o acontecimento de fatos
dessa ordem, e havendo prejuizos para a empresa eles também serdo prejudicados, ja
que os aumentos e gratificagdes de fim de ano sofrerdo uma redugo. Representando
os oitenta ¢ oito empregados que foram até a Prefeitura ontem de manha, falou o
Sr.Ledncio Azevedo, oportunidade em que fez a entrega ao chefe do Executivo
Municipal de Panambi, Hermann Dietrich, um abaixo assinado com cerca de 700
assinaturas dos funcionarios, os quais exigem que algo seja feito o mais rapido
possivel,visando amenizar o problema das enchentes na firma onde trabalham.**

O artigo ¢ concluido com uma declaragdo do prefeito que deixa a impressdo de que a
empresa recebia e “exigia” atencdo especial do poder publico municipal. Diz a autoridade:

“resolver o problema das enchentes ¢ de fundamental importancia ndo s6 para a firma KW,

99435

mas para toda a comunidade™”, observacdo compreensivel dado o desenvolvimento da

empresa. Um de seus dirigentes recorda:

o faturamento era extraordinario, a empresa vendia os seus produtos a precos que
pagavam todos os seus custos e proporcionavam boas margens de rentabilidade. O
mercado era favoravel no ramo de atuagdo da empresa. As negociagcdes com 0s
clientes eram em cima de prazos de pagamento, ndo de pregcos. A empresa cresceu
em todos os sentidos, tanto nos negdcios, em termos de faturamento e resultados, de
novas aquisicdes e lancamento de novos produtos, quanto na sua estrutura
operacional e funcional.**°

O crescimento era reconhecido ndo apenas entre os integrantes da comunidade local,

mas também em outros lugares do Brasil. Sidnei Chaves de Almeida comenta que

Na década de 70 eu viajava de caminhiio. Se vocé falasse que era de Panambi
ninguém sabia onde era Panambi. Mas, se tu dissesse que era da terra da
Kepler Weber, 14 nos alemao... entdo Panambi nio era pra ser Panambi, tinha
que ser Kepler Weber. (...) Entdo a Kepler Weber foi longe, foi longe mesmo.
Entio Panambi demorou muito pra ter esse nome, se nio era Kepler Weber,
isso eu nio digo... se em Curitiba tu dizia que era de Panambi eles ndo sabiam...
mas se falava da Kepler Weber, eles sabiam.*’

Almeida sintetizava a dimensdo do crescimento da empresa: "A Kepler Weber tinha
nome mesmo! E todo mundo dizia: o alemdo que venho nao é de Panambi, é da Kepler Weber!

No6s tinhamos o nome da cidade de Kepler Weber”! (grifo nosso)."*® Essa representacio da

434 A Noticia Ilustrada, Panambi, 01, dez.1978.
435 A Noticia Ilustrada, Panambi, 01, dez.1978.
6 DIRIGENTE apud SAUSEN, op. cit., p. 133.
7 ALMEIDA, Sidnei Chaves de. Entrevista concedida a Eliane de Mello. 26, set. 2005.
438 ALMEIDA, Sidnei Chaves de. Entrevista concedida a Eliane de Mello. 26, set. 2005.
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Kepler Weber como uma empresa promissora foi um dos fatores responsaveis pela atracao de

um consideravel nimero de migrantes para Panambi, reconfigurando sua imagem e valores.

3.2 “PARADOXO0S DA MIGRACAO™*’

O rapido desenvolvimento econdmico de Panambi gerou um crescimento da demanda
por mao-de-obra, ndo mais suprida pela oferta local. Abria-se assim um mercado de trabalho
atraente, resultando num processo migratério interno — meio rural para urbano — e de outras
cidades para esta. Todavia, a migracao que deveria resolver o problema era uma questao de
“mao dupla”, pois, se por um lado as empresas precisavam de trabalhadores para continuar

440 - ~ ; .
crescendo,” " por outro, a cidade ndo possuia uma infra-estrutura capaz de atender, comportar

esse crescimento populacional, ou seja, ao solucionar-se um problema, criavam-se outros.

A Kepler Weber S. A. foi uma das empresas que mais contratou funcionarios na
década de 70, pois necessitava tanto de mao-de-obra especializada quanto ndo especializada.
Para compor os quadros mais especializados, como os de engenharia, a empresa contratava
profissionais vindos dos grandes centros, como Porto Alegre. Chegou inclusive a estabelecer
intercambio com profissionais de outros paises. Em 1972, o jornal A Noticia Ilustrada
registrava:

Encontra-se fazendo estigio na firma Kepler Weber S.A, o engenheiro industrial
Luiz Montoya Altamirano, de Lima, capital do Peru. O engenheiro é assessor
Técnico da Companhia ITASA — Importaciones Técnicos Alimenticias S/A. Nos
informa o engenheiro que o governo exige que todos os produtos possuam um
engenho de provas, dizendo que os engenhos de provas da Kepler Weber S/A sdo de

otima qualidade, além de serem de menor custo que o engenho de provas japonés e
alemao. Tais engenhos nio se fabricam no Peru e por isso pretende-se fabrica-los

9 0 titulo ¢ uma referéncia a obra de Sayad: Cf. SAYAD, 1998, op. cit.

#9 Neste periodo a prefeitura iniciou a recolocagio das industrias localizadas no perimetro urbano, cuja extensio
comegava a criar varios problemas. Segundo A Noticia Ilustrada, n°684, ano V, 25, jul. 1976, quatro industrias
ja estavam localizadas na zona suburbana, em locais amplos nos quais nao havia restricdes para sua expansao.
Caderno especial-sobre o desenvolvimento: Panambi: Desenvolvimento, um desafio que este municipio aceitou.
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fazendo uso da patente da firma local. Luiz Montoya Altamirano fard um estagio em
todos os setores da indéstria local.**!

Quanto aos operarios menos especializados, a demanda também era grande, levando a
Empresa a contratar pessoas vindas de varios municipios da regido, como indicava a seguinte
nota: “Nelson Kuhne, de Ijui, é o funcionario n° 800 da Kepler Weber S.A Nelson fard um
estagio na fabrica de secadores e passara para o setor de montagens. Kepler Weber S.A, teve
nos ultimos, anos um aumento vertiginoso no n° de empregados.”***

O grafico a seguir ilustra o crescimento das contratacdes de pessoal ao longo da

década de 70:

441 Engenheiro peruano na firma Kepler Weber. A Noticia Ilustrada, Panambi, n°145, ano I, 02, jun.1972.

2 Kepler Weber S.A com 800 funcionarios. A Noticia llustrada, Panambi, n°537, ano V , 14,

fev.1975.
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Grifico 7 - Evolugao no N° de Funciondrios da Empresa Kepler Weber
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Fonte: A Noticia Ilustrada. Grafico elaborado por: MELLO, Eliane de; MELLO, Marcos André de.*

A partir de 1975, a formacao da mao-de-obra ndo especializada passou a ser feita com

o auxilio de uma escola criada pela empresa.

Dentro do terreno da Fabrica 2 acaba de ser montada a Estagdo Experimental, que
funciona como auténtico campo de testes para maquinas ¢ instalagdes KW, além de
servir também ao treinamento de pessoal especializado na montagem de silos,
secadores, pré—limpezas, elevadores, tubulagdes e quadros de comando. Igualmente
jé& esta totalmente edificada e pronta para entrar em atividades a Escola para a
Formag¢do de Mao-de-Obra, destinada a incrementar o aperfeicoamento de
montadores e técnicos. Para desenvolver a nivel ainda mais satisfatorio as atividades

43 A Noticia Ilustrada: 22, mar. 1976; 07, fev. 1973; 14, fev.1975 ¢ Maio de 1980. Os dados referentes aos
anos de 1966, 1967, 1968, 1969, 1977, 1978 e 1979 nao foram localizados.
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da Escola para a formagdo da Mao-de-obra e da Estacdo Experimental, a Kepler
Weber valeu-se dos incentivos fiscais previstos no Programa de Formacao
Profissional do Conselho Federal de Mdo de Obra do Ministério do Trabalho. Para
dirigir os cursos tedricos e aulas praticas de Mecanica Geral, Ajustagem, Tornearia,
Solda, Funilaria, Eletricidade e Desenho Técnico, a KW contatou o Sr. Rudy
Goecks, natural de Panambi e ex—instrutor do SENAI na cidade de Canoas. Além de
haver auxiliado no encaminhamento do processo da KW junto ao Ministério do
Trabalho, o qual acaba de ser aprovado, o SENAI ainda continua colaborando com a
Kepler Weber através do fornecimento de instrugio mais material didatico.***

Paralelamente & modernizacdo da empresa, ocorreu a expansdo das suas areas de
atuacdo bem como do parque fabril, com o fechamento de novos contratos. Logo, a
modernizagdo nao implicou na redu¢do do numero de empregados, mas sim no seu aumento.

Durante 1974 com a implantagdo da fabrica dois, a Kepler Weber teve aumentada
sua area de trabalho 100 por cento, enquanto o nimero de empregados teve um
acréscimo de 33%. Apesar da crescente preocupagdo dos dirigentes da empresa em
automatizar a0 maximo, a fim de reduzir o n° de operarios, a firma esta admitindo
todos os elementos que demonstrem capacidade profissional que se apresentem, pois
o crescimento da demanda de sua linha de produgdo esta a exigir cada vez mais,
maior produgdo.**’

Segundo Linn, realmente era muito facil encontrar emprego: “se entrevistava hoje,
amanhi ja tava empregado”.**® Em muitos casos, as pessoas trabalhavam durante a semana
nas empresas ¢ nos finais de semana prestavam servicos diversos. Segundo Silva: “S6 nao

x - 5944
trabalhava quem ndo queria”!*"’

De acordo com Argeu Nunes da Silva, a Kepler Weber S.A também trabalhava em
parceria, num sistema de terceirizacdo com outras empresas, 0 que, por sua vez, gerava a
necessidade de novas contratagdes. *** Um caso exemplar era o da Construtora Rehn, ** cuja
principal linha de atuagdo era a construcdo da base de concreto dos silos produzidos pela
Kepler Weber S.A, um negodcio bastante rentavel. Outro ramo de atuacdo da firma era a
construcdo civil, que na época estava em franco desenvolvimento, como indicava o seguinte

anuncio: “Emprego: temos vagas para: carpinteiros e pedreiros. Admissdo imediata.

“4 A Noticia llustrada, Panambi, 22, mar. 1976.

“5 A Noticia llustrada, Panambi, n°537, ano V, 14, fev.1975.

46 1 INN, Néri. Entrevista concedida a Eliane de Mello. 15, set. 2005.

7 SILVA, Argeu Nunes da. Entrevista realizada por Eliane de Mello. 20, jan. 2006.
8 SILVA, Argeu Nunes da. Entrevista realizada por Eliane de Mello. 20, jan. 2006.

9 Além do ramo da construgio, a Construtora Rehn também atuava no comercio de materiais de construgio e
possuia uma fabrica de aberturas.
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Construtora Rehn Ltda”.*°Ja a Empresa Fockink passou a fabricar painéis de comando,
suprindo outra necessidade da Kepler Weber S.A. Percebe-se, entdo, a composi¢do de uma
rede de produgdo local, ou seja, a Kepler Weber S.A abre espago para o estabelecimento de

novas empresas e para o fortalecimento das ja existentes.

Além dos empregos nas empresas, Panambi também oferecia um vasto mercado para
os profissionais liberais, principalmente no ramo da construc¢do civil. Resumindo, Panambi
apresentava-se como um vasto mercado de trabalho, concentrando um consideravel fluxo
migratorio, bem como a vinda de empresarios interessados em estabelecer ou expandir seus
negdcios, como foi o caso de Walter Furtado, ja citado anteriormente. Em 1976 A Noticia
Ilustrada apresentava alguns fatores que certamente contribuiram para que o municipio se
tornasse atrativo aos migrantes: “os salarios médios sdo os mais altos do estado e cada seis

2 451

habitantes tem automovel, média superada apenas por Sdo Paulo”.”" A evolucdo dos salarios

no setor secundario do municipio no periodo pode ser acompanhada na tabela abaixo:

Tabela n° 6 - Evolugéo dos salarios pagos, valor da producéo e valor da transformacdo no setor secundario do
municipio 1970-1980 (em %)

1970 1975 1980
ST |VP |VT |ST |VP |VT |ST |VP |VT
Nao Metaltrgicas 1,0 |1,1 1,8 |- - - 0,5 (04 0,6
Metalurgia 11,8 [153 |17,5 |87 |04 0,6 |96 |78 |12,
Mecéanica 69,0 |[61,4 |51,5 |784 |91,3 |91,2 |824 [80,7 |79,9
Mat. Transporte - - - 1,3 (0,3 0,5 - - -
Madeira 7,5 |50 |55 |34 (|26 |28 |35 |28 |35

Fonte: PREFEITURA MUNCIPAL DE PANAMBI. Plano diretor de desenvolvimento urbano. 2°
Semestre de 1992. Mimeo, p. 34.

% O Panambiense, Panambi, n°1254, ano XI, 26, jun.1970.

#1 Caderno especial sobre o desenvolvimento: Panambi: Desenvolvimento, um desafio que este municipio
aceitou. A Noticia Ilustrada, Panambi, n°684, ano V, 25, jul. 1976.
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O nivel de vida em Panambi era considerado muito bom. Uma reportagem de 1976
informava que em 1955 havia 15 escolas primarias com 498 alunos e que em 1975 existiam
37 escolas, com 1448 alunos.*? Outro artigo comentava: “Num municipio em que o indice de

analfabetismo ¢ de 2,5 % ¢ inegédvel que o setor educacional estd alcancando o melhor dos

99 453

rendimentos”.**> Quanto ao Mobral,**

o jornal a “Noticia Ilustrada” informava:

Mobral: Miss@o cumprida - Mobral custou aos cofres publicos municipais a irrisoria
soma de seis mil e oitocentos cruzeiros. Pareceria aos menos avisados, um descaso
para com um movimento de ambito nacional, que tem uma finalidade de tdo
profundo alcance social. Ocorre, entretanto que desde sua criacdo, o0 Mobral tem tido
pouco a fazer e ja atualmente ndo existem analfabetos a néo ser alguns excepcionais,
irrecuperaveis.*”

A qualidade de vida da sociedade receptora funciona como um fator de atragdo para os

migrantes, como reitera Maia.*°

Dessa forma, quanto mais beneficios a populagdo natural
tiver a sua disposi¢do, como acesso a saude, a educacdo, lazer, 457 qualidade de habitagdo,
poder de compra, etc., mais atrativa a cidade serd para os migrantes. Ou seja, os migrantes

almejavam ter acesso aos mesmos beneficios e oportunidades que os naturais e melhores

#2 Caderno especial. Panambi: Desenvolvimento, um desafio que este municipio aceitou. A Noticia Ilustrada,
Panambi, n° 684, ano V, 25, jul. 1976.

453 Panambi, um municipio privilegiado que tem 20 mil habitantes unidos em torno da industria e agricultura. A
Noticia Ilustrada, Panambi, n° 659, ano V, 10, mar¢.1976.

4% O MOBRAL foi o programa de combate ao analfabetismo desenvolvido pelo governo militar para substituir o
programa de Paulo Freire. Freire foi enviado para o exilio logo ap6és o golpe militar pois os mesmos
consideravam suas idéias subversivas. Cf. FREIRE, Paulo. Pedagogia do oprimido. Rio de Janeiro: Paz e Terra,
1987.

#3 Caderno Especial. Panambi: Desenvolvimento, um desafio que este municipio aceitou. A Noticia Ilustrada,
Panambi, n° 684, ano V, 25, jul./1976.

% MAIA, Rui Leandro Alves da Costa. O sentido das diferencas - Migrantes e naturais: Observagio de
percursos de vida no Bonfim. Fundacdo Calouste Gulbenkian. Fundacdo para a ciéncia e a tecnologia Ministério
da Ciéncia e do Ensino Superior, 2003, p. 61.

7 Neste quesito, Orlando Schneider mencionava seu entusiasmo quanto a construgio de um parque de Esportes
em Panambi ao reporter do jornal A Noticia Ilustrada,diz ele: “é¢ uma das exigéncias da comunidade e em torno
do qual existem divergéncias de idéias. Na opinido do Prefeito este Parque deve servir para pessoas de todas as
idades, ou seja, além do pavilhdao de Esportes deve ter recantos para criangas e também para pessoas idosas”. (...)
O articulista comentava que: “Orlando fez uma viagem a Alemanha onde pode ver parques como esse e acredita
que o exemplo pode ser seguido por Panambi. O Parque iria ao encontro direto dos interesses de todas as
empresas da comunidade que sentem a necessidade de seus funciondrios contarem com uma area de lazer que
preencha todos os modernos requisitos técnicos. A construgdo somente de um pavilhdo de esportes ndo seria a
melhor opgdo, segundo Orlando. O que deve existir € um complexo todo dirigido ao lazer numa érea de trés
hectares”. A Noticia Ilustrada, Panambi, 10, mar.1976.
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condi¢des de vida do que no seu local de origem.*®Todavia em Panambi, essa vinda de
migrantes ocorria de forma desordenada e acelerada, carecendo de um planejamento urbano
adequado. Nas palavras de Walbrink,
o grosso [das pessoas] dessas vilas ai veio de Palmeira, Caigara, dos arredores de
Frederico Westphalen, (...) quem trouxe a maioria foi a Cooperativa, Kepler etc.
Assim sabe, essa vila Esperanga, isso anoitecia ¢ no outro dia de manha tinha um
monte de barraca ¢ ndo tinha onde morar... E ai, o que o poder publico tem que
fazer? Providenciar agua, luz... E ajudar a construir um “biongo” [casa pequena, sem

estrutura basica]! E ali atras do Ernesto Rehn também, de repente tinha 15 familia
morando, ndo tinha 4gua, ndo tinha estrada, ndo tinha nada...*’

Complementa explicando: “venho porque alguém foi la convidar eles! Vamos pra
Panambi, 14 tem emprego! Tem emprego facil! Tem isso, tem aquilo que ndo tem em
Palmeira, porque em Palmeira ndo tem nenhuma induastria! Cruz Alta ndo tem nenhuma
industria”.**® Provavelmente eram estas expectativas que motivavam a formagdo de “redes
migratorias”,**" envolvendo familiares ou conhecidos, como exemplifica Almeida:

O meu irmdo mais velho que mora até hoje aqui namorava uma menina aqui de
Panambi, que trabalhava no hospital de Passo Fundo, que os pais moravam em

Panambi, e ele acabou casando com essa moga e foi morar aqui em Panambi, entdo
ele me disse que aqui se conseguia mais emprego € eu vim.

Assim, diversos migrantes moravam em pensodes ou hospedavam-se na casa de seus
parentes. Linn recorda que havia diversas familias que aceitavam pensionistas.*> Os
migrantes vinham de outros estados e de diversas cidades da regido como, por exemplo:
Condor, Palmeira das Missdes, Frederico Westphalen, Carazinho, Erval Seco, Miraguai,
Passo Fundo, Ajuricaba, Pejucara, Santa Barbara, Cruz Alta, Carazinho, Sao Pedro do Sul,
etc. Nas palavras de Schneider: “Uma imensidade de gente (...) Panambi passou a ter uma
soma maior no minimo de 10.000 pessoas, nesses dez anos de crescimento”.*” O mapa a

seguir situa os municipios mencionados pelos entrevistados como origem dos migrantes:

8 Cf. SAYAD, 1998, op. cit.

49 WAHLBRINK, Walter. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev. 2002.
40 W AHLBRINK, Walter. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev. 2002.
1 A respeito de “redes migratorias” cf. RAMOS, op. cit.

21 INN, Néri. Entrevista concedida a Eliane de Mello. 15, set. 2005.

463 SCHNEIDER, Orlando Edilio. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 13, fev.
2002.



MUNICIPIOS DE PROCEDENCIA DOS MIGRANTES NA DECADA
DE 1970 MENCIONADOS PELOS ENTREVISTADOS

1- Ajuricaba
2- Carazinho

3- Chapada

4- Condor

5- Cruz Alta

6- Erval Seco

7- Frederico Westphalen
8- Tjui

9- Miraguai

10- Palmeira das MissGes
11- Palmitinho

12- Passo Fundo

13- Pejucara

14- Santa Barbara do Sul

15- Santa Rosa

16- Sdo Pedro do Sul
17- Seberi

18- Vicente Dutra

Geoproc

Mapa 2. Fonte: IPD- Instituto de Politica Publicas e desenvolvimento Regional
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A vinda de imigrantes nao foi vista de forma passiva pela comunidade panambiense.
As manifestagdes contrarias ou inquietas transparecem nas paginas do noticioso local,
pertencente a Miguel Schmitt-Prym, o qual foi durante muitos anos presidente da ACI. Os
principais anunciadores do jornal eram empresas do municipio e, esporadicamente, figuras
ilustres da comunidade publicavam artigos, ou seja, o periddico representava a opinido de
uma determinada classe social, na maioria, pertencente ao grupo étnico alemdo. O mesmo
também expressava sua opinido a respeito das migracdes através de artigos explicitos sobre o
tema ou de forma implicita, fazendo referéncia a outros lugares, ou reproduzindo textos que

nao situavam o problema narrado. Um exemplo ¢ o texto “A Revolta”:

Eles chegam com o amanhecer. Em bandos sujos. Espalham ao redor esse cheiro,
impossivel de definir, feito de miséria e de falta de asseio. Tomam os blocos de
assalto. Ninguém mais consegue passar cinco ou seis minutos sem atender a
campainha da porta. Sdo de todos os tipos e idades. Criancas recém foragidas das
fraldas. Meninos e meninas a caminho dos 10 anos. Adolescentes. Adultos, velhos.
Confundem-se nos trapos da aura deprimente da sujeira, no olhar meio assustado, as
vezes meio insolente, no interminavel refrdo de pedir isto ou aquilo para um filho
doente, para um parente que precisa ser internado, para a mae paralitica que ndo
pode sair da cama e nem comprar remédios. Concorrem com os viralatas. Fugam no
mesmo lixo ¢ tem o recurso da inteligéncia. As criangas, principalmente, me
provocam piedade e revolta. Piedade imponente, nascida da consciéncia de saber
que nunca poderei resolver-lhes o problema com alguns trocados, com os restos de
comida ficados do jantar de ontem. A revolta ¢ mais ampla. Abrange a sociedade
inteira. Engloba os infelizes que se procriam como animais, pelos cantos escuros da
vida, sem nenhum controle, alheios ao crime que praticam contra a vida. Atinge os
dogmaticos, os carolas que falam contra o controle da natalidade esquecidos do fato
de ndo haver grandeza nenhuma na concepgao irresponsavel de criancas destinadas a
marginalidade e a mendicancia. Que me importa se 14 nos confins do Brasil existem
areas geograficas a preencher? O problema que me interessa esta aqui nas cidades
superlotadas, onde a miséria aperta a campainha das portas desde o amanhecer. Nao
acredito que Deus aceitasse a desgraca hereditaria dos pequeninos magros e
corrompidos que vagam atras das latas alheias quando disse “crescei e multiplicai-
vos” aos homens. E ele também aconselhou aos homens a responsabilidade pelos
proprios atos. Depois da piedade e da revolta, o medo. Para onde enveredardo essas
legides interminaveis de deserdados? Poderdo respeitar a mesma sociedade que os
ignorou na distribuicdo das chances, dos acessos aos bens essenciais da vida. Nao
acredito. A conclusdo apavora. Agora mesmo, os jornais pululam de atentados, de
crimes praticados por menores desajustados. Acreditem, trata-se apenas da crista da
onda pioneira. Outras virdo, soprados pela revolta, pelo analfabetismo, pela
ignorancia e pelos vicios de seres humanos que ficariam muito melhor do outro lado
do existir, como simples células seminais, nunca como produtos embrutecidos de
uma fertilidade que se manifesta entre trapos e miséria.***

O texto ndo explicita o lugar que analisa. Todavia, parece tratar-se, pelo menos de
forma indireta, de Panambi, como indicam os seguintes indicios: as edi¢des deste periodo

464 A revolta. A Noticia Ilustrada, Panambi, n° 345, ano 111, 07, out. 1973, p.9.
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traziam diversos artigos € notas, nas quais os autores expressavam seu descontentamento com
o aumento da violéncia, dos pedintes e com a falta de casas, ou seja, temas expostos no texto.
Outro indicativo refere-se ao fato de que foi publicado em letras pequenas e estava quase
“escondido” num canto da pagina, o que fazia com que pudesse passar despercebido aos
leitores menos atentos. O texto leva a pensar que os diretores do jornal, a0 mesmo tempo em
que sentiam a necessidade de expor sua opinido a respeito dos migrantes, temiam causar
polémica.

O periddico publicava com freqii€ncia textos que tratavam de problemas verificados
no local, mas também presentes a nivel macro. O tema urbanizacdo era um dos mais
recorrente.*® Os textos tratavam sobre as dificuldades para conciliar o desenvolvimento
econdmico com o éxodo rural,*®® as migra¢des e a falta de infra-estrutura nas cidades. Um
exemplo € a conclusdo do texto “O preco do crescimento”: “o éxodo rural toma o rumo das
pequenas cidades, incapazes de agiientarem sozinhas o aumento demografico conseqiiente”.**’
Na mesma linha, um artigo definia como ‘“cadtica” a expansdo urbana verificada neste
contexto,*®® enquanto outro ponderava a respeito do fato de que junto com o emprego,
surgiam os sub-empregos ou, com o aumento excessivo da populagdo, o proprio desemprego,
situacdo que exigiria assisténcia social.*®

O servigo de assisténcia social era encarado com certa resisténcia e aversao por parte
dos “estabelecidos”. Por um lado, acreditava-se que as classes menos favorecidas acostumar-
se-iam com o assistencialismo, e por conseqiiéncia, ndo iriam se empenhar em trabalhar. Esse
receio esta implicito no texto “Deus salve os barrigudinhos™:

E de repente, o homem compreendeu que quanto menos se tem, melhor é. Nao ha
preocupagdo com ladrdes, ndo ha preocupacdes de manter o nivel de vida porque
baixo nivel qualquer situagdo agiienta por mais que seja a inflagdo. Os filhos
barrigudinhos de vermes ndo tem importancia. Os pés descalgos também ndo. A
mulher esquelética, vestindo roupas que a boa senhora lhe mandou também nao tem
importancia. Havera sempre uma boa senhora. Havera sempre a erva que vai curar
os vermes dos filhos barrigudinhos. E o rancho feito com tabuas de caix@o que o
homem da loja deu porque ndo tinha para quem vender também ndo tem

. A . 4
1mportancia.

Essa situagdo contrariava a propria formagao cultural de Panambi, calcada no trabalho,
onde, mesmo em meio as dificuldades, cada qual trabalhava e, como resultado, conseguia

adquirir seu pedago de terra, sua casa, seu carro ou outros bens. O assistencialismo era visto

%5 Entre os quais destacamos: A crescente urbanizago brasileira. A Noticia Ilustrada, Panambi, n° 381, ano IV,
04, jan. 1974.

48 Entre os quais destacamos a seguinte publicagdo: Exodo rural. A Neticia Ilustrada, Panambi, n° 3, ano I, 09,
jun.1971, p. 5.

70 prego do crescimento. A Noticia Ilustrada, Panambi, n° 115, ano I, 18, mar.1972.
48 Urbanismo: um grande quebra cabeca. A Noticia Ilustrada, Panambi, n® 263, ano II, 26, mar.1973.
9 Procura de emprego. A Noticia Ilustrada, Panambi, 24, jun.1971.

"0 Deus salve os barrigudinhos. O Panambiense, Panambi , n® 1354, ano XII, 10, marg.1971, p.5.
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29 ¢¢

com preconceito como algo destinado “aos pobres”, “aos de fora”, que ndo queriam trabalhar.
Ou seja, deturpava a propria imagem que os panambienses faziam de si e a sua representagao

de trabalho e forma de vida.

Em qualquer contexto, as migracdes desorganizam o cotidiano das sociedades
receptoras. Acirram, por exemplo, os inumeros problemas no sistema de saneamento basico,
de satde, educacdo, recolhimento do lixo, moradia, além de intensificarem os problemas
sociais e desencadearem conflitos étnicos. Relativamente ao saneamento, uma reportagem de

15 de setembro de 1975 destacava:

Obras de saneamento sdo uma determinagdo da Secretaria de Saude, que visa
melhorar o aspecto sanitario das areas populacionais, que vivem a margem dos
centros maiores. Em Panambi teriamos a Vila Esperanga, Vila Italiana, Vila Ball,
Bairro da Coréia. Sdo areas que ndo tem agua potavel, ndo tém sanitarios, e as que
existem s3o tdo infectadas, que oferecem perigo a toda a vizinhanga. Esse
saneamento visa melhorar essas pequenas areas, atingindo depois até o interior do
municipio as areas populacionais. Visa também contar com a participagdo efetiva da
propria populagdo atingida. Nao € um servigo publico, seria muito simplista, €
saneamento comunitario. (...) Mas ¢ acima de tudo uma medida de higiene que
interessa a todos indistintamente.*”"

Beck recorda: “Tinha problema na area de atendimento a saude, inclusive fiz muitas
campanhas através da radio [sic] de auxilio...””*’* O Jornal denunciava os problemas nesta
area, como no artigo “Depois das trés horas ninguém consegue dormir”, no qual os moradores
residentes proximo ao principal posto de satde da cidade, reclamavam do barulho feito por

aqueles que aguardavam atendimento médico.

Ernesto Winter, reside bem em frente ao prédio da Associacdo Comercial e
Industrial, onde se forma a fila do INPS, para o fornecimento de ficha. Ele disse que
a partir de 3:00 horas da madrugada, ninguém naquela rua consegue dormir. “Nao ha
condigdes”. (...) Outro morador (...) disse que no domingo passado por exemplo, as
22 horas ja havia gente guardando lugar na fila para conseguir uma ficha. O pessoal
que vai guardar lugar na fila, traz radios e gravadores e ligam-nos no ultimo volume.
Também muitas mulheres com criangas pequenas, vdo para a fila nas primeiras
horas da madrugada. As criangas comecam a chorar e ai ninguém mais consegue
dormir. Ele também diz que o pessoal faz as suas necessidades fisiologicas nos
fundos do prédio da Associagio ao lado do terreno onde reside.*”

471 Obras de saneamento depende da comunidade. A Noticia Ilustrada, Panambi, n°623, ano V, 15, set.1975.
2 BECK, René. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 08, ago. 2005.
7 Filas no INPS. A Noticia Ilustrada, Panambi, 14, fev.1978, p.4-5.
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Os entrevistados pelo jornal A Noticia Ilustrada reconheciam que o atendimento
deficiente era um problema nacional, no entanto, um deles destacava:

Eu ndo consigo entender porque Panambi com seu grande nimero de industrias e
estabelecimentos comerciais, ndo tem ainda uma agéncia do INAMPS. Esse ¢ um
problema que toda a comunidade enfrenta. Ele é mais grave onde ndo existe uma
agéncia do INAMPS. Mas o problema ¢ nacional. Ha mais previdenciarios do que
fichas disponiveis. Em Panambi, ha poucos meses comegou a surgir um grave
problema que sé poderia ser sanado para muitos com a agdo da policia.*’* (grifo
Nn0SS0).

O artigo insinua que o problema havia se intensificado h4 pouco tempo e, de forma
geral, deixa a impressdo de que este agravamento estava relacionado com as migracdes
verificadas no periodo. Outro grave problema citado freqlientemente pelo Jornal refere-se a
precariedade no abastecimento de adgua, o qual estava sobrecarregado devido ao surgimento
de novas vilas. Como alternativa, nesses lugares a populagdo construia pogos artesianos ou,

, . . ., 475 . - .
em alguns casos, buscava dgua em riachos ou no rio Fitza.*” Essa situagdo deixava margem

476

para episoddios como os ocorridos na Vila Arco-Iris, localizada na periferia da cidade,”” onde

se verificou uma disputa pela posse de um pogo artesiano desapropriado pela Prefeitura. O
conflito envolveu o proprietario da firma “Mdveis Barta”, o qual pretendia cobrar uma tarifa
aos usudrios do pogo situado em seu terreno, a populagdo que ndo queria pagar a taxa e a
Prefeitura. Sobre o caso, o Jornal publicou um artigo onde os funcionarios da empresa

defendiam a causa do patrao:

O sistema de fornecimento de dgua na Vila Arco Iris, aplicado pela Prefeitura
Municipal, criou uma situagdo gravissima. As modernas instalagdes da firma Barta,
Vianna & Cia Ltda, estdo entupidas, isto pela falta gravissima de 4gua. Ha na fabrica
28 pessoas, as quais sdo obrigadas a fazer suas necessidades no mato diariamente, no
lado da fabrica, o qual ja estd bem cheio. E 14 que estd o perigo, se entrarem
criangas, poderdo contaminar-se com varias doengas. Nos trabalhadores nédo
podemos lavar nossas mdos antes de comermos nossas merendas no tempo do
recreio, nem antes do almoco e da janta. Também néo podemos tomar banho, pois
noés, a maioria estamos morando na firma. O poco de agua tem grande sobra, mas a
referida 4gua ndo € bombeada conforme necessita-se, e o deposito da Prefeitura esta
fechado. Antes da desapropriagio, a maquina trabalhava até 16 horas por dia.*’’

4% Filas no INPS. A Noticia Ilustrada, Panambi, 14, fev.1978, p.4-5.
5 O rio Fitiza é o rio que corta a cidade, no qual a CORSAN possui a sua principal fonte de captagio de dgua.

7% A Vila Arco-Iris localiza-se em um dos pontos mais altos da cidade, o que também contribuia para dificultar o
abastecimento de 4gua que permaneceu deficitario até o final da década de 90.

T A pedido. O Panambiense, Panambi, n° 1197, ano XI, 28, jan.1970.
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Os moradores da Vila Arco-iris, em uma nota no mesmo noticioso, esclareciam que,
apods a desapropriacdo do poco, o atendimento havia melhorado e, portanto, eram gratos a
Prefeitura. Além disso, destacavam que anteriormente sentiam-se imensamente lesados pelo
ex-proprietario do pogo, o qual seguidamente aumentava as taxas e ameacava cortar a agua
dos que se recusassem a pagar.'’® Posteriormente, outros artigos demonstravam que o ex-
proprietario estava inconformado com a desapropriagdo e disposto a brigar na justi¢a pela
reintegracdo de posse; em contrapartida a Prefeitura continuava insistindo na desapropriagao
do poco, visto que a Companhia Rio-Grandense de Saneamento/Corsan nao conseguia atender
de maneira satisfatoria as necessidades da Vila. Nao se encontra informagdes sobre o
desfecho do episddio, todavia as queixas quanto a qualidade e a abrangéncia do abastecimento
de agua continuaram freqiientes na imprensa ao longo década de 70, mesmo depois da

ampliacdo do sistema. Em 1975, 20% da populacio ainda ndo possuia agua encanada.*”

A constante chegada de migrantes também provocou um estrangulamento da estrutura
habitacional da cidade, como destacava um artigo do periddico local:

Faltam casas para receber as centenas de familias que vem para Panambi procurar
empregos nas industrias. Esta é atualmente uma das preocupagdes da administracio
municipal, segundo o prefeito Orlando Schneider, que vé no fendmeno apenas mais
um dos 6nus que o extraordinario desenvolvimento da comunidade deve pagar.**

Neste contexto, a zona urbana expandiu-se para areas mais afastadas do Centro, nas

quais os problemas referenciados anteriormente se multiplicavam. Como consta,

Panambi ¢ uma das cidades que mais cresce em toda a regido, cresce
desordenadamente. Aqui ¢ que se faz mais calcamento, mas o calgamento nunca
atende a todas as muitas necessidades e pedidos. Aqui se vende terrenos a pregos os
mais absurdos e mesmo assim tem gente querendo construir € nfo consegue
comprar. Aqui os imdveis valorizam mais que as agdes da maioria das grandes
empresas brasileiras, mas a cidade continua com aspecto de vila.**" (grifo nosso).

48 O documento foi assinado por 75 moradores da Vila Arco-iris. A pedido. O Panambiense, Panambi, n°1233,
ano XI, 08, mai.1970.

479 20% da populagdo ndo tem agua encanada. A Noticia llustrada, Panambi, n® 541, ano V, 24, fev.
1975.

80 panambi: Desenvolvimento, um desafio que este municipio aceitou. A Noticia Ilustrada, Panambi, n°® 684,
ano V, 25, jul.1976.

Bl Como passear onde nao tem passeio. A Noticia Ilustrada, Panambi, n® 43, ano I, 20, set.1971.
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A caracteristica de “vila” ou de “cidade pequena” pode ser observada, por exemplo, na
2
desconfiangca que os migrantes enfrentavam por parte dos locatarios, que preferiam alugar

seus imoveis para pessoas estabelecidas em Panambi. Beck recorda:

quando vim para ca de Santa Rosa tive dificuldade para achar casa para alugar! Até
houve um fato curioso... eu fiquei 10 dias e ndo tinha conseguido casa para alugar e
minha familia tinha ficado em Santa Rosa, ai eu disse pro diretor que eu ia voltar
(...) ai quando eu disse para ele que eu voltava ele pegou o carro dele e saiu
abaladamente procurar casa e¢ voltou e achou... eu ndo conhecia a cidade... dai
encoaléczrou uma casa e acabei ficando... aluguei esta casa, mais tarde construi a minha
casa.

Todavia, a desconfianga parece ter cedido lugar a possibilidade de lucro que esse
mercado oferecia devido ao aumento da demanda. Schmitt-Prym afirma que “naquele tempo
os agricultores tinham dinheiro: compravam casas, compravam terrenos ¢ faziam casinhas™**
O mesmo menciona um caso:

Um exemplo tipico disso foi a vila “Pao Pequeno”, (...) ali tinha 7 ou 8 casinhas, de
50, 60 m?, que eram alugadas. Quem fez foi um padeiro, e cada vez que ele fazia
mais uma casinha o pao aumentava de prego e diminuia de tamanho. O préprio dono
do loteamento dizia “a nossa vila pdo pequeno vai fazer uma casa”.***

Em 1976, embora aproximadamente 200 construcdes estivessem em andamento, o
déficit ainda era de aproximadamente 500 casas.*® Conseqiientemente, o preco dos aluguéis
aumentava constantemente e alguns proprietarios de terrenos especulavam como alertavam os
vereadores: “Os terrenos no centro tém toda a infra-estrutura como agua, luz, calgamento e até

calcada muitas vezes. Acontece que muitos sdo terrenos baldios. O imposto ¢ baixo,

2 BECK, René. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 08, ago. 2005.

“3 SCHMITT-PRYM , Miguel. Entrevista concedida a Eliane de Mello ¢ Rosane Marcia Neumann. 25,
ago. 2005. O mesmo acrescenta: “Os agricultores tinham dinheiro, né! Naquele tempo assim, quando eu
comprei a primeira maquina impressora “off set”, sabe que nés fomos pioneiros disso no RS, o primeiro
computador para composicio Panambi, foi atirado no deposito. Nos iamos buscar dinheiro nio era em
banco, era no interior. A gente fazia empréstimo em quilo de porco. A gente pedia emprestado e o
agricultor contava vou te dar equivalente a 1000 KG de suino vivo, que a Cooperativa de Cruz Alta
comprava, ou aqui o frigorifico. Ai que era assim que a gente negociava... Isso era um negécio muito sério,
isso do quilo do porco. Eles ja abatiam o juro. Era tio sério que quando o quilo de porco caia (o preco), a
gente devolvia dinheiro a menos para o agricultor. Eles honravam esse compromisso”.

4 SCHMITT-PRYM, Miguel. Entrevista concedida a Eliane de Mello ¢ Rosane Marcia Neumann. 25,
ago. 2005

5 Caderno especial — Panambi: Desenvolvimento, um desafio que este municipio aceitou. A Noticia Ilustrada,
Panambi, ano V, 25, jun.1976.
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permitindo aos proprietirios ndo vendé-los para esperar melhor preco ainda”.**® O poder
publico procurava solucionar o problema através de articulagdes politicas que visavam
oferecer financiamentos para a constru¢do de imoveis e compra de terrenos. Em 1976, foi
criado o Conselho de Habitagio — COMUHAB, o qual pretendia facilitar o relacionamento
com a Companhia de Habitacdo do Rio Grande do Sul - COHAB/Rio Grande do Sul*¥e,

. ~ 488 .
conseqiientemente, promover a consecucao de casas populares.” No mesmo periodo,

o BNH financia a construgdo de casas, mas dificilmente atinge aquela faixa dos que
ganham de 1 a 5 salarios minimos. Os juros deste servico com o BNH, se torna de
um custo muito elevado. Por esta razdo, O Governo Federal instituiu um novo
sistema para dar condigdes ao operario de nivel reduzido de rendimentos, para que o
mesmo possa adquirir seu terreno. Foi denominado de PROFILURB (Programa de
Financiamento de Lotes Urbanizados), que visa a desapropriacdo de uma certa area
de terras em zona periférica da cidade. No Perimetro Urbano, de 5 a 10 hectares,
sendo que este valor, esta desapropriado pelo Governo do estado, e por intermédio
da Prefeitura Municipal que se incumbira, das ruas, iluminagdes, sistema viario e
4gua. Esse sistema atendera todos os assalariados.*®

O articulista destacava também que o projeto visava, inicialmente, a aquisi¢ao do
terreno e que existia um acerto entre a Prefeitura Municipal, BNH e COHAB para que a
prestacdo fosse acessivel aos operarios. Refere ainda que ja havia 150 pessoas inscritas para
ingressarem no programa.”**’

48 panambi integrada no sistema habitacional do Rio Grande do Sul. A Noticia Ilustrada, Panambi, n° 664, ano
V, 19, mar.1976.

487 O Banco Nacional da Habitagao (BNH) foi criado em 1964, no entanto nao operava diretamente

com o publico. Sua funcao era realizar operagdes de crédito e gerir o Fundo de Garantia do Tempo

de Servigo (FGTS), por intermédio de bancos privados e/ou publicos e de agentes promotores, como

as companhias habitacionais (por exemplo a COAB) e as companhias de agua e esgoto. O BNH foi a
principal instituicdo federal de desenvolvimento urbano da histéria brasileira, na qualidade de gestor
do FGTS e da formulagao e implementacao do Sistema Financeiro da Habitacao (SFH) e do Sistema
Financeiro do Saneamento (SFS). Foi extinto, por decreto presidencial, em 1986. ARRETCHE, Marta
T.S. Banco Nacional da Habitagdo. Disponivel em : <www.mre.gov.br/cdbrasil/itamaraty>Acesso em
09 jan. 2006.

8 Lei 423/76 - 15/03/76. Prefeitura Municipal de Panambi.

489 panambi integrada no sistema habitacional do Rio Grande do Sul. A Noticia Ilustrada, Panambi, n° 664, ano
V, 19, mar.1976.

40 Panambi integrada no sistema habitacional do Rio Grande do Sul. A Noticia Ilustrada, Panambi, n° 664, ano
V, 19, mar.1976.


http://www.mre.gov.br/cdbrasil/itamaraty/web/port/economia/saneam/planasa/fgts/index.htm
http://www.mre.gov.br/cdbrasil/itamaraty/web/port/economia/saneam/planasa/fgts/index.htm
http://www.mre.gov.br/cdbrasil/itamaraty/
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Encontra-se diversos artigos no jornal A Noticia [lustrada que enfatizavam os esfor¢os
da Administracio Municipal para auxiliar a populagdo mais carente na construcdo de suas
casas, como este, publicado em fevereiro de 1971:

Na sua viagem a Porto Alegre Erico Kepler, iniciou o cumprimento de sua agenda
na cidade de Farroupilha. Nessa cidade ele manteve um demorado contato com o
prefeito, para colher subsidios sobre a implantagdo de um plano de habitagdo no
municipio, beneficiando a populacdo de baixa renda. Disse Erico Kepler que
segundo a Lei Municipal, os adquirentes de terrenos, devem ser da industria ou do
comércio, ¢ somente poderdo participar do plano se ndo possuirem outro imoével. O
prazo de pagamento dos terrenos é de 10 anos e durante esse periodo ndo podera
vender o terreno e nem alugar a casa que tiver construido. (...) Esse plano, segundo

Kepler, devera atingir também aqueles moradores das areas alagadigas da cidade,
que fardo a troca pura e simples com a Prefeitura.*"

O artigo, além de indicar que os representantes do poder publico estavam empenhados
em elaborar um projeto vidvel de habitacdo, tanto que buscavam “bons” exemplos em outros
municipios, ainda nos fornece a informagao de que um dos pré-requisitos para habilitar-se aos
programas era ja ser funcionario de uma das empresas locais. Essa medida cumpria duas
fungdes: servia como garantia de pagamento para os imoveis a serem financiados e dificultava
a vinda de individuos que ndo tivessem emprego garantido, podendo futuramente constituir
onus a cidade. Outro problema verificado nesse contexto era o surgimento de loteamentos
ilegais: “na Prefeitura Municipal se registraram nos ultimos meses mais de 40 pedidos de
licenga para a construgdo de residéncias. Deve-se levar em conta que em nossa cidade se

constroi muito, principalmente nos arrebaldes, sem devida licenca da Prefeitura”.*

A preocupagdo com a organizacdo e legalizacdo destes novos lotes e dos ja existentes
levou a administra¢do a criar o Conselho Municipal de Bairros, COMUBAI, que tinha por
finalidade estimular a criacdo de associagdes de Bairros, autorizar e oficializar nomes para os
mesmos, incentivar a criagdo de centros comunitarios e, prioritariamente, delimitar a area dos
bairros e autorizar ou ndo os pedidos de loteamento para a criagdo de novos bairros. O
COMUBALI era composto pelos seguintes membros: prefeito municipal, engenheiro ou seu
representante da prefeitura, um representante da cadmara dos vereadores, um representante de

cada clube de servico sediado em Panambi e, apds escolha, um representante de cada

1 Relatério das atividades de Erico Kepler. A Noticia Ilustrada, Panambi, 14, marg¢.1979.

2 A cidade cresce. A Noticia Ilustrada, Panambi, n° 175, ano II, 18, ago.1972.
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bairro.*”® A tarefa de organizar os loteamentos foi levada a cabo pela administragdo municipal
que ao longo da década de 70, por diversas vezes, convocou os proprietarios dos loteamentos

a regularizarem sua situacao:

O funcionario Plinio Figueiredo esta a disposi¢do daqueles que tem ou iniciaram
loteamentos com vendas de terrenos na periferia da cidade e n3o conseguiram
legalizar as suas propriedades (...) Todos os proprietarios que tiverem dificuldades
nestas situagdes de legalizagdes devem procurar este setor, assim como moradores
que adquiriram terrenos em algumas areas deverdo interessar-se para que este setor
possa resolver estes problemas, existindo atualmente alguns na Vila Italiana, Zona
Norte ¢ na Zona Sul da cidade onde loteamentos se localizaram sem a devida
legalizagdo. E necessario agora receber uma planta com loteamento, dar nomes as
ruas, colocar nimeros nas casas ja existentes. Portanto ¢ o Plano que estd sendo
executado pela administragdo com vistas a regularizagdo de muitas residéncias nos
setores de loteamento na periferia de nossa cidade.*”*

Outra medida foi a inser¢do no Codigo de Posturas de regras para construir
loteamentos, tais como estipular o que cabia ao poder publico e aos donos dos lotes,
regulamentar os espacos para as ruas, etc. Regulamentava também os critérios de
cadastramento, lancamentos, arrecadac¢do e fixava os pregos unitarios de terreno, aliquotas,
padrdo e os diversos tipos de construcao; estabelecia o zoneamento para efeito do langamento
e arrecadacio dos impostos sobre a propriedade predial e territorial urbana.*” O nio
cumprimento das leis de regulamentacao causava diversos problemas:

Uma cidade jamais podera ser planejada como estava Panambi, onde cada
proprietario de gleba tracava as ruas de tal forma a se tornar o melhor beneficiado
com a posi¢do das mesmas. Nesse sentido nos defrontamos com um velho sistema e
que até hoje ndo conseguimos supera-lo: a chamada rua na divisa das propriedades,

onde cada proprietario cede metade de sua rua. Com base neste sistema ¢ que cada
proprietario tem hoje um verdadeiro labirinto de ruas na cidade de Panambi.*®

Neste contexto, um artigo de novembro de 1977 questionava: “Loteamentos: Solugdo
para a expansdo da cidade ou aumento dos problemas para a populagdo?”*’ O articulista

argumentava que os loteamentos ndo possuiam saneamento bdsico, nem planejamento das

3 Lei n°376/74- 06 de novembro de 1974: Art. 1° e 2°. Prefeitura Municipal de Panambi.

494 Proprietarios de loteamentos deveram legalizar propriedades. A Noticia Ilustrada, Panambi, n° 643, ano V,
28, jan.1976.

93 Lei n°417/75- 31/12/1975. Prefeitura Municipal de Panambi.

% | oteamentos: solugdo para a cidade ou aumento para os problemas para a populagao? A Noticia
llustrada, Panambi, 06, out.1977, p.1.

97 Loteamentos: solucdo para a cidade ou aumento para os problemas para a populacdo? A Noticia

llustrada, Panambi, 06, out.1977, p.1.
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vias internas e que proliferavam de forma muito rapida, o que so fazia aumentar o problema.

Salientava:

Para que surja um loteamento urbano, devera a Prefeitura através do Setor de
Planejamento tragar as ruas principais, que deverdo ser obedecidas a rigor pelo
loteador, que se responsabiliza a dar ao seu loteamento a infra-estrutura assegurando
aos lotes o necessario para que possam ser edificados. A Prefeitura Municipal cabe o
direito de demarcar areas a serem posteriormente loteadas, aprovar ou reprovar
loteamentos, bem como demarcar areas onde poderdo ser loteados para fins
industriais ou areas danosas a satide publica.*®

Por fim, considerava que os compradores de iméveis nos loteamentos deveriam ser
alertados de que o calcamento, o fornecimento de 4gua e energia elétrica seriam
disponibilizados a longo prazo. Entendia que o processo acelerado de urbanizagdo verificado
em Panambi exigia que os 6rgdos competentes investissem em planejamento:

A verdade é que deve estar previsto o que sera feito, por exemplo, nos proximos dez
anos, quanto a agua, luz e calgamento. Sem planejamento ndo ¢ possivel administrar
e solucionar os problemas sociais de Panambi que dia apds dia vem se agravando.
(...) o assunto, diante de suas implicagdes e da importancia, deve merecer um estudo
mais apurado por parte da administragdo ptblica panambiense.*”’

A década de 70 caracteriza-se pela preocupacdo com o crescimento desordenado e
intenso da urbe. Segundo Braun, “a implantagdo de novas areas de loteamento juntamente
com a ampliagcdo do perimetro legal (Decreto 06 de 26 de junho de 1976) propiciou a grande
expansdo da cidade”.”® Em 1977 existiam pelo menos 76 pedidos aprovados para construgio
de novos loteamentos, numero considerado excessivo, demonstrando que o crescimento
urbano da cidade havia se invertido, “ao invés de dentro para fora, cresce de fora para dentro”
ou, em outras palavras, o crescimento dos loteamentos era muito superior ao do centro da

501

cidade.” O Mapa 2 da uma idéia desse crescimento vertiginoso, confirmando as discussoes

em voga no periodo sobre a auséncia de um planejamento urbano.

% | oteamentos: solugao para a cidade ou aumento para os problemas para a populacdo? A Noticia

llustrada, Panambi, 06, out.1977, p.1.

99 | oteamentos: solugao para a cidade ou aumento para os problemas para a populagdo? A Noticia

llustrada, Panambi, 06, out.1977, p.1.

%% BRAUN, Sandra. O processo de formagao sécio - espacial do Bairro Esperanca. ljui: UNIJUI,
1999. Monografia (Graduagéo em Geografia Licenciatura Plena), Departamento de Ciéncias Sociais,
UNIJUI, 2005.

| oteamentos: solucao para a cidade ou aumento para os problemas para a populacdo? A Noticia

llustrada, Panambi, 06, out.1977, p.1.
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Mapa 3 — Area urbana de Panambi — Maio de 1992Fonte: PREFEITURA MUNCIPAL DE PANAMBI.

Plano diretor de desenvolvimento urbano. 2° Semestre de 1992. Mimeo, p. 10

3.2.1 A cidade “bela, higiénica e alema”

2
4%

No século XX, a sociedade passou por uma grande mudanca cultural causada pelo

avancgo tecnologico e pelas “revolugdes nos costumes”. O mundo j& ndo era mais 0 mesmo:

*> PREFEITURA MUNCIPAL DE PANAMBL. Plano diretor de desenvolvimento urbano. 2° Semestre de 1992.
Mimeo. Provavelmente, os autores do Plano Diretor tenham considerado dados “oficiais” para afirmarem que o
Bairro Esperanca foi fundado na década de oitenta, pois encontramos diversos artigos no jornal A Noticia
Hustrada que comprovam que a compra de terras para este loteamento e a construgdo de casas havia iniciado em
1972. O trabalho de Sandra Braun também refere como data inicial o ano de 1972. Cf. BRAUN, op. cit.
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invengao da pilula anticoncepcional, revolugdo feminina, luta contra o racismo, maquinas que
facilitavam a vida cotidiana, mas que muitas vezes causavam o espanto das pessoas.”” Em
Panambi nado foi diferente, Almeida recorda: “comecou a modernidade a se instalar em
Panambi, eu lembro quando foi instalado o primeiro semaforo, em frente a Kepler Weber,
ficava um monte de gente olhando. Vendo quando mudava de cor!”(risos).’® Essas
transformagdes afetavam diretamente o cotidiano das pessoas. Colocavam em contato
geragdes muito diferentes: os mais velhos educados dentro de suas tradi¢cdes e os mais jovens,
para os quais o sentido da tradi¢do era cada vez mais irrelevante. Dadas as proporcdes,
também houve uma “aproximag¢ao”, principalmente através das migragdes, de sociedades que
buscavam a manutencao da tradicdo, ou do que definiam como ‘“‘sua cultura”, com outras,

505

detentoras de valores diferentes.”” Um texto no jornal local, de 02 de setembro de 1975,

ponderava:

Panambi apresenta condicdes muito favoraveis para adogdo de uma politica
permanente de planejamento: o dinamismo econdmico, a coesdo comunitaria, a
homogeneidade cultural sdo condi¢des que, infelizmente, nem todas as nossas
cidades possuem. A cidade cresceu consideravelmente e as urgéncias do
desenvolvimento industrial colocam problemas de vulto. (...) A nossa primeira tarefa
sera auxiliar o pensamento da populagdo local sobre as aspiragdes especificas que
possa ter com relagdo ao futuro da cidade. E ndo se trata apenas de aspira¢oes
expressas mas, também, das que estdo contidas em potencial nos habitos e na
maneira de viver das pessoas. Todo o mundo sabe que os valores culturais sdo
muito significativos aqui e dizemos culturais no sentido mais amplo da palavra.”®
(grifo nosso).

Assim, se por um lado, segundo os entrevistados, na década de 70 alguns
identificadores do grupo étnico alemao, como o uso da lingua, ndo eram mais do dominio de
todos; por outro, a tensdo entre os migrantes e estabelecidos gerava a reacdo defensiva da
sociedade receptora expressa, por exemplo, na tentativa de representar Panambi como cidade
“bela, higiénica e alema”. Neste sentido, Pesavento esclarece que: “o ‘nos’ identitario

sonhado, que corresponde ao mundo dos cidaddos, do espago urbano normatizado e da vida

%03 A respeito das mudangas no cotidiano provocadas pelas novas tecnologias no século XX: Cf. HOBSBAWM,
Erich. A Era dos Extremos: O breve século XX 1914 — 1991. Sio Paulo: Companhia das Letras, 2001.

3% ALMEIDA, Sidnei Chaves de. Entrevista concedida a Eliane de Mello. 26, set. 2005.
%05 Cf. HOBSBAWM, 2001, op. cit.

506 Planejamento urbano de Panambi em breve. A Noticia Ilustrada, Panambi, n° 622, ano V, 02, set.1975. p. 6.
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regrada, se constitui necessariamente numa dimensao relacional: a cidade da ordem existe por

. . 507
‘causa e contra’ a alteridade denunciada”.

Uma moradora, em carta ao jornal, em outubro de 1971, desabafava:

Muitos irdo se lembrar que ha pouco tempo atras, Panambi era considerada um
exemplo de cidade limpa! Todos tinham orgulho de apresentarem suas calcadas bem
varridas. Raro era o caso de alguém tirar um papel no chio. Antes, se encontrava
gente ajuntando quando o vento tinha espalhado algo, para logo adiante por no
lixo.” (grifo nosso)

Em seguida, questionava-se:

O que mudou? Teremos mudado tanto que hoje ja ndo ligamos para isto? Que hoje
tanto faz para nds entrarmos em nosso patio, onde esta nossa casa € encontrarmos
tudo limpinho, quando na frente, na calgada, ha uma camada de po tdo alta que nem
a chuva mais consegue lavar, que os ingos entre uma lage ¢ outra mostram-se
orgulhosos como se fossem uma flor rara que ninguém deve tirar? Qual a casa que
pode dizer que na sua nunca chega uma crianga com a frase tdo conhecida: a sr pode
me dar um pedago de pao? E tio simples para nos dar e manda-lo embora. Ninguém
tem tempo a perder... mas com isto estaremos ensinando o que estas criangas?
Relendo o assunto inicial, pensemos... Por que ndo dar uma vassoura e mandar
varrer a frente, na nossa calgada e talvez uma ou outra vez atirar um balde de agua?
Al sim, teriamos nossas calgadas sempre varridas, ajudando o embelezamento de
nossa cidade e principalmente ensinado a estas criancas que para o engrandecimento
de nossa patria é necessério trabalhar!>®

O texto fornece alguns indicios a respeito de como as pessoas estavam percebendo as
mudancas. Sobressai a idéia de que as “coisas” eram diferentes “antes”, ou seja, no passado a
cidade era limpa, organizada, ndo possuia pedintes. A autora da missiva situa sua narrativa
entre 0 que ocorria antes € como a situagcdo se apresentava no presente. Sugeria que era
necessario ensinar a “quem nao soubesse”, por exemplo, o trabalho e a higiene, pois s6 desta
forma Panambi poderia voltar a ser o que era e contribuir para o “engrandecimento” da Patria.
“Antes”, as pessoas conseguiam manter a cidade dentro de uma “determinada ordem”. Beck

lembra que

%7 PESAVENTO, Sandra Jatahy. Lugares Malditos: a cidade do outro no Sul brasileiro (Porto Alegre,
passagem do século XIX ao século XX). In: Revista Brasileira de Histéria. Sdo Paulo, v. 19. n. 37,
set. 1999a.

508 Limpeza da cidade e pobreza: Critica construtiva, por Luiza. A Noticia llustrada, Panambi, n°66,
ano |, 22, nov.1971.

509 Limpeza da cidade e pobreza: Critica construtiva, por Luiza. A Noticia llustrada, Panambi, n°66,
ano |, 22, nov.1971.
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era bem pequena a cidade, tinha poucas ruas calgadas, mas era 1960... por ai... e
tinha uma pracinha tdo bonitinha... isso ficou gravado na minha memoria. Eu nunca
tinha ouvido falar... assim, da cidade... mas tem coisas que a gente ndo esquece... eu
me lembro que era uma cidade muito limpa... eu fumava na época, sai da Radio e
entrei no carro e fiquei com vergonha de jogar o toco no calgamento porque tava tdo
limpinho...(...) Era uma cidade que a gente podia deixar o carro com a chave dentro
que ndo acontecia nada, depois com o tempo comegou a mudar...>'°

Cristalizou-se, entdo, no imaginario local uma idéia de Panambi ontem e Panambi
511

hoje, amparada em concepgdes, por vezes, contraditorias.

Propaganda 3 - Panambi ontem hoje.
Fonte: A Noticia Ilustrada 25 jul. 1977, p.3

19 BECK, René.. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 08, ago. 2005.

! Essa idéia estava tdo introjetada, que na década de 80 foi organizado um livro didatico pela Secretaria de
Educacdo e Cultura, para ser utilizado no Ensino Fundamental, cujo titulo era “Panambi: ontem e hoje”. Cf.
SIMON, Mary Lea (Org.). Panambi Ontem Hoje. Panambi: Publipan.
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Neste cenario, a populacdo ndo se reconhecia mais: 0 que via ndo era a cidade que
havia projetado, ndo era o cotidiano com o qual estava acostumada, nem com o que havia
sonhado: por um lado, o desenvolvimento econémico fora um dos principais objetivos dos
colonizadores, e evidentemente continuava sendo importante; por outro, a preservacao da
cultura também era uma marca daquele lugar e, aos poucos parecia estar sendo ameacada,
tanto nos principais valores, como nos religiosos, como apresentado no primeiro capitulo,
quanto nas pequenas coisas, como manter a cidade limpa. Neste sentido, pode-se comparar a
crise da década de setenta, ocorrida em Panambi, com a ocorrida no Rio de Janeiro, na
mudanca do Império para a Republica:

no final do século, com a passagem da Monarquia para a Republica, a elite carioca
ndo se reconhecia na imagem refletida no espelho. A identidade urbana do Rio de
Janeiro ndo poderia ser construida em cima de uma cidade feia, imunda, perigosa,

cadtica. A cidade do desejo negava a cidade real, ¢ o espelho deveria refletir a
imagem de uma urbe higiénica, linda e ordenada.’'?

Essa situagdo parece ter levado os grupos dirigentes e a populagdo em geral a procurar
formas reconheciveis para reconstruir o cendrio da urbe. Dai a preocupagdo com as normas de
higiene, infra-estrutura e problemas sociais, aspectos estes que, de forma geral, caracterizam
os processos de urbanizagdo.’” Schmitt-Prym afirma que “quando o hospital de Panambi foi
projetado, foi projetada uma ala de indigentes. O nosso hospital, na planta, tinha um pavilhao
dos indigentes. Foi feito.””'* Obviamente, os indigentes pensados aqui representavam a

populacao pobre da cidade, geralmente luso-brasileira e migrante.

Panambi se imaginava e representava como uma cidade “bela, limpa, ordenada”. Essa
concepgao era reforcada também na imprensa, como no artigo de 1977: “Panambi: cidade que

cresce e cada vez fica mais bonita”:

%12 PESAVENTO, Sandra Jatahy. O imaginario da cidade: visées literarias do urbano — Paris, Rio

de Janeiro, Porto Alegre. Porto Alegre: Ed. Universidade/UFRGS, 1999b. p. 169.

13 Cf. PESAVENTO, 1999b, op. cit.; SOUZA, Célia Ferraz de; PESAVENTO, Sandra Jatahy (org).
Imagens urbanas: os diversos olhares na formagao do imaginario urbano. Porto Alegre: Editora
da Universidade/UFRGS, 1997; PESAVENTO, 1999a, op. cit..; PESAVENTO, Sandra Jatahy. Os
pobres da cidade: vida e trabalho — 1880-1920. Porto Alegre: Editora da Universidade/UFRGS,
1994.

14 SCHMITT-PRYM, Miguel. Entrevista concedida a Eliane de Mello ¢ Rosane Marcia Neumann. 25, ago.
2005.
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Ha cidades que surgem com a marca indelével de seu futuro. PANAMBI, j4 tinha
uns tragos belos que s6 embelezam com o tempo. O espaco verde, ao redor da area
urbana, uma populagdo caprichosa na cidade e no interior, sempre com vontade de
autoferir a técnica. Estes aspectos gerais da mentalidade de um povo e do status em
que ele vive podem ser medidos por uma populagdo sem pobreza. Este espirito nota-
se no morro do pao pequeno. Ontem, era uma paisagem de matos ¢ arbustos, sem
nenhum valor. Hoje porque no consideramos como um cartéo de visitas? Ali foram
construidas casas, em estilo arquitetonico, moderno, umas verdadeiras mansdes que
embelezam e que da gosto admirar. Outro exemplo de crescimento, sdo as Vilas Sdo
Jorge, Vila Nova, Vila Arco-fris, Vila Kuhn e outras, que ha pouco tempo atrés
possuiam poucas casas, ¢ hoje estdo povoadas de casas bonitas e seus proprietarios
s30 na maioria da classe média. As principais ruas, com apenas alguma excegao, sao
conservadas e limpas. E a nossa praga, ¢ considerada por muitos, como uma das
mais bonitas, e esta bem situada. O parque infantil é muito freqiientado pelas
criangas que passam horas e horas divertindo-se. O zelador Alberto Miiller, a quase
dez anos cuida das arvores, canteiros e passeios. Da grande variedade de arvores
plantadas destacamos, o ipé amarelo, as licustres. Muitos panambienses
desconhecem os lindos canteiros com rosas, azaléias, amor perfeito, onze horas e
outras. Sao algumas destas coisas bonitas desta praga a qual o velhinho zelador
Miiller, empresta todo o carinho e dedicagdo.’"

Pode-se inferir que um dos quesitos considerados para definir a cidade como “bela”
era o aspecto das habita¢des, somando-se a isso o espago verde e uma populacdo sem pobreza.

1 .
16 em diferentes

Se havia esta preocupacdo oficial em ndo deturpar a imagem da cidade,
momentos nota-se que a mesma ndo era consenso pois diversos artigos do mesmo jornal
chamavam atencdo para o fato de que algumas pessoas ndo estavam ‘“cuidando” de suas
moradias a contento. Um artigo, intitulado “O exemplo” destacava a atitude de uma moradora
que havia decidido limpar um terreno baldio. As reclamagdes quanto ao desleixo dos
proprietarios de terrenos baldios eram comuns.’'’ Fica implicita mais uma vez a alusdo aos

migrantes que estavam chegando, dando a entender que em parte eles eram os responsaveis

pela sujeira publica, pois ndo possuiam a mesma mentalidade de limpeza dos panambienses.

515 Panambi: cidade que cresce e cada vez fica mais bonita. A Neticia Ilustrada, Panambi, n°742, ano VII, 06,
jan.1977, p.3.

>16 Neste sentido, por exemplo, em 1978 a camara de vereadores regulamentava uma lei que punia os que ndo
efetuassem a limpeza de suas propriedades. Lei : 559/78- 30/09/78: Cap. XIV: Do combate as pragas e animais
nocivos e limpeza das propriedades urbanas: Artig. 127: Todo proprietario ou possuidor de terras ou terrenos tem
o dever de combater as pragas e animais nocivos que ai se criam ou proliferam; Art. 128: Qualquer pessoa
podera reclamar junto a prefeitura providéncias contra a invasdo de animais nocivos ¢ pragas vindas do terreno
do visinho, bem como exigindo desde a limpeza e rogado dos terrenos/quem ndo limpar o terreno pode ser
intimado e tera 30 dias para limpar o terreno; Art. 30: As pragas e animais nocivos existentes em terrenos, pragas
e cemitérios de propriedade da prefeitura ou pessoas velhas e reconhecidamente pobres serdo combatidas por
conta da prefeitura que se responsabilizard também pela limpeza do terreno.

170 exemplo. A Noticia Ilustrada, Panambi, 23, mar.1979.
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Outro fator que parecia comprometer a imagem de bela que a cidade queria construir

para si era uma vila pobre proxima ao centro. A questdo foi resolvida de forma gradual ao

longo da década de 70. Para tanto contribuiram os programas sociais coordenados pelo

municipio e a valorizagdo imobiliaria dos terrenos proximos ao centro. Schmitt-Prym reitera:

as populacdes mais pobres, elas vdo, com o tempo vao ser pressionadas para se
afastar do centro da cidade. O centro da cidade vai desenvolvendo, vai urbanizando,
e ai as populagdes mais carentes, automaticamente elas sdo jogadas para fora do
centro. Porque o centro vai ficando mais caro, os terrenos vdo urbanizando, os
imoveis vao valorizando. A infra-estrutura da cidade vai encarecendo também, a
vida no centro, dai entdo o pessoal pobre vai vendendo e vai se afastando do centro.
Isso aconteceu na histéria de Panambi com a chamada vila Picuma, a Coréia e essas
familias, a medida que foram aumentando, ndo tinham mais como ficar naquele
nucleozinho. E ai foram indo pra onde, pra fora, cada vez mais pra fora. E a
migracdo também trouxe isso. Com o desenvolvimento da industria houve migragdo
muito forte e essas familias que vinham de fora, geralmente elas vinham
praticamente sem recursos, desempregados, pequenos agricultores que vendiam suas
propriedades e vinham para cidade, o éxodo rural. E ai entdo foram surgindo as
necessidades de se fazer os chamados loteamentos populares. O primeiro grande
loteamento popular foi a Vila Esperanca.”'®

A Vila Coréia era popularmente conhecida por Vila “Picuma”. Nos dois casos

percebe-se um forte preconceito na denominagdo daquele espago. Coréia remetia ao pais

asidtico de mesmo nome, cuja situacdo de pobreza e problemas sociais era amplamente

conhecida no periodo. Schmitt-Prym explica:

Coréia, Picuma... por que Coréia, naquele tempo, na Asia era considerado um gueto,
dava muita briga. O primeiro bairro pobre ndo era bairro, era aqui em cima. Nos
chamava de vila Picuma. Por causa da fumaga. As casas ndo tinham piso, eles
faziam fogo no chdo, e as casas eram pretos por dentro de Picuma. Fumaga salta
pelas frestas de casa...’”

Jodo da Silva Oliveira recorda: “antes tinha o bairro Fatima, que antes era o bairro

Coréia, e dai a Coréia ficou uma favela, ai a cidade foi crescendo, o pessoal foi comprando

terreno, construindo casas € ai 0s mais pobres foram criando o bairro Esperanga”.

s 520

Alguns moradores foram cooptados por programas sociais que ofereciam a

possibilidade de construirem casas em outras regides da cidade. Um jornal de 1971 noticiava:

*'¥ SCHMITT-PRYM, Miguel. Entrevista concedida a Eliane de Mello ¢ Rosane Marcia Neumann. 25, ago.

2005.

° SCHMITT-PRYM, Miguel. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 25, ago.

2005.

320 OLIVEIRA, Jodo da Silva. Entrevista concedida a Eliane de Mello. 15, set. 2005.
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Sociedade Panambiense de Auxilio dos Necessitados estd por receber da Prefeitura
Municipal em terreno nas proximidades da propriedade de Alberto Handel, a fim de
transferir para aquele local a populagdo da chamada vila Popular. Trata-se de uma
acdo social de grande alcance, por motivos Obvios. O Prefeito Municipal ja
manifestou sua inten¢do de fazer doagdo, faltando apenas o referendo da Camara
Municipal de Vereadores sobre o assunto, o que se espera venha a ocorrer sem
problemas, pois o terreno ja foi adquirido com essa finalidade. Uma vez efetuada a
transferéncia, pretende a SPANE langar uma campanha comunitaria, com a
finalidade de levantar recursos para a construgdo de casas de pouco custo, embora
em condigdes de dar um minimo de higiene aos que forem transferidos para as
mesmas.””’

Os motivos Obvios aos quais o artigo se referia certamente eram as condi¢des de
higiene. Neste periodo era comum denominarem de “vila popular”, os loteamentos povoados
por pessoas de baixa renda, no caso, a vila em questdo ¢ a Coréia. Beck confirma: “era perto
da rodoviaria... mas esse pessoal foi indo mais para a periferia da cidade”... O lugar que

menciona como destino desta populagao € o que originou o Bairro Esperanga.

A retirada de elementos que perturbavam a imagem de cidade ordeira, bela, moral,
integrava o cotidiano dos agentes policiais. Eram recorrentes as noticias a respeito do
aumento da violéncia®** ¢ a prisdo de “elementos por vadiagem” no centro da cidade.’” Uma
manchete de 1979 anunciava: “Policia faz nova Blitz: prende desocupados e prostitutas que
perturbam a comunidade” (grifo nosso). Trazia o nome das prostitutas e dos vadios, num total

de doze pessoas, entre eles, apenas dois ndo possuiam sobrenome luso-brasileiro.***

O aumento de pedintes nas ruas centrais, dentre eles menores de idade, preocupava.

Leonardo Meyer, em um artigo de 1974, abordava essa questao:

Nesses ultimos meses, o problema do menor em nossa cidade esta se agravando e de
imediato necessita de uma definicdo. Diuturnamente, encontramos, pelas ruas de

52 Spane quer construir casas. O Panambiense, Panambi, n°1335, ano XII, 27, jan.1971.

22 Um artigo do jornal A Noticia llustrada destacava: “Quanto as ocorréncias policiais, novamente

Panambi classificou-se em segundo lugar, perdendo somente para Cruz Alta”. Panambi em segundo
lugar nas ocorréncias. A Noticia llustrada, Panambi, n°650, ano V, 16, fev. 1976, p.2.

533 0 processo de retirada dos pobres que acontece em Panambi, acontece também de forma concomitante em
uma cidade vizinha. O jornal A Noticia Ilustrada noticiava: “Operacéo limpeza” em Santa Barbara do Sul: O
Delegado de Santa Barbara do Sul, Iran Bittencurt da Silva, estd promovendo a “Operagdo Limpeza” em sua
cidade, visando o bem estar da comunidade. Menores que andam furtando e menores “mariposas” que desfilam
durante a noite nas ruas principais.’”

> Policia faz Blitz. A Noticia Ilustrada, Panambi, 09, marg.1979. As colunas do “Doutor Careta”, personagem
criado pelo jornal A Noticia Ilustrada para criticar livremente os acontecimentos locais, foi a principal “voz” a
se levantar contra a prostituicdo no centro da cidade, o que ocorreu, por exemplo, nas seguintes edi¢des: 08,
set.1976; 01, fev.1977; 31, mar.1977; 04, abr.1977.
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nossa cidade, meninos sem amparo pedindo esmolas, dessa maneira dando uma ma
impressdo dqueles que nos visitam.>* (grifo nosso).

Meyer prosseguia: “E impressionante o numero de meninos que saem de casa em casa
a procura de alimentos e vestimenta, inclusive nas ruas, pedindo um ‘troquinho’ para o que
eles alegam comprar um pedago de pdo, porque em casa ndo ha”.*® Em 1979 o mesmo autor
publicava outro artigo no qual denunciava que os menores pedintes continuavam sendo um
. . ~ c 1A . 2
grande problema da cidade, e que o problema aumentaria caso nio tomassem providéncias.”*’
Uma das alternativas encontradas para combater os problemas sociais foi a criacao de
um Conselho Municipal de Assisténcia Social, que tinha como fungdes: “coordenagdo e
orientacdo dos seguintes setores da saude, alimentacdo, orientacdo, emprego, alfabetizacdo,
. ~ . . . ~ . . 2
habitagio, economia do lar, relacionamento e fiscalizagdo do indigente, entre outros”.”** No
tocante & demanda por educagdo, desencadeada a partir das migragdes, o periddico local
destacava: “diante do fato de Panambi receber constantemente familias de outros municipios,
muitas das quais analfabetas, que procuram coloca¢do nas fabricas, necessario se torna
. . . - 2 . .
instalar mais um curso de alfabetizacdo”.’*’Outro artigo informava:
A prefeitura municipal, ap6s doar terrenos para o auxilio aos necessitados organizou
um nucleo habitacional, proporcionando melhores condi¢cdes de vida. Nesse nucleo
se localizam as familias que s@o deveras necessitadas e que recebem toda a
assisténcia necessaria, isto comprovado de visitas feitas as familias onde foi
preenchido uma ficha cadastral das mesmas. Por sua vez estas mesmas familias e
outras localizadas em areas que ndo fazem parte do nucleo, também foram visitadas
e receberam um cartdo de identidade para retirar os alimentos na prefeitura. Os
alimentos sdo comprados através de verbas que as firmas e pessoas associadas doam
a SPANE para esse fim. Esta verba é mensal. (...) Queremos fazer um apelo as
familias de nossa cidade para que ndo déem esmolas ou auxilios individuais para
ninguém. Caso aparecer em sua casa alguém solicitando ajuda, encaminhe-o a

prefeitura (...) evitando que o nimero de pedintes seja maior do que ja é, dando um
aspecto feio para a cidade. (grifo nosso).”

Subentende-se que a imagem da urbe era mais importante do que a preocupagao com a

situagdo social dos pedintes, pois 0 maior argumento para encaminha-los aos responsaveis

2 MEYER, Leonardo. O problema do menor. A Noticia Ilustrada, Panambi, n°472, ano 1V, 12, ago. 1974.
26 MEYER, Leonardo. O problema do menor. A Noticia Ilustrada, Panambi, n°472, ano 1V, 12, ago.1974.
527 A Noticia Ilustrada, Panambi, 05 a 06, set.1979, p.5.

2 Lei 317/71- 12/11/71. Prefeitura Municipal de Panambi.

2 COMUM quer mais um curso de alfabetizagdo. A Noticia Ilustrada, Panambi, 20, ago.1977, p.2.

530 Toda pessoa como ser humano deve interessar-se. A Noticia Ilustrada, Panambi, n°327, ano III, 24,
ago.1973, p.3.
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pela assisténcia social era o fato de que sua presenca “dava um aspecto feio a cidade”. O
artigo mencionava ainda: “toda vez que alguém bater em sua porta ndo dé nada antes de pedir
algo em troca. Por exemplo: se lhe pedirem esmolas, pega antes que lhe fagam algum trabalho
por menor que seja, nem que tenha que ficar junto com o pedinte no desenvolvimento da
tarefa, porque ‘N3o se deve dar o peixe, mas sim ensinar a pescar’”.”' Essa mentalidade pode
ser verificada no modelo de pedinte lendario da década de 70: “Seu Joaquim Machador”, o

“bom velhinho” que embora com a saude debilitada fazia pequenos servigos e cultivava sua

horta.>?

Segundo Schmitt-Prym:

Sim ele era o prototipo do indigente. Era um homem que ndo pedia nada, pra
ninguém. (...) minha esposa e eu, muitas vezes recebemos ele aqui na empresa,
porque ele chegava e pedia uma vassoura pra varrer a calcada, chegava assim:
‘vizinha, ndo tem uma vassoura pra varrer sua calgada, ta cheia de folhas’. E ai a
gente saslgga que dava a vassoura pra ele depois ele vinha cobrar o servigo. Nao pedia
esmola.

Encontra-se diversos artigos no jornal que narravam sua historia ¢ descreviam suas
virtudes:

Nas festas da comunidade sua “figura raquitica catando restos de ossos era um dos
atrativos”, “Joaquim do vento, Joaquim Machador”, era assim que o chamavam.
Joaquim do vento nunca freqiientou nenhuma escola, todavia: “viveu na grande
escola que ¢ o mundo, onde se aprende todas as profissdes. Mas ele aprendeu a
apenas a ser bom e honesto, embora dependesse da caridade alheia”. (...) Quando
tinha 85 anos sua esposa morreu. Foi um choque para seu Joaquim que ficou
sozinho e ainda mais doente. (...) Entdo seu filho Pompilio Dias Inacio que residia
em Porto alegre, resolveu buscé-lo para morar com alguns parentes. (...) Seu estado
de saude piorava ainda mais. Joaquim quase ndo se alimenta, passa quase o tempo
todo chorando e pedindo para voltar para Panambi. Sua enteada e parentes ndo tem
meios para realizar talvez, o Gltimo sonho do Joaquim do vento: passar seus ultimos

531 A Noticia Mustrada, Panambi, n°327, ano 111, 24, ago.1973, p.3.

532 Joaquim migrou com sua familia para Panambi quando tinha 30 anos. Inicialmente, como era

agricultor, residiu no interior do municipio, trabalhando nas terras de seu irmao. Ficaram 6 anos ali,
porém um incéndio acabou com sua casa, o0 que os levou a migrar para Cruz Alta, onde
permaneceram por 10 anos. Depois voltaram para Panambi novamente. Foram morar em uma
chacara onde eram responsaveis pela lavoura. Mais tarde, tiveram que abandonar o interior do
municipio e foram morar na Vila Picuma. Todavia, no inicio da década de setenta: “Joaquim foi
“obrigado” a morar em outro lugar. Foram morar na vila Popular”, atual bairro Esperancga. E o Joaquim
onde esta? Terezinha Gomes. A Noticia llustrada, Panambi, n°533, ano V, 05, fev. 1975.

>3 SCHMITT-PRYM, Miguel. Entrevista concedida a Eliane de Mello ¢ Rosane Marcia Neumann. 25, ago.
2005.
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dias entre este povo e esta cidade que o acompanhou em todos os capitulos de sua
longa vida.”**

Assim, Joaquim era o prototipo do indigente porque trabalhava em troca dos

donativos, era bom, honesto e, acima de tudo, embora sendo migrante, aprendera a amar

Panambi.

Concomitante a atuacdo do setor de assisténcia social, havia a movimentacdo da

sociedade civil que se articulava através de associagdes como o Rotary e Lions para organizar

campanhas beneficentes que além de recolher alimentos e vestimentas, muitas vezes tinham

finalidades educativas. Em 1970, um grupo de jovens voluntérios se propunha a realizar um

trabalho social nos bairros:

Como ja é do conhecimento dos leitores esta sendo preparado o trabalho
coordenado como servi¢co social dos bairros de nossa cidade. O trabalho sera
desenvolvido por jovens luteranos, catélicos, metodistas e devera contar ainda
com jovens e adultos de outras denominacgodes religiosas. Uma preparacio de
varias semanas foi executada e hoje o grupo se encontra preparando para levar
avante a tarefa que se propdem executar nos seguintes campos: alfabetizacio
de adultos, clube de maes, educacdo e recreacio com juvenis, educacio e
recreacdo com criancas. (...) As equipes participario neste fim de semana de
mais uma visita as vilas N.S. de Fatima e Popular, para divulgar e orientar as
familias quanto a possibilidade de participacdo destes trabalhos. A mocidade
espera contar com o apoio da populacdo neste trabalho. A coordenacio do
movimento enfatiza o fato de que nao pretende receber do povo panambiense
valores, dinheiro ou alimentos, mas sim apoio moral e elementos para educacio
e ensino como: livros, cadernos, figuras e revistas, jogos de mesa, bola para
esporte.535

O artigo prossegue informando que os jovens estavam visitando as vilas para

diagnosticar suas necessidades e que o principal objetivo de suas atividades era “recuperar as

pessoas que por si s6 ndo podem alcancar uma situacio melhor de vida”.>*® O mesmo objetivo

parecia latente na campanha realizada por algumas entidades em 1975:

As entidades de nossa cidade COMASO, SPANE e LBA, lideradas por cidaddos de
nossa comunidade estdo em pleno funcionamento proporcionando uma vida melhor
aos carentes que vivem em nosso meio. Uma das principais agdes ¢ na Vila
Esperanga, onde auxiliam criangas carentes. As professoras ensinam a escrever, mas
também dao nocdes de higiene e agricultura. Por outro lado, o auxilio cultural, além

% GOMES, Terezinha. E o Joaquim onde esta? A Noticia llustrada, Panambi, n°533, ano V, 05,

fev.1975.

333 Trabalho social de jovens voluntarios. O Panambiense, Panambi, n°1221, ano XI, 08, abr. 1970, p.2.

53¢ Trabalho social de jovens voluntarios. O Panambiense, Panambi, n°1221, ano XI, 08, abr. 1970, p.2.
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das criangas ¢ estendido as pessoas cujas idades ndo lhes d4 oportunidade para fazer
outra coisa. Salienta-se que os que t€m condi¢des de trabalhar, recebem apenas a
orientagdo necessaria para tal. (...) a escola tem caréncia de materiais... (...) ainda
sobre a escola, os pais tem obrigacdo de enviar seus filhos a escola, sendo somente
esta sua preocupacdo, pois muitos deles ndo se importam ao minimo com suas
familias. Citou a informante que muitos deles poderiam conseguir um emprego na
prefeitura. Poucos se apresentaram e foram destacados varredores de rua, mas ao
cabo de 2 ou 3 dias ndo aparecerem mais no servico. Adiantou a presidente da LBA
que a principal causa da pouca importancia dada pelos pais em conseguir um
emprego ¢ a bebida que lhes tira a razdo de viver. Numa iniciativa da SPANE, os
velhos desamparados que receberdo um rancho semanalmente juntamente com
roupas deverdo apresentar uma carteirinha que sera confeccionada (...). O Sr. Lauro
Vanderer, administrador do CCTA, elaborou e estda pondo em pratica, um plano
para a horta caseira, devendo todos os que moram naquela vila cuidar e plantar
verduras e legumes, cuidando, inclusive do jardim.(...) por ultimo, a LBA ja enviou
a Porto Alegre diversos projetos para serem executados entre os carentes, como
horta, corte e costura e empregadas domésticas. (...) lembrando que “quem da aos

pobres empresta a Deus”.>*’ (grifo nosso).

Outra preocupacdo era auxiliar a populagdo a compreender algumas regras de higiene.
Um texto de 1975 esclarecia os objetivos de uma destas campanhas:
Visa também contar com a participagdo efetiva da propria populacao atingida. Nao ¢é
um servigo publico, seria muito simplista, ¢ Saneamento comunitario. Por esta falta
de Saneamento atinge toda a populagdo dependendo do contato que todos tém
durante o dia, mesmo com pessoas residentes no perimetro da cidade. Mas ¢ acima
de tudo uma medida de higiene que interessas a todos indistintamente. O COMASO,
LBA, SPANE, ¢ os encarregados deste servigo do Posto de Satde, o sr. Nilceu e Sr.

Gomes estdo encarregados de dar maiores informagdes e inclusive aceitar material,
verba para este empreendimento.”**

Essas campanhas beneficentes fizeram com que Panambi se destacasse em termos de
assisténcia social, o que para muitos era outro fator que atraia os migrantes.” Concluindo,
observa-se que a idéia de “cidade bela, higiénica, ordenada, ordeira” estava enraizada no
imaginario das pessoas. Os elementos que compunham esta representacao estavam
intimamente relacionados com os valores do grupo étnico alemdo, como podemos constatar
através da carta do Sgt Ubyrajar Henriques, do 3° Batalhdo Rodoviario, que morou algum
tempo em Panambi e depois mudou-se para Cuibd, Mato Grosso. A carta foi escrita a amigos
de origem alema, residentes no municipio e foi publicada pelo jornal A Noticia Ilustrada,

onde também tinha amigos.

537 Entidades assisténcias e seu trabalho. A Noticia Ilustrada, Panambi, n°557, ano V, 04, abr.1975.
338 Obras de saneamento depende da comunidade. A Noticia Ilustrada, Panambi, n°623, ano V, 15, set.1975.

33 Cf. Panambi, cidade modelo em assisténcia social. A Noticia Ilustrada, Panambi, n°586, ano V, 16,
jun.1975.
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Recebi no dia 3 deste, os cartdes que vocés me enviaram. Fiquei muito contente e
também com uma baita saudade dai de Panambi, do Bar e de toda aquela turma
buena que ai ficou... A vida aqui é “Florida”, estou pagando 300 cruzeiros de
aluguel por uma casa que até tenho vergonha de discriminar, para dar um trailler s6
vou dizer que ndo tem forro, dizem que é por causa do calor. Verdura aqui s6 para
remédio e ainda assim pelos olhos da cara. Estes dias passou um crioulo vendendo
cenoura e eu banquei o machdo, umas quatro sem perguntar o pre¢o. Quando o tal
dito cujo crioulo me disse, fiquei com uma vontade louca de pegar a Princesa Isabel
e torcer o pescoco da dita, um cruzeiro novo cada uma! Ah! Eu falei em crioulo,
Bueno crioulo aqui ¢é raro, o que tem mais é o que a gente conhece ai por “pau-de-
fumo”. Caramba! Como tem preto aqui.! O que faria sucesso aqui em Cuiaba seria
uma fabrica de desodorante......Aqui tem muito japona e alguns deutsche, alids sdo
os que trabalham para tirar a grana desta cambada de preguicosos!Puxa! Que
povinho preguigoso este aqui de Cuiaba! Ndo querem nada com o batente! (...) O
que eles gostam muito ¢ da tal pinga... (...) Puxa vida, eu comego a me recordar de
toda a turma e termino me emocionando...(...) Mas, deixando as brincadeiras de
lado, quero agradecer a vocé e toda aquela gente boa, os cartdes que me mandaram.
Muito obrigado, mas obrigado mesmo. Quando eu vi a foto de Panambi, senti a dor
da saudade me roer por dentro. Eu nunca pensei que Panambi iria calar tdo fundo no
meu intimo, e quem fez Panambi para mim, foram vocés todos, com uma amizade
que eu agradeco e sei que foi sincera, assim como sincera ¢ a estima que tenho por
todos vocés.”*

O tom nostalgico da carta ¢ evidente. Nao se pode esquecer que a mesma era destinada
a amigos do grupo étnico alemdo. Por isso, talvez, o autor tenha utilizado a estratégia de
destacar as qualidades dos integrantes deste grupo €tnico para demonstrar sua estima pelos
mesmos. Percebe-se que o sargento logo aponta alguns elementos considerados importantes
para a populacdo panambiense, como a qualidade da habitagdo, a qual descreve como péssima
em Cuiab4, a higiene pessoal, que no caso ¢ descrita de forma claramente racista e o consumo
de verduras, o qual diz ser limitado devido aos altos precos, deixando implicito que em
Cuiaba nao se cultivava hortas tal como em Panambi. Nas entrelinhas 1é-se uma comparagao
entre Panambi e Cuiabd, destacando-se o fato que o principal elemento comparativo ¢ a
presenca dos alemaes: em Cuiab4, existiam poucos, mas, juntamente com 0s japoneses, eram
os que trabalhavam; em Panambi, ao contrario, eram a maioria, o que deixa subentendido que
a situagdo descrita como negativa em Cuiaba estava relacionada com a auséncia dos alemaes e
Panambi “era o que era” gragas ao trabalho alemao. Neste sentido, segundo Pesavento:

a identidade, enquanto padrio de referéncia, sensag@o de pertencimento e fator de coesdo social — ¢ uma
categoria socialmente construida”. Acrescenta a autora: “a identidade urbana, representa um referencial

simbolico de identificagdo que remete as imagens concretas da urbe mas que a extrapolam, integrando-se a todo

um imaginério social construido sobre a cidade.>!

Proust acrescenta: “o que se tem no pensamento quando se pronuncia o nome de uma
cidade ndo ¢ exatamente a imagem concreta de um lugar, mas imagens irreais, construidas

pelas sensagdes do vivido, do percebido e do sonhado”. O autor ainda nos remete a posi¢ao de

540 Saudades de Panambi. A Noticia Iustrada, Panambi, n°12, ano I, 30, jun. 1971.

> PESAVENTO, 1999b, op. cit.,. p. 98.
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Calvino, da cidade imaginaria, acessivel pela representagdo, ao mesmo tempo individual e

coletiva, que nos ¢ transmitida pela memoria/evocagdo e pela experiéncia/sensibilidade do
vivido.™?

Em Panambi, como exposto no segundo capitulo, os grupos dirigentes locais
procuraram construir, de forma intencional, a representacdo de que se tratava de uma “cidade
alema”. A representacdo era sustentada pela manutencdo de certos lagos com a patria de
origem, bem como pela tentativa de reproduzi-los no local. A vinculagdo com a Alemanha
havia sido contida pelas politicas da Campanha de Nacionalizacdo e, posteriormente, abalada
com a revelacdo dos crimes cometidos pelo Partido Nazista, que fez com que muitos
evitassem a identificacdo com a patria de origem. No entanto, na década de 70 houve uma
retomada do “orgulho de ser alemdo” devido a alguns fatores especificos como: o
desenvolvimento econdémico ¢ tecnoldgico da Alemanha, as comemoragdes do
Sesquicentendrio da imigracdo alema no Rio Grande do Sul (1824-1974) e a presenca dos
migrantes em Panambi.

No cenario mundial, muitos nem se referiam mais aos acontecimentos que envolveram
o pais durante a Segunda Guerra. “Em decorréncia do desanuviamento politico e dos varios
acordos entrementes assinados, Berlim deixou de ser manchete, hoje sdo poucos os que ainda

falam do muro da Vergonha.”*

Além disso, outros fatores contribuiam para que o grupo étnico procurasse resgatar um
certo “orgulho de ser alemio”: o governador do Estado era descendente de imigrantes®™ e o
presidente do pais, Ernesto Geisel (marco de 1974-margo de 1979) era um gaucho, luterano,
descendente de imigrantes alemaes. O Jornal A Noticia [lustrada de 1973 noticiava o jubilo da

IECLB diante da indicagdo do referido general:

A indicagdo do general Ernesto Geisel para suceder ao general Médici, na
presidéncia da republica, embora ndo altere os rumos da Igreja Evangélica de
Confissao Luterana no Brasil (IECLB) nos seus objetivos especificos no terreno
temporal, implica em auspiciosas expectativas que poderdo se refletir
beneficientemente no trabalho evangélico. Ainda no terreno temporal, ¢ significativa
a evolugdo historica e sociologica que permite a um general brasileiro, de origem
alemad, sobretudo de formagdo luterana, ascender a suprema magistratura do pais.

2 PROUST apud PESAVENTO, op. cit., 1999b, p. 98.

3 0 articulista se referia ao muro de Berlim, que separava a Alemanha em comunista e capitalista. Este muro
havia sido erguido apos o fim da Segunda Guerra Mundial, quando a Alemanha fora derrotada. De forma geral o
texto encara o muro como simbolo da derrota e, conseqiientemente como uma mengdo aos feitos do Partido
Nazista. PIMPAO, Altair Carlos. Berlim jando é manchete. A Noticia Ilustrada, Panambi, 08, marg.1976.

> Embora o major Euclides Triches, que governou o Estado no periodo de 1971 — 1975, fosse descendente de
imigrantes italianos, o fato de pertencer a um grupo de imigrantes tornava seu mandato extremamente
significativo para as populacdes de descendentes de imigrantes em geral.
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(...) Geisel, neto de um pastor Luterano, ¢ indicado para presidir a maior na¢do
catolica do mundo. A IECLB rejubila-se com a noticia. >*

Logo, quando em 1974 um grupo se uniu para organizar os festejos dos 150 anos da
imigracao alema, o fato teve grande repercussao tanto que, em alguns momentos contou com
a presenga do proprio Geisel.’** Em 1973, o Governador do Estado estipulou o biénio da
imigracdo. No més de maio do mesmo ano, o jornal local publicava o oficio recebido do
Palécio Piratini, o qual esclarecia os objetivos do evento:

Com o objetivo de celebrar condignamente o pioneirismo da colonizagdo luso-
brasileira, o sesquicentenario da imigracdo alema, o centenario da imigragdo italiana
e a contribuicdo das demais correntes imigratorias que trabalharam para o

desenvolvimento econdmico do Rio Grande do Sul, o Governo do Estado, pelo

decreto n°® 22.410 de 22 de abril de ultimo, institui o “Biénio da Colonizagdo e

Imigragio”.**’

Mais adiante o oficio convidava o 6rgdo a integrar-se nas comemoragdes pelo que este
destacava que ja havia publicado artigos sobre o tema e que pretendia dar prosseguimento as

publicagdes.”*®

A coordenacdo das comemoragoes do biénio se dividia em subcomissdes de
festividades, de assuntos historicos e culturais e de relagdes e intercambio. Todavia, a
organizagdo das comemoragdes do Sesquicentenario da Imigracdo Alema possuia uma
comissao especifica, no mesmo formato, mas com dedicagdo exclusiva ao Sesquicentenario.
A programacado envolvia cerca de 30 municipios e abrangia entidades publicas e privadas.
Estavam previstas exposi¢des, congressos, feiras, festivais, inauguragdes, concursos, desfiles,
banquetes, recepcdes, exibicdes, cultos religiosos, atos civicos, concertos artisticos e baile de
kerb. A abrangéncia dos festejos abarcava as areas historico-cultural, econdmica, industrial,

, . .. . A . . . . 549
agropecuaria, religiosa e desportiva, em ambito estadual, nacional e internacional.

% O candidato luterano: Geisel. A Noticia Ilustrada, Panambi, n°312, ano, 111, 18, jul. 1973, p. 2.

46 “Geisel esteve presente nas comemoragdes do Sesquicentenario da Imigragio alema no Rio Grande do Sul”.
A Noticia Ilustrada, Panambi, n°467, ano 1V, 31, jul. 1974.

7 Governo institui biénio da colonizacdo e imigragdo. A Noticia Ilustrada, Panambi, n°284, ano II, 16, mai.
1973, capa.

¥ Governo institui biénio da colonizacdo e imigragdo. A Noticia Ilustrada, Panambi, n°284, ano II, 16, mai.
1973, capa.

549 Sesquicentenario alemao. A Noticia Ilustrada, Panambi, ano IV, 16, mai.1974 .
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Entre suas principais agdes, pode-se relacionar a tentativa de estreitar lagos comerciais
com a Alemanha. Segundo Pimpao,
Um dos pontos positivos das promog¢des do Biénio da Colonizac¢do e Imigragéo (...)
¢ a integracdo econdmica, o fortalecimento econdmico do Estado ¢ a intensificacdo
do intercdmbio econdémico entre o Rio Grande do Sul e os paises de origem das
correntes imigratorias que aqui se fixaram. (...) O 2° Encontro Teuto-Brasileiro de
empresarios ¢ uma das grandes promogdes do Sesquicentenario da Imigracdo

Alema. E com a sua realizago, estamos alcancando um dos objetivos principais do
Biénio da Colonizagdo e Imigragdo.”

Em Panambi, a organizacdo das atividades comemorativas ficou a cargo da Camara
Junior e da Prefeitura Municipal, especialmente do 6rgao de turismo local, o PROTUR.
Inicialmente o municipio procurou integrar-se nas comemoracdes elegendo uma representante
para concorrer ao titulo de “Rainha do Sesquicentenario”, cuja etapa final ocorreu no saldo da
SOGIPA, em Porto Alegre. A candidata panambiense era Susan Schulien, que, conforme
noticiava o jornal local: “entre mais 27 garotas de descendéncia alema (...) teve a honra de

. 551
ficar entre as 10 primeiras colocadas”.

Outra acdo relacionada aos festejos do sesquicentenario foi a promog¢do de um
concurso escolar para eleger um projeto que serviria de base para a construgdo de um
monumento ao imigrante”. Podiam participar da atividade todos os estudantes inscritos nos
educandarios do municipio, o que demonstrava que a comissdo local estava realmente
empenhada em envolver a populacdo nas comemoragdes, pois ao se disporem a participar do

. A s , . . . 2

concurso, cujo prémio era uma razodvel quantia em dinheiro,”>* os estudantes e os
professores, precisam inevitavelmente estudar a historia da imigracao alema e encontrar

. . . 553
formas de exaltar os feitos dos “pioneiros”.

O projeto escolhido previa a constru¢do de um monumento formado por um casal de
colonos trabalhando na terra e pretendia representar a disposi¢do para o trabalho destes

imigrantes. O monumento foi construido na beira do rio Fitza, local onde se acreditava que os

350 PIMPAO, Altair Carlos. Berlim ja nao é mais manchete. A Noticia Ilustrada, Panambi, 08, mar. 1976.
31 0 25 de Julho ndo seré esquecido. A Noticia Ilustrada, Panambi, n°469, ano IV, 05, ago. 1974.
%32 0 prémio fora oferecido pela Prefeitura Municipal.

533 Concurso escolar para constru¢cdo do monumento ao imigrante. A Noticia Ilustrada, Panambi, n°416, ano IV,
29, mar.1974.
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primeiros imigrantes teriam acampado. Mais tarde o local recebeu a denominagao de “Praga

L 3 554
da Imigracao”.

A inauguracdo do monumento ocorreu em 25 de julho de 1974 e marcou o inicio
oficial das comemorag¢des do Sesquicentenario Alemdo em Panambi. Neste dia foram
realizadas diversas atividades festivas. Logo pela manha, ocorreu uma Salva de Canhdes,
realizada pelos soldados do 29 GAC de Cruz Alta. Em seguida, na Praca Engenheiro Walter
Faulhaber, realizou-se a apresentacdo da Banda Municipal do Imigrante, que havia sido
formada ha poucos dias especialmente para homenagear os imigrantes alemdes. A mesma
executou o Hino Nacional enquanto se dava o hasteamento da Bandeira Nacional e da
Republica Federal da Alemanha. Apos, houve a realizacdo de um culto ecuménico que foi

555 . .
Para finalizar o dia, houve uma

finalizado pela fala do Consul Honorario da Alemanha.
apresentacdo do Grupo de Dangas Schwaben International, da Alemanha Ocidental, no
Centro Cultural 25 de Julho, evento que foi prestigiado por um enorme publico.>*®

Outras atividades ainda foram realizadas para comemorar o Sesquicentenario, como
por exemplo: a apresentagdo da Orquestra Alema “Hansriicker Musikvereinigung”;” a
criagio da Bandeira Sesquicentendrio’® ¢ homenagens aos imigrantes alemies durante o
Destile de 7 de Setembro, bem como diversas publicagdes de artigos que procuravam
resgatar a historia da imigragdo alemad, destacando a importdncia do grupo para o

desenvolvimento economico do Rio Grande do Sul.

O jornal, além de noticiar os fatos que demonstravam que a cidade procurava
preservar a cultura alema e manter os lagos com a Alemanha, também procurava preserva-los,
tanto que até metade da década de 70 publicava um suplemento escrito em lingua alema que

era muito apreciado pelos leitores: intitulava-se “Das Panambier Blat>>>. A autora era

354 0 25 de Julho ndo serd esquecido. A Noticia Ilustrada, Panambi, n°469, ano 1V, 05, ago.1974.
> No monumento a homenagem ao imigrante. A Noticia Ilustrada, Panambi, 25, jul.1974.

336 0 25 de Julho ndo seré esquecido. A Noticia Ilustrada, Panambi, n°469, ano IV, 05, ago.1974.
%70 25 de Julho nio sera esquecido. A Noticia Ilustrada, Panambi, n°469, ano IV, 05, ago.1974.
%% Lei N°367 — 28, jun. 1974. Prefeitura Municipal de Panambi.

% SCHMITT-PRYM, Miguel. Entrevista concedida a Eliane de Mello ¢ Rosane Marcia Neumann. 25, ago.
2005.
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Gertrud Schmitt-Prym, mae de Miguel Schmitt-Prym. O suplemento foi encerrado com a

morte da autora.

O jornal também favorecia a manutencdo dos lacos com a Alemanha através de
publicagdes que destacavam a situacdo daquele pais na época. As edi¢des apresentavam uma
coluna na qual o leitor ficava informado a respeito dos mais variados temas: politica,
economia, desenvolvimento cientifico, etc. De forma geral, os textos procuravam demonstrar
que a Alemanha vivia um periodo dureo de desenvolvimento e que sua tecnologia era cada
vez mais avangada, como procurava demonstrar o artigo intitulado “A Alemanha de hoje”:

Um avido a jato (de passageiro) atravessa a Alemanha Ocidental de norte a sul em
70 minutos, na dire¢do leste-oeste em meia hora. Esta area que o avido sobrevoa em
tdo curto periodo abrange... 250.000 quilometros quadrados. A Alemanha Ocidental
tem, portanto, mais ou menos o tamanho do Rio Grande do Sul. Sua populagdo,
porém, é varias vezes maior, pois alcanga 61,3 milhdes de habitantes. A historia
deste pais apresenta altos e baixos. Também o presente € as vezes, confuso e dificil

de explicar. Mas a realidade deste pais e deste povo revela vida e forca. Sua
atualidade demonstra juventude e é jovem e aberta a0 mundo.>®

Chama atengdo também o fato de que muitos desses textos procuravam estabelecer
comparagoes entre o Brasil e a Alemanha, nas quais a Alemanha era colocada como “melhor”.
Por exemplo, em um artigo cujo titulo era “Na Alemanha ¢ assim”, o articulista elogiava a
preocupacdo com o meio ambiente que, segundo o mesmo, havia naquele pais: “Se tivéssemos
uma consciéncia de gente civilizada e evoluida, poderia se dispensar até o policiamento, pois
cada um deveria compreender que, a natureza precisa ser preservada. Mas, infelizmente, isto
esta um bocado longe”.”®! Na mesma linha, destacava a opinidio de um jovem estudante que ha
pouco regressara da Alemanha: “Waldenor acha que os professores alemdes sdo bem mais
qualificados e o método escolar difere em alguns pontos, mas que o método brasileiro também

¢ excelente”?

(grifo nosso). Note-se que a referéncia aos métodos educativos brasileiros
aparece como um complemento, deixando a impressdo de que o estudante quis apenas ser
diplomatico ao citar o Brasil, j& que seu objetivo principal realmente era ressaltar a

superioridade alema.

30 A Alemanha de hoje. A Noticia Ilustrada, Panambi, n°462, ano IV, 17, jul. 1974, p. 3.
56! Na Alemanha é assim. A Noticia Ilustrada, Panambi, n°91, ano I, 19, jan. 1972, p.2.

%52 A Noticia llustrada, Panambi, n°535, ano V, 10, fev.1975.
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Os intercambios entre pessoas oriundas da Alemanha e panambienses também eram
noticia. Essa estratégia objetivava o acirramento de relagdes econdmicas e lagos culturais. O

jornal A Noticia Ilustrada de 1978 informava:

Uma comitiva composta de assessores do Governador de Baden-Wiirttemberg
chegou as nove horas de hoje ao aeroporto de Ijui. (...) A comitiva seguiu para
Panambi onde a programacdo se desenvolvera com uma sessdo solene da Camara
Municipal de Vereadores. Apds um encontro com empresarios locais especialmente
convidados no restaurante Moinho Velho e ao meio-dia almogo com a coldnia alema
no Centro Cultural 25 de Julho.*®

Diversas manchetes também destacavam, de forma eloqiiente as visitas de autoridades
alemas: “Consul alemao visitara Panambi”,564 “Panambi recebe visita do Consul alemao: Sr.
Schlichting Franz”® “Representantes da Republica Federal da Alemanha estiveram em
Panambi”,”®® “Cénsul geral da Alemanha esteve aqui”,’®’ “Consul geral da Republica da

Alemanha em Panambi”.’®® Referente & visita do Consul em 1980, o periodico destacava:

Tendo em vista a visita do Consul da Reptiblica Federal da Alemanha a Panambi no
proximo dia 23, visando assinalar a comemoracdo da Proclamacdo da Lei
Fundamental para Republica Federal da Alemanha, o seu consulado em Porto
Alegre, programou uma série de apresentagdes de filmes na cidade e interior sobre a
atualidade alema.’®

De forma geral, os textos que descreviam estas visitas procuravam demonstrar que os
(i)migrantes/descendentes de alemdes haviam alcancado o sucesso econdmico em solo
brasileiro, bem como a integragdo a nova patria, todavia continuavam mantendo os lagos com
a patria de origem.

Adolfo e Olga Kepler imigrantes que em 1904 se radicaram na entdo Neu-
Wiirttemberg, trouxeram da Alemanha uma bagagem de amor inestimavel: o amor

ao trabalho, o respeito ao proximo, o ideal da integragdo na coletividade, a fé e a
reverencia ao criador. Essas sementes, cultivadas pelos pioneiros e seus seguidores,

363 A Noticia Ilustrada, Panambi, 29, mar.1978.

564 O Panambiense, Panambi, n°1136, ano X, 27, ago. 1969.

%5 A Noticia llustrada. Panambi, n°58, ano I, 29, nov.1971
366 A Noticia Ilustrada. Panambi, 22, set.1975.

%7 O artigo destacava que esta fora a segunda visita a Panambi desde que o consul havia assumido o consulado
geral da Republica Federal da Alemanha em Porto Alegre, o que parecia querer demonstrar a importancia do
municipio para a autoridade e conseqiientemente para a Alemanha. A Noticia Ilustrada, Panambi, 27, jun.1979.

%8 A Noticia Ilustrada. 15, mai.1980.
5% A Noticia Ilustrada 21, mai.1980.
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cairam em solo fértil e geraram ao longo de meio século os frutos que hoje estdo
simbolizados na pujanca empresarial da Kepler Weber. E esta a mensagem que a
Kepler Weber, empresa genuinamente brasileira, que reconhece e preza suas
origens, transmite ao Dr. Karl August Von Kameke, consul geral da Alemanha, em
Porto Alegre. Bem vindo Sr. Consul. Fique certo de que sua visita a nossa cidade, na
data em que se comemora a proclamag@o da Lei Fundamental para a Republica da
Alemanha é motivo de muita alegria e honra para todos nos.””

Outro tema freqiiente eram as pretensdes de estabelecer relagdes comerciais com a

Alemanha:

O Prefeito Orlando Schneider recebeu em Berlim o certificado de participagdo no
Seminario organizado pela Fundagdo alemd para o Desenvolvimento Internacional.
Nas quatro semanas que o Prefeito de Panambi esteve na Alemanha pode observar o
interesse dos homens do Governo daquele pais em intensificar as relagdes com o
Brasil através de iniciativas semelhantes ao seminario 14 realizado. O Seminario teve
27 participantes, sendo que Orlando Schneider era o unico a falar alemdo, o que
tornou a sua participagdo de importdncia ndo so6 para ele, mas também no
assessoramento dos seus companheiros sempre que isso se tornou necessario.”’!

Uma reportagem, publicada em 1978, demonstrava que as possibilidades de

negocia¢do com a Alemanha eram cada vez mais concretas:

Empresas vd3o manter intercdmbio com Baden (regido) Wiirttemberg: Como
conseqiiéncia da visita da missdo de Baden-Wiirttemberg devera ocorrer na préxima
quarta-feira uma reunido na Associacdo Comercial Industrial de Panambi com os
empresarios interessados, ¢ o Prefeito Municipal mais o Consul da Republica
Federal da Alemanha prof. Hermann Wegermann. A reunido sera na Prefeitura
Municipal e se destina a tragar uma estratégia para contatos mais objetivos com o
Governo, Empresas ¢ Institui¢des Financeiras da Alemanha, visando a curto ou
médio prazo um intercdmbio no campo econdmico-empresarial.’’>

Os eventos culturais envolvendo a participagdo de pessoas oriundas da Alemanha
também eram amplamente destacados pelo jornal. Dentre estes, grupos de danca e corais,
cujas apresentacdes ocorriam em momentos especiais, como as comemoragdes de “25 de
julho” e objetivavam homenagear os colonizadores ¢ aproximar os dois paises.””> Por outro
lado, ocorriam viagens de grupos folcloricos locais para a Alemanha. Por exemplo, em 1975,

574

o grupo de Coral “Elsenau” realizou diversas apresentagdes na velha patria.”” Eram

370 Pioneirismo que tem raizes na Alemanha. A Noticia Ilustrada. 23, mai.1980, p.7.

7' A Noticia Ilustrada, Panambi, n°601, ano V, 21, jul.1975.

372 A Noticia Ilustrada, Panambi, 22, ago.1978.

%73 Cf. A Noticia llustrada, Panambi, n°453, ano IV, 26, jul.1974 p.3.

574 Grupo Elsenau foi a Alemanha. A Noticia Ilustrada, Panambi, n° 431, ano IV, 06, mai.1974, p.5.
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freqiientes também as viagens individuais a passeio, a trabalho ou de estudo. Além da relagao
direta com o pais de origem, através dos intercadmbios, havia também as “indiretas”, que
ocorriam através da formagdo de grupos folcléricos de danca, de grupos de corais,”” dos
grupos que cultivavam os jogos tipicos dos colonizadores;”’® dos bailes tradicionais, como o
de Kerb, da apreciagdo dos alimentos considerados tipicos, como a rosca de sal e o
Keskuche,””” do gosto pelos filmes que remetiam & Alemanha e pela leitura, favorecida pela
existéncia da Sociedade de Leitura Faulhaber que possuia um grande acervo de obras escritas
no idioma alemio e contava com grande nimero de leitores.””® Veja-se, por exemplo, o

balanco do acervo publicado pelo jornal 4 Noticia Ilustrada sobre o biénio 1974-1975:"

" Na década de setenta ainda havia uma série de grupos de corais que cantavam misicas em
homenagem a patria. Sobre a importancia da musica para o cultivo da germanidade cf.: GRUTZMANN, op. cit.

>76 Por exemplo, os grupos de tiro ao alvo e os de boldo.

°TTA grafia corresponde a fonética dialetal. Na realidade a expressio é “Késekuchen”. Bolo de requeijio muito
apreciado, cuja “especialidade” ¢é atribuida aos integrantes do grupo étnico alemao.

% A Biblioteca fora iniciada pelo proprio Herrmann Meyer, que em 1903 doou 400 livros. Sua intengio era
proporcionar aos habitantes da colonia o contato com a cultura da terra de origem. A instituicdo de imediato
apresentou uma boa freqiiéncia, tendo ja em agosto de 1903 trinta leitores. A Biblioteca foi administrada pelo
pastor Hermann Faulhaber e sua esposa Dona. Maria. Em 1906 a biblioteca ja contava com 2291 livros. Até a
morte do Pastor Hermann Faulhaber, a biblioteca funcionava em uma das salas da “Stadplatz-Schule” (Escola da
sede). Em 25 de agosto de 1927 foi fundada a “Fundacdo Faulhaber” dirigida pelos senhores Friedrich Krahe e
Adolfo Franke, servindo como bibliotecaria a senhora Maria Faulhaber, neste mesmo ano o acervo foi
transferido para a residéncia da senhora Faulhaber. Em 1935, apos a conclusdo do novo prédio da escola a
Biblioteca foi novamente transferida para uma sala da antiga escola, servindo como bibliotecaria a Sra. Sidow.
Em principios de 1939 o acervo era de aproximadamente 4500 livro. Com a ocupacdo da escola particular pelo
governo do estado o acervo da biblioteca foi transferido para “Casa Faulhaber”. Foi iniciada a reorganizagdo
com fichario por titulo, Autor e classificagdo por assuntos de acordo com as exigéncias do Instituto Nacional do
Livro, onde a biblioteca foi registrada em 1938 sob o n® 444. Em janeiro de 1942 as atividades da Sociedade
foram interrompidas pela apreensdo por ordem do Delegado de Policia de Cruz Alta, Augusto Munis Reis, pelo
agente policial Armando Dill de todos os livros, ficharios, livros de atas, etc., material que foi transportado em
caminhdo de porcos a granel para Cruz Alta. Naquela época a biblioteca ja contava com consideraveis n° de
obras em portugués e apesar da insisténcia dos responsaveis pela biblioteca ndo foi possivel salvar do seqiiestro
os livros com carimbo “Propriedade do Instituto Nacional do Livro” que fizeram parte do acervo. Em agosto de
1942 o entdo secretario da entidade. Engenheiro Faulhaber entrou em contato no Rio de Janeiro com o diretor do
INL, Dr. Augusto Mayer, o qual insistiu, que a biblioteca fosse reorganizada e como sinal de confianga do lado
do Ministério da Educagfo fez uma doagéo de 55 livros. Em virtude da doa¢do do INL o Delegado de policia de
Cruz Alta restituiu 110 volumes. Em 11 de outubro de 1942 foi efetuada uma Assembléia Geral sob a
presidéncia do sr. Otto Kepler, na qual foi decidida o reinicio das atividades da biblioteca com 165 livros e 21
socios. Com a colaboragdo do INL, doac¢des e muitos esforgos dos socios, especialmente do Eng. Walter
Faulhaber, em 1953 por ocasido da transferéncia da Casa Faulhaber para uma sala do Grémio Desportivo
Panambi, a biblioteca possuia 2411 livros e contava com 123 sdcios. Em 6 de agosto de 1955 foi aprovado pela
AGE anova redagao dos estatutos, ¢ a nova denominagdo de Sociedade de Leitura Hermann Faulhaber. Em 1958
o casal Walter e Sigrid Faulhaber doaram um terreno para constru¢do de uma sede para a Biblioteca. A
constru¢do do prédio foi efetuada na presidéncia do sr. Bruno Prass e em 24 de agosto de 1963 foi realizada a
primeira Assembléia Geral na nova sede. A instalagdo da Biblioteca (estantes, mesas, etc) foram doadas pela
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SITUACAO DO ACERVO
Livros em Portugués | Livros em Alemao Nao registrados Totais
31-12-75 3.789 3.306 503 7.598
31-12-76 3.919 3.373 501 7.803
Acresc. 76 130 67 8 205

Além do acervo da Biblioteca, os panambienses ainda podiam ter acesso ao “Serra
Post Kalender”, que era comercializado no municipio.

Os tracos germdnicos estavam expressos ainda na arquitetura da cidade.’®' Essa

caracteristica serviu também para que se pensasse em tornar Panambi uma cidade turistica.

Um exemplo claro foi a constru¢ao do Hotel Elsenau, cujo estilo foi inspirado nas construcdes

alemas e mesmo antes de sua finalizagdo ja despertava a atengdo de diversas pessoas.

Elsenau ja estava sendo um ponto de atragdo, pelo movimento de veiculos que se
nota principalmente aos fins de semana, de pessoas que estdo na cidade em visita a
familiares e que ndo deixam de dar uma olhada no Hotel. Isto ¢ sintoma muito bom,
e acreditam os empreendedores que uma vez concluidos, indiscutivelmente o
Elsenau Hotel sera ponto de referéncia para a nossa cidade.

Estampava também uma fotografia do Hotel.

582

Republica Federal da Alemanha. A nova sede foi inaugurada oficialmente em 21 de setembro de 1963.
Biblioteca publica foi ampliada. A Noticia Ilustrada, Panambi, 19, maio.1978.

37 Biblioteca publica foi ampliada. A Noticia Ilustrada, Panambi, n°792, ano VII, 02, maio.1977.

380 A Noticia Ilustrada, Panambi, ano 1, n°76, 15, dez.1971.

¥ Cf. WEIMER, Giinter. Arquitetura da imigracdo alema: um estudo sobre a adaptacio da arquitetura
centro-européia ao meio rural do Rio Grande do Sul. Porto Alegre, Ed. Da Universidade, UFRGS: Sao Paulo,

Nobel, 1983

382 A Noticia Ilustrada, Panambi, 28, dez. 1977.
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Propaganda 4: Hotel Elsenau em fase final. Fonte: A Noticia Ilustrada, Panambi, 28, dez. 1977

Miguel Schmitt-Prym, um de seus idealizadores e sdcio-proprietario explica:

A gente pensou realmente em turismo, explorar a industria do “enxaimel”, que ¢ a
industria do turismo. Entdo quando nés projetamos o Elsenau, nos projetamos em
estilo germéanico, com aquecimento central, com tudo assim como é na Europa. Isso
foi bem intencional, foi bem direcionado assim, vamos criar uma pequena Europa,
Alemanha, uma pequena cidade turistica aqui na regido, fora do eixo Nova
Petrépolis, Gramado e Canela.”*(grifo nosso)

Da mesma forma, em 1977, um leitor do jornal 4 Noticia llustrada escrevia um texto
sugerindo que o poder municipal construisse, na entrada da cidade, uma “casinha” em estilo

“enxaimel”, a fim de marcar ainda mais o trago étnico da localidade.”™*

Fica evidente o fato de que havia um grupo interessado em reforgar a representacao de
que Panambi era “uma cidade alema”, ou seja, o refor¢o desta representacdo ndo ocorreu por
acaso, foi intencional, direcionado a atender determinados interesses. O grupo mencionado
pelo entrevistado como principal articulador era formado por membros da ACI, ou seja, os

proprietarios dos maiores empreendimentos comerciais e industriais de Panambi, que tinham

% SCHMITT-PRYM, Miguel. Entrevista concedida a Eliane de Mello ¢ Rosane Marcia Neumann. 25, ago.
2005.

S84 Esbogo de uma idéia. A Noticia Ilustrada, Panambi, 08, nov.1977.
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grande influéncia junto aos 6rgaos publicos municipais, estaduais e federais, bem como a

entidades em geral.

Todavia, se por um lado a inten¢do de criar uma “pequena Alemanha” estava
relacionada com “a industria do turismo” e, desta forma, baseada na possibilidade do lucro de
alguns setores; por outro, havia alguns grupos, formados principalmente pela populagao mais
idosa, que se preocupavam em manter os lacos com a Alemanha por questdes culturais. Um
exemplo dessa relagdo ¢ a trajetoria do imigrante alemdo Roberto Ruff, publicada pelo jornal
A Noticia Ilustrada. O artigo gira em torno das dificuldades encontradas pelo imigrante ao
longo de sua vida e enfatiza que embora o mesmo tenha trabalhado pelo bem da nova patria e
a assumido como sua, sempre sentiu muita saudade da Alemanha. Enfatiza que ‘““sua nova
patria ndo parou e ele contribuiu para este desenvolvimento, sem deixar nunca de cultuar as
tradi¢des e os costumes da velha patria que um dia o viu nascer”.”® Segundo Pesavento,

a representacdo do mundo €, ela também, parte constituinte da realidade, podendo
assumir uma for¢a maior para a existéncia que o real concreto. A representacdo guia

o mundo, através do efeito magico da palavra e da imagem, que ddo significado a
realidade e pautam valores e condutas.’*®

A inten¢@o de tornar Panambi uma cidade turistica ndo foi levada a cabo nos termos
desejados por seus idealizadores. No entanto, encontra-se alguns indicios de que a
representacao teve grande alcance, tanto que em 1974 uma mocga, moradora de Ribeirao Preto
(SP), divulgava uma nota nos classificados locais, solicitando que uma familia concordasse

em realizar intercambio, pois ela tinha muito interesse em conhecer a cultura alema.”™’

A tentativa dos panambienses em manter algumas caracteristicas do grupo étnico
alemao e tentar reproduzir uma “Alemanha no Brasil”, despertava a curiosidade tanto dos
brasileiros quanto dos cidaddos alemaes. Em 1975, o Jornal Frankfurter Allgemeine
Zeitung,”®® publicou um texto que abordava aspectos do cotidiano do municipio. O artigo foi

reproduzido no idioma alemao e em portugués pelo jornal local:

*% De Neu-Wiirttemberg eles fizeram uma nova patria. A Noticia Ilustrada, Panambi 29, mar. 1978.
%% PESAVENTO, 1999b. op. cit., p. 8
%7 A Noticia Ilustrada, Panambi, n°490, ano IV, 25, set. 1974, p. 2.

% Segundo o articulista do A Noticia llustrada, 23, jun.1975, p.5, o Jornal Frankfurter Aligemeine
Zeitung era o mais lido da Alemanha.
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Para cada dez habitantes, um tem um televisor e um automoével. Panambi é uma
cidadezinha muito rica e bonita, sem desempregados e sem presidio. Uma folha de
carvalho no escudo da cidade lembra a descendéncia de Wiirttemberg dos avds, que
o grupo de Cantores Elsenau ainda homenageia com seus cantos em alemado (...).
Ainda existem aqui grupos de boldo e clubes de tiro. 4 Noticia llustrada antigo O
Panambiense ainda até hoje publica um suplemento em alemdo, e ainda aos
domingos as nove horas, se ouvem sermdes em alemdo na Igreja Luterana. Na igreja
Catolica, entretanto, s ouve portugués. Panambi (...) é tdo alemd porque era uma
colonizagdo particular.”®

Outro fato ¢ que, em 1978, uma rede de TV da Alemanha fez um documentdrio a
respeito de Panambi. O jornal destacava numa reportagem de capa: “TV da Alemanha veio
filmar Panambi”. A caracteristica que interessara aos jornalistas logo ficava evidente: “Um
lugar onde muitas pessoas oriundas da Alemanha ainda falam a lingua alema”. °*° Parece que
o principal ponto de interesse dos cidaddos alemaes referia-se ao fato de que, mesmo no final
do século XX, em meio ao desenvolvimento econdmico, Panambi continuava mantendo as
caracteristicas culturais dos primeiros (i)migrantes alemaes, faganha esta atribuida ao projeto

de colonizagao levado a cabo pela Empresa de Herrmann Meyer.

3.2.2 O convivio entre estabelecidos e migrantes

A convivéncia entre os estabelecidos e os migrantes foi permeada por disputas pelo
poder. Nesse sentido, percebe-se que os dirigentes locais procuravam formas de demonstrar
que os (i)migrantes alemaes e os seus descendentes haviam construido as bases economicas e
culturais da cidade e, portanto, eram os “donos” do lugar. Em outras palavras, procuravam

formas de diferenciar-se dos migrantes. Neste sentido, Silva esclarece:

A afirmagdo da identidade e a enunciagdo da diferenga traduzem o desejo dos
diferentes grupos sociais, assimetricamente situados, de garantir o acesso
privilegiado aos bens sociais. A identidade e a diferenca estdo, pois, em estreita
conexao com relagdes de poder. O poder de definir a identidade e marcar a diferenga
ndo pode ser separado das relagdes mais amplas de poder. A identidade e a diferenga
ndo sdo, nunca, inocentes. Podemos dizer que onde existe diferenciagdo ou seja,
identidade e diferenca, ai esta presente o poder. A diferenciagdo é o processo central

%% Teuto brasileiros em Itapiranga . A Noticia llustrada, Panambi, n°589, ano V, 23, jun.1975 p.5
% A Noticia Ilustrada. Panambi, 20, nov.1978.
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pelo qual a identidade e a diferenga sdo produzidas. Ha, entretanto, uma série de
outros processos que produzem estd diferenciagdo ou que com ela guardam uma
estreita relagdo. Sdo outras tantas marcas da presenca do poder: incluir/excluir
(‘estes pertencem, aqueles nao’); de marcar fronteiras (‘nds’ e ‘eles’); classificar
(‘bons e maus’; ‘puros e impuros’; ‘desenvolvidos e primitivos’; ‘racionais e
irracionais’); normalizar (‘nés somos normais; eles sdo anormais’) A afirmagdo da
identidade e a marcagdo da diferenga implicam, sempre, as operagdes de incluir e de
excluir. (...) Dizer ‘0 que somos’ significa também dizer ‘0 que ndo somos’. A
identidade e a diferenga se traduzem assim, em declara¢des sobre quem pertence e
sobre quem ndo pertence, sobre quem esta incluido e quem esta excluido.™'

Em Panambi, uma das facetas desse processo foi o uso do passado ndo apenas como
base para construir uma identidade comum aos habitantes, que reafirmasse seu poder, mas
também como fonte de elementos que os pudessem diferenciar dos migrantes mais

2
recentes.59

O principal meio utilizado para divulgar e discutir a histéria local foi o jornal 4
Noticia Ilustrada. O periddico disponibilizava seguidamente espagos para que interessados
publicassem seus textos a respeito dos mais variados temas. Por outro lado, também editava
cadernos especificos com o mesmo objetivo. Foi o que aconteceu, por exemplo, com a edi¢ao

do suplemento intitulado “Por que nos orgulhamos de Panambi?”.

O primeiro Caderno da série trazia um texto sobre a emancipagdo do municipio.
Apresentava os idealizadores da emancipacdo como verdadeiros herdis, uma vez que se
prontificaram a desafiar todos os obstaculos que representavam entraves ao desenvolvimento
econdmico local e ao desenvolvimento da cultura. Enumerava ainda as conquistas e
problemas enfrentados pelas primeiras administragdes.”” Posteriormente, abordou o
desenvolvimento econdmico dos principais empreendimentos locais, como a Kepler Weber

S.A™" ¢ a COTRIPAL, ambas contextualizadas historicamente. >

1 SILVA, Tomaz Tadeu da. A producdo social da Identidade e da Diferenga. In: . Identidade e
diferenc¢a: A perspectiva dos estudos culturais. Rio de Janeiro: Vozes, 2000. p. 81- 82.

2 Sobre o tema cf.: MICHELS, Sérgio Ervino. A historia ensinada na colonia particular de Neu-Wiirttemberg
sob a dtica do protestantismo, da germanidade e da educagdo. Ijui: UNIJUI, 2001. Dissertaciio (Mestrado em
Educaciio nas Ciéncias), PPG em Educacio nas Ciéncias, UNIJUI, 2001; PEIXOTO, José Tadeu Leal.
Panambi: Historia da Formagao Social de uma Comunidade de Imigrantes do Noroeste Gaticho. UEL:
Universidade Estadual de Londrina: Londrina, 2003. Mestrado em Histdéria Social Programa
Associado UEL/UEM.

% “Por que nos orgulhamos de Panambi”? 1° caderno. O Panambiense, Panambi n°1176, ano X, 04, dez. 1969.

> “Por que nos orgulhamos de Panambi”? 3° Caderno.O Panambiense, Panambi, n°1193, ano XI, 16, jan.1970.
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Algumas edigdes do referido Caderno também versaram sobre a religido e a educagao.
Um deles trazia a historia do Colégio Evangélico Panambi, fundado pelos (i)migrantes
alemdes e de origem, e do Colégio Nossa Senhora de Fatima, que possuia um curso de

Magistério.””®

De forma geral, a estrutura dos textos publicados no Caderno “Por que nos

orgulhamos de Panambi?”, estava dividida em duas partes: na primeira, apresentava dados
« . ” . o,

que comprovavam o “desenvolvimento e o sucesso” da empresa ou da entidade descrita; ja na

segunda, havia uma contextualizagdo historica, na qual procuravam destacar que o “presente

favoravel” era conseqiiéncia direta do trabalho e da dedicagao de seus fundadores, cuja

L - 5 597
maioria absoluta era de origem alema.

Nas datas comemorativas publicavam-se também colunas especiais, versando sobre
temas especificos da histoéria do municipio. Percebe-se claramente a intengdo de produzir
“uma historia” que tivesse como principal marco a imigracdo alema. Isso era expresso, por
exemplo, na exaltacdo dos feitos de Herrmann Meyer, Hermann Faulhaber ou daqueles que
haviam articulado a conquista da emancipacao politica:

No momento em que a noticia chegou a Panambi e Condor, a industria, o comércio e
0 povo pararam para comemorar aquele importante acontecimento. O povo foi para
as ruas festejar, sob o badalar dos sinos, o apito das fabricas, abracos e risos. Os
emancipacionistas estavam com a consciéncia tranqiiila de que havia feito algo, para
o bem estar do seu povo, o qual soube reconhecer o trabalho e sacrificio de meia

duzia de homens, imbuidos dos mais altos espiritos patridticos, visando dias
melhores e sem dependéncia de outros municipios para a sua sobrevivéncia.”®

Os textos procuravam colocar esses cidaddos como herois, dignos de prestigio e

~ 599 N1~ , . . . C, .
exaltacdo.”” Nao s6 as pessoas que exerciam uma vida publica eram destacadas. A historia de

5% 0 4° Caderno da Série “Por que nos orgulhamos de Panambi”, O Panambiense, Panambi , n°1198, ano XI,
30, jan.1970, trazia dados a respeito do desenvolvimento econdmico da cidade e a respeito da Historia de
Hermann Faulhaber.

3% Cf.: “Por que nos orgulhamos de Panambi?” 2° caderno.O Panambiense, Panambi, n°1179, ano XI, 12, dez.
1969.

%70 caderno abordou a historia de grandes e pequenas empresas fundadas por (i)migrantes descendentes, no
entanto, ndo houve publicagdes a respeito de empresas fundadas por luso brasileiros.

% 1 uta pela Emancipacdo de Panambi. A Noticia Ilustrada, Panambi, 15, dez.1978.

% Outra medida no sentido de constituir alguns cidaddos como herdis foi a constru¢do de monumentos em sua
homenagem, Walter Faulhaber, por exemplo, um dos lideres da campanha emancipacionista e primeiro prefeito
da cidade, “ganhou” um busto na Praga Central que foi inaugurado em 15 de dezembro de 1979.
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vida de imigrantes e descendentes de alemaes era contada como exemplar, ressaltando sempre
0 seu sucesso econdmico, concedendo-lhes também o status de herdis: “Enquanto houver

memoria e documentos, (...) homens como Otto Berndorfer, que com a sua profissdo,

colaborou com o progresso de Panambi, nio serdo esquecidos”.®”

Embora, aparentemente, a histéria de Panambi e os seus agentes estivessem bem
definida, havia uma disputa interna em torno de seu marco inicial. A disputa pela memoria
oficial girava em torno de definir, se os pioneiros foram os alemaes ou os luso-brasileiros, no

. . 601 , . .
caso, estancieiros e caboclos”™ — os indios sequer eram cogitados. Outro aspecto era o

primeiro nome da localidade: Salina ou Neu-Wiirttemberg?

Nesse sentido, o Padre Pedro Luiz escreveu uma carta ao jornal, na qual defendia que
o primeiro nome de Panambi fora Salina. O Padre iniciava sua argumentagdo, contrapondo a
seguinte colocagdo publicada anteriormente pelo jornal: “Possivelmente, se deva a Chico
Saleiro a primeira denominagao da area que, medida por agrimensores em 1888, teria sido por

eles denominada Salina”.

O “possivelmente” e o “teria sido”. Sdo erros historicos. (...) Varias escrituras de
terras, da empresa Hermann Meyer provam que referidas areas ‘estdo situadas em
Salina, denominag¢do dada pelos agrimensores a posse de terras’ (Cf. Arquivo
Histérico D. Hermann Meyer by advogado Eugénio Leitzke, diretor do colégio
Evangélico Pananambi). (...) Do apelido de Chico Saleiro, surgiu Salina por que 14
se secava sal, bem como era dado aos animais. (...) Havia uma Salina realmente e
explica a tradi¢do que estava localizada na praca Walter Faulhaber. Rufina
“Saleiro”, filha do Velho Saleiro, explica quase tudo, agora dentro do mesmo tecido
histdrico. (...) Os moradores mais antigos de Salina foram Chico Saleiro, dono de
serraria e engenho de farinha de mandioca (o Kepler de entdo), (grifo nosso) Manuel
da Encarnagdo, fundador do lugar homénimo, e Luiz Malheiros, hoje os que malham
sd0 um poderio. Em seguida, chegou a colonizagdo teutdnica, ¢ com tal poténcia de
entrada, subita que até o nome de Salina aluiu e soterrou. Sintetizou bem isso, Neco
Mariano em 1945: ‘ninguém resistiu ao poderio germanico, embora tenha vindo
tudo ao natural e suave. Aquela avalancha humana trazia no bolso outro nome, mas
o natural ja existia’. Salina é o nome expressivo, bonito e historico. Nao ¢ verdade
senhores vereadores?%"

60 A vida de um imigrante ¢ a historia de uma empresa comercial panambiense. A Noticia Ilustrada, Panambi,
17, fev.1977.

' Sobre a definigdo de caboclos e as suas atividades na regido Noroeste do Rio Grande do Sul, ¢f. ZARTH,
Paulo A. Os esquecidos da historia: exclus@o do lavrador nacional no Rio Grande do Sul. In. ZARTH, Paulo A.
et al. Os caminhos da exclusao social. [jui: UNIJUI, 1998.

92 pADRE, Pedro Luiz. A historia de Panambi. A Noticia Ilustrada, Panambi, n°645, ano V, 02, fev.1976.



216

A primeira preocupacdo do autor ¢ justificar através de documentos que o primeiro
nome de Panambi foi Salina. Sua narrativa enfatiza que os primeiros estabelecidos na
localidade foram os luso-brasileiros. Inclusive compara o poder que Chico Saleiro tinha na
época com o poder que a familia Kepler exercia naquele momento histérico na cidade, o que
indicava a percep¢ao de uma “inversao” de poder ocorrida na cidade: no inicio da colonizagao
pertencia aos lusos; na década de 70 aos descendentes de (i)migrantes alemaes. Neste sentido,
o autor menciona que a colonizag¢do veio com tal for¢a que até mesmo o primeiro nome do
local procurou suplantar. Outra mengdo a esta inversdo parece implicita no questionamento
que concluiu o texto, pois deixa subtendido que os integrantes do poder legislativo, formado
majoritariamente por (i)migrantes e descendentes de alemaes, ndo estavam “convencidos” de
que o primeiro nome do municipio fora Salina, o que parece ter levado o padre a, diante das
“evidéncias”, solicitar o seu respaldo, pois provavelmente acreditava que deveriam

representar os interesses de toda a populagdo, ndo apenas de um grupo.

Em resposta ao texto do Padre Pedro Luiz, tempos depois, o jornal A Noticia [lustrada
publicou um artigo no qual reiterava as informagdes trazidas pelo padre, esclarecendo que
aceitava que o primeiro nome do municipio fora Salina. O texto inicia situando a instalagdo na
colonia do “patrono” Hermann Faulhaber, em seguida descreve alguns de seus feitos em
Elsenau, denominagao dada pelos primeiros imigrantes, o que ocupava a maior parte do texto.
Por fim, o articulista menciona a presenca de Chico Saleiro e confirma: “Em todo o caso foi
Salina o primeiro nome do lugar conforme provara o Padre Pedro Luiz que esteve aqui
durante muito anos”.°” O articulista indica que poderia aceitar o fato, até mesmo para evitar
polémicas, mas sem dar-lhe destaque ou torna-lo muito significativo, ja que continuava
defendendo que o desenvolvimento econdmico s6 se iniciara devido a presenga dos
(i)migrantes alemdes. Neste sentido ¢ significativo destacar que o titulo do artigo era “De
Elsenau a Panambi”. Ora, se pretendia concordar que o primeiro nome de Panambi fora
Salina, nao deveria ser “De Salina a Panambi ?”” Outro aspecto interessante ¢ que ao lado do
artigo, o jornal publicava uma grande fotografia de Hermann Faulhaber, o que deixava claro
qual o seu “mito fundador”. O primeiro nome até era negociavel, poderia ter sido Salina,

porém, o desenvolvimento do local derivava de Elsenau, a sede da colonia Neu-Wiirttemberg.

3 De Elsenau a Panambi: um pouco de nossa historia. A Noticia Ilustrada, Panambi, n°784, ano VI, 14,
mai.1977.
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Outro artigo publicado anteriormente também deixava clara a posi¢do do jornal: “A
verdadeira historia de Panambi come¢ou em 1889 com a fundacao do nucleo colonial Neu-

Wiirttemberg pelo Dr. Meyer”.**!

A “disputa” iniciada no jornal parece ter motivado Adil Alves Malheiros a langar, em
1979, o livro “O Vale das Borboletas Azuis”,"” no qual defende a importancia da presenca
lusa na formacdo do municipio, bem como destaca que estes haviam sido os primeiros
moradores de Panambi.

Em contrapartida, no final da década de setenta, o jornal abriu espago para as
publicacdes sistematicas de Eugen Leitzke. O mesmo fora diretor do Colégio Evangélico
Panambi e, em 1972, iniciara a pesquisa e coleta de materiais que mais tarde seriam reunidos
por ele no Museu e Arquivo Historico de Panambi, do qual foi diretor durante muitos anos. A
principal caracteristica de seus textos é a defesa da participacdo dos imigrantes alemaes na
constru¢do social de Panambi. Todavia, procurava demonstrar que os indigenas haviam
ocupado a regido antes mesmo dos lusos. Desta forma, Leitzke procurava demonstrar que a
posicdo de Malheiros era tdo tendenciosa quanto afirmava ser a do grupo germanico, pois

ignorava os indigenas, preocupando-se apenas com seus antepassados portugueses.*”®

Assim, a disputa envolvia de forma direta os grupos estabelecidos de origem
germanica e lusa, o que ndo excluia a participagdo dos migrantes, como era o caso do Padre
Pedro Luis. O fato, que era uma disputa simbdlica, indica que a presenca dos migrantes
também desencadeava querelas entre os detentores da memoria local. Notadamente, hé
indicios de que alguns luso-brasileiros estabelecidos comegaram a contestar o poder do grupo

germanico, frente ao que estes buscavam afirma-lo, tanto diante destes, quanto dos migrantes.

A localidade caracterizava-se pelo fato de que grande parte das pessoas se conhecia,
possuiam vinculos s6lidos, tanto no campo pessoal como no profissional: compartilhavam
uma identidade comum, um sentimento de responsabilidade e dedicagdo a comunidade natal.
Identificavam-se objetivamente como “nascidos em Panambi” e subjetivamente como “nos”.

Essa postura fazia com que, muitas vezes, se unissem “contra” aqueles que nao faziam parte

894 panambi: 19 anos. A Noticia Ilustrada. Panambi, n°465, ano 1V, 25, jul.1974.
05 MALHEIROS, op. cit., 1979.
86 Cf. PEIXOTO, op. cit.
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de sua comunidade, principalmente quando estes contestavam seus costumes, como aconteceu
nos casos narrados no primeiro capitulo. Outra postura era avaliar, se os migrantes possuiam
alguma caracteristica que os habilitasse a fazer parte do grupo; neste sentido era comum o
seguinte questionamento: “de que familia tu és?”, o que, segundo Schmitt-Prym “é uma coisa
meio caracteristica da gente aqui. A primeira coisa € ver se o cara ¢ ou nao daqui. E uma coisa
um pouco inserida na nossa cultura”.®”’ Assim, dois fatores “facilitavam” a vida dos
migrantes em Panambi: possuir um sobrenome de origem alema, ou saber falar o idioma
alemao. Beck recorda o episddio que marcou a chegada de sua familia em Panambi:
a minha esposa fala alemio e nés chegamos naquela época... eu vim na frente de
carro e o caminhdo com a mudanga veio atras e dai nos chegamos, era de noite, tinha
dado blecaute... tava a cidade as escuras e o acesso do Posto 300 até a entrada da
cidade era uma pedraria, tinham empedrado... ¢ no morro onde fomos morar ndo

tinha luz e ndo tinha nem agua... tinham desligado tudo e entdo a minha esposa falou
para a vizinha em aleméo e ja conseguimos tudo, agua, luz...*®

Da mesma forma, esta “cumplicidade” entre os estabelecidos permitia que seus
membros reservassem uns para os outros a maioria dos postos-chave das organizagdes
politicas, religiosas e outras da comunidade, excluindo deles as pessoas que ndo lhes pareciam

ser seus iguais.®”’

Em Panambi, um exemplo ¢ o caso da Igreja Batista Emanuel, liderada
pelos Kepler, cujo nimero de membros de origem alema era expressivo, tanto que a mesma
era conhecida como “igreja dos alemdes”. Em 1969 a igreja é dividida: a sede continuaria
atendendo aos grupos alemaes, ou nas palavras de Néri Linn “s6 gente da alta”; e a Segunda
Igreja Batista atenderia os ndo alemaes. Tanto na Batista quanto nas demais denominagdes

religiosas, havia certa resisténcia em admitir migrantes como membros das diretorias.

No que diz respeito as entidades associativas, sociais e recreativas, 0os migrantes
também ndo ocupavam cargos representativos, salvo rarissimas excegdes. Schmitt-Prym

recorda:

%7 SCHMITT-PRYM, Miguel. Entrevista concedida a Eliane de Mello ¢ Rosane Marcia Neumann. 25, ago.
2005.

% BECK, René. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 08, ago. 2005.

69 Esta caracteristica também foi percebida por Norbert Elias e John L. Scotson ao analisarem as relagdes entre
estabelecidos e outsiders numa comunidade proéxima de Leicester, no fim da década de 1950 e inicio da de 1960.
Cf. ELIAS; SCOTSON, op. cit., p.103.
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Eu me lembro por exemplo, nas elei¢cdes da diretoria do Grémio Esportivo
Panambi, hoje ndo, mas na época era uma entidade forte e prestigiada na
comunidade, eu me lembro que nas assembléias quando era pra langar candidato a
primeira coisa que questionavam era exatamente isso [se a pessoa havia nascido em
Panambi ]. Mas como € que vocés vao entregar a presidéncia do Grémio para um
camarada que vem de fora e tal... que nfo tem raizes aqui... Essa historia de ter
raizes sempre foi muito valorizada. Isso ¢ verdade... E um pouco de cultura de nossa
gente.*'’

R ~ . 611
Segundo Neri Linn “ndo era qualquer um que entrava l4, era bem separado”.

No campo politico, s6 haviam sido eleitos prefeitos de origem alema e até o final da
década de 70 nenhum catolico assumira o cargo. Quanto aos vereadores, raramente um luso-

brasileiro conseguia se eleger.®'?

610 SCHMITT-PRYM, Miguel. Entrevista concedida a Eliane de Mello ¢ Rosane Marcia Neumann. 25, ago.
2005.

1T INN, Néri. Entrevista concedida a Eliane de Mello. 15, set. 2005.

612 Walter Faulhaber, um dos principais lideres da Campanha Emancipacionista, foi o primeiro Prefeito de
Panambi. Para instalar a Prefeitura, usou recursos proprios e angariou moveis. Governou o municipio durante
cinco anos, gratuitamente. O segundo Prefeito foi o sr. Arno Goldhardt, eleito pela coligagdo partidaria: PRP-
PTB. Assumiu o governo em 31 de dezembro de 1959. Conrado Doeth que era um dos bragos direitos de Walter
Faulhaber continuou trabalhando em uma das secretarias da prefeitura. O terceiro Prefeito foi o sr. Rudy A.
Franke, eleito pela coligagdo partidaria PTB-PRP. Em sua administracdo foi construido o prédio para a
Prefeitura. O quarto prefeito volta a ser novamente o Sr. Arno Goldhardt. O quinto Prefeito foi o Sr. Orlando
Idilio Schneider, industrialista. Foi eleito pelo partido da Alianga Renovadora Nacional (ARENA). O sexto
Prefeito foi o Sr. Hermann Dietrich, comerciante. Também foi eleito pela ARENA. CAMARA DE
VEREADORES: Durante a administracdo do Eng® Walter Faulhaber e Abilio Hartemink, houve dois periodos
legislativos: 1* Camara de Vereadores: Funcionou de 28/2/1.955 a 31/12/1.955, com os seguintes vereadores
eleitos: Rudolfo Arno Goldhardt, presidente do PRP; Belisario Gentil de Oliveira, V. P. — PTB; Antenor Pires do
Roséario, PTB; Edmundo Rahmeier, 2° V. P. — PRP; Rudi A. Franke, secretirio — PTB; Germano Keller - PTB;
Florinal Duarte da Rosa — PSD; Adolfo Ebert — PSD. 2* Cimara de Vereadores Periodo de 31/12/55 a
31/12/1.959 Rudolfo Armo Goldhardt, presidente — PRP; Eugénio Guilherme Knorr, 1 © vice pres. — PSD;
Edmundo Rahmeier, 2° V. pres. — PRP; Rudi Arnoldo Franke, Secretario — PTB; Florinal Duarte da Rosa — PSD;
Delmar Lasch — PL; Henrique Deckert — PRP; Suplentes que assumiram no periodo acima: Rodolfo Fritsch,
PRP; Adolfo Ebert, PSD; José Almeida Schmitz, PTB; Antenor Pires do Rosario, PTB; Alberto Afonso Dhein,
PTB; Emilio Klasener, PTB; Eugénio Trentini, FD;. Germano Keller, PRP; Emilio Bock, PRP; Arno Wendlancf,
PRP; Francisco de Lara Frick, FD. 3* Camara de Vereadores de 31/12/1.959 a 31/12/1.963: Fernando G. Dose,
presidente — PRP; Heitor Severo Malheiros, 1° v. pres. — PTB; Adolfo Ebert, 2° v. pres. — FD; Zeno Dilon Basso,
secretario — FD; Edmundo Kuhn — PRP; Ervino Krambeck — PRP; Henrique Liebercknecht, o qual renunciou no
segundo periodo e foi substituido por Florinal D. da Rosa. Durante este quatriénio, assumiram por diversas
ocasides, os suplentes: Harry Lautert, PRP; Henrique Deckert, PRP; Kurt Kopp, PRP; Rudolfo Fritsch, FD;
Florinal Duarte da Rosa FD; Ervino Krambeck, PRP; Remigio Assis Faccioni, PRP; Rudolfo Rehn, PTB e
Eugenio Guerces Dill, FD. 4* Camara de Vereadores Legislatura de 31/12/63 a 31/12/1.969 Harry Trennepohl,
presidente — ADP; Bruno Laux, 1° v. presidente — ADP; Walter Walhbrink, 2° v. presidente — ADP; Odilo
Zimmermann, secretario — ADP; Addo Guilherme Fetter — PTB; Remigio Assis Faccioni — ADP; Heitor Severo
Malheiros — PTB. Suplentes que assumiram no periodo - 1.963 a 1.969: Haraldo G. Grosse, PTB; Ervino Kruger,
ADP; Sebastido Dallabrida, ADP; Eugenio Franke, ADP e Maximiliano Vincensi, ADP. 5* Camara de
Vereadores de 31/1/1.969 a 31/1/1.973 Hermann Dietrich, presidente — ARENA; Odilo Zimmermann, 1° v.
presidente — ARENA; Remigio Assis Faccioni, 2° v. pres. — ARENA; Armindo J. Stalhoefer, secretario —
ARENA; Otto Willy Knorr — MDB; Willy Germano Pautz — MDB; Albino Hinnah — MDB. Suplentes que
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Essa monopolizagao dos principais cargos das associacdes € outras organizagoes locais
por membros do grupo étnico alemdo, ou de forma mais especifica por familias, como os
Kepler, ou entidades, como a ACI, as quais eram interligadas por idéias afins, era uma das

. . 1
fontes mais vigorosas de poder.®”

Percebe-se também a tentativa de construir um modelo de “cidaddo”, o qual
espelhava-se na figura dos (i)migrantes alemaes, suas “conquistas” e seus valores. Uma
sintese destas qualidades foi expressa em uma propaganda da Colheitadeira “CLAAS” que
anunciava: “Vendem-se alemas fortes e bonitas para agricultores: Nao apenas bonitas e fortes
como também espetaculares em eficiéncia e desempenho, planejadas e construidas com a
tecnologia alemd”.*'* O argumento é extremamente significativo: a eficiéncia e o desempenho
da maquina sdo oriundos da tecnologia alema, ou seja, a maquina ¢ eficiente porque tem

tecnologia alema, assim como os alemaes sao eficientes de forma geral.

Na mesma linha, o Jornal A Noticia Ilustrada de 1975, ao referir-se a trajetoria da

firma Kepler Weber, destacava:

Da modesta ferraria de 1925 ao pujante parque industrial dos dias que correm, a
historia de Kepler Weber S.A reflete, em cada capitulo, em cada frente de trabalho, a
coragem de aceitar desafios, a vontade de produzir, o senso inato da
responsabilidade e o espirito de lideranga dos irmdos Otto e Adolfo Kepler. Dos
capitulos que ja foram escritos pelos pioneiros e dos novos capitulos que as geracdes
de hoje estdo acrescentando a essa dignificante epopéia, fica a certeza do quanto

assumiram 69 a 73: Edgar Bublitz, MDB; Eloi Dieter Wendland, MDB; Alcido Scholten, MDB; Werner Blauth,
ARENA e Manoel Severo Malheiros, Arena. 6* Camara de Vereadores Periodo de 31/1/1.973 a 31/1/1.977 Erico
Aquino Weber, presidente — MDB; Eugénio Erico Korndoerfer, 1° v. pres. - MDB; Armindo Joao Stahloefer, 2°
v. pres. — ARENA; Alfredo Streicher, secretario — MDB; Valdenor Severo Malheiros — MDB; Célio Schwingel —
MDB; Alfredo Kepler — ARENA; Werner Blauth — ARENA; Conrado Nunes dos Santos — ARENA. Suplentes
que assumiram no quatriénio de 73 a 77 Edgar Bublitz, MDB; Elio Martins, MDB; Eugénio Armindo Janke,
MDB e Evaldo Mohr, ARENA; A 7" Camara de Vereadores do Legislativo foi de 31/1/1.977 até o fim do
mandato deste periodo legislativo, estd assim composta: Wilson Vincensi, presidente — ARENA; Eugénio
Gressler, 1° vice — ARENA; Conrado Nunes dos Santos, 2° v. pres. — ARENA; Armindo Jodo Stahloefer,
secretario — ARENA; Hilberto Pinz — ARENA; Celio Schwingel — MDB; Delmar Hinnah — MDB; Valdenor
Severe Malheiros — MDB; Marie Schmitt — MDB; Liderangas: MDB — Célio Schwingel, lider da oposicéo;
MDB — Delmar Hinnah, lider da bancada; Hilberto Pinz, lider da ARENA. MALHEIROS, Adil Alves. O vale
das borboletas azuis, p. 70 a 75.

63 Elias chegou & mesma conclusio em sua anilise a respeito das disputas de poder entre sociedades
estabelecidos e recém chegados. Cf. ELIAS; SCOTSON, op. cit., p.103.

614 Colha lucros. O Panambiense, Panambi, n°1381, ano XII, 19,mai. 1971.
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podem realizar aqueles que também fazem do trabalho uma oracio.’™ (grifo
nosso).

O texto ¢ uma nota da empresa que, em 1975, comemorava 50 anos e ampliava suas
instalagcdes com a inauguracao da Fabrica II. Note-se que o autor atribui o desenvolvimento
econdmico a grande dedicagdo ao trabalho e indica que “todos” os que agissem da mesma
forma poderiam alcancar o mesmo desenvolvimento. O “velho” discurso capitalista, de que
“todos tém as mesmas condi¢des”, fundia-se numa versao particular, na qual a dedicagdo ao

trabalho era colocada como algo inato ao grupo étnico alemao.

A descricao da figura de Otto Kepler apresenta outros indicativos das caracteristicas

que o “bom cidaddo” deveria possuir:

Otto Kepler nasceu em 20 de fevereiro de 1901. Com a idade de 6 anos transferiu,
com seus pais, residéncia para a sede da coldnia, onde freqiientou durante oito anos
a escola. Ja naquele tempo trabalhava nas tardes na ferraria do pai e ficou orgulhoso,
que ja podia executar algum trabalho util. Durante os anos na escola e também nos
seguintes o falecido diretor da colonia, Hermann Faulhaber, exerceu sobre ele uma
influéncia benéfica com relagdo a vida espiritual foi fortemente influenciado pela
personalidade cristd do irmdo Hermann Geier. Posteriormente chegaram aqui os
irmaos Landenberger que se encarregaram com muito amor da juventude, o que ndo
ficou sem influéncia no seu desenvolvimento espiritual. Com a idade de quatorze
anos ja fez parte do coro da comunidade e acompanhou os cantos com o violino.
Com 16 anos Otto Kepler comegou a ajudar na casa comercial, que os pais tinham
fundado. Aplicado, e sempre pronto a ajudar, encarregou-se do trabalho pesado no
armazém ¢ do carroceiro. Este Gltimo trabalho era especialmente pesado, pois muitas
vezes aconteceu, no caminho a 14 km até o moinho, ser forcado a carregar os
pesados sacos morro acima, quando a carrog¢a ficou muito pesada. Somente quem
sabia deste trabalho pesado podia notar os vestigios do mesmo no seu porte. Com 18
anos Otto Kepler foi a Porto Alegre, para prestar o servigo militar no Tiro de Guerra.
Durante o dia aprendeu na firma Uhr & Cia o oficio de serralheiro, ficando apos a
conclusdo do servigco militar. Em Porto Alegre, Otto dedicou-se ao servico da
comunidade e com vinte anos ja ocupou o cargo de secretirio. Sua estadia na
comunidade de Porto Alegre foi para sua vida futura uma verdadeira bengdo. A
freqiiéncia de um curso técnico em Kiel, na Alemanha, tinha de ser interrompido
devido a uma séria enfermidade. Modesto e simples foi o carater ¢ o procedimento
de Otto. Detestava arrogancia e orgulho e sempre procurava dar a honra
exclusivamente a Deus. Otto ndo foi somente um irmao, mas um sublime exemplo,
tanto nas lides do dia a dia, quanto no empenho de seguir Jesus.®'®

Kepler ¢ referenciado pela dedicagdo ao trabalho, lealdade a Deus, pontualidade e
humildade. Além disso, o articulista faz questdo de enfatizar que era descendente de

imigrantes alemaes e que havia sido influenciado pelos ensinamentos de Hermann Faulhaber,

615 A Noticia Ilustrada, Panambi, mai.1975.

616 A Noticia Ilustrada, Panambi, ago.1978.
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deixando transparecer que as qualidades do homenageado estavam intimamente relacionadas
com sua formagao baseada nos valores do grupo étnico alemao. Na mesma linha, um artigo de

1980 homenageava Adolfo Kepler:

Homem com poderes materiais inimeros, preferia se servir dos poderes espirituais
que o seu respeito pelo semelhante lhe atribuiam. Conhecia os problemas pessoais
de todos os que com ele conviviam e procurava adequar a sua necessidade de impor
disciplina, as contingéncias do momento que o seu semelhante enfrentava. Jamais vi
Adolfo Kepler ser aspero com alguém que estivesse em dificuldades. (...) Tinha
gigantismo de ser humilde, e jamais permitiu a si, ou que em seu nome se praticasse
injusticas. E quando isto ocorria, a revel de sua vontade de acertar, sabia
compreender, pedir desculpas, ser humilde, enfim, ser gente acima de empresario.
Devemos saber agradecer, me disse um dia Adolfo Kepler.(...) Um dos seus filhos
comentava que ele ndo descansara na vida, ndo usufruiu sua riqueza material, ndo
viajou a passeio e soO tirava férias quando seu médico exigia. (...) (grifo nosso).
Desenvolvimento empresarial representava para ele desenvolvimento humano. Deu
vasdo a este enfoque nas raras oportunidades em que se pronunciou, na sua posigdo
de lider, na Associacdo comercial, no Rotary clube, nos Conselhos de entidades e
em todas as suas participacdes. (...) Ele nos transmite através (...) que nada valem os
bens materiais se ndo acompanhados de bons sentimentos, de respeito mutuo, de
preocupagcio e agio pela nossa comunidade.®’

O articulista destaca a obediéncia a Deus, a humildade, o fato de ser um cidadao
ordeiro, disciplinado, avesso a injusti¢as, preocupado com o bem estar do préximo e que
“jamais tirava férias”, ou seja, que trabalhava incansavelmente. Embora ambos os textos
sejam homenagens postumas e, portanto, carregadas de ufanismo, expressam de maneira
significativa um discurso corrente que procurava constituir algumas caracteristicas que
pudessem servir de referéncia para a “populacdo como um todo”, mas principalmente para os
migrantes, cuja necessidade de se enquadrar na disciplina do trabalho local era latente. Neste
sentido, Schneider refere:

Essa gente viu que no Brasil chegou uma nova fase de industrializagdo e eles
queriam se juntar a isso, e vieram se radicar aqui. Foi bom que eles vieram porque
fortaleceram o nosso parque industrial, mas a formacdo deles ¢ completamente

diversa da nossa. Nos tivemos que reforgar o nosso sistema escolar. Tudo isso teve
que acontecer pra essa gente se preparar. °'®

Uma das estratégias utilizadas pela empresa Kepler Weber S.A. na contragdo de seus

empregados, era privilegiar os iguais, isto €, além da origem étnica alema, levava-se em conta

617 A Noticia Ilustrada, Panambi, 18, out.1980.

618 SCHNEIDER, Orlando Edilio. Entrevista concedida a Eliane de Mello ¢ Rosane Marcia Neumann. 13, fev.
2002.
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a sua denominagdo religiosa: preferiam-se os membros da Igreja Batista Emanuel. Schmitt-
Prym recorda: “naquele tempo tinha gente que se filiava na Igreja Batista, se batizava pra

7019 Jodo da Silva Oliveira

conseguir emprego na Kepler Weber. E irmdo da igreja entdo...
complementa: “Os cabeludos ndo podiam entrar na Kepler Weber, de preferéncia tinha que
ser da religido deles. Mas ai depois mudou. No meu setor ja comegavam a entrar. Nao era
facil” (refere-se ao fato de que ndo era facil se adaptar as regras colocadas para permanecer no
emprego). A propria expansdo da empresa, requerendo cada vez mais mao-de-obra

. g . . , 1 Ry 2
especializada contribuiu para a mudanca desse carater de empresa-familia-religido.**’

No cotidiano, havia certo cuidado por parte dos empregados no sentido de demonstrar
que se enquadravam no perfil desejado pelos patrdes. Beck menciona: “existia assim um
respeito com a direcdo (...) naquele tempo fumava... mas se tava vindo um pessoal que a gente

via que era da Kepler Weber a gente apagava o cigarro e jogava fora... ndo queria ser visto

fumando... coisa desse tipo assim.”®*!

Quanto a relacdo dos migrantes com os operarios germanicos nos locais de trabalho:

Eles chamavam nos de “alemao de merda”, isso era comum, € os alemdo chamavam
eles de caboclo, de nego sujo também. Mas isso sempre dava uma encrenca. Mas
eles se adaptavam porque eles vinham aqui sabendo que eles iam trabalhar pra uma
empresa que era o, pelo minimo era uma empresa mista que tinha que a maioria de
origem alema, e davam emprego e davam o dinheiro no fim do més. E quando isso
ndo dava, despachavam, ai eles se sentiam perseguidos. Quando alguém perdeu o
emprego, ou por uma razdo da empresa ter que diminuir as despesas, ou porque ele
ndo se adaptou ao servi¢o que ele tem que fazer, entdo ele se sentia prejudicado.622

Por outro lado, para alguns alemaes/descendentes, os “novos moradores” poderiam
representar uma ameaga aos seus empregos: “eles também entendiam que se eles vinham e
também tavam sujeito a tomar o lugar de trabalho deles! Meu filho precisa trabalhar e agora

n . - . . . , . . 623
vém eles aqui... entdo por isso que, muitas vezes, tem, fica assim, rispido contra isso”.

619 SCHMITT-PRYM, Miguel. Entrevista concedida a Eliane de Mello ¢ Rosane Marcia Neumann. 25, ago.
2005.

620 Sobre esse aspecto, cf. ALMEIDA, op. cit.
621 BECK, René. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 08, ago. 2005.

622 WAHLBRINK, Walter. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev. 2002.
Sobre as relagdes interétnicas nos espagos de trabalho, cf. WEBER, Regina. Os operarios e a colméia: trabalho
e etnicidade no sul do Brasil. [jui: UNIJUI, 2002.

622 WAHLBRINK, Walter. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev. 2002.
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Porém, o grau de escolaridade garantia os melhores empregos para os germanicos, além disso,
como eram “conhecidos” dos donos das fabricas, conseguiam os melhores salarios: “E ai era

os padrinhos! Afilhados do chefe.”®** Beck pondera:

Bom eu acho que ndo se trata de preferéncia, acho que se trata de disponibilidade,
tinha aquelas pessoas disponiveis para trabalhar... é claro que eles iam dar... é dbvio
que voceé vai dar op¢do pro teu irmdo porque sendo nem vale a pena vocé pertencer a
uma congregacdo, se vocé€ ndo tem preferéncia... Vocé ajuda primeiro ao teu irméo,
irmao pela religido, pela fé... ndo e verdade? Nao ¢é assim que funciona (irmdo pelo
grupo étnico?!). Entdo eu acho que isso ndo ¢é preconceito... (...) ndo se trata disso,
tem que dar preferéncia mesmo pro irmd@o que vai na mesma igreja, porque ai as
pessoas se conhecem mais... eu acho que ndo se trata de preferéncia... Vocé ajuda
primeiro ao teu irmdo... irmdo pela religido, pela fé... ndo ¢ verdade? Nao ¢ assim
que funciona?! Entdo eu acho que isso ndo ¢é preconceito... ¢ ndo ¢ nem
paternalismo... (...) Tem que dar preferéncia pro irmdo que vai na mesma igreja
porque ai as pessoas se conhecem mais... (...) eu acho até que ta certo...*”

Assim, mesmo com o aumento da oferta da mao-de-obra, os germanicos continuavam
com os melhores empregos, pois além de contar com esta “rede que os protegia”, os que
vinham “de fora™:

simplesmente eram servente! A maioria saiu da coldnia, saiu da lavoura, e veio aqui
pra trabalhar numa fabrica como servente, qualquer servigo, servigo bragal! Pra eles,
0 negocio era ter um dinheiro no fim do més e eles, como todo ser humano, eles tem
chance de aprender as coisas. Ele vai aprendendo, um mais que o outro, ¢ assim, eu
acho que ¢ até na funcdo de educador, também tem uns que tem mais facilidade de
ensinar que o outro, € o outro tem mais facilidade de captar as coisas! Assim ¢ no
trabalho também, tem gente que produz e, com facilidade, outros tem dificuldade e

produz pouco. Entdo eles, a grande maioria, ndo tinha nem o quarto, nem o quinto
ano de escolaridade, a maioria, ndo assinava nem o nome! Infelizmente.*

Os migrantes “ndo tinham opg¢do, vinham aqui pra trabalhar, trabalhar e entrar no
ritmo dos outros (leia-se habitantes da cidade), entdo quem ndo agiientava esse ritmo era
despachado”.®”” A assimilagio por parte dos migrantes dessa cultura do trabalho, marcada por
tracos germanicos, se processou a partir de mecanismos instituidos pelo poder municipal e
pela relacdo cotidiana: “Isso foi gradual. E a medida que vinha a pessoa tinha que se adaptar a
essa comunidade, e freqiientar a escola, ter a sua igreja, e ter a sua casa, que ¢ uma das coisas

importantes da vida de um alemao ¢ ter a sua propriedade, ter a sua casa, conseguir um

624 WAHLBRINK, Walter. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev. 2002.
623 BECK, René. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 08, ago. 2005.

626 W AHLBRINK, Walter. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev. 2002.
627 WAHLBRINK, Walter. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 14, fev. 2002.
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emprego, ¢ ai ter um comportamento de empregado condizente”.*® Pois, “o importante na
vida ¢ emprego. Se vocé tem um emprego e tem um senso de responsabilidade, e tu vé o
exemplo do outro, comega a ter um comportamento também de acordo”. Os que vém de fora
entram no “ritmo da cidade”, que exerce sobre eles um ‘“aculturamento econdmico e
social”.®” O “comportamento condizente” faz parte da cultura local: trabalhar, ser religioso e

ter apreco pela ordem.

Para Wahlbrink,

eles ndo tinham opg¢do, isso, eles vinham aqui pra trabalhar, trabalhar e entrar no ritmo dos outros, entdo
quem ndo agiientava esse ritmo, ou ele era despachado ¢ ai ele procurava entdo, ai termina aonde, na fungio
publica, ele fica, como, qualquer servigo publico, entdo ele era varredor de rua, ou era alguma coisa assim!

Aquilo aonde tu nio precisa ter nem uma especializagio!** (grifo nosso).

E exemplifica: “Construtora [Rehn], os chefes eram eles [integrantes do grupo étnico
alemao]! E o resto tinha que ser resto! Aqueles resto que sdo mais facil dominar, que eles
precisam do emprego!®' De forma geral, essas relagdes parecem sintetizadas na analise de

Schneider:

Eu acho que havia uma grande diferenca, grande diferenca entre as pessoas que
vieram em 50, 60, 70 pra cd, da imigragdo interna formada regionalmente na
microrregido nossa, daqueles que vieram, os colonos que vieram na migra¢ao interna
que se falou. Isso eram os filhos e netos de alemaes que tinham escolaridade segura.
Era diferente. Era a diferenga. Culturalmente eram diferentes. Eles aqui puderam vir
aqui trabalhavam na colonia, eles tinham capital, os pais lhes davam capital, eles
podiam trabalhar nas industrias, eles tinham escolaridade. Aqueles de 14 primeiro
tinham que, ndo tinham casa, nfo tinham emprego, tinham uma grande familia,
tinham que pedir escolas, eles tiveram que assimilar isso ai tudo primeiro. Vé a
aparelhagem social, comunitaria que teve que assumir essa gente toda.*

E conclui: “Bom, os alemdes eram pessoas estabelecidas. (grifo nosso) As pessoas

que vinham de fora eram completamente, ndo quero usar o termo marginal, quero ver se eu

628 SCHNEIDER, Orlando Edilio. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 13, fev.
2002.

629 SCHNEIDER, Orlando Edilio. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 13, fev.
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consigo outra palavra, eram pessoas ainda carentes de uma formagdo, desde formagado

1 633

cultural, formacao escolar, formacdo econdmica, formag¢ao socia Dessa forma, a0 mesmo

tempo em que os estabelecidos procuravam formas de distingdo, buscavam também maneiras

de enquadrar os migrantes no seu modo de viver.

O estranhamento ocorria nas duas extremidades: os “de fora” também estranhavam o
modo de vida dos estabelecidos, como salienta Sidnei Chaves de Almeida: “Panambi dez
horas da noite ndo tinha ninguém andando na rua. Tava todo mundo dormindo! Cinco horas

~ . ~ . 4 . .
da manha comegava a agitacio para ir ao trabalho”.*** Acresce outro diferencial:

Uma diferenca era a lingua, por que nds falavamos em portugués e aqui as pessoas
mais antigas, a maioria, falava s6 em alemdo. Entfo havia bastante desconfianca.
Vocé chegava em um bar, clube, em uma padaria e eles perguntavam uma coisa e
tinha duas pessoas paradas do lado falando em aleméo e eles olhavam para ti e a
gente sabia que havia uma discriminacdo de raga por que o alemao sempre queria ser
o superior. Tu ter uma cor mais morena, tu era negro. E eu sendo branco, até hoje na
prefeitura o meu apelido ¢ “Negdo”. Mas, ¢ claro que depois eu me acostumei,
porque € o jeito deles, que ndo havia maldade. Mas no comego, pra mim, diferenciou
bastante, porque onde moram s6 brasileiros, morendo, existe mais afetuosidade,
existe mais amizade, afei¢cdo. Tu vé pelas familias, se um irmdo deixava de ver o
outro irmao dois ou trés anos... ficava no Mato Grosso... (entre os alemaes) quando o
cara retornava para casa, eles so apertavam a mao e diziam: ‘tudo bem, como foi 14?’
Nao existia aquele abrago, aquela loucura que a gente tem... se eu ndo vejo meu
irmdo uma semana, eu abrago ... ¢ nesta parte eles sdo mais frios... € isso eu senti.
Por outro lado eu senti que a honestidade era maior aqui. Aqui a coisa funcionava
melhor. Menos bandidagem, menos assaltos, menos vandalismos que existia nas
grandes cidades onde se quebravam os bancos das pragas e sinais... iSso aqui nao
existia...era mais facil as coisas...ent2o isso eu me adaptei bem... e pelo que dava pra
perceber, quase toda a cidade tinha carro. Nem que fosse um fusquinha... mas tinha
na garagem. No fim de semana ndo se trabalhava, nem no sabado, nem no
domingo... Mas ai se descobria quem era alemdo e quem ndo era. O alemao sabado e
domingo fica fazendo horta, fazendo seu jardim, fica ajeitando a casa... e eu ndo.
Fim de semana ¢ folga é festa! E ai isso que eu via diferenca, e bastante!*’

Nota-se que a0 mesmo tempo em que percebia a existéncia de diferengas, procurava
compreendé-las a fim de se adaptar ao lugar. Um exemplo ¢ o fato de afirmar que
“acostumou” ao contexto, que “era o jeito deles”. A adaptagdo requeria esta compreensao,
além da assimilagdo de certos costumes. Nesse sentido, Almeida menciona que com o passar

do tempo, sua familia adquiriu alguns dos costumes locais, como por exemplo, fazer horta:

633 SCHNEIDER, Orlando Edilio. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 13, fev.
2002.

3% ALMEIDA, Sidnei Chaves de. Entrevista concedida a Eliane de Mello. 26, set. 2005.
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“Nos acabamos pegando o habito! Tu trabalhava a semana toda, no fim de semana, tu lida no

£0: 3 636
patio”.

Ainda havia outros aspectos que chamavam a aten¢do dos migrantes, como menciona

Almeida:

os tipos de baile, os bailes de kerb, que eram dois trés dias, a maneira por exemplo
dos bailes que eu ia em Passo Fundo eram bailes normais, aqui ndo! Chegava meia-
noite no baile vdo comer cuca, lingiiica na cozinha e depois o publico ia dangar de
novo! E também essa mania de comer doce com salgado! Isso eu nunca vi na minha
vida! Pela culinaria das padarias, Keskucke os gostos sdo bastante misturados e as
vestes também. As mulheres os homens, a maneira de se vestir, pra nds que ndo
entendia do assunto eram uns baita duns grossos! Aquela maneira riscadinha sempre
comprava na cooperativa nao era listraddo era bem listradinho! O alemao é grandao,
entdo tem o pé grande, tu vé pelo sapato que ¢ uma enormidade! (...) O alemdo era
desengongado tu via quem era de fora, do interior, de fora de Panambi, era s6 tu dar
uma volta na cidade e ja via que tinha gente de fora, pela maneira de se vestir, falar e
andar, a maneira de se comportar, ja sabia se era de fora! E preto... se um preto
aparecesse na cidade, aparecia na Arco-iris em dez minutos a vila Kuhn [refere-se a
pontos extremos da cidade] ja sabia que o preto tava na cidade, ndo tinha preto,
aparecia ladrdo era negdo, tem que ser...*”’

Quanto a relagdo dos estabelecidos com os migrantes, refere:

Normalmente era pacifica, era boa... tinha uns bolinhos, tipo nazistas...Que eu
peguei colega meu, que trabalhou comigo, que esses cara na hora que param pra
comer merenda, ficava conversando com eles exaltavam até a ultima Hitler, que se
ele comandasse o mundo ndo existiria essa fome, violéncia, os cara ainda eram
seguidores, entdo isso era mais triste, esses ja eram mais! (...) eles tinham mania de
dizer sai nego, nego ¢ vadio, vagabundo, tudo que é nego ¢ ladrdo... virou uma
brincadeira... ¢ em torno da brincadeira estavam num churrasco, davam de
espezinhar em cima ... dai eu sempre largava também, tipo, o que vocé ta fazendo
na minha terra, volta para a tua se ¢ tdo bom 14 e dai eles também tinham um
saudosismo grande da Alemanha e esses que tavam, que nunca conheceram a
Alemanha, que os avos vieram para cd, todos eles diziam que iam um dia voltar para
a Alemanha...(...) mas encontrava diversos amigos, eu tinha varios, muitos, quase
como na minha terra. Tinha o cara que me emprestava o carro pra mim sair, eles
pegavam confianga em vocé! SO o que matava era ir na casa desse amigo! Ai era
ruim! Chegava no portdo, ja tinha que comecar bater o sapato! E vinha batendo!
Quando chegava na porta da casa, tinha que tirar o calgado, deixar pro lado. Tinha
um chinelo de couro do lado de dentro que vocé colocava. Entdo entrava pra dentro.
Isso era ruim! Eu nunca havia feito esse tipo de coisa antes... Foi aqui em Panambi
que aprendi esse tipo de coisa... e no interior tinha bastante dificuldade porque a
maioria, isso a partir de 1960, 1970... 80% das pessoas mais antigas do interior, ¢ até
mesmo a gurizada, falavam s6 alemdo. E ndo tinha como se comunicar com estes...
eu lembro que tinha um irmao mais velho que ja4 morava a mais tempo aqui e dai um
casal de velhos, s6 falava alemdo e os tios também, pouquissima coisa em

3¢ ALMEIDA, Sidnei Chaves de. Entrevista concedida a Eliane de Mello. 26, set. 2005.
67 ALMEIDA, Sidnei Chaves de. Entrevista concedida a Eliane de Mello. 26, set. 2005.
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portugués, s6 em alemdo e os filhos, as criangas também e as escolas do interior
também davam aulas em alemao, acho que também, entdo tinham dificuldade com
quem trabalhava com entregas, inclusive, quando iam entregar calcario, maquinario,
coisas assim... ndo dava, tinham que levar um intérprete junto... 638

Os migrantes pareciam dispostos a buscar pontos de equilibrio, pois como mencionou um dos
entrevistados, “precisavam do emprego”. Assim, exceto em momentos de muita tensdo, como no caso
do “filme e do sino”, analisados no primeiro capitulo, ou em situagdes em ambiente privado, como a
mencionada por Almeida, quando o mesmo sugeriu que os alemaes voltassem para a Alemanha, o
convivio entre os grupos era tido como “pacifico”. Um fato a ser considerado ¢ que tanto nos casos de
contestagdo mencionados no primeiro capitulo, quanto no caso do Padre Pedro Luiz, narrado no
terceiro capitulo, quem contestou os valores da sociedade estabelecida ndo foram os operarios das
fabricas, mas sim, individuos que ndo tinham “muito a perder”: o dono do cinema, o promotor ¢ a
autoridade religiosa. Sujeitos que ndo dependiam diretamente dos “favores” do grupo dirigente local,
mas que também estavam sujeitos ao seu poder, principalmente o representante do poder judiciario

que apos o encerramento do caso foi transferido de Panambi.

Quanto aos operarios, manifestavam sua contrariedade quanto a supremacia do grupo étnico
alemdo em situag¢des informais, como no caso mencionado por Almeida, ou no referido no primeiro
capitulo quando, de maneira andnima, um entrevistado do jornal Zero Hora declarou que os “alemaes
precisavam entender que ndo mandavam mais em Panambi”. Percebe-se que, nestas situacgdes, seu
principal argumento consistia em enfatizar que eram “brasileiros” e que o Brasil era melhor que a

Alemanbha.

A mencionada harmonia parecia ancorar-se num processo no qual os migrantes eram
incorporados como “membros” da sociedade receptora na medida em que assimilavam os costumes
locais ou contraiam matrimdnio com alguém nascido em Panambi; do contrario, mesmo que se
tornassem bem sucedidos economicamente, os estabelecidos, vez por outra, “faziam questdo” de
destacar que estavam em divida com a sociedade panambiense, pois sua condi¢do financeira favoravel
era tida como conseqiiéncia do contexto local. Schmitt-Prym explica: “é muito comum ouvir ‘mas esse
cara veio de fora, veio morto de fome’, (...) ‘esse cara aqui veio com uma mao na frente e outra atras’,

2 639

agora tem mansao... Notadamente as relagdes eram permeadas por “um certo receio”: “Existia

638 ALMEIDA, Sidnei Chaves de. Entrevista concedida a Eliane de Mello. 26, set. 2005.
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esse bairrismo! Ah, vem de fora quer mandar! Nao quem manda somos nés! Parecia que era uma

comunidade bem fechada”...®*

Se de maneira geral a negociacdo era a relagdo preponderante, o cotidiano também
demonstrava que a fronteira incluia de forma clara elementos de discriminagdo em relacdo aos pobres
e aos migrantes, ou principalmente aos “migrantes pobres”. Um exemplo é a criacdo da “Vila
Esperanga”, espago que se constituiu como o modelo mais acabado do “outro”, da antitese da cidade

ideal imaginada.

3.2.3 Vila Esperanga: a “cidade do outro”.*"!

A Vila Esperanca foi o espago mais caracteristico da estigmatizacdo na década de 70.
Sua formagao iniciou em 1972, quando a administragdo municipal realizou a compra de uma
area de terras do Sr. Alberto Hendel, com objetivo de formar um loteamento popular, o qual
destinava-se principalmente a pessoas vindas de outros municipios e aos moradores da ja

mencionada Vila Coréia, popularmente conhecida como Picuma.®**

A referida area se situava em um local retirado da zona central da cidade e grande
parte de sua extensdo era tomada por um banhado coberto de matagal, o que a tornava nao
muito recomendével para a habitagdo e diminuia seu valor no mercado imobiliario.®** Esses
fatores parecem ter sido fundamentais para a escolha do terreno:*** “foi naquele local por
causa do banhado. Ai alguém disse ‘isso esta bom demais’ (...) ndo vou dizer o nome da

pessoa, uma pessoa preeminente de Panambi”.**> Schmitt-Prym acrescenta, “essas pessoas,

840 BECK, René. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. 08, ago. 2005.
41O titulo é uma referéncia a PESAVENTO, 1999a, op.cit.

%2 Em Panambi as periferias abrigam os que vieram na ultima grande corrente migratéria, o centro e seus
arredores os alemaes/descendentes.

843 Ccf. BRAUN, op. cit.

4 Qutro fato ¢ que a vila possibilitava o comércio daquelas terras que de outra maneira dificilmente seriam
comercializadas.

5 SCHMITT-PRYM, Miguel. Entrevista concedida a Eliane de Mello ¢ Rosane Marcia Neumann. 25, ago.
2005.
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elas moravam muito mal. Elas moravam em pordes, em galpdes, uma sub-habitacdo que
existia aqui na cidade. Olha que a gente chamou de Esperanca na época porque eles tinham ali

. A 29646
a esperanca de uma nova vida, uma nova existéncia.”

A colocagdo pode ser interpretada de duas formas: o local era “bom demais”, se
comparado com a antiga habitacdo daquelas pessoas, ou as pessoas que iriam habitar a vila
eram consideradas de “segundo escaldo” e, portanto, deviam dar-se por satisfeitas com o que

lhes era oferecido.

A Prefeitura facilitou a constru¢do de casas naquela area, nao cobrando pelo terreno e
procurando atuar junto aos setores responsaveis para obter os créditos necessarios que
facilitassem o pagamento das residéncias.®”’” Além disso, o projeto contava com o apoio de
liderancas locais, do setor de assisténcia social e de voluntarios da classe média alta que

e 4 .
formavam grupos de auxilio a carentes.®*® Segundo Schmitt-Prym,
Tudo estava concentrado, vamos dizer assim, pra vila Esperanca, o bairro pobre,
mais carente. Uma escolinha foi feito 1a. Era uma escola assim, s6 pro bairro porque
era muito pobre, porque o pessoal ndo tinha como se matricular em escolas privadas,
a administracdo se preocupou em colocar uma escola. Inclusive no loteamento
popular que foi feito 14 foi reservados as areas pra escola, creche, pro centro social,

Associacdo de moradores. Isso no inicio da colonizagdo do loteamento ja estava
previsto.*®

A atuacdo destes grupos abrangia diversas atividades: organizavam campanhas junto a
comunidades para angariar donativos, promoviam palestras na vila a respeito de satde,
educacdo, higiene, afazeres domésticos, organizagdo de hortas e jardins, etc. Ou seja,
assumiam um papel pedagogico, pois se dispunham a “ensinar” aos moradores conhecimentos

que consideravam importantes. Também promoviam mini-cursos profissionalizantes que

646 SCHMITT-PRYM, Miguel. Entrevista concedida a Eliane de Mello ¢ Rosane Marcia Neumann. 25, ago.
2005.

7 Um dos principais condicionadores do aumento de moradores na Vila foi a instalagdo Fabrica II da Kepler
Weber (1975) nas proximidades.

% De acordo com Schmitt-Prym, a SPANE [entidade de auxilio aos carentes] surgiu com o propésito de dar
assisténcia as familias aqui da Coréia”. SCHMITT-PRYM, Miguel. Entrevista concedida a Eliane de Mello e
Rosane Marcia Neumann. 25, ago. 2005.
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tinham como objetivo oferecer uma alternativa de renda aos moradores. Em 1973, A Noticia

[lustrada trazia um artigo cujo titulo era “Um auxilio que est4 sendo compreendido™:

Os menos favorecidos pela sorte, as pessoas idosas desamparadas, encontraram um
lugar para continuar a viver com tranqiilidade[refere-se a vila Esperanga]. (...)
Ontem a tarde nossa reportagem esteve visitando aquela vila em companhia do
encarregado do Departamento de Assisténcia Social, Sr. Heitor Malheiros,
oportunidade em que pode constatar o que se fez até o momento e o que se fard num
futuro breve. (...) a grande maioria delas [familias] gozando de um conforto que
nunca tiveram, tendo oportunidade de melhorar suas vidas, mudar a vida de seus
filhos. Heitor Malheiros quase que diariamente visita todas as casa que a Prefeitura
construiu e se algum problema existe, seja de satide ou de acomodagdes, providencia
para que tudo seja resolvido. De quando em vez se promove naquele nucleo,
palestras sobre higiene, educagdo, etc. E pensamento do Departamento de
Assisténcia Social construir, com a ajuda da industria € comércio um saldo para que
os moradores tenham um local onde possam se reunir € ouvir 0s ensinamentos que
até 1a serdo levados. Heitor Malheiros mostrou o quanto o Poder Executivo esta
dando o seu apoio, aquela gente, ndo se descuidando um momento da assisténcia
social. Semanalmente o proprio prefeito Orlando Schneider visita a Vila Popular
para ver “in loco” o que esta se fazendo. Como em todo bairro, existem as
“residéncias modelos”. Uma delas ¢ a do Percival (mais conhecido pela alcunha de
Barroso). Ele trabalha o dia todo, plantando, limpando o terreiro, cuidando das
arvores frutiferas que ele mesmo plantou no terreno que lhe foi destinado. Outra
residéncia que serve de modelo ¢é a de Alberto Salsen. Ele é uma espécie de lider da
vila e tem muita coisa para ensinar aos moradores, principalmente sobre
hortifruticultura. Sua grande horta é uma jéia. Muitas dessas casas foram construidas
com o auxilio da industria, do comércio e até mesmo de particulares. Uma das casa
foi doada pelo sr. Hermann Wegermann, outra pelo sr. M.S.P. e muitas das telhas
que cobrem aquelas casa foram ofertada pela Olaria Baal. Fica aqui o pedido do
Departamento de Assisténcia Social da Prefeitura Municipal, os agradecimentos a
todos que colaboraram.®>

O artigo procura demonstrar que a formacao da Vila foi um grande beneficio oferecido
com intencdes humanitarias as pessoas mais carentes € que essas, a0 compreenderem o
“favor” que lhes fora prestado, esfor¢avam-se para retribuir a “generosidade”, cuidando de
sua residéncia e adquirindo hébitos louvados pelos estabelecidos, como o cultivo de hortas.®"

De forma geral, dava a entender que tudo corria bem no cotidiano da Vila.

55 Um auxilio que esta sendo compreendido. A Noticia Ilustrada, Panambi, n°319, ano III, 06, ago. 1973, p.5.

51 Outro artigo mencionava também que algumas casas estavam sendo pintadas e que muitos moradores faziam
questdo de cultivar um jardim. A Neticia Ilustrada, Panambi, n°366, ano 111, 28, nov.1973 .
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Propaganda 5 - Moradores da Vila Esperanga recebendo doagdes de alimentos

Fonte: A Noticia Ilustrada, 19, set.1973.

Todavia, percebe-se que a direcdo do Jornal era discreta ao referir-se as
condigdes inadequadas em que viviam muitos moradores, preferindo omitir alguns
fatos, embora nem sempre isso fosse possivel, j4& que, por exemplo, na foto que
ilustrava o artigo “Moradores da Vila Esperanca recebendo doagdes de alimentos”, ao
registrar o momento em que o grupo de assisténcia entregava as doagdes, registrou-se
também a precariedade da residéncia, a qual certamente ndo se enquadrava no modelo
almejado para a Vila. Os artigos deixam a impressao de que os articulistas procuravam
ndo mencionar os problemas do local porque compartilhavam um sentimento descrito
pelos entrevistados: o de que a Vila “representava uma vergonha para Panambi”, nao
apenas pelo descaso dos moradores quanto as condi¢des de vida, mas também pelo
alto indice de violéncia ali registrado. Nao se pode esquecer também que o jornal era
mantido por anunciantes e, evidentemente, estava comprometido em resguardar os

interesses destes. Almeida recorda:

fizeram o bairro Esperanga e colocaram aquelas pessoas menos favorecidas de
Panambi a morar nas casa, ganharam as casas... a prefeitura doou, s6 que foi



233

bastante problematica nos primeiros cinco, dez anos... porque muita gente se matou
ali, era o bairro mais brabo que tinha, era a Esperanca. So entrava quem queria e
saia quem podia... (grifo nosso) Os mais brabos acabaram morrendo, ou indo
embora ou presos! E as pessoas de bem e os loucos acabaram vendendo os
imoveis.*

Ora, se de fato essas caracteristicas causavam constrangimento & comunidade, e ¢
notdrio que causavam, ¢ compreensivel que a dire¢ao do periddico optasse por ndo menciona-
los. Provavelmente, considerava inadequado que pessoas de outros lugares ficassem a par da
situacdo, pois julgavam que o fato pudesse comprometer a “boa imagem” que a cidade

. . . , . ~ 653 ~ .
divulgava de si. Assim, salvo rarissimas exce¢des, ~ ndo se encontra notas que divulguem a
violéncia apregoada pelo entrevistado. Oliveira pondera: “Antigamente a Coréia que era

violenta, dai mudaram para 14, criaram a Esperanca e ai a fama ficou l4...”%*

Ao longo das décadas de 70 e 80, o preconceito parece ter se consolidado, tanto ¢ que

o proprio termo “vila” se tornou pejorativo, sinonimo dos lugares supostamente habitados

44

pela “ralé” e a “Esperanga”, simbolo maior dessa denominagdo. Seus moradores conviviam
com o estigma e muitas vezes optavam por omitir o endereco, principalmente quando iam

procurar emprego. A respeito da tematica, Santos analisa:

esses lugares se constituem em fronteiras, em barreiras e empecilhos para as relagdes
estabelecidas na cidade. Fronteiras que ndo sdo fisicas, que ndo dizem respeito a
construgdes ou edificacdes que impossibilitem os contatos entre as pessoas, mas que
sd0 dadas de acordo com a distancia de onde se vive - em relagdo ao centro da
cidade-, com o tipo de moradia que se tem, com a renda e, portanto, com quem
habita esses lugares, ou seja, os trabalhadores pobres; como se essas fossem
premissas de julgamento de quem ¢ “do bem” e “do mal”, como se os lugares
dissessem quem somos ¢ o que pretendemos.®>’

Outro fato € que no inicio da década de noventa, um Projeto de Lei, encaminhado pelo
vereador Alfredo Streicher, sugeriu que as ruas da Vila fossem batizadas com nomes de paises

onde a lingua oficial fosse a portuguesa, muitos destes localizados no continente africano:

652 ALMEIDA, Sidnei Chaves de. Entrevista concedida a Eliane de Mello. 26, set. 2005.

3 Ocorréncias policiais: “Foi comunicada a DP que na vila Esperangca estava um bébado
perturbando os moradores. Trata-se de Pompilio Severo Nunes que foi recolhido pelos policiais, que
para acalmar os animos do cidadao fizeram-no pousar na ‘lage’ na noite de domingo para segunda”.
A Noticia llustrada, Panambi, n°623, ano V, 15, set. 1975, p.7.

654 OLIVEIRA, Jodo da Silva. Entrevista concedida a Eliane de Mello. 15, set. 2005.

65 SANTOS, Edna Maria Chimango dos. Sonhos e viveres na cidade. In: Anais XXIII Simpésio Nacional de
Histéria — Historia: Guerra e paz. Associa¢do Nacional de Historia — ANPUH, Londrina/PR, 2005. CD-Rom.
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Angola, Mocambique, Sao Tomé, Macau, Timor, Ilha da Madeira, Acores, Cabo Verde,
Guiné Bissau, Luanda e Travessa Lusiadas. A iniciativa indica a clara intengao de demonstrar
que havia diferencas entre a Vila e o restante da cidade, visto que as demais ruas recebiam
nomes de pessoas preeminentes ou de paises europeus. Para Bourdieu, “o espaco social se
organiza segundo a logica da diferenga, e as palavras que o representam traduzem, de maneira
simbolica, estas distancias, desigualdades e diferentes formas de ser”.%%% Deste modo, a forma
como as pessoas se referem aos lugares ou como se relacionam com as pessoas que 0s
habitam, ¢ feito a partir de um sistema classificatério que se apdia no simbolico e se relaciona
com a constru¢ao da diferenca entre os grupos. Segundo Pesavento: “A linguagem da
estigmatiza¢do configura uma condigdo atribuida, que expressa uma alteridade condenada. As
correspondéncias se estabelecem nos registros de lingua constituindo os lugares malditos que
tém como contraponto e referéncia uma identidade desejada”.®>’ E conclui: “Assim, aqueles
que detém o poder estabelecem os registros de linguagem que definem e atribuem sentido a
realidade, expressando o resultado de um enfrentamento de for¢as que tem lugar no plano das
relagdes de poder”.®® No que se refere a Vila Esperanca, sem davida, a nomeagdo que
gradativamente assumiu carater discriminatdrio partiu do grupo que compunha a elite local, da
mesma forma que anos antes havia partido do mesmo grupo o projeto que deslocou os
habitantes pobres das vilas proximas ao centro da cidade. Consta que o unico a se manifestar
contra ao projeto de Streicher foi o vereador Miguel Schmitt-Prym: “Da parecer contrario a
matéria por entender que ruas em que moram cidaddos panambienses, por mais humildes que
sejam devem receber nomes de ilustres figuras de nossa historia”.®>” O mesmo explica:
O Bairro dos marginais, (...) as liderancas da época chamavam assim, consideravam
até um insulto. Eu cheguei a perguntar ao Alfredo Streicher, meu amigo, nosso
secretario. Ele propds isso, rua Angola... Mas escuta tche, pega uma rua dessas para
dar nome de teu pai no dia em que deram o nome a uma rua. E ele disse “Deus me

livre!”. As pessoas diziam isso. (...) Isso é discriminacdo contra a pobreza, eu
critiquei muito isso na Camara, eu era vereador na época. Eu metia o pau. Isso foi

656 BOURDIEU apud PESAVENTO, 1999a, op. cit.
STPESAVENTO, 1999a, op. cit.
8 |bidem.

659 Parecer do vereador Miguel Schmitt-Prym ao projeto de lei que denomina Ruas do Bairro Esperanga. Livro
de Atas da Camara de Vereadores de Panambi. 27 de agosto de 1990.
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uma coisa do pessoal do PMDB que nao queria colocar o nome de nenhuma familia
daqui, de nenhum familiar numa vila que era a vergonha de Panambi.®®

Segundo Pesavento: “A topologia simbolica dos lugares estigmatizados da urbe
associa (...) a pobreza ao perigo € a contravencao, estabelecendo ainda correlagdo entre cor,
condigdo social e comportamento desviante”.°®' A atribui¢io de nomes com significado
depreciativo se configura como manifestacdo do poder por parte daqueles que se constituem
como cidaddos, sejam eles da elite propriamente dita ou dos setores médios urbanos, autores
do registro discriminador: “Nao sei por que se chama Esperanga, ndo perguntaram para
escolher o nome das ruas”.®* Uma moradora avalia: “Muita discriminag¢io pelo povo da
cidade. Dizem: ‘s6 pode ser da Esperanca’ (bairro). (...) botaram nome da Africa. E porque

semo pobre. Esculacharam com néis”.*®

Assim, a andlise feita por Pesavento, sobre Porto Alegre, ilustra coerentemente o caso
de Panambi: “se quer burguesa, bela, moderna, higiénica, ordenada... e branca”. Ou em outras
palavras, quer manter-se “alema”, todavia, a presenca dos migrantes representa uma ameaga a
esta pretensdo. Nesse sentido, “os espacos estigmatizados da urbe podem ter ‘cor’ precisa, € o
vocabuldrio que designa a cidade indesejada também pode estabelecer uma associagao

. L. . . . A 664
racial/étnica com avaliagdes de natureza social, econdomica e moral”.

Por fim, destaca-se que entre os primeiros moradores a fixar residéncia na vila
Esperanca estava Rufina Dias de Bairros — descendente de Francisco Manoel de Barros, (o
Chico Saleiro) — e seu esposo Rodolfo José de Bairros, vindos de Palmeira das Missdes.®® A
trajetoria deste casal nos parece extremamente simbolica por sintetizar a “inversdao” nas
relacdes de poder ocorrida em Panambi apds o inicio do processo de colonizacdo, o qual
privilegiou os colonos europeus em detrimentos dos nacionais: o antepassado dela foi um dos

principais proprietarios das terras compradas pela Empresa Colonizadora, ou seja, era um dos

660 SCHMITT-PRYM, Miguel. Entrevista concedida a Eliane de Mello ¢ Rosane Marcia Neumann. 25, ago.
2005.

1 PESAVENTO, 1999a, op. cit.
662 Entrevista disponivel na Secretaria da Escola Estadual de Ensino Médio Paulo Freire. Panambi-RS.
663 Entrevista disponivel na Secretaria da Escola Estadual de Ensino Médio Paulo Freire. Panambi-RS.
4 PESAVENTO, 19993, op. cit.

665 pequena historia do Bairro Esperanga. Coordenagio pedagogica da Escola Municipal Monteiro Lobato.
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estabelecidos. Todavia, ela retornava a Panambi como migrante, para habitar a vila dos outros,

dos “outsiders”.



CONSIDERACOES FINAIS

As relacdes entre os (i)migrantes e as sociedades receptoras sdo extremamente
complexas, pois implicam numa negocia¢ao entre ambas as partes: os que chegam, e querem
ser aceitos, e os estabelecidos, que resistem a incorporagdo desses novos elementos. Essa
relagdo reservada esta relacionada aos interesses de grupos distintos, muitos dos quais sem
consenso interno, € ao convivio entre pessoas de diferentes culturas e de situagdo econdmica
desigual. Tal diversidade pode ocasionar o surgimento de diversos conflitos, acarretando
modificac¢des significativas tanto na infra-estrutura da sociedade receptora, quanto no modo
de vida dos individuos envolvidos no processo, como parece ter ocorrido em Panambi, onde
os dilemas desta disputa se mostraram latentes desde o inicio de sua formagdo. Contudo, este
processo verificado em Panambi ¢ um reflexo do que acontecia em outros locais, dadas as

respectivas especificidades e proporgdes.

As politicas imigratodrias, calcadas nos interesses das elites dirigentes, privilegiaram o
acesso a terra aos imigrantes europeus em detrimento dos nacionais. Esta elite planejava a
construcao de uma nag¢do moderna, que seria viabilizada através do melhoramento da raga, ou
seja, da “mistura” entre o sangue europeu e brasileiro, o que produziria, de acordo com os
intelectuais da época, uma nova raga, uma espécie capaz de fortalecer as bases produtivas e
culturais do pais. Suas agdes propiciaram a constituicdo de sociedades marcadas pelo carater
étnico, nas quais os (i)migrantes/descendentes gradativamente conquistaram poder

econdmico, cultural e politico. Mais tarde, essa situacdo seria vista com desconfianca tanto
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pela populagdo luso-brasileira de modo geral, quanto pelo Estado que determinaria o
abandono da cultura do pais de origem como pressuposto para os (i)migrantes/descendentes

serem integrados a sociedade brasileira.

Os (i)migrantes/descendentes alemdes foram um dos grupos que mais resistiram a
assimilacdo proposta pela sociedade receptora. O elemento central desta discordancia estava
no conceito de ambos a respeito da nacionalidade: os brasileiros usavam o conceito do jus
soli, os alemaes, o do jus sanguinis. Em outras palavras, seu entendimento de incorporacao a
sociedade brasileira envolvia a concep¢do de que era perfeitamente possivel conciliar a
cultura alema com a cidadania brasileira. Assim, embora apresentassem diferengas entre si, 0s
(i)migrantes/descendentes alemades uniram-se em prol da constru¢do de uma identidade
comum no Brasil. Os elementos que compunham esta identidade foram forjados,
principalmente, através das discussdes de alguns intelectuais teuto-brasileiros e cidadaos
alemaes que ficaram conhecidos como germanistas. Os mesmos, de forma intencional e
dirigida, defendiam que os imigrantes/descendentes deveriam manter a cultura alema no
Brasil, pois era a fonte do que consideravam suas principais caracteristicas: amor ao trabalho,
disciplina, fervor religioso, etc. Desta forma, se a cultura se perdesse, essas caracteristicas
gradativamente se perderiam. Neste sentido, um de seus argumentos para manter a cultura era
o de que s6 poderiam ser bons cidaddos brasileiros se mantivessem a cultura alema, a qual
lhes chegava através do uso da lingua alemd e da manutencdo dos lacos com a patria de
origem. Esse discurso processava-se num contexto de relagdes conturbadas com os nacionais
e elaborava-se claramente como uma reagdo a visdo negativa construida a respeito dos

mesmos, ou seja, constituia-se em relagdo ao outro.

Neste contexto, a Alemanha era vislumbrada como o “local ideal” e o retorno, embora
praticamente impossivel, habitava o imaginirio de muitos (i)migrantes/descendentes.
Destarte, a criagdo da colonia Neu-Wiirttemberg se configurava como uma alternativa para
aqueles que almejavam viver o mais proximo possivel da Alemanha, preservando-se da
assimilacdo cultural. O projeto da Colonizadora de Herrmann Meyer ia nessa linha, pois, via
propaganda, vendia a imagem de que o local seria um “refugio” para os imigrantes desejosos
de preservar a cultura, tanto pela paisagem natural, quanto pela arquitetura. Um dos

mecanismos para garantir o projeto inicial foi a contragdo do pastor protestante Hermann
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Faulhaber, encarregado de estruturar a igreja e a escola, centros de reatualizagdo de difusao
dos ideais do germanismo, tornando-o uma pratica cotidiana. O ideal de “colonia alemad”, em
primeira instancia, foi apresentado com fins comerciais, pois era um acessorio a mais para a

venda das terras.

Assim, a construgdo da representacdo de Neu-Wiirttemberg como uma “Segunda
Alemanha” ou a “Alemanha no Brasil”, se baseava nos interesses “romanticos” e capitalistas
de seu fundador e nas lembrangas dos imigrantes, na idealizagdo que faziam da patria de
origem, ou até mesmo, no caso dos descendentes que ndo haviam conhecido a Alemanha,
somente em relatos. O esfor¢o para reproduzir um cenario que representasse a Alemanha e em
agir conforme os principios, que atribuiam ao grupo étnico alemdo, era uma forma de dar
continuidade a cultura e diferenciar-se dos nacionais. Em outras palavras, viviam em torno da
“presenca de uma auséncia”: a representacdo criava o real e norteava as relagdes entre os

individuos.

Nesse cenario, o desequilibrio entre o poder dos luso-brasileiros e dos
(i)migrantes/descendentes alemdes era latente e tomou distintos rumos ao longo do século
XX. A area que hoje compreende o municipio de Panambi, respeitada a presenca indigena
original, inicialmente era habitada por luso-brasileiros, esses eram os estabelecidos. Com a
imigragdo, houve uma inversdo: os lusos que possuiam terras as venderam para a
colonizadora, ou como no caso dos caboclos, tiveram que abandonar as terras que habitavam.
Entdo, gradativamente, os (i)migrantes/descendentes alemaes adquiriram poder econdmico e

articularam formas de manter sua cultura, tornando-se “estabelecidos”.

Concomitantemente, as relagdes entre os dois grupos eram permeadas por
negociagdes. Por exemplo, muitos lusos aprendiam a falar o idioma alemdo e os imigrantes
aprendiam a lingua portuguesa. O acesso a lingua verndcula facilitava a inser¢do no mundo
dos brasileiros, mesmo que mantivessem vinculos com a patria de origem. Desta forma,
viviam em contato com os “dois mundos”, em meio a um processo que Stuart Hall chamou de
“traducdo”. A Campanha de Nacionalizac¢do inverteu a relagdo de poder entre luso-brasileiros
e imigrantes/descendentes alemaes, colocando os “brasileiros” como exemplo de conduta para
os descendentes e acentuando a necessidade de abandonarem o uso do idioma alemao em seu

cotidiano, do contrario, seriam considerados ndo integrados a sociedade brasileira.
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Notadamente, conforme o contexto se alterava, modificavam-se os elementos que
compunham a fronteira. Apos o término da Campanha de Nacionalizag¢do, a lingua alema
passou a se restringir cada vez mais ao ambito familiar, especialmente na zona rural. No inicio
da década de 70, a representacdo da cidade continuava ancorada em seu uso, 0 que nao
correspondia mais a realidade. Naquele periodo, os elementos diferenciadores diziam respeito
a preservacdo de um estilo de vida relacionado com as supostas caracteristicas do grupo

étnico alemao.

Um momento chave para a estabilizagdo e consolidacdo do poder politico e econdmico
do grupo de origem alema em Panambi foi a emancipagdo do Distrito, delineando claramente
o carater germanico que se pretendia dar ao novo municipio. O evento estava intimamente
relacionado com a constituicdo de um grupo formado essencialmente pelos membros da ACI,
0s quais procuravam articular o desenvolvimento econdmico local, demonstrando uma
preocupacdo com a preservagao de valores culturais. Esse grupo manteve forte influéncia nos
rumos escolhidos para a cidade nos anos posteriores. Por outro lado, o pds-guerra implicou
numa retragcdo do grupo étnico alemao: a vinculagdo com a Alemanha havia sido contida pelas
politicas da Campanha de Nacionalizagdo e, posteriormente, abalada com a revelacdo dos
crimes cometidos pelo Partido Nazista, o que fez com que muitos evitassem a identificagdao
com a patria de origem. A década de 70 caracteriza-se como um momento de retomada do
“orgulho de ser alemdo”. Contribuiram alguns fatores especificos, como o desenvolvimento
econdmico e tecnoldgico da Alemanha, as comemoragdes do Sesquicentendrio da imigragao
alema no Rio Grande do Sul (1824-1974) e a presenca dos migrantes luso-brasileiros em

Panambi.

Panambi tornara-se, na década de 70, um polo de atragdo para os migrantes, em
decorréncia do seu acelerado crescimento economico, favorecido pelo contexto macro, pela
atuacdo dos grupos dirigentes locais e pelo crescimento da Cooperativa Triticola Panambi e
da empresa Kepler Weber S.A. Em outras palavras, foi produto do desenvolvimento da
agricultura e da industria. Este desenvolvimento gerou um incremento da demanda por mao-
de-obra, resultando num processo migratério interno — meio rural para urbano — e de outras
cidades para esta. Todavia, se por um lado as empresas precisavam de trabalhadores para

continuar crescendo, por outro, a cidade nao possuia uma infra-estrutura capaz de comportar
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esse crescimento populacional: faltavam escolas, moradias, atendimento no setor da saude,
sistema sanitario, distribuicdo de 4agua, etc. Também houve um aumento dos problemas
sociais. Além disso, os migrantes ndo compartilhavam os mesmos valores culturais dos

estabelecidos.

Uma das reacdes da sociedade receptora foi buscar formas de integrar essas pessoas.
Houve uma preocupacdo em oferecer uma infra-estrutura bésica. Paulatinamente, tentou-se
incutir nesses migrantes o modelo de cidaddo que se imaginava para Panambi, a fim de
perpetuar aquele modo de vida, baseado nos principios da cultura germanica. Outra reacao foi
a tentativa de distinguir-se desses migrantes, o que estava expresso na tentativa de representar
Panambi como cidade “bela, higiénica e alema”. Resultou desse posicionamento o movimento
de retirada dos pobres do centro da cidade, criando-se para eles a Vila Esperanca. Essa Vila ¢
a sintese do lugar dos outros, dos que ndo pertenciam a sociedade estabelecida. Sua pobreza e
seu proprio modo de ser eram motivo de vergonha. O lugar destinado aos “outros” foi se
constituindo como totalmente diferente do que era 0 modelo que remetia a origem germanica
da cidade: os nomes das ruas da Vila eram todos de paises africanos; por conseqiiéncia, seus
moradores eram classificados pejorativamente como “negrada”, demarcando-se bem a

diferenca.

Transparece ai um movimento de mao dupla: por um lado, aparece o servigo de
assisténcia social, preocupado com o bem estar dessa populacdo menos favorecida,
proporcionando-lhe um lugar melhor para habitar. Por outro lado, evidencia-se um claro
processo de segregacao social e, até certo ponto, étnica. Afasta-se do seio dos estabelecidos os
outsiders, compostos em sua maioria por migrantes de origem lusa. O que estava em jogo era
a preservacdo de um modo de vida e a manutencdo do poder por parte dos grupos que
tradicionalmente o detiveram. Deste modo, mesmo que em alguns momentos, como se
evidenciou nos casos do filme “O Exorcista” e do “sino”, os migrantes tentassem reverter a
situagdo e demarcar o seu espago de acgdo, logo eram recolocados em seu ‘“lugar” e

relembrados de sua posi¢do de outsiders.

Espagos geograficos — centro x periferia —, um vocabuldrio estigmatizado para

designar determinados lugares, personagens e praticas sociais as quais delimitavam a exclusao
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e a discriminagao social, integravam a construgao da fronteira que designava quem pertencia e

quem nao pertencia a sociedade estabelecida.

Esse processo de distingdo age em duas vias: numa, desqualifica-se a cultura do
“outro”, noutra, procura-se enaltecer a cultura germanica. No ultimo caso, ha uma tentativa
em imprimir tragos germanicos a cidade, como na arquitetura (casas e estabelecimentos
comerciais em estilo enxaimel, com fins turisticos, como o Hotel Elsenau), comidas tipicas,
corais, intercambios com a Alemanha, grupos de dancas tipicas alemds, monumentos em
homenagem aos idealizadores da colonia, constru¢do de uma histéria oficial que destacava a
importancia dos imigrantes alemaes. Enfim, cria-se um cenario onde prevalece o perfil
germanico, o qual reproduz uma realidade em certos momentos artificial: muito mais o que
deseja ser do que o que ¢é. Essa representacdo acaba sendo incorporada pelos individuos como
a realidade e assim aceita, do mesmo modo que ¢é exibida aos de fora e aceita pelos mesmos
como o real. Em outros termos, Panambi ¢ alema porque se reconhece e ¢ reconhecida como

tal pelos outros, embora essa representacao nao perfaca o todo.

Na concretizagdo dessa imagem de Panambi, a imprensa desempenhou um papel
fundamental. O jornal A Noticia Ilustrada dava conta do cotidiano da cidade, enaltecendo o
seu progresso econdmico, o crescimento populacional, os melhoramentos urbanos, as agdes
das autoridades politicas. Abria espagos também para os problemas decorrentes da
modernizagdo da cidade como para os advindos do constante fluxo migratorio. De forma
geral, expressava o pensamento da elite dirigente. Almejava uma aproximag¢do com a
Alemanha, noticiando o seu desenvolvimento econdmico, seus avangos tecnoldgicos e
acontecimentos culturais. Internamente, preocupava-se com os problemas sociais, como o
aumento do indice de pobreza, analfabetismo, violéncia, etc. Em alguns momentos,
reportagens e artigos assumem um linguajar pejorativo, expressando a sua visdo negativa
sobre os outsiders, responsabilizando-os, indiretamente, como causadores dos problemas
verificados no municipio. Aplaude, silenciosamente, a criagdo da Vila Esperanga, pois
entende que essa medida era extremamente necessaria. Em seu noticiario, destaca o servigo de
assisténcia social prestado aos menos favorecidos, sublinhando a boa vontade e preocupagao
da sociedade panambiense. Mesmo em relagdo a Vila Esperanca, as noticias procuram

camuflar os problemas reais: a violéncia destacada pelos entrevistados ndo esta nas paginas do
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jornal. H4 um cuidado em nao divulgar o que considerava vergonhoso: se a Vila Esperanca
era problematica em todos os sentidos, isso era uma questdo a ser solucionada internamente

de forma discreta, sem criar alarde, a fim de ndo prejudicar a imagem da cidade.

O clima de tensdo existente entre os outsiders e os estabelecidos pode ser percebido
em alguns momentos excepcionais. Quando Walter Furtado divulgou a exibig¢ao do filme “O
Exorcista”, desencadeou uma disputa que envolveu diversos grupos locais e fez emergir
conflitos caracteristicos de uma sociedade em transi¢do. Havia transi¢do de uma sociedade
agraria com aspectos de aldeia para uma cidade urbanizada. Contudo, se havia mudangas nas
estruturas produtivas e na infra-estrutura urbana, o imaginario coletivo e os seus valores ainda
permaneciam os mesmos, o que entrou em choque com os valores trazidos pelos novos grupos
de migrantes. Dentre os migrantes, os que contestaram o poder dos estabelecidos e o seu jeito
de viver eram os individuos que ndo dependiam economicamente do grupo dirigente local, ou
seja, aqueles que ndo tinham muito a perder. Mesmo nesses termos, o caso do Sino
demonstrou que ndo era um bom negocio desafiar os panambienses, visto que depois de

encerrado o caso, conseguiram pleitear a transferéncia do promotor Odoné Sanguiné.

Os operarios manifestavam sua contrariedade quanto a supremacia do grupo étnico
alemao em situagdes informais, ou anonimamente, como o entrevistado do jornal Zero Hora,
o qual declarou: “esses alemao precisavam se convencer que ndo mandam mais na cidade...”.
Percebe-se que, nessas situagdes, seu principal argumento consistia em enfatizar que eram
“brasileiros” e que o Brasil era melhor que a Alemanha. Fica evidente que os outsiders tinham
consciéncia da concentracdo do poder nas maos dos alemaes e de origem, bem como a

contestacdo passiva dessa situacao.

Porém, o convivio entre outsiders e estabelecidos, embora tenso, parecia ancorar-se
num processo, no qual os migrantes eram incorporados como “membros” da sociedade
receptora na medida em que assimilavam os costumes locais ou contraiam matrimonio com
alguém nascido em Panambi. Lentamente, os migrantes que se fixaram na cidade foram
adquirindo os habitos e valores locais, transformando-se em estabelecidos. Atualmente,
preocupam-se igualmente com a questdo: “de que familia tu és”, tornando dificil distinguir os
migrantes da década de 70 dos entdo estabelecidos. A sociedade estabelecida acaba

flexibilizando e transmutando as suas fronteiras de acordo com o novo contexto.
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Concluindo, nao ¢ dificil perceber o quanto a década de 70 foi marcada por mudancgas
e tensdes. A incorporacdo dos (i)migrantes na sociedade receptora ¢ um processo complexo.
No caso dos (i)migrantes/descendentes alemdes resultou na produgcdo de uma sociedade
marcada pelo carater étnico, que pairava entre a incorporacdo e a diferenciagdo. O
desenvolvimento econOmico resultou num intenso afluxo de migrantes, os quais foram
protagonistas das principais transformagdes ocorridas na cidade, como o aumento da
desigualdade social, as modificagdes na infra-estrutura e o inicio da desintegra¢ao dos velhos
sistemas de valores e costumes, os quais controlavam o comportamento das pessoas,
mantendo certo jeito de viver. Sua vinda refletiu-se na atitude defensiva da sociedade
receptora, que intensificou sua busca por paradigmas identitarios, calcados nos “valores” do
grupo étnico alemdo e voltados para a producgdo da diferenca entre a sociedade estabelecida e
os migrantes, a fim de produzir mecanismos que possibilitassem aos migrantes incorporar seu
jeito de viver. A problematica dos estabelecidos e outsiders nao ¢ um caso singular de
Panambi, e nem tampouco resolvido. Atualmente, a tensdo ganhou novas fei¢cdes, personagens
e fronteiras, mas a esséncia do conflito permanece: os outsiders continuam sendo
responsabilizados pelos principais problemas, enquanto os estabelecidos procuram manter seu
poder. O problema tende a se agravar no século XXI, como o demonstraram os recentes
episodios ocorridos na Franca. Enfim, ¢ uma temdtica que deve despertar cada vez mais a

atencao dos estudos historiograficos.
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ALMEIDA, Sidnei Chaves de. Bairro Arco-iris. Panambi, 26/09/05. Entrevista concedida a
Eliane de Mello. Nascido em Passo Fundo, vem para Panambi em 1976 a procura de trabalho,
no entanto, devido a sua dificuldade para assimilar os “costumes” da cidade retorna para
Passo Fundo em 1980. Todavia, em 1982, volta para Panambi, onde assume um cargo publico
no qual permanece até os dias atuais.

BECK, René. Bairro Centro. Panambi, 08/08/2005. Entrevista concedida a Eliane de Mello e
Rosane Marcia Neumann. Radialista, nascido em Santa Rosa, migrou para Panambi, a convite
do diretor da Radio Sul - brasileira, em 1973. Seus programas radiofonicos eram
extremamente populares, sendo que o mesmo exercia um papel importante na formagao da
opinido de seus ouvintes. Na década de oitenta recebeu o titulo de cidaddo panambiense.

CAVALHEIRO, José dos Santos. Bairro Arco-Iris. Panambi, 23/02/2002. Entrevista
concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. José dos Santos Cavalheiro:
Brasileiro, filho de agricultores, viveu sua infancia no interior do municipio. Mais tarde,
mudou-se para zona urbana onde atuou como comerciante.

KEPLER, Walter Roberto. Bairro Centro. Panambi, 18/02/2002. Entrevista concedida a
Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. Walter Roberto Kepler: Filho da tradicional
familia Kepler, de intensa atuacdao na localidade, ¢ pastor da Igreja Batista, atuando
anteriormente também ja na mesma comunidade.

KLOS, Otmar Sigismundo. Bairro Centro. Panambi, 21/02/2002. Entrevista concedida a
Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. Otmar Sigismundo Klos: Filho de imigrantes
alemaes, que atuam desde o inicio da colonizagao como fotdgrafos.

KUFF, Ilse Herta. Entrevista realizada por Eliane de Mello em 15 de setembro de 2005, em
sua casa, na rua Bruno Knorr, n°101. Nascida em Panambi, seus pais vieram da Alemanha
para o Distrito na década de 20. Sempre foi dona de casa. Morou na zona rural até 2003.

LINN, Néri. Bairro Centro. Panambi, 15/09/2005. Entrevista concedida a Eliane de Mello.
Nascido na zona rural do municipio de Panambi, com 14 anos foi morar e trabalhar com seu
cunhado em Condor, permanecendo ali até ir para o quartel. Em seguida mudou-se para
Panambi onde trabalhou na empresa Faulhaber, de 1969 a 1970. Em 1974 comegou a
trabalhar na empresa Kepler Weber, onde permanece até os dias atuais.

OLIVEIRA, Joao da Silva. Bairro Centro. Panambi, 15/09/2005. Entrevista concedida a
Eliane de Mello. Nasceu no interior do municipio de Panambi. Até os treze anos trabalhou
com seu pai, como agricultor. Em seguida, empregou-se em uma granja, onde permaneceu até
os 18 anos quando foi para o Quartel. Mais tarde, trabalhou na empresa Ernesto Rehn e, em
1975, foi contratado pela empresa Kepler Weber, permanecendo até os dias atuais no mesmo
emprego.

PHILIPP, Armin. Bairro Centro. Panambi, 17/08/2005. Entrevista concedida a Eliane de
Mello e Rosane Marcia Neumann. Nasceu em Panambi Filho de Hans Arno Philipp e Lidia
Marta Kepler. Seu avos maternos foram Adolfo Kepler Sénior e Olga Richter Kepler, da
familia dos fundadores da Empresa Kepler Weber. Seu avo paterno, Arno Phillip, era escritor,
critico literério, jornalista, mag¢onico, traduziu Minas de Prata, Inocéncia, Viuvinha e outros
romances ¢ livros de autores brasileiros, para o idioma alemdo. Na década de 70 Armin
mudou-se para Porto Alegre e visitava Panambi esporadicamente. Atualmente pesquisa a
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histéria de Panambi e publica seus textos no Jornal Folha das Maquinas, do qual ¢
funcionario.

PRASS, Bruno. Centro, 14/02/2002. Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia
Neumann. Bruno Prass: Professor, filho de teutos que se estabeleceram, provavelmente, na
Picada do Café. Veio para Panambi durante o periodo da Segunda Guerra Mundial.

ROHLE, Nilsa Hack. Bairro Zona Norte. Panambi, 22/02/2002. Entrevista concedida a Eliane
de Mello e Rosane Marcia Neumann. Nilsa Hack Rohle: Dona de casa, Nilsa é filha de Luis
Martin Hack, sub-intendente e sub-delegtado de Panambi na década de 1930. Sempre atuante
na politica local. A mesma também teve forte atuacdo na comunidade evangélica e na
sociedade de leitura Faulhaber.

SANTOS, Nelci Silva dos. Bairro Sao Jorge. Panambi 15/02/2002. Entrevista concedida a
Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. Nelci Silva dos Santos: Professora brasileira que
sempre morou na zona urbana do municipio. Aprendeu o idioma alemdo no Colégio
Evangélico Panambi.

SCHMITT-PRYM, Miguel. Bairro Centro. Panambi, 25/08/2005. Entrevista
concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. Seus pais vieram da Alemanha para
Neu-Wiirttemberg na década de 30; ele nasceu em Marina Di Massa, distrito da provincia de
Carrara, Itdlia. Tinha dois anos quando sua familia radicou-se em Panambi. Embora nao
tivesse formacdo especifica, comegou a trabalhar como jornalista com 14 anos. Foi
correspondente do Jornal Didrio de Noticias de Porto Alegre e do Correio Serrano, de Ijui.
Mais tarde, fundou o Jornal A Noticia [lustrada, de Panambi. Foi presidente da ACI e prefeito
municipal em duas gestoes.

SCHNEIDER, Orlando Edilio. Bairro Sao Jorge. Panambi, 13/02/2002. Entrevista concedida
a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. Orlando Edilio Schneider: Trabalhou a vida
inteira como industrial. Herdou a empresa OLVEPIM de seu pai. Tem forte presenga na
historia politica do municipio, foi prefeito durante 3 mandatos e também atuou como
vereador.

SCHULER, Hélio. Rua Bardo do Rio Branco. Panambi, 15/02/2002. Entrevista concedida a
Eliane de Mello ¢ Rosane Marcia Neumann. Hélio Schiiler: Trabalhou de 1942 a 1960 na
empresa Faulhaber, sendo que nesse tempo a firma passou a ser Sociedade Anonima, ¢ ele
tornou-se socio. De 1960 a 1980, atuou na Malharia Panambi, onde também integrou a
sociedade anonima. Na década de 80 regressou para a empresa Faulhaber, onde trabalhou até
1992, quando se aposentou.

SILVA, Argeu Nunes da. Bairro Esperanca. Panambi 20/01/2006. Entrevista concedida a
Eliane de Mello. Rua Cabo Verde, 186, Esperanca. Nascido nos arredores de Palmeira das
Missdes migrou para Panambi na década de 70. Profissional da 4rea da construgdo civil,
trabalhou durante alguns anos na Construtora Rehn.

SPODE, Lindolfo Adolfo e Irma Borges Spode. Bairro Erica. Panambi, 16/02/2002.
Entrevista concedida a Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. Lindolfo Adolfo Spode e
Irma Borges Spode: Ele foi como pracinha para a II Guerra Mundial, retornando, casou-se
com D. Irma. Foi agricultor no interior de Panambi. J& D. Irma ¢ um caso tipico de
descendente de uma familia lusa, cuja mae era de origem alema, sendo que a lingua e
costumes germanicos predominaram em sua formagao.
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WAHLBRINK, Walter. Bairro Sao Jorge. Panambi, 14/02/2002. Entrevista concedida a
Eliane de Mello e Rosane Marcia Neumann. Walter Wahlbrink: Filho de agricultores que
desenvolviam a atividade de ferreiro. Sua familia foi proprietaria de um saldo de baile. Na
década de 60, transferiu-se para a zona urbana onde foi eleito vereador.Tornou-se funcionario
publico até se aposentar. Ao mesmo tempo, sempre foi musico.

JORNAIS

A NOTICIA ILUSTRADA. Panambi, 1970-1981.
CORREIO DO POVO. Porto Alegre 1937-1944.
CORREIO SERRANO. Ijui, 1917, 1930-1945.
DIARIO DE NOTICIAS. Porto Alegre, avulsos 1939-1943.
DIARIO SERRANO. Cruz Alta, 1939-1943.

DIE SERRA-POST. Ijui, avulsos.

FOLHA DA SERRA. Cruz Alta, 1939-1943.
FOLHA DAS MAQUINAS. Panambi, 1992-2003.
JORNAL DO ESTADO. Porto Alegre, 1939.

O PANAMBIENSE. Panambi, 1969.

ZERO HORA. Porto Alegre, 1970-1980.
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